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ЛИТЕРАТУРНЫЯ НАПРАВЛЕШЯ ВЪ ЕКАТЕРИНИНСКУЮ ЭПОХУ. 


СКЕПТИЧЕСКО-МАТЕРЬЯЛИСТИЧЕСКОЕ, 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
Г. 
Общий характеръ литературы екатеривинской эпохи. 


ОВАЯ РУССКАЯ литература, какъ и новая наша исто- 
ия, началась съ Петра Великаго. 

На грандюзную личность Преобразователя до сихъ 
№! поръ не установилось еще общаго взгляда ня въ наукЪ, 
а ни въ литературЪ. Одня думаютъ, что онъ порваль 
(или но крайней мЪрБ хотБлъ порвать) связи съ прошлымъ рус- 
ской земли и толкнулъ насъ на проторенную колею европейской 
истори; друе не хотятъ видфть въ его реформахъ переворота и 
полагають, что эти реформы имТютт, прямую, непосредственную 
связь съ прошлымъ и вызваны естественнымт, и даже спокойнымъ 
ходомъ историческаго развития. Оба взгляда могутъ быть названы 
ошибочными по-стольку, по-скольку они оба вдаются въ крайность. 
Не говоря уже о невозможности полнаго, настоящаго разрыва ст 
историческимь прошлымъ, Петру-ли, этому-ли русскому съ ногь 
до головы человЪку, русскому и по простотЪ души, и по здравой трез- 
вости ума, — ему ли было желать разрыва сть родною почвой? Что 
же касается, съ другой стороны, до так+: сказать ожиданной всте- 
ственности его преобразовашя, то это бол? ‘чфыъ сомнйтельно. Лре- 
образовае было именно переворотомт, ибо оно создало необычай- 
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ное въ истори явлеше: прошлое запада, прошлое чужихъ странъ 
стало для насъ, русскихъ, нашимъ прошлымъ. Ничего подобнато ни 
французъ, ни нфмецъ и никто другой не испыталъ и даже понять 
не можетъ. Мы, русское общество созданное реформой Петра, — на- 
сл$дники не только образованности нашихъ предковъ, но и богатыхь 
цивилизащи западныхьъ народовъ. Для насъ, крестовые походы, ре- 
формалия, чуть не такое же, или почти такое же, родное прошлое, 
какъ татарское иго или 1618 годъ на Руси? Кому Шекспиръ не 
такъ же близокъ, какъ «Слово о полку ИгоревЪ»? Въ блестящихъ 
произведешяхъ нашей новфйшей литературы мы видимъ слды 
какъ нашей собственной старой жизни, такъ и западно-европейской. 
НапримЪръ, «Борисъ Годуновъ» Пушкина написанъ подъ вмяшями: 
съ одной стороны-—Шекснира, съ другой—народной русской поэзи 
и русскихъ лЬтописей. 

Не переставая быть самими собою (хотя иной разъ и казалось, 
что мы отреклись оть себя), мы, со временъ гешальнаго Преобра- 
зователя, стали жадно и страстно усвоивать себЪ и формы, и ©0- 
державе чужихъ жизней. Выходиль подъ-часъ хаосъ невообрази- 
мый; но здоровая природа русской души все выносила,—и чужое 
добро незамфтно и тайно сливалось съ роднымъ богатствомъ. Этотъ 
необычайный и велиюйЙ историчесый процессъ еще далеко не за- 
вершился; но мы настолько уже вышли изъ начальнаго его хаоса, 
что можемъ оглянуться назадъ и посмотр$ть на него объективно: 
бродящя силы успокоились, и для нфеколько чуткаго уха и зор- 
каго глаза уже начинаетъ выясняться новая, наша идея, новый 
духовный образъ, своеобразное м'росозерцаее. 

Этоть историческй духовный процесеъ сильнфе и яснЪфе всего 
выразился въ литератур$. 

Наша, новая литература распадается на довольно опред$ленные 
пер1оды. Первый изъ нихъ можетъ быть обозначенъ именемъ своего 
главнаго представителя — Ломоносова; этоть перодъ — эпоха под- 
готовки, время общаго ознакомлен!я нашего съ доставшимея намъ 
богатымъ духовнымъ наслФдствомъ Запада, такъ сказать—введен!е 
во владфн!е имъ путемъ доказательства нашихъ правъ на это вла- 
дъше. 

Самъ Ломоносовъ такъ опредзляетъ (въ письмЪ къ Теплову оть 
30 января 1761 года) *) значене своей дфятельности: 

«что жт, до меня принадлежитъ, то я кь сему себя посвятилъ, чтобы до 
гроба моего съ нешуятелями наукъ россйскихь бороться, какъ уже борюсь 20 
лЪтъ; стоялъ за нихъ смолода, на старость не покину». 

Цлью и внутреннимъ смысломъ дфятельности нашего пер- 
ваго великаго писателя было дать примфры во всфхъ видахъ 
литературныхь произведений, доказать нашу способность ко всему. 


') Пекоеый, Бюграфя Ломоносова, стр. 736. 
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И онь исполнилъ задачу, пожертвовавъ для нея своею европейскою 
славой: не можетъ быть сомнЪфвя, что Ломоносовъ совершилт, бы 
велимя открытя въ области естествознатя, если бы сосредоточился 
на занят!и имъ, ибо при своей гешальности онъ стоялъ на высот% 
современныхъ ему знан!; но онъ предпочелъ разбросаться по 
разнымъ областямъ науки и литературы, размфнять по мелочамъ 
свои силы. И вБчная слава ему за этоть велиый подвигъ любви 
къ родной землЪ! Ломоносовъ породнилъ насъ и съ наукой, и съ 
поэз1ей Запада, внося въ нихъ въ то же время наше русское с0- 
держан!е; онъ открылъ широюмй путь русской мысли. 

За ломоносовскимъ пер1одомъ слфдуеть литература екатери- 
нинской эпохи, отличающаяся другимъ характеромъ. Къ намъ 
приходятъь въ это время съ Запада уже не просто различныя формы 
умственной дфятельности, а различныя направлен!я мысли. Воз- 
никаетъ борьба этихъ направленй, борьба, получающая высокое 
значен!е и интересь между прочимъ потому, что въ нее вступаетъ 
возникающее тогда же самобытное, такъ сказать, исключительно- 
нац!ональное направлен!е. Иностранныхъ направлешй въ это 
время у насъ два: скептическо-матерьялистическое и ми- 
стическо-нравоучительное. Одно изъ нихъ возникло подъ вл1я- 
немъ философекихъ идей ХУ вка, другое подъь вмящемъ идей 
мистическихъ. — Три названныя течен1я мысли развиваются не въ 
преемственной, хронологической посл5довательноети, смфняя другъь 
друга, а идутъ параллельно, одновременно, иной разъ враждебно 
сталкиваясь, иной разъ мирно сливаясь между собою, причемъ за- 
частую одиБ и тф-же личности, одни и тБ-же писатели совмфща- 
ють въ себ повидимому совершенно несовмфетимыя, противор%- 
чапия другъ другу, начала. Литература даннаго пер1ода предста- 
вляеть хаотическое брожеше всевозможныхъ идей, страстно усвои- 
ваемыхъ русскимъ обществомъ. Но этотъ хаосъ не быль призна- 
комъ разложеня жизни: изъ него долженъ былъ сложиться новый 
мфъ. Надь хаосомъ носился творческй гевшй русскаго народа. И 
уже въ екатерининскую эпоху мы видимъ первые признаки но- 
ваго, самобытнаго направлен: русской литературы, выработывав- 
шагося изъ смяюя разнообразныхь идей. Два писателя съ огром- 
ными (хотя далеко не равномфрно развившимися) силами, не мо- 
гуть быть отнесены ни къ одному изъ названныхъ выше напра- 
влешй, стоять вн или (лучше сказать) выше ихъ односторонноети: 
это—поэть (къ сожалфнио мало понимавиий значеше поэзи) Дер- 
жавинЪъ и издатель журналовъ, сатирикъ и мыслитель —-Новиковъ. 
Сказавшись у перваго лишь инстинктивными проблесками вдох- 
новеня среди массы пустозвонныхъ фразъ, самобытное направле- 
ше у втораго изъ этихъ писателей, бывшаго прежде представите- 
лемъ различныхь направлен, выразилось въ позднфйшихъ его 


журналахъ выработкой возвышеннаго, оригинальнаго м!'росозерца- 
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ня, на которомъ воспитались подъ его личнымт руководствомъ 
лучшие предетавители молодаго поколфя, читатели и сотрудники 
его изданй. Къ чиелу этихъ молодыхъ людей принадлежалъ и 
Карамзинъ, тотъ Карамзинъ, съ котораго начинается новый, тре- 
ий перодъ литературы, см5нивпий перюдь брожея и борьбы 
идей екатерининской эпохи. 

Разематривая словесность екатерининскаго времени (предметъ 
настоящаго сочинен!я), прежде всего должно изъ различныхъ ея 
умственныхъ течен!й обратиться къ той струф, которую я назвалъ 
«скептическо-матерьялистическимъ» направленемъ: это направлене 
пользовалось 0с0бою славой и считалось въ свое время господ- 
ствующимъ Въ жизни. 

Оно возникло подъ вмяшемъ такъ называемой «освободитель- 
ной» философия ХУ вЪка. ИзвЪфетно, какъ сильно дЪйствовала 
эта, философля на вс страны Европы, и своими свфтлыми сторо- 
нами— борьбой съ предразсудками и суев5р!ями, и сторонами тем- 
ными— своими матерьялистическими вфрован1ями. Русское обще- 
ство екатерининскаго вЪка было тоже подъ обаяшемъ знаменитыхъ 
идей. Масса сочиневй энциклопедистовъ ввозилась въ Росс!ю; мно- 
жество ихъ переводилось на руссюй языкъ. Имъ покровительство- 
вала императрица Екатерина, гордившаяся именвмъ ученицы Воль- 
тера. Свободомысме дЪфлало у насъ блестяпие усифхи. Надо ска- 
зать, однако, что нами прежде всего усвоивалась легкомысленная 
сторона философскихъ идей Франщи: въ Росии появилось множе- 
ство «волтерьянцевъ», т. е. легкомысленныхъ скептиковъ и атеи- 
стовъ, которые слфдовали учешю Гельвещя, Гольбаха и другихъ, 
что жизнь челов$ка огранивается землею, что такъ называемая 
духовная дфятельность есть продуктъ матерьяльныхь процессовъ 
тфла, и которые спфшили наслаждаться преходящими благами вре- 
менной жизни, не заботясь ни о будущемъ, ни о достоинств 
средствъ добываня этихъ благъ. — Къ сожалён!ю, безотрадный скеп- 
тицизмъ и матерьялизмъ подрывали порою дфятельность и серьез- 
ныхЪ, даровитыхъ людей. Таковъ, напримфръ, Добрынинъ, авторъ 
талантливыхъ, истинно-художественныхъ записокъ о своей жизни, 
ничего кром$ этихь записокъ не написавний. Онъ съ тоскою все 
подорвавшаго въ душ® сомнфея разсуждаетъ въ нихъ между про- 
чимъ слЪдующимъ образомъ: 

«БЪФдное и б$детвующее творен!е человзкъ! Его мысль, его р№зкая, мучи- 
лельная и даже ядовитая чувствительность, такъ и прятиыя иногда минуты и 
самая жизнь кажутся ему неограниченными временемъ; но, въ самомъ дфаЪ, 
одна уже во мрачный ужасъ облеченная смерть достаточна его просвзтить, что 
обитаемой нами шаръ не иметь ничего прочнаго» 1). 


1) Истинное пов%ствоваше или жизнь Гаврила Добрынина, имъ самимъ пи- 
санная. Въ 3 част. Сиб, 1572. Изд. 2-е, стр. 139. (Перв. изд. въ «Рус. Стар.› 
1871 г. т. ПГи 1). 
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Впрочемъ эти скорбныя слова свидфтельствуютъ и о влляни 
серьезной стороны идей освободительной философли на нашу жизнь. 
Это вмяве у насъ также было, и также въ зналительныхь раз- 
м$рахъ. Но я постараюсь указать на его проявлешя при раземо- 
трфн1и соотвфтетвующихъ литературныхъ фактовъ. 


п. 


Вольтеръ. 


Не буду предпосылать разбору русекихъ литературныхъ явле- 
ни общаго очерка дфятельности энциклопедистовъ, во 1-хъ, потому, 
что такой очеркъ можно найти въ любой истори всеобщей сло- 
весности, во Э-хъ, потому, что мн придется говорить о томъ или 
другомъ философ ХУШ вЪка при разбор тЪхъ литературныхъ 
фактовъ, которые именно изъ этого философа берутъ свое начало. 
Но я остановлюсь на характеристикЪ нЪкоторыхъ воззрЪвЙ глав- 
наго изъ знаменитыхъ писателей ХУШ в$ ка— Вольтера. Я долженъ 
сдфлать это, во 1-хъ, потому, что Вольтеръ по-праву можетъ быть 
названъ представителемъ своего времени: онъ—несомнЪфнный и 
единственный между «философами» вЪка гей и въ то же время 
онъ человзкъ не вдававшййся въ одностороншя крайности, какъ, 
напримЪръ, Гельвещй, или баронъ Гольбахъ, не носивпийся по вф- 
тру идей, какъ, наприм®ръ, Дидро, этотъ по словамъ нашеге вели- 
каго поэта: 

То чтитель Промысла, то скептикъ, то безбожникъ. 


Во 9-хъ, я долженъ остановиться на личности Вольтера потому 
еще, что онъ имблъ у насъ сильнфйшее вляше, несомннно силь- 
нЪфйшее, чЪмъ вс современные ему писатели. Объ этомъ свидЪ- 
тельствуетъ какъ масса переводовъ изъ него '), такъ всего болЪе 
образовавшееся въ язык$ нашемъ слово «волтерьянецдъ»; это слово 
обозначало вообще представителя новыхъ свободныхъ идей, кото- 
рые отождествлялись въ умахъ нашихъ предковъ съ дфятельностью 
именно и преимущественно Вольтера. Самое слово «Вольтеръ» сдЪ- 
лалось у насъ даже нарицательнымъ: 


«Фельдфебеля въ вольтеры дамъ!» 


выражается Скалозубъ въ комеди «Горе оть ума>, желая ска- 
зать: дамъ въ учители. 

Генальная личность Фернейскаго философа, и невольно къ себЪ 
привлекаетъ, и невольно отъ себя отталкиваеть. Есть что-то чарую- 
щее, обольщающее и вмЪфстЪ ненавистное душ въ этомъ скепти- 


*) См. Сопикова. 
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ческомъ, остромъ, могучемъ, холодномъ и циническомъ ум, такъ 
прекрасно выражающемся въ змфиной улыбкЪ на его извфетномъ 
изваяни. И вотъ почему трудно хладнокровно, безъ увлечешя въ 
ту или другую сторону, анализировать эту колоссальную личность. 
Судъ человЪка надъ человфкомъ вообще р$дко бываетъ вполн% сво- 
боднымъ, т. е. вполнф безпристрастнымъ: извфстныя убфжденя, из- 
вЪетное направлене влекуть каждаго изъ насъ болфе или менЪфе 
въ односторонность. Но въ этомъ отношении очень важны и цённы 
приговоры поэтовъ. Древше называли поэта, —Уа4ез, и были совер- 
шенно правы: поэть (въ этомъ и заключается сущность поэз1и) 
смотритъ на жизнь не съ той или другой точки зря, —онъ жи- 
веть и судитъ всею полнотой души; и потому судъ его чуждъ од- 
носторонности, безпристрастенъ и правдивъ, ибо его мросозерцанте — 
м'росозерцаше цфлостной и не-раздвоенной души. Я начну рЪчь о 
Вольтер® ссылкою на отзывы о немъ двухъ великихъ поэтовъ. 

Намекая на поэму «РасеПе 4’От6ал», Шиллеръ такъ отзывается 
о ВольтерЪ въ своемъ стихотворени «Орлеанской дЪвЪ» '). 


Стараясь исказить твой образъ благородный, 

Тебя насмЪшка въ грязь хотЗла затоитать; 

Враждуя цзлый вЪкЪ съ прекраснымъ, умъ холодный 
Не вЪритъ ни въ добро, ни въ Божью благодать, 

Ни въ Ангеловъ святыхъ — и, пояный святотатства, 
Стремится у души украсть ея богатства. 


Гораздо мягче приговоръ надъ великимъ писателемъ нашего 
Пушкина; въ одномъ изъ лучшихь своихъ стихотворешй — въ 
«Послаши къ князю Юсупову» велиюй руссюй поэтъ такъ харак- 
теризуетъь Вольтера, обращаясь къ екатерининскому вельможЪ, по- 
сЪтившему Ферней: 


Посланникъ молодой увзнчанной Жены, 

Явился ты въ Ферней, — и циникъ посфдфлый, 
Умовъ и моды вожль пронырливый и смфлый, 
Свое владычество на СФвер% любя, 

Могильнымъ голосомъ прив тствовалъ тебя. 

Съ тобой веселости онъ расточалъ избыток, 

"Гы лесть его вкусилъ, земныхъ боговъ напитокъ 3). 


Соедините указанныя здЪсь Пушкинымъ черты въ одинъ об- 
разъ—и передъ вами возникнеть Мефистофель. Мефистофель, с0- 
вершенно незнакомый людямъ непосредственнымъ, близокъ каж- 
дому изъ насъ, пережившихъ состояше рефлекси. Бываетъ эпоха 
въ жизни человЪка, причастнаго европейской цивилизащи, когда 
силы ума, порываясь къ господству надъ другими душевными си- 

*) Соч. Шиллера въ пер. русск. поэтовъ, подъ ред. Гербеля, т. Т, стр. 97. 

2) Соч. Пушкина, изд. 1882 г., т. И, стр. 267. 
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лами, все подвергаютъ сомнфнио, разрушая свфтлые образы дЪт- 
ской фанташи и горячще порывы юношескаго чуветва. Сомнфваю- 
щаяся мысль не можеть ни на чемъ остановиться, заподозривъ 
всякое вфроваше и всякое положеше. Плодотворное по своимъ ре- 
зультатамъ, если человфкъ не падетъ нравственно подъ гнетомъ 
сомнфн!, время это очень тяжело для переживающаго его. Душа, 
ищетъ какой-нибудь опоры, чего-нибудь, на чемъ можно хоть на 
минуту успокойться, и за-частую останавливается на жизни чув- 
ственной; но такъ какъ этою послфдней человзкъ удовлетвориться 
не можетъ, то скептицизмъ его получаетъ особый оттФнокъ: соеди- 
няется съ насмфшкой надо всЪмъ, что прежде было душ дорого 
и свято. Это тяжелое переходное время въ развит!и челов$ ческой 
личности велиюй нфмецюый поэть олицетвориль въ образ5 Мефи- 
стофеля, спутника своего Фауста; Мефистофель есть собственно со- 
стояше души Фауста въ данное время. Какъ несвободное, темное, 
приближающее челов$ка къ животному, состояше это ненавистно 
душЪ; но въ то же время оно и дорого ей, потому что человЪкъ 
не можетъ отказаться отъ скептицизма и анализа, какъ не можетъ 
отказаться отъ ума. 

Безспорно, есть аналогя между жизнью отдЪльной человЪ ческой 
личности и жизнью народа, даже жизнью челов чества. Какъ бы- 
ваетт, для отдфльнаго лица, такъ и для цфлаго западно - европей- 
скаго общества была пора рефлексия, сомнфы!; такою эпохою мы 
можемъ считать ХУПТ вЪфкъ. Олицетворенемъ этихъ сомн®шй, 
Мефистофелемъ западнаго человфчества, представляется Вольтеръ, 
и въ этомъ его великое значеше въ истори образованности; онъ 
необходимая переходная ступень, которую должно было пройти об- 
щество Европы, которую должны были пройти и мы, какъ наслЪд- 
ники западной цивилизащи. 

Вольтеръ представлялся нашему великому поэту съ одной сто- 
роны — «емфлымъ вождемъ умовъ», съ другой — властолюбивымъ, 
пронырливымъ, льстивымъ циникомъ, легко смотр вшимъ на жизнь, 
безпечно наслаждавшимся ея матерьяльными благами. Такая ме- 
;фистофелевская двойственность и была въ немъ на самомъ дЪлф. | 

Заслуга Вольтера въ его борьбф съ унаслЪдованными отъ сред- 
нихЪ вфковъ предразсудками и суевЪлями, съ фанатизмомъ, без- 
спорно велика и вызываеть наше полное сочувстве. Великую 
службу цивилизащи сослужилъ онъ и своимъ могущественнымт 
скептицизмомъ, хотя этотъ посл5дейй и быль роковымъ для многихт, 
отдфльныхЪ личностей; но таковъ ходъ истори, —жизненныя силы, 
или «вфяНя» (употребляя терминъ одного изъ нашихъ критиковъ), 
овладЪфвая въ извфстныя эпохи обществомъ, покоряя умы массъ, 
закруживаютъ въ своемъ могучемъ водоворотф человфческя еди- 
ницы, слабыя умомъ или нравственною воле: свободными отъ 
власти судьбы остаются, по мысли нашего народнаго эпоса, только 
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таве доблестные люди, какъ Илья Муромецъ, и ей подчинены даже 
даровитыя и см$лыя, но не гармоническая, не владфюцщя своими 
страстями натуры, какъ новгородсвй удалецъ Васимй Буслаевичь. 

Между сочиненями Вольтера важное значене имфютъ статьи 
философскля, въ которыхъ онъ высказалъ свои идеи отвлеченно, а 
также повфсти и романы, въ которыхъ т%-же идеи популяризи- 
рованы для болфе удобнаго дфйствя на массы. 

Философеюя произведешя Вольтера, собранныя вмЪст%ф, соста- 
вляютъ 060бый отдфлъ его сочиненй, озаглавливаемый вт изда- 
шяхъ: «ГЛебоппате риЙозорШаче» '). 

Въ этомъь «Философскомъ словарЪ» мы видимъ блестяпие 
прим$ры борьбы знаменитаго писателя съ темными явлешями истор1и 
и жизни, которыя задерживали прогресеъ человЪ ческой мысли. 
Силою могучей логики онъ разрушаеть суевёрая и предразсудки. 

Такъ, напримръ, въ трактат «Равенство» (Еда ё, зес Мой П) 
мы встрЪчаемъ трезвый протестъ противъ сословнаго тщеславя. 


< «Каждый человЪкт, (пишетъ Вольтеръ ?) въ глубин своего сердца имфетъ 
право считать себя совершенно равнымтъ съ другими людьми. Изъ этого ие сл%- 
дуетъ, что поваръ кардинала можетъ приказать своему господину готовить себ% 
обздъ. Но поварь можетъ сказать: я такой же человЪкъ, какъ и мой господинъ. 
Я родился, какъ и онъ, паачущимъ; ошъ умретъ, кАкъ и я, въ такой же агоши. 
Мы оба совершаемъ одипаковыя животныя отправлен! я» 


Какъ представитель освободительной философия, Вольтеръ ра- 
туетъ за свободу мысли и слова. Въ обпгирномъ разсужденши «Душа» 
(Азме, зесНоп ПТ) онъ говоритъ между прочимъ слфдущее про древ- 
ый Римъ, сопоставляя его съ новыми временами: 


«Случалось ли когда нибудь въ Рим, чтобы доносили консуламт на Лу- 
крещя за переложене имъ въ стихи систсмы Эпикура? или на Цицерона ва то, что 
отъ много разъ писалъ, что по смерти для челов ка пе будетъь никакой печали? 
Случалось ли, чтобы обвиняли Плин!я, Варрона ва то, что они имЗли свои 0со- 
бенныя мнЪшя о Божествф? Свобода мысли была безгранична у римлянъ. Дущи 
жестомя, завистливыя и грубыя, которыя усиливались подавить среди насъ эту 
свободу, мать нашихЪ знай и первую пружину чеаовЪческаго разума, выстав- 
ляли на видъ как!я-то химерическя опасности. Они и не подумали о томъ, что 
римляне, которые простирали эту свободу гораздо далЗе насъ, тфмъ пе меиЪс 
были нашими побфдителями, нашими законодателями, — что диспуты въ шко 
лахт, не имфли большаго отношевя къ управлению государствомъ, чмъ бочка 
Д1огена къ поб\дамъ Александра» *). 


Французеюмй обычай воспитывать дфвушект въ монастыряхъ, 
въ полномъ невфдфеи жизни и, сл6довательно, непраготовленными 


*) Оепутез сошру ея 4е УоМайте. Вазе], 1756, у. 37—43. См. также отджль- 
ное издаше: О1сНоппаше риЙозор мате. Разя, 1816. 

?) ПуеНоп. рьЙозор те. Рам, 1816, у. УТ, р. 237. 

1) Тамъ же, т. Г, стр. 217. 
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къ борьбЪ съ ея опасностями и соблазнами, вызвалъ у Вольтера 
благоразумныя слова въ стать «Ади ге»: 


«Во Франщи дЪвушекъ запираютъ въ монастыри, гдё до сихъ поръ даютъ 
имъ см8шное воспитаюе. Ихъ матери, чтобы утфшить ихъ, внушаютъ имъ на- 
дежды, что онЪ будутъ свободпы, когда выйдутЪ замужъ. И вотъ, едва прожи- 
вуть он годъ съ мужемъ, какъ начинаютъ уже стремиться испытать тайны 
своихъ прелестей. Молодая женщина живетъ, обЪдаетъ, прогуливается, Фдетъ въ 
спектакль съ женщинами, уже устроившими свои дФлишки; если у нея н®тЪ лю- 
бовника, какъ у другихъ, ей стыдно, она не смФетъ показаться въ свЪтъ... Мы 
оплакиваемъ женщинъ Турщи, Пери, Инди; но он счастдивфе въ своихъ се- 
раляхъ, нежели наши дзвушки въ своихъ монастыряхь» *). 


Особенно замфчателенъ въ «Философскомъ словарЪ» трактатъ— 
«Калайзше», въ которомъ знаменитый писатель вооружается ирошей 
и негодовайемъ противъ страстнаго заблуждеюя неразумной и 
злобной релимозной ревности, противъ поставлевя фанатиками 
внфшнихъ обрядовъ выше внутренней сущности вфры. 


«Ложная совфсть (говорить Вольтеръ) порабощаеть релимю капризамъ во- 
ображен1я и неправильностямъ страстей. 

Вообразимъ огромный пантеонъ и, помфстившись посрединВ его, предста- 
вимъ со6% богомольцевъ различныхъ сектъ, прежнихъ и пастоящихъ, у ногъ Бо- 
жества, которое они почитаютъ каждый по своему... Тамъ гаеръ танцуетъ на 
могилв того, кого призываетъ. Зд®еь моляпийся неподвиженъ и молчаливъ какъ 
статуя, передъ которой онъ преклоняется. Одинъ открываетъ то, что стыдъ пря- 
четъ, потому что Богъ не стыдится своего подоб1я; другой закрываетъ даже 
лицо, какъ будто бы Создатель могъ испугаться своего создашя. 

Ужасно видЪть, какъ мысль объ умилостивлен1и пеба жертвой, разъ выска- 
занная, распространилась почти во всфхъ религяхъ, и какъ увеличилось число 
случаевъ необходимости жертвы, такъ что никто ие могъ, наконець, считать 
себя свободнымъ отъ ножа. То жертвой являлись враги... то дЪти... (справедли- 
вость, жаждущая невинной крови! говоритъ Монтань), то проливалась кровь са- 
мая дорогая: каропгеняне приносили въ жертву своихъ собственныхъ сыновей. 

Сочтемъ тысячи людей, погибшихъ па эшафотахъ въ вЪка преслздованй, 
убитыхъ рукою соотечественниковъ въ междоусобныхъ войнахь, безразсудныхъ 
фанатиковъ-самоубйцъ... Однимъ словомъ, всф ужасы 15-ти вЪковъ; народы без- 
защитно зар%зываемые у поднохяя затарей, короли пронваемые кинжалами и 
отравляемые... мечъ между отцомъ и сыномт, узурлаторы, тираны, палачи, отце- 
уб1Йцы, святотатцы, нарушающие вс завзты божеске и челов$ческе — воть 
исторя фанатизма и его подвиговъ. 

Фанализмъ есть религюзное сумашестве, мрачное и жестокое, Это болзнь 
духа, которая распространяется какъ оспа... Тотъ, кто приходить въ экстатиче- 
ское состояне, у кого бывалотъ видвы!я, кто принимаетъь спы за дЪйствитель- 
ность и представден!я своего воображеня за пророчества, тоть фанатикъ-нови- 
чекъ подаетъ болышя надежды, — онъ могъ бы совершить убство изъ любви 
къ Богу. 





*) Оепугез сотр1ез 4е УоКалге. Вазе[, 1786, т. 37, стр. 94. 
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Есть и фанатики холодные; это—судьи, которые приговариваютъ къ смерти 
людей, совершившихъ только то преступлене, что они думаютъ иначе, чмъ ихъ 
обвинитеди *). 


Можно бы, конечно, привести и еще не мало примФровъ борьбы 
Вольтера съ предразсудками и суевЪр1ями; но ограничимся при- 
веденными. 

Скептицизмъ, отдфленный оть ложныхъ примфсей къ нему (о 
которыхъ рЪфчь впереди), какъ чистую, отвлеченную стихНо мыели, 
не какъ нЪфчто дающее намъ истину, & какъ острое оруде ума въ 
его поискахъ за истиной и въ разрушешяхъ заблужденй, можно 
отнести также къ числу свЪтлыхъ сторонъ дФятельности Вольтера, 
ПримЪры скептицизма знаменитаго философа мы находимъ въ 
цитированномъ уже выше замфчательномъ философскомъ сочинени 
«Душа» (Амте). ЗдЪсь въ отдфлЪ Т между прочимъ говорится: 


«Мы дерзаемъ ставить вопросы: духъ или матеря — наша разумпая душа? 
Создана ли она раньше насъ? Будетъ ли она жить въ взчности посад» того, 
какъ одушевляла насъ на этомъ свфтЪ? — Но что такое эти вопросы, которые 
кажутся такими возвышенными? Ничто иное, какъ вопросы однихъ слёицовъ 
другимъ — что такое свЪтъ? 

Она — духъ, говорятъ одни. Но что такое духъ? Никто ничего объ этомъ 
нс знастт,... Душа—матемя, говорятт друге. Но что такое матеря? Мы знаемъ 
только ифсколько ся признаковъ и свойствъ, и ни одно изъ этихтъ свойствЪъ, 
ни одинъ изъ этихъ признаковъ -- ие имзютъ пи малфйшаго соотвЪтетня съ 
мыслью '). 

Природа сущности вещей есть тайна Создателя. Какимъ образомт воздухъ 
несет звуки? какъ образуются животные организмы? почему пзкоторые изъ 
нашихьъ членовъ повинуются нашей вол? какая рука помфстила идеи въ пашей 
памяти, сохраняетъ ихъ тамъ и выводить оттуда, то согласно съ нашею волей, 
то противъ нея?» 3). 

Душа мыслящая приказывастт своимъ рукамъ брать, и он% берутъ. Опа 
пе приказывастъ своему сердцу биться, своей крови течь... но все это д%лается 


помимо нея» ‘). 


Этими скептическими замфчанями Вольтеръ указываетъ намъ 
на непосильность для отвлеченнаго ума человфческаго многихЪ су- 
щественн®йшихъ вопросовъ нашего бытя. 

Но знаменитый писатель не удерживается на пысот№ своего 
скептицизма. Изъ-за приведенныхъ мыслей начинаетъ выгляды- 
вать холодная и циническая улыбка Мефистофеля. Вольтеръ не- 
замфтно переходить отъ скептицизма кт матерьялистическимъ в}- 
ровашямтъ, подтверждая ихъ тонкими и хитрыми софистиче- 
скими доводами; порой при этомъ софизмъ соединяется ст лице- 





1) РеНоп. ров. Гама, 1810. ГУ, стр. 198. 
2) Тамъ же, т. 1, стр. 185—186. 

3) Тамъ же, стр. 202. 

4) 'Гамь же, стр. 234. 
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м5ремъ. Такъ, напримфръ, лицемфрное негодоваше слышится въ 
слфдующихь возражешяхъ защитникамъ духовности человЪ ческой 
души: каюя доказательства имЪфете вы, что душа есть нфчто от- 
личное отъ матери? (спрашиваетъ Вольтеръ). 





Вольтеръ. 


Съ портрета, писаниато въ 1164 г., въ Фернейскомъ замк%, Даузедломъ. 


«РазвЪ то, что матеря дфлима и иметь форму, а мысаь нЪтъ? Но кто 
вамъ сказалъ, что первыя основы матери дфлимы и имфютъ форму? Очень в%- 
роятно, что иЪзтъ; цфлыя школы философов утверждаютъ, что элементы ма- 
теи не имфютъ ни фигуры, пи протяжен!я. Вы кричите торжественнымъ го- 
лосомъ: мысль не состоить ни изъ дерева, ни изъ камня, ни изъ песку, ни изъ 
металла, слЪдовательно не принадлежитъ къ числу матемальныхъ предметовъ. 
Слабые и дерзке резонеры! Сила тяжести — ие илъ дерева, ие изъ песку, не 
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изт, металла, нс изъ камня; движеше, прозябане, жизнь тоже не изъ этихъ 
лредметовъ, и однако жизнь, прозябане, движене, тяжесть даны матери. Го- 
ворить, что Богъ не можетъ сдфлать матерю мыслящей, значитъ говорить са- 
мый заносчивый абсурдъ, какой никогда не дерзали произносить въ привилле- 
гированныхъ школахъ лжи›. 


Тажя разсуждешя Вольтеръ закончиваетъ ядовитой прибавкой: 


«Мы не убЪждены, что Богъь такъ сдЗлалъ; мы только увзрены, что онъ 
могЪ это сдфлать» 1). 


Вообще, скептическя мысли только эпизодически входятъ въ 
сочинеше «Душа»; основная же идея и цль этого трактата—до- 
казать, во что-бы то ни стало, смертность челов$ ческой души.— 
Остановимся еще на одномъ примЪрЪ софизма, бояфе смфломъ и 
рфзкомъ, и въ тоже время боле грубомъ.—У ребенка 6 или 7 
луть почти столько-же идей въ мозгу (говоритъ знаменитый пи- 
сатель ?), сколько у охотничьей собаки. Съ возрастомъ человфка 
число понят въ его голов$ увеличивается и наконець дфлается 
безконечнымъ. Но должно-ли вслЪдетве этого вФрить, что съ воз- 
растомъ измЪняется природа человфка? 


«Н№тъ, безъ сомнЪн!я; ибо вы видите съ одной стороны слабоумнаго, сл, 
другой — Ньютона: вы думаете однако, что они одной природы, и что разница 
между ними есть лишь разлие между ведикимъ и малымъ. 


‹А между ребенкомъ и собакой въ 100 разъ больще соотв®тстыя, нежели 
между такимъ умнымъ человЪкомъ, какъ Ньютонъ, и совершеннымъ глупцомъ. 
Что-же я дояженъ думать о природЪ души челов ческой? То, что думали всЪ 
пароды до тЪхъ поръ, пока египетская политика не придумала духовности, 
безсмерт1я души. 

«Я предположу съ достаточною вФроятностью, что Архимедъ и кротъ—су- 
ества одного рода, хотя различнаго вида, такъ же какъ дубъ и горчичное 
зерно устроены по однимъ принципамъ, хотя одинъ — большое дерево, а дру- 
гос— маленькое растен!с. Я буду думать, что Богъ далъ доли ума соразм®рно съ 
долями матери, организованной для мышлен!я». 


Софизмъ здфеь (въ сопоставлеши ребенка и собаки и въ ут- 
вержден!и, будто между ними несомнЪнно болыше общаго, нежели 
между мудрепомт, и глупымъ челов®комъ),—софизмъ здеь почти 
очевиденъ. 

Вольтеръ легкомысленно и дерзко играеть мыслями и иногда, 
съ серьезнымъ видомъ и съ циническимъ смфхомъ въ душЪ, вы- 
сказываетъ до крайности грубые парадоксы, какъ напримЪфръ слф- 
дующий, въ стать «Майотб(ат$» 3): онъ утверждаетъ, что маго- 
метанскую религио нельзя назвать чувственной, такъ какъ она 





1) Тамъ же, у. Т, р. 186. 
2) Тамъ же, 216—217. 
$) Тамъ же, т. УГ, стр. 6. 
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требуетъ соблюдевя поста, запрещаетъ вино, азартныя игры и не 
дозволяеть человфку имЪть болфе 4 женъ, между тфмъ католи- 
чесмя духовныя лица имфютъ несравненно большее число лю- 
бовницъ. 

Если человфкъ съ серьезнымъ умомъ, съ горячимъ и искрен- 
нимъ сердцемъ придеть къ тфмь безотраднымъ мыслямъ, къ ко- 
торымъ пришелъ Вольтеръ, къ увфренности въ смертности души, 
въ безсили человЪфческаго ума проникнуть въ сущность вещей, — 
у него на сердцЪ станетъ очень тяжело. ; - 

Съ безконечной тоскою высказываетъ свои горьюя думы герой 
разсказа Тургенева «Довольно», пришедиий къ убфжденшю въ без- 
сили человЪка передъ неотразимымъ могуществомъ матерьяльной 
природы. 


- -«ВЙ (природ®) сл®шить нечего, и рано или поздно она возьметъ свое. Без- 
сознательно и неуклонно покорная законамъ, она не знаетъ искусства, какъ не 
зпаетъ свободы, какъ не знаетъ добра; отъ вЪка движущаяся, отъ вЪка пре- 
ходящая, она не терпитъ ничего безсмертнаго, ничего неизмннаго... Человзкъ 
ея дитя; по человфческое, искусственное, сей враждебно, именно потому, что оно 
сидится быть неизм®ннымъ и безсмертнымъ... она создаетъ, разрушая, и ей все 
равно: что она создаетъ, что она разрушаетъ... она также спокойно покрывзетъ 
пл8сенью божественный ликъ фид!асовскаго Юпитера, какъ и простой голышъ, 
и отдаеть на съЪздене презрзнной моли драгоцфнн®йиия строки Софокла» 
(гл. ХУ). «Ему (челов%ку) одному дано «творить»; но странно и страшно вы- 
молвить: мы творцы на часъ, какъ быль, говорятъ, калифъ на часъ. Въ этомъ 
наше преимущество—и наше проклят: каждый изъ этихъ «творцевъ», самъ по 
себф, именно онъ, не кто другой, именно это я, словно созданъ съ преднам$уре- 
шемъ, съ предначерташемъ; каждый болЪе иди менфе смутно понимаетъ свое 
значене, чувствуетъ, что онъ сродни чему-то высшему, в®чному — и живетъ, 
долженъ жить въ мгновеньи и дяя игновенья. Сиди въ грязи, любезный, и тя- 
нись къ небу!» (ХУТ гл.). — «Тогда одно остается челов®ку, чтобы устоять на 
ногахъ и не погрязнуть въ тинЪ самозабвенля... самопрезрф я: спокойно отвер- 
путься отъ всего, сказать: довольно!— и, скрестивъ на пустой груди ненужныя 
руки, сохранить послднее, единственно доступное ему достоинство, достоинство 
сознашя собетвеннаго ничтожества». 


Величайний легкомысленникъ, Вольтеръ не понималъ и не 
чувствовалъ такихъ страдавйй человЪческаго я, страданй нашей 
духовной природы; онъ легко находилъ успокоеше отъ скорбныхъ 
думъ. Пришедши къ мысли о безсили человфческаго ума, онъ 
ут5шаетъь себя соображешемъ, что «природа вещей—тайна Соз- 
дателя». 

«0 человЪ%къ! (восклицаетъ онъ) Богь далъ теб разумъ, чтобы жить какъ 
должно, а не для того, чтобы проникать въ сущиость вещей, которыя Онъ со- 
здалъ» *). 


*) Тамъ же, у. Г, р. 240 (‹Аше»). 
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«Какъ печально, скажете вы, для нашей ненасытимой любознательности, 
для нашей неистощимой заботы о благосостоян!и, быть вЪ такомъ невфжеств». 
Я соглашаюсь, и есть вещи еще боле печальныя; но я вамъ отвзчу: 

Зотз а шога 5, пон ез6 тотыМе Чао ор4аз» '). 

«Будемъ жить въ братств», будемъ почитать въ мир пашего общаго Отца, — 
вы съ вашими душами мудрыми и смфлыми (обращается философъ къ защит- 
никамъ безсмерт!я челов ческаго духа), мы съ нашими незнающими и робкими. 
Жизнь наша, — день: проведемъ его тихо» ?). 


Нужно было имфть очень большой «избытокъ веселости» (под- 
м$5ченный въ Вольтер нашимъ великимъ поэтомъ), чтобы гово- 
рить тая рфчи и такъ просто и скоро себя успокаивать. 

По мнф=в!ю Вольтера, вфроваютя челов ческя, ршеше вопроса, 
о безсмерти въ ту или другую сторону— не имфеть вмявя на 
нравы людей, на общественную жизнь. 

«Большая часть современныхъ мудрецовъ — чудовища (говоритъ онъ '). а 
древше были люди. Въ Рим въ театр публичпо пЪли: Розё тотбем и езф; 
задаче тотз ШИ 1). Эти чувства не д®лали людей ни лучшими, ни худшими; 
все было управляемо, все шло своимъ порядкомъ; и Титы, Трояны, Марки Ав- 
рели правили землей, какъ благотворные боги». 


Подобныя воззр$йя, подобные совфты (считать жизнь корот- 
кимъ днемъ, которымъ слфдуетъ воспользоватьея) приводили, ко- 
нечно, къ пропов$ди наслаждешя матерьяльными благами этой ско- 
ропреходящей жизни, приводили къ цинизму воззрфвЙ и на жизнь, 
и на челов$ка. 

«Циникъ носфдфлый», сказаль Пушкинъ,—и тоть не составитъ 
себЪ вЪрнаго представления о ВольтерЪ, кто не обратитъ достаточ- 
наго вниманя на эту сторону его характера. СильнЪфе всего цинизмъ 
проявляется у Вольтера, въ его взглядахъ на любовь и на челов*- 
ческую природу, которую онъ называетъ эгоистической и злого. 

Въ трактатЪ «Философскаго словаря» —«Атопг» °) знаменитый 
писатель считаетъ любовь челов$ческую чисто физическимъ чув- 
ствомъ и сравниваеть ее съ вождел5шемъ животныхъ, отдавая по- 
слЪднимъ предпочтене въ стремительности и силЪ чувства: хочешь 
имфть идею о любви (поучаетъ онъ челов$ка), —посмотри на голубя, 
на коня: на 

‹этотъ роть, открывающийся оъ небольшими конвульфями, эти волосы, под- 
нявицеся и разв®ваюцщиеся, это стремительное движеше, съ которымъ онъ ки- 
дается на предметъ, который сму назначила природа». 





1) Тамъ же, р. 202. Судьба твоя — быть смертнымъ; а то, чего ты желаешь, 
не есть смертно. 

?) Тамъ же, р. 22 

3) Тамъ же, р. 22 

+) Посл смерти нФтЪъ пичего, и сама смерть — ничто. 

5) Тамъ же, у. Гр. 245—260. 


> 
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Но (утБЬшаетъь Вольтеръ человфка) не завидуй животному и 
подумай о преимуществахъ человфческаго рода: животное не знаетъ 
объят, поцалуевъ; оно можетъ предаваться любви лишь въ назна- 
ченные природою сроки, а человфкъ—во всякое время; кром$ того— 

«такъ какъ люди имвютъ даръ улучшать все, что даша имъ природа, то 
они усовершенствовали и любовь. Чистота, забота о себ самомъ, дЪлая кожу 
боле н®жной, увеличиваютъ удовольстве ощущения... Вс другя чуветва при- 
соединяются затфмъ къ чувству любви, какъ металлы амальгамируются съ з0- 
лотомъ; дружба, уважене приходятъ на помощь; таланты тфла и духа — воть 
еще новыя цЪпи...> 

ДалЪфе Вольтеръ пускаетъь каплю яду въ эту идиллическую и 
циничную картину звфриныхъ радостей; онъ съ насмЪшкой и ли- 
цемфрной печалью говоритъ человфку: 

«Но если ты вкушаешь столько удовольств!й, которыхъ животныя пе зна- 
ютъ, то сколько у тебя горестей, о которыхъ животныя не имфютъ и понятйя!.. 
Не развратъ внесъ ихъ въ мфъ. Фрины, Лаисы, Флоры, Мессалины не были 
никогда осаждаемы сифилисомъ; онъ родился па островахъ, гдз люди жили въ 
невинности, и оттуда онъ распространился въ старомъ м». 


Остановимся еще на статьБ «А4огег» (обожать): въ ней внут- 
рений цинизмъ писателя облекся въ лицем$рныя формы негодо- 
ваня на человЪческую испорченность. Вольтеръ считаеть большото 
ошибкой употреблеше въ н$которыхъ языкахъ одного и того же 
слова (обожать) для обозначешя отношенй къ Высшему Существу 
и кь дфвушкЪ. Онъ лицемфрно ставитъ въ примфръ новымъ на- 
родамъ древнихъ грековъ и римлянъ, которые, по его словамъ, — 

«Никогда не впадали въ эту безумную профанащю. Горащй никогда не го- 
ворилъ, что онъ обожаетъ Лалагу; Тибуалль совеВмъ пе обожаетъ Делио› '). 

Вольтеръ, очевидно, не понималъ и не хотзлъ понимать чистоты 
романтическаго чувства, его благоговЪйныхь отношенй къ люби- 
мому существу. 

Назову еще статью «АдиЦеге» *) (нарушитель супружеской 
вЪфрности), въ которой развивается циническая мысль, что прекрасно 
были устроены отношевя мужчины и женщины въ СпартЪ, гдЪ 
была общность женъ, а дЪти принадлежали государству. 

«Лакедемоняие имфли основае говорить, что нарушеше супружеской в%р- 
ности было невозможно между ними. Не такъ у нашихъ нащй, всЪ законы ко- 
торыхъ основаны на раздичи твоего и моего». 

На челов ческую природу Вольтеръ смотрЪлъ съ полнымъ не- 
довЪрлемъ и считалъ ее дурною въ корн%. 

‹Всявй человфкъ (пишетъ онъ въ трактатВ ‹Еба1166», 5ес. П) рожденъ съ 
довольно сильной наклонностью къ господству надъ другими, къ роскоши и удо- 





*) Тамъ же, у. Г, р. 83 и сад. 
?) Тамъ же, р. 90 и ся5х. 
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вольстнямъ, и съ большимъ запасомъ лфни; слФдовательно, всяк! человфФЕЪ хо- 
четъ имЪть деньги и женъ или дочерей своихъ ближнихъ, быть ихъ обладателемъ, 
подчинить ихъ своимъ капризамъ и ничего пе дЪзлать, пли, по крайней м5ръ, 
дЪлать только то, что ему пруятно. Вы видите, что съ этими прекраспыми пред- 
расположешями такъ же невозможно, чтобы люди были равны, какъ невоз- 
можно, чтобы два проповЪдника или два профессора теолог и пе завидовали бы 
другъ другу ›. 


Но этоть безотрадный взглядъ, эта увёренность въ природной без- 
нравственности человЪка нисколько не смущаютъ Вольтера: что-жь 
такое, что изъ-за челов$ческаго эгоизма всегда будетъ на земл$ 
много бфдныхъ! Не вез бЪдные несчастны: 

«Большая часть ихъ родилась въ этомъ состояши, и постоянная работа м%- 
шаетъ имъ особенно чувствовать свое положеше». 

Въ этомъ воззрЪви на бЪдняковъ, въ спокойной увфренности 
знаменитаго философа, что всегда на землЪ б$дняки будутъ испол- 
нять приказан!я богатыхъ, слышится аристократизмъ. Аристо- 
кратизмъ присущъ вообще взглядамъ Вольтера; но въ «Философ- 
скомъ словарф» его замфтно менфе; гораздо ярче и откровенн®е 
высказывается онъ въ перепискВ съ различными лицами, не пред- 
назначавшейся для печати. Такъ, въ письм$ къ нашей императ- 
рицз Екатеринф, отъ 18-го ноября 1771 года, мы читаемъ: 

«Смерть архепископа (Амвросйя) заслуживаетъ великое истязаше, но уб1- 
ство, сдзланное кавалеру де-ла-Барру еще бэае мерзостно и ужасно; оно учи- 
нено съ хладнокромемъ такими людьми, которымъ, казалось, надобно бы имфть 
общий смыслъ и челов колюбе» '). 


'То-есть значить чернь, простой народъ, не можеть имЪть ни 
здраваго смысла, ни человфколюбя. 

Въ другомъ письмЪ къ императрицв Вольтеръ выражается про 
«чернь», что она 

«никогда не бываетъ разумомъ управляема» и ее «должно школить точно 
такъ, какъ медвЪдей» °). 

Луи Бланъ въ своей «Истори французской револющи» 3) ут- 
верждаетъ, что Вольтеръ недостаточно любилъ народъ. «Забота, о 
его памяти (говоритъ историкъ про знаменитаго философа) стоитъ 
менЪе, чфмъ судьба народа, которому онъ могь бы лучше служить. 
Ген заслуживаетъ прославлевшя, но онъ долженъ терифть и судъ. 
Неприкосновенны въ мрЪ только справедливость и истина». 

Въ подтверждене своего отзыва Луи Бланъ приводить цфлый 
рядъ отрывковъ изъ писемъ Вольтера. Такъ, изъ одного письма 
къ д’Аламберу онъ беретъ слова: 








*) «Философическая и политическая переписка импер. Екатерицы съ г. Вол- 
теромъ, отъ 1763 по 1779 г.›, въ 2-хъ ч. Спб., 1802 г.-Ч. П, етр. 68. 

?) Тамъ же, стр. 72. : 

3) Рамз. 1847. Переводъ г. Антоповича. Спб. 1871 г.—См. фрапц. изд., т. 1, 
стр. 306. 
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«Никогда никому не приходило въ голову проевзщать сапожниковъ и сау- 
жанокъ. Разумъ восторжествуеть, но у людей благородныхъ, канальи созданы 
не для него», 

Въ письмЪ къ Дидро Вольтеръ говорить: 

«Я рекомендую вамъ суевзые. Нужно разрушить его у благородныхъ людей 
и оставить канальямъ». 

Геттнеръ въ своей ‹Истор!и всеобщей литературы ХУШШ в$ка» ') 
пытается залцитить Вольтера отъ нападенй Луи Блана. «Вольтера 
обвиняютъ обыкновенно (говоритъ онъ) въ пошломъ аристократи- 
ческомъ себялюб и»; но это неосновательно: доказательство — «его 
человЪколюбивая дфятельность въ Фернеъ» и мномя изъ его писемъ 
и стихотворевй; кромф того: «какъ сильна его ненависть ко вся- 
кимъ аристократическимъ комплотамъ, къ ФрондЪ, къ заговорамъ 
польскаго и шведскаго дворянства! Но съ другой стороны, Воль- 
теръ, какъ значительный и опытный землевладфлецъ, слишкомъ 
близокъ былъ къ суровой почв дЪйствительности, чтобы безотчетно 
отдаваться тфмъ сантиментальнымъ мечтатямъ о настоящемъ поло- 
жен!и народнаго образоватя и народнаго характера, какимъ могли 
подчиняться его друзья въ парижской салонной жизни». Не трудно 
замЪтить, что такая залцита Вольтера не достигаеть цфли и слаба, 
по самому существу своихъ доводовъ. Да кромЪ того туть же Гет- 
тнеръ самъ приводить опровергающие его мысль отрывки изъ писемъ 
знаменитаго мыслителя. Такъ, въ письм$ къ Дамилавиллю (оть 1-го 
апр. 1766 г.) Вольтеръ выражается: 

‹Я думаю, что относительно народа мы не понимаемъ другъ друга. Я по- 
нимаю подъ народомъ роращее, чернь, у которой есть только руки, чтобы ра- 
ботать. Я опасаюсь, что этотъ разрядь аюдей никогда не будетъ имЪть времени 
и способноети научиться. Мн№ кажется даже необходимымъ, чтобы существо- 
вали невзжды. Еслибы вамъ пришлось воздфлывать землю, какъ имъ, вы, ко- 
нечно, согласились бы со мной; чиай@ а рорщасе зе шёе 4е газопиех, 1046 е5( 
реги». 

Въ письм$ къ Таборо (отъ 3-го февр. 1769 г.) Вольтеръ увле- 
кается даже до такого миня: 

‹Народъ всегда безвкусевъ и грубъ; это — быки, которымъ нужно ярмо, 
погонщикъ и кормъ›. 

ВысокомЪрный аристократизмъ, такъ несомнфнно просвЪфчиваю- 
щи въ подобныхъ отзывахъ о народЪ, въ подобномъ презрфни къ 
«черни», уживалея въ душЪ Вольтера съ самоуничижешемъ пе- 
редъ сильными ма. (Явлеше довольно обыкновенное, хотя на пер- 
вый взглядъ какъ- будто поражающее противо 4емъ). Вольтеръ 
былъ льстецъ. Такъ, его письма къ императриц® ЕкатеринЪ уди- 
вительны по своей, непостижимой для нашего времени, беззаст®н- 


*) Геттнеръ. Исторя всеобщей литературы ХУШ вфка. Т. ПИ. Французская 
литература. Спб. 1866 г. Стр. 162. 
«ИСТОР. ВЪСТН.», МАЙ, 1834 г., т. Х\1. 3 
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чивой, безграничной лести. Онъ писалъ императриц (дЪлаю сводъ 
выражешй изъ разновременныхъ его писемъ), что она выше Солона 
и Ликурга, выше Петра Т, Людовика ХТУ, Ганнибала, римляне не 
устояли бы въ войн® съ нею; она—первая между царями, она—един- 
ственный велик!й челов къ въ ЕвропЪ, она—первая особа въ свЪтЪ, 
она—предметъ удивленшя въ Европ и Аз; вс люди ничто передъ 
нею; она должна быть императрицей всего мра; душа ея— всеобъем- 
люща и ничто великое не можетъ ее удивлять; своимъ великодупиемтъ 
приноситъ она честь человфческому роду; умъ ея можетъ быть м®ри- 
ломъ всякаго достоинства, она учительница философовъ, она ученфе 
всякихъ академ; она достойна храмовъ и памятниковъ, и всЪми 
этими качествами обладаетъ не какъ императрица, & какъ человЪкъ; 
она «благотворительница человЪческаго рода», душа и жизнь наро- 
довъ; она призвана преобразовать мръ въ другой видъ, она сдЪлала 
ХУПШ вкъ златымъ вфкомъ; она «вперяетъ геройство» въ своихъ 
приближенныхъ; гдф она—тамъ рай, и жить подъ ея законами—бла- 
женство; она — «святая», она — Ангелъ, передъ которымъ людямъ 
надо молчать благоговЪйно, она выше всфхъ святыхъ, она равна 
БогородицЪ, она «Пресвятая Владычица СнЪфговая», она, — божество 
сЪвера, и богопочиташе ея повсемЪстно; онъ, Вольтеръ, потому только 
не презираетъ греческую церковь, что Екатерина—ея «глава». «Те 
Сабатшат ]алдалииз, Те 4опилаи сопетиг!» восклицаетъ зна- 
менитый писатель по поводу побфды русской императрицы надъ 
турками, святотатственно передфлывая христансюй гимнъ. Ека- 
терина — выше природы, истори, философли; она успфваетъ д$- 
лать столько, сколько не можетъ дфлать человЪкъ, когда въ сут- 
кахъ только 24 часа, потому что у нея не одна душа, а нЪсколько, 
и число талантовъ ея — тайна; лавры нигдЪ не растутъ теперь 
больше, какъ только на сЪФверЪ; философы отступаютъ оть своихъ 
идей и убЪжденй, будучи очарованы ея великими дфлами; «счаст- 
ливъ будетъ тоть писатель, который возможетъ исторю Екатерины 
Второй издать въ одно стол5 пе». Ея учреждення—величайния учреж- 
деня мра: ея училище благородныхъ дфвицъ-—выше Сентъ-Сира; 
ея имперля—выше другихъ; ея законы—выше всфхъ законовъ, ея 
Уложене— «всемрное Евангеле». Наконецъ даже: празднества ея— 
самыя лучиия празднества; алмазъ, принадлежаний ей, больше Ге- 
гента; руки ея — наипрекраснфйиия во всемъ свЪтБ и ноги ея — 
«бЪлфе снфгу въ Ея сторонахъ бывающаго». Про себя Вольтеръ 
говоритъ, что онъ до такой степени очарованъ императрицей, что, 
будучи врагомъ войны, жаждетъ, однако, извЪстй о побфдахъ Ека- 
терины: эти извфстя исцфляютъ его болЪзни, поддерживаютьъ его 
жизнь. Онъ и д’Аламберъ только и дфлаютъ, что ищуть лавровъ 
для украшешя ея изображешя. Въ заключеше веЪхъ этихъ востор- 
говъ Вольтеръ выражаетъ даже удивлеше, какъ это она снисхо- 
дить до переписки съ такимъ ничтожествомъ, какъ онъ; велиюй 
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писатель называетъь себя при этомъ «старымъ вралемъ» и «старой 
тварью». 

ВоззрЪве Вольтера на народъ, презр5ше его къ народу выра- 
зилось, если не такъ ярко, какъ въ письмахъ, то болфе сущест- 
венно въ сочинеши, недавно открытомъ В. И. Семевскимъ '). Въ 
1767 году Вольное Экономическое Общество въ Петербург пред- 
ложило на, конкурсъ тему—‹о поземельной собственности крестьянъ». 
Въ отвфтъ на вызовъ былъ присланъ въ Общество цфлый рядъ 
сочинен!й русскихъ и иностранныхъ. Между ними есть и произ- 
ведене Вольтера, оно носитъ девизъ: «я рори!аз @уез, гех @уез». 
Это произведене было удостоено отъ Общества почетнаго отзыва. 
По мнфню Вольтера, справедливость требуетъ, чтобы государь осво- 
бодилъ церковныхъ рабовъ и своихъ собственныхъ. Но что ка- 
сается помфщиковъ, то имъ надо предоставить право — освобождать 
крестьянь или нЪтъ, по ихь собственному усмотрЪнио. Самъ Воль- 
теръ полагаетъ, что дворянамъ выгоднЪе отдавать земли въ об- 
рокъ, чфмъ воздЪлывать ихъ рабскимъ трудомъ; но онъ думаеть, 
что во всякомъ случаЪ земля должна принадлежать помфщикамъ; 
онъ убЪжденъ, что крестьянамъ не надо имфть поземельной соб- 
ственности. 

«Нужно (говоритъ онъ), чтобы были люди, которые бы ничего не имфли, 
кромВ рукъ и доброй воли... Они будутъ имЪть право продавать свой трудъ 
тому, кто болЪфе ваплатитъ, и это замфнитЪ имъ собственность». 

Вольтеръ въ этомъ сочинеши вфренъ своей ненависти къ духо- 
венству и своему всегдалинему взгляду на отношеня сословий. 


п 


Влляне Вольтера и другихъ философовъ-матерьялистовъ на 
русское общество. 


Г. Семевсый справедливо замфчаетъ, что императрица Екате- 
рина буквально исполнила программу Вольтера: она освободила мо- 
настырскихъ крестьянъ и не посягнула на права частныхъ вла- 
дъльцевъ. 

На этомъ примфр$ мы такимъ образомъ наглядно видимъ, какъ 
сильно было вмяве знаменитаго Фернейскаго философа на Екате- 
рину,—она не изъ простой любезности называла, себя его ученицей. 

Съ раннихъ лфтъ своей молодости до глубокой старости, до 
смерти, Екатерина считала, и называла, Вольтера своимъ учителемъ. 
Ея уважеше къ нему икъего сочиненямъ было безгранично, пере- 
*) Ст. В. И. Семевскаго: «Крестьянсюй вопросъ при Екатеринз ИП», въ 
«Отеч. Зап.», 1879 г, №№ 10—12. 
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ходило въ благоговЪШе. Нужно при этомъ замфтить, что она воспи- 
талась и образовалась на его сочинешяхъ. «Я ему (Гримму) ска- 
зывала (писала императрица Вольтеру ') и о томъ, что Вами мо- 
жеть быть и запамятовано, т. е. что Вы меня мыслить пр1учили». 
Вольтера, считала императрица величайшимъ писателемъ не только 
вефхъ прошедшихъь временъ, но и будущихь. «Не могу я не по- 
вторить тёхъ же самыхъ словъ (писала она ему въ 1771 году ?), 
словъ, которыя уже стократно говаривала, что никто до Васъ не 
писалъ такъ, какъ Вы, и что сомнительно, чтобы кто-нибудь и 
послЪ Васъ могъ сравняться съ Вами».—Величайпий человфкъ по 
уму, Вольтеръ въ глазахъ Екатерины такъ же высокъ и нравственно: 


«быть ходатаемъ за родъ человЪческй и защитникомъ угнетаемой невинности 
(говорить она про него ему самому 3), это таюя р®дюя дзявя, кои заслужи- 
ваютьъ беземертное имя, и рождаютъ къ Вамъ неизъяенимое почтеше. Вы противо- 
борствовали всфмъ совокупившимся врагамъ челов ковъ: суевзр1ю, изступлен!ю, 
нев жеству, ябедВ, безсов$стнымъ судьямъ и той власти, которая раздроблена 
по разнымъ рукамъ. Для преодолВнёя сихъ препонъ мног!я качества и добро- 
дётели потребны; и Вы доказали, что ихъ имфете, поколику побФдили». 


БлагоговЪйное уважене Екатерины къ Вольтеру такъ велико, 
что она, (по поводу своего спора съ нимъ о русскомъ обычаЪ цало- 
вать руку у священника) написала ему: ‹если Вы, прЁБхавъ сюда, 
сдфлаетесь здЪсь сами священникомъ, то я стану у Васъ просить 
благословеюя, по получеши же онаго охотно поцалую ту руку, 
которая столь много хорошаго, столь много полезныхъ 
истинъ написала». 

Не одну императрицу Екатерину увлекалъ Вольтеръ своими 
сочинен!ями, не на одну ее у насъ на Руси вмяли онъ и друпе 
«философы» ХУ вЪка. Могущественному очарованйю ихъ идей 
вообще, а его пропов$ди въ особенности, поддавались люди всЪхъ 
слоевъ общества. МнЪ приходилось уже товорить объ этомъ до- 
вольно подробно, на, основанйи записокъ современниковъ, въ дру- 
гомъ своемъ сочинеши ‘). Такъ называемымъ «волтерьянствомъ» 
увлекались у насъ и дурные люди — и хороше, и вёрующе — и 
невфрующие, и глупцы—и умные и талантливые личности. Не по- 
вторяя сказаннаго уже, прибавлю здфеь два-три характерныхъ 
факта. Болотовъ повфетвуетъ въ своихъ «Запискахъ» (своимъ вя- 
лымъ, монотоннымъ языкомъ и по обыкновеню глуповато), что 
старикъ князь, отецъ его начальника, «любилъ читать книги и по 


*) Переписка Екатерины И съ г. Волтеромъ, ч. П, стр. 168—169. 

2) Тамъ же, т. Г, стр. 196. 

3) Тамъ же, т. Г, стр. 17. 

<) «Ник. Ив. Новиковъ, издатель журналовъ 1769—1785 гг.». Сиб. 1875 г.— 
Стр. 29, 30, 39. 
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днямъ большую часть времени занимался, сидючи одинъ въ ком- 
натф, чтешемъ». Онъ, «находясь при дверяхъ самаго гроба», 060- 
жалъ Вольтера, Гельвещя «и другихъ подобныхъ имъ изверговъ»!).— 
Д. В. Даашковъ, бывций впослфдетви министромъ юстицш, такъ 
писалъ о Вольтерв къ Н. ©. Грамматину въ 1805 году: «Не удив- 
ляюсь тому, что Вольтеръ нравится тебф больше Корнеля. Самые 
недостатки перваго пл$нительны, а мномя изъ лучшихъ 
ифетъ втораго скучны и холодны для молодаго, пылкаго челов$ка. 
Мн досадно только то, что ты обижаешь Вольтера, говоря, что 
онъ упалъ въ тфхъ мфетахъ, гдЪ ругаеть своихъ противниковъ... 
остерегайся, мой другъ, судить несправедливо такого человЪка, ко- 
торый, конечно, достоинъ нашего почтеня и благодарности». Въ 
другомъ письм$ къ тому-же Грамматину Дашковъ поздравляетъ 
его ‹отъ всего сердца» съ тмъ, что онъ Вольтера, призналъ выше 
«варвара Шекспира»: «Въ самомъ дЪлЪ поздравляю тебя! Главный 
шагъ уже сдЪфланъ: ньжныя и великолфиныя красоты французовъ 
прельстили тебя, и съ сихь поръ ты не иначе будешь смотрЪФть на, 
англичаянт...... какъ съ сожалЪшемъ, что они со всфми ихъ талан- 
тами не родились, не образовались среди французовъ ХУП и по- 
ловины ХУ вЪка»! *) — Извфстный типографщикъ Селивановсый 
(у котораго Радищевъ хотфлъ-было печатать свое «Путешестве») 
быль, по свидфтельству его сына, *), человзкомъ свободнаго образа 
мыслей, и его любимымъ чтешемъ были «издаваемыя въ ту пору 
въ переводахъ и даже на его счетъ сочинешя Вольтера».— Жиха- 
ревъ расказываетъ въ своей книг *) объ одномъ израненномъ, или 
«изрубленномь въ котлету» мыор$ Евреинов$, съ которымъ онъ 
познакомился въ ЛипецкЪ: этоть маюръ «бредитъ Вольтеромъ, Ди- 
дротомъ, Гельвешемъ и прочими энциклопедистами и внЪ ихъ со- 
чинен!й не находитъ ничего заслуживающаго внимая и уваже- 
Ня». Жихаревъ пробовалъ разувфрить его насчетъ этихъ писа- 
телей и предлагалъ прочесть Шиллера: «куда тебЪ! Глаза, нальются 
кровью, пфна у рта; не даетъ слова выговорить. — Да читали-ли 
вы что нибудь, кромф вашихъ фаворитныхь писателей?—Не чи- 
талъ и читать не хочу и не буду!» кричаль пылыЙ не только 
въ бою, но и въ поклонейи «философамъ» ХУШ-го вфка, воинъ.— 
Тоть же Жихаревъ, говоря, что по счастю онъ получилъ въ 
дЪтетвЪ въ деревнф благочестивое русское воспиташе, замфчаетъ 
что это воспиташе до такой степени было не въ духф вфка, что 
надъ нимъ «издфвались сосФди» 5). — Даровитый Добрынинъ въ 


1) Записки Болотова, т. ТП, гл. 20 (въ «Русской Старин%», 1872 г., № 10, 
стр. 927—928). 

) Библюграфичесвкя Записки, 1859 г., № 9, стр. 253-959. 

3) Записки Селивановскаго, въ ‹Библ. Зап.», 1858 г., № 17, стр. 526—597. 
“) Записки Современника, стр. 121. 

$) Тамъ же, стр. 39. 
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своихь художественныхь запискахь такъ проникнутъ идеями 
Вольтера и другихъ «философовъ» своего времени, что судить 
съ ихъ точки зрфшя, обращаеть свое сомнфше и свой юморъ 
на тф предметы, на которые любилъ обращаться умъ Вольтера. 
Въ одномъ мЪфетф онъ, напримЪръ, такимъ образомъ говоритъ объ 
евреяхъ: «они примфтно похожи на своихъ предковъ, которые обо- 
крали у египтянъ серебро и золото, по соглафю сев. пророка 
Моисея, который потомъ, ушедши съ ними и съ покражею изъ 
Египта, прошелъ чудеснымъ образомъ чрезъ море, удостоился по- 
лучить скрижали завЪта и тогда же ихъ разбилъ, осердившись на, 
народъ, такъ точно, какъ бы тенералъ, осердившись на солдатъ, 
разодралъ данное ему именное царское повелЪте» '). Добрынинъ, 
не в$ря самъ въ чудеса («въ наши грёшныя времена, говорить 
онъ *), не могуть м5етиться на земли велие чудотворцы, кромЪ 
обыкновенныхъ чудодЪевъ»), съ удивлешемъ и даже съ сожал$- 
шемъ разсказываеть объ одномъ помфщик$, ПассекЪ, что тотъ, ду- 
мая, что «въ неизмфримомъ пространствЪ воздуха» существуеть 
«безчисленное множество м!ровъ», въ то же время вфрилъ, что его 
чудесно избавилъ отъ болфзни образъ Смоленской Божей Матери. 
Добрынинъ прибавляеть, что не онъ одинь удивлялся вфрЪ Пас- 
сека въ чудесное изцфлене: этому дивилась и дочь Пассека, 
«умная и бойкая барышня, лфтъ 22-хъ»; она сказала Добрынину: 
«разв$ не можетъ все это присниться?» 3).-- Учеше энциклопедистовъ 
объ эгоизм$, какъ руководящемъ принции жизни, тоже усвоено 
Добрынинымъ: «что же въ род смертныхъ (спрапиваетъь онъ “) 
есть безъ интереса? Да не онъ-то ли и есть, подъ различными 
именами и видами, душа и связь всего мра? м!ра моральнаго, на- 
туральнаго и политическаго». 

Русское общество екатерининскихъ временъ не отличалось обра- 
зовашемъ, было даже невфжественно; и если идеи Вольтера и дру- 
гихь «философовъ» распространялись въ немъ, то въ большинств® 
случаевъ, конечно, не путемъ прямаго усвоешя философекихъ про- 
изведен!й этихъ мыслителей, а, посредствомъ ознакомлевшя съ боле 
популярными сочинешями ихъ. Такъ, мысли Вольтера широкой 
волною вливались въ головы и души нашихъ предковъ чрезъ его 
романы и повфети, столь заманчивые и по своему остроум!ю, и по 
скабрезности своего содержаня. Даже императрица Екатерина, 
принадлежавшая несомнЪнно къ числу просвзщеннЪйшихъ людей 
своего времени, мнойя мысли своего уважаемаго учителя взяла 
именно изъ его беллетристичеекихъ произведенй. Въ одномъ письм® 


*) Записки Добрынина (Истинное повфетвоваше и т. д.). Спб, 1872 г. Стр. 134. 
2) Тамъ же, стр. 144. 
3) Тамъ же, стр. 244. 
4“) Тамъ же, стр. 215. 
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1768 года къ нему, императрица, разсказывая о привит себЪ 
оспы, прибавляеть: «я въ добавокъ къ тому малому количеству 
лекарствъ, которыя даются въ продолжеше оспы, или и совофмъ 
не даются, употребляла три или четыре превосходныхъ лекарства, 
коими совфтую всякому благомыслящему въ подобномъ случа поль- 
зоваться, а именно: чтеше Шотландки, Кандида, Добросердечнато, 
Человфка въ 40 талеровъ и Принцессы Вавилонской; посл сихъ 
лекарствъ нельзя чувствовать ни малфйптей боли».—Вольтеръ счи- 
тался въ свое время поэтомъ и ставился своими поклонниками выше 
Шекспира и Шиллера. — Для насъ теперь, разумФется, ясно, что 
поэтическимъ даромъ знаменитый писатель не обладаль; но его по- 
вЪсти полны интереса по ум$нью живо разсказывать заниматель- 
ныя событ!я, & главное по умфнью ясно и общедоступно излагать 
отвлеченныя воззрЪвя. Вольтеръ пользовался поэтической формой 
для популяризировашя своихъ идей. Это, конечно, т же идеи, что 
въ «Философскомъ словар$» и другихъ сочинеюяхъ; но, выведен- 
ныя изъ отвлеченной сферы въ реальную жизнь, онЪ, если можно 
такъ выразиться, еще болфе оматерализировались. Скептицизмъ, 
покинувъ умственную область, оставилъ тамъ и свою отвлеченную 
чистоту и обратился на разбиваше вЪры въ нравственную доблесть 
и силу человЪ ческой души въ ея проявлешяхъ какъ въ жизни ин- 
дивидуумовъ, такъ и въ жизни обществъ и народовъ. Цинизмъ же 
въ воззрфяхъ знаменитаго писателя на человческую природу и 
людекя отношеня, обратившись къ реальнымъ фактамъ жизни, 
налиелъь себф богатую пищу въ изображени обширнаго ряда не- 
приличныхь похожден и событй. За грязными картинками, съ 
любовью и обстоятельностью рисуемыми Вольтеромъ, скрываются 
и зачастую исчезаютъ даже добрыя намфреня автора; такъ, же- 
лаве обличить безнравственность и лицем$р1е католическаго духо- 
венства отступаетъ на, второй планъ передъ яркой, соблазнительной 
картиной похожденй монаховъ въ повфсти «Письма Амабеда»; тоже 
надо сказать про борьбу съ фанатизмомъ и суев5рями и вообще 
про св$тлыя идеи Вольтера. Что же касается софизмовъ и непри- 
миренныхъ противорфчй, то ихъ въ романахъ и повфстяхъ больше, 
ч$мъ въ философскихъ трактатахъ, потому что имъ, конечно, удоб- 
нфе скрываться въ запутанныхъ изображеняхь житейскихъ собы- 
т, чБмъ въ отвлеченныхъь разсуждешяхъ. Ограничусь этими об- 
щими указашями и не буду подробно разбирать беллетристиче- 
скихъ произведевй знаменитаго писателя: такой разборъ сдланъ 
мною въ другомъ сочинен!и (въ моей книгВ о Новиков%). 
Мефистофель теряетъ свое обаяне (обаяше силы сомнфея, силы 
разлатающей мысли), когда спускается съ высоты своей отвле- 
ченности въ дЪйствительность,—онъ ведетъ тогда Фауста, т. е. че- 
ловфка, въ грязь жизни, въ наслаждеше животными благами и ра- 
достями. — Нельзя сказать, разумЪется, что романы Вольтера создали 
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развратъь общества ХУ в$ка; но что они этотъ разврать поддержи- 
вали и развивали — это несомнфнно. Да и сами они, какъ и тво- 
рецъь ихъ, были создашемъ и яркимъ выражешемъ низко стояв- 
шаго въ нравственномъ отношени, разлатавшагося французскаго 
общества. — Чтд это было за общество, мы видимъ изъ картины его, 
нарисованной въ тЪхъ же повфетяхъ (наприм$ръ: въ «Простодуш- 
НОМЪ», ВЪ романЪ «СвЪтъ, какъ онъ есть»), видимъ изъ «ИсповЪди» 
Руссо, изъ живыхъ, остроумныхъ, художественныхъ писемъ Фон- 
визина изъ-за, границы. — Небуду здЪсь останавливаться на великой 
«ИсповЪди» великаго романтика (это сдЪлано мною въ другомъ мЪ- 
ст$); замЪчу только, что особенно трагическое впечатлЪ не при чте- 
вши ея производитъ созерцаюе того, какъ самъ знаменитый про- 
тестанть противъ общественной неправды и безнравственности пу- 
тается въ нравственныхъ вопросахъ, падаеть и не умфетъ, не мо- 
жетъ отличить добра отъ зла. — Не буду останавливаться и на пись- 
махъ Фонвизина (о нихъ рЪчь впереди); приведу только замЪча- 
тельный отзывъ о нихъ Бфлинскаго; да позволю себф выразить со- 
инфе въ полной, будто бы, несправедливости взведеннаго нашимтъ 
путешественникомъ обвинешя на «философовъ» вфка въ корысто- 
люби и эгоизм (по крайней м$рф, сомнфые мое коснется н%ко- 
торыхъ изъ философовъ). 
Бфлинсюй говоритъ о письмахь Фонвизина изъ Франщи: 


А. И. Невеленовъ —-- 


«Читая ихъ. вы чувствуете уже начало французской револющи въ этой 
отрашной картинз французскаго общества, такъ мастерски нарисованной на- 
шимъ путешественникомъ, хотя, рисуя ве, онъ, какъ и сами французы, далеко 
быль оть всякаго предчувстыя возможности или близости страшнаго перево- 
рота». (Соч., т. УШ, стр. 119). 


Бълинскй, говоря эти слова, конечно, не увлекался налйональ- 
ными пристрастями: онъ былъ въ это время западникомъ, какъ 
и всегда (въ данномъ случаЪ это надо особенно помнить). 

Что же касается «философовъ», то, не ршаясь на обобщения, 
приведу нЪсколько частныхъ фактовъ, относящихся къ двоимъ изъ 
нихъ, къ Дидро и Гримму. ОбЪ эти знаменитости были въ Петер- 
бургВ, прЕБзжали къ императрицф Екатерин%. 


ТУ. 


Дидро и Гриммъ въ ихъ отношешяхъ къ императрицв Бкате- 
рин® П. 


Дидро принято у насъ, начиная еще съ записокъ кн. Дашко- 
вой, считать за энтузласта, горячо и искренно, даже наивно увле- 
кавшагося идеями, за человфка въ высшей степени безкорыстнаго, 


Литература въ екатерплинскую эпоху -- 265 


благороднаго и нЪжнаго въ дружбЪ; кн. Дашкова называетъ его, 
кромф того, «проницательнымъ и глубокомысленнымъ тешемъ». 
Руссо (въ своей «Испов$ди» *) думаеть инале: онъ заподозрилъ ис- 
кренность и безкорыст!е Дидро. Жанъ-Жаку Руссо не слфдуетъ въ 
этомъ случа довфрять (говорятъ обыкновенно), потому что онъ быль 
мизантропъ, бол$зненно-недовфрчивый челов$къ... Но вотъ о чемъ, 
однако, свидфтельствуютъ собыя °). 

Императрица Екатерина купила у Дидро его библютеку, кото- 
рую до его смерти оставила въ его пользоваи; но такъ какъ онъ 
посл покупки завЪдоваль уже не своею, & чужою собственностью, 
то императрица, назначила, ему жалованье; съ намфрешемъ, или слу- 
чайно жалованье это два года не выдавалось; тогда, во избёжан!е 
повторешя такой ошибки, она приказала выдать ему единовременно 
50,000 франковъ... Безкорыстный философъ не погнушался принять 
фантастическую должность библотекаря въ своей собственной биб- 
отек! — Посл выдачи ему названнаго капитала, Дидро почувство- 
валъ желаше Фхать въ Петербургь лично благодарить императ- 
рицу. Авторъ сочиневшя «Дидро и его отношеня къ Екатерин% П», 
г. Шугуровъ, говоритъ, что поведеше Дидро вь Петербург при 
дворф Екатерины, куда онъ прибылъ въ 1773 году, было «честно 
и возвышенно». — «Нельзя заподозрить похвалу мою (пишетъ самъ 
Дидро про свои отношевшя къ императриц®), ибо я обвелъ щедрость ея 
самыми тфсными границами» 3). «Возвращаюсь къ вамъ (говорить 
онъ въ другомъ письм$ “) обремененный почестями. Если я поже- 
лалъ бы черпать полными пригоршнями въ царской шкатулкЪ, то, 
вЪфроятно, дЪло отъ меня зависфло; но я предпочелъ заставить мол- 
чать петербургскихъ злоязычниковъ и дать вфру въ меня париж- 
скимъ невфрующимъ». — Оставивъ въ сторон скептический вопросъ 
(который можетъ возникнуть) —а что, еслибы не было въ Петер- 
бургВ злоязычниковъ, а въ Париж невфрующихь? оставивъ этоть 
вопросъ, нельзя не замЪтить, однако, странности похвальбы чело- 
вЪка тБмъ, что онъ не попользовался изъ чужой шкатулки. — Дидро 
не «черпалъ пригоршнями» русскихъь денег... но пр!Вхавши бла- 
годарить за низачто-нипрочто подаренный ему капиталъ, онъ, од- 
нако, при отьфздЪ попросилъь императрицу заплатить вс издержки 
его путешестыя въ Петербургь, какъ свидЪтельствуетъ объ этомъ 


*) Испов®дь Ж. Ж. Руссо. Пер. Устрялова. Спб. 1865 г. Стр. 402, 434—435. 

?*) ‹Фонвизинъ». Соч. кн. П. А. Вяземскаго. Прилож. ‹Дидеротъ въ Пе- 
тербургЪ›. 

Осмпадцатый в%кЪ, ч. Г, 1869 г. Ст. г. Шугурова: «Дидро и его отношеня 
къ Екатерин® П.›. 

«Исторический Вфетникъ», 1880 г., октябрь. Письмо Дидро къ жен%. Сообщ. 
Л. Н. Майкова. 

2) ‹Фонвизинъ». Кн. Вяземекаго. Стр. 315 —816. 

“) Тамъ же, стр. 813. 
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самъ въ одномъ письмЪ '): «императрица изволила согласиться на 
вс$ просьбы мои, предетавленныя ей, когда я откланивался: я 
просилъ уплатить путевые расходы пр1Бзда и обратные и пребы- 
ваня моего, замфтивъ, что философъ путешествуетъ не по-бареки, — 
исполнено». А между тфмъ онъ получилъь въ Петербург еще въ 
подарокъ три кошелька съ 12,600 франковъ.— Не ограничиваясь на- 
стоящимъ, Дидро заручился и обфщаюшемъ императрицы помочь 
ему въ будущемъ, въ случаЪ если онъ раззорится по какимъ либо 
причинамъ. — Вь своемъ письмЪ къ женЪ изъ Гаги отъ 9-го апрфля 
1774 года *), знаменитый «философъ» говорить, что, уфзжая, онъ 
подалъ Екатерин$ просьбу не дфлать ему больше подарковъ. По- 
видимому это совершенно безкорыстно; а между тфмъ то же письмо 
свидфтельствуеть, что Дидро мучился сомнЪшемъ — не вздумала 
бы императрица въ самомъ дЪлЪ исполнить его желан!е; онъ пе- 
редаеть мучивиий его вопросъ женЪ: «полагаешь ли ты (пишетъ 
онъ), что императрица исполнить мою просьбу?» Въ этихъ скеп- 
тическихъ словахъ такъ и слышится жажда денежнаго подарка 
отъ Екатерины. Надежды на этотъ подарокъ особенно возбудились 
въ Дидро посл разговора съ шведскимъ посломъ, барономъ Ноль- 
кеномъ (разговоръ передается въ томъ же письмЪ). Нолькенъ ви- 
димо утфшалъ философа тфмъ, что онъ поступилъ благородно и 
исполнилъ свой долгь, но что и императрица, въ свою очередь, 
въ долгу не останется, только, соблюдая деликатность, отерочитъ 
минуту своего благод$яшя.—Интересна еще одна подробность письма: 
Дидро мучился въ дорогБ сомнфемъ — подарить или нётъ часы 
сопровождавшему его изъ Петербурга, по повел5ю императрицы, 
офицеру? 

Изъ отношен!й Дидро къ Екатерин% въ Нетербург® мы невольно 
выносимъ сомнфе и въ томъ, что онъ былъ энтузасть идеи, что 
мысль была ему всего дороже. — Императрица, приняла его въ выс- 
шей стенени любезно: онъ могь ежедневно являться къ ней и бе- 
сЪдовать съ 3-хъ до 5-ти или 6-ти часовъ вечера. Съ жаромъ и 
увлечешемъ развивалъ онъ передъ нею свои мысли, съ такимъ увле- 
чешемъ, что порой въ пылу разговора трепалъ ее по колФнямъ. Ка- 
кой же былъ результатъ подобныхъ бесфдъ? Въ 11787 году, во время 
своего Таврическаго путешествя, императрица такъ разсказывала, 
объ этомъ французскому послу гр. Сегюру: 

«Я долго и часто съ нимъ (т. е. съ Дидро) бесЗдовала, но боле съ любо- 
пытствомъ, чЪмъ съ пользою. Если бы я послушахлась сего, то пришлось бы все 
перевернуть въ моемъ государств: законы, администрац!ю, политику, финансыЫ— 
упичтожить все и замфнить несбыточными теорями. При всемъ томъ, такъ какъ 
я боле слушала его, чБиъ говорила, то, взгдянувЪъ на наеъ со стороны, можно 


1) Тамъ же, стр. 814. 
?) ‹Историчесюй БъстникЪъ», 1880 г., октябрь. 
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было бы принять его за строгаго наставника, меня за покорную его ученицу. 
По всей вЪроятности и ему самому такъ думалось; ибо по прошеств:и н%®кото- 
раго времени, замфтивъ, что въ управлени моемъ не посдфдовало никакихъ ве- 





Дидеро. 


Съ гравюры Катаена, сазЗланной съ портрета, писаннаго Кошеномъ, 


ликихъ нововведен, которыя оНъ мнЪ сов%товалъ, онъ съ н3Экоторымъ неудо- 
вольстемъ оскорбленной гордости выразилъ ми свое удиваен!е. Тогда я от- 
кровенио сказаль ему: господинъ Дидро! я съ большимъ удовольствемъ слушаль 
все, что вы говориди мн по внушеню вашего блоестящаго ума; но со вефми ва- 
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шими великими началами, которыя я понимаю отлично, хорошо писать книги, 
а плохо дЪйствовать. Во вефхъ своихъ планахъ преобразован! вы забываете 
разлише нашихъ положенй. Вы имфете дзло съ бумагой, которая все териитъ: 
она гладка, послушна вамъ и не представляетъ препятствй ни воображен1ю, ни 
перу вашему; между тфмъ, какъ я, б%дная императрица, им ю дЪло съ людьми, 
которые чувствительнзе и щекотлив%е бумаги.— Я увЪфрена (заключила импеурат- 
рица), что съ тзхъ поръ онъ началъ смотр®ть на меня съ сожал®немъ, считая 
меня женщиной простой и ограниченной. Съ того времени онъ говорилъ со мною 
только о литературВ: политика исчезла изъ нашихъ бесфдъ>› ‘). 


Но императрица ошиблась насчеть Дидро: онъ не измнилъ 
своего взгляда на нее: 


«Что за тосударыня! что за необыкновенная женщина! (писалъ онъ изъ 
Гаги 15-го пюня 1774 года. по отъздв изъ Петербурга). Непостижимая твер- 
дость въ мысляхь со всею обольстительною и возможною легкостью въ выра- 
жеши; любовь истины, доведенная до высшей степени!» ?). 


Какъ понять эти восторженныя восклицаея посл того, что 
разсказываетъь императрица? Для Дидро видимо очень мало зна- 
чило то обстоятельство, что его идеи не имфли никакого реаль- 
наго успха въ Петербург%. Онъ былъ доволенъ и счастливъ, по- 
тому что бесфдами запросто съ императрицей удовлетворены были 
его гордость и тщеславе. 


«Милостивыя государыни и ир!ятельницы! (восклицаеть онъ въ другомъ 
письм% изъ Гаги 3), клянусь вамъ, что это время было наисчастлив йщимъ въ 
жизни для моего самолюбя! О, ‘тутъ спорить нечего, вы должны будете вЪрить 
тому, что скажу вамъ о сей необыкновенной женщин®!» и т. д. 


Ясно, что эгоизмъ въ Дидро былъ сильнфе любви къ идеф. 

Кетати будетъ привести еще одинъ фактъ: въ письмЪ своемъ 
изъ Гаги, оть 9-го апр%ля 1774 года “) Дидро разсказываеть, между 
прочимъ, какъ онъ проводитъ время въ Гаг$ въ дом% русскаго 
посла кн. Голицына: 


«Мы (т. е. онъ и княгиня Голицына) офотно споримъ до бфшенства; я не 
всегда соглашаюсь съ мн®нями княгини, хотя мы оба заражены страстью къ 
древности; но князь будто обязался намъ противор$чить: Гомеръ дурачекъ, Пли- 
ий отъявленный глупецъ, китайцы — честнЪйние люди въ свфтЪ и т. д. Весь 
этоть народъ намъ не братья и не закадычные прятели, и потому въ споры 
наши вифшивается одна веселость и живость и частица самолюбя для при- 
правы». 


И такъ, горячо отстаивая вт, спорахъ свой мысля, Дидро, од- 
нако, въ сущности (по собственному признаню) не дорожитъ ими: 


*) Записки гр. Сегюра. 

*) ‹Фонвизинъ». Кн. Вяземскаго. Стр. 315.-316. 

8) Тамъ же, стр. 315. 

4) Тамъ же, стр. 317.—Осмнадц. вЪкъ, ч. Г, 1869 г., стр. 367. 
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ему все равно — дуракъ Гомеръ или нфть, — онъ ему не братъ. 
Не таковы бываютъ энтузасты идеи. 

Баронъ Фридрихъ Мельдоръ Гриммъ по свидфтельству 
Руссо !), былъ человфкъ низюЙ и фальшивый. Явившись во Францию 
бфднякомъ, безъ связей, онъ былъ очень скроменъ и заискивалъ во 





Баронъ Гриммъ. 


Съ современваго гравированиаго портрета. 


всфхъ. Руссо сблизился съ нимъ, познакомилъ его со своими дру- 
зьями, помогалъ ему. Въ отплату Гриммъ сталъ потомъ относиться 
къ нему высоком$рно и покровительственно. Я никогда не могъ 
понять (говоритъ Руссо), почему онъ оказался моимъ меценатомъ?— 
Безсердечный, холодный, какъ ледъ, Гриммъ, войдя въ моду, про- 


*) Испов$дь Руссо, перев. Устрязова, въ 2-хъ ч. Сиб. 1865 г. Стр. 523—625, 
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слылъ чудомъ любви, дружбы и привязанностей всякаго рода; онъ 
прослылъ между женщинъ человфкомъ съ сильными чувствами. 
«Столько же фатъ, сколько тщеславный баринъ, онъ съ своими 
большими мутными глазами и безобразнымъ лицомъ имЪлъ пре- 
тензю нравиться женщинамъ... онъ заразился женскою страстью 
къ нарядамъ, сталь краситься, и туалетъ сдфлался для него важ- 
нымъ занящемъ», онъ бфлился и посвящалъ много времени на 
чистку ногтей особой щеточкой. Руссо удивляется, какъ можно 
было ему при этомъ хвастаться своею чуветвительною душою и 
энермею чувствъ. «Какъ согласовать это съ пороками, свойствен- 
ными однимъ только мелкимъ душамъ?» «Съ своимъ рфзкимъ по 
природ обращешемъ онъ соединяль еще гордость выскочки (про- 
должаетъ авторъ «Испов$ди»), и своею грубостью дфлался даже 
смфшнымъ. Связи его съ знатью до того сбили его съ толку, что онъ 
присвоилъ себф манеры, которыя встрфчаются только развЪ у са- 
мыхь безразсудныхъ вельможъ», онъ призывалъ, напримЪръ, сво- 
его лакея крикомъ: эй! какъ будто по многочисленности слугъ не 
зналь — кто дежурный; давая слуг® поручене, бросалъ деньги на 
полъ. — «Я вепомнилъ (прибавляетъ Руссо) сущность его нравствен- 
наго учешя, которое г-жа д’Эпине передала мнЪ и которое она, 
приняла сама. Эта мораль заключалась въ томъ, что единственная 
обязанность человЪка—слЪдовать влечешямъ своего сердца... вскор% 
я увидфлъ, что это правило, дЪйствительно, руководило имъ въ 
жизни, и убфдился въ этомъ собственнымъ опытомъ», 

Трудно допустить, что въ этихъ словахъ Руссо заключается 
фактическая ложь. Положимъ, однако, что по своей мнительности 
Руссо неправильно истолковываетъ смысль многихъ фактовъ. Но 
воть передъ нами собственное свидЪтельство Гримма о себ —«Исто- 
рическая записка о происхождеши и_послфдетняхъ моей предан- 
ности императриц$ Екатеринё П, до кончины ея величества» !). 
Записка эта писана, по всей вЪроятности, для императора Павла. 

Личность Гримма выступаетъ здЪеь изъ его собственныхъ словъ 
очень рельефно, и она оказывается весьма непривлекательной. 
Онъ рисуеть себя, разумФется, челов$комъ безкорыстнымъ и не 
эгоистомъ; но по какой-то странной нравственной слЪфпотЪ ему не 
удается скрыть своихъ настоящихъ свойствъ. Такъ, напримЪръ, 
онъ разсказываетъ, что когда императрица предложила ему на- 
чальствовать надъ заводимыми ею училищами, то онъ отказался 
тогда по незнан!ю русскаго языка; теперь же, въ «ЗапискЪ» онъ 
указываетъ другую причину своего отказа: это— боязнь, «что столь 
блестящая перем$на въ служб... не можетъ быть продолжительна, 
Я предпочиталъ (говорить онъ) полное лишеве предлагаемаго не- 
вфрной возможности его потерять. Таковс сердце человЪческое!» 


*) Сборникъ Русск. Ист. Общ., т. П, 1868 года. 
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Гриммъ сожалфеть теперь, что отказался прежде отъ мфета (не со- 
знавая неблаговидности и этого сожалЪейя, и истинной причины 
прежняго отказа). — Онъ увфряетъ даяЪе въ «ЗапискЪ», что смерть 
императрицы погрузила его въ такую скорбь, что онъ чуть не со- 
шелъ въ могилу. Но изъ самой же «Записки» оказывается, что 
истинною причиною этой скорби была не привязанность къ усоп- 
шей, а боязнь потерять доходъ; дфло въ томъ, что онъ получаль 
оть императрицы Екатерины 2,000 рублей жалованья за сообще- 
не ей политическихъ и общественныхъ новостей во Франщи и за 
исполнене н®которыхъ ея порученй къ французскимъ министрамъ, 
и онъ опасался, что Павелъ прекратить это жалованье. Его воз- 
вратило къ жизни (по его собственнымъ словамъ) только получен- 
ное имъ извфет!е, что императоръ утвердилъ его въ его должно- 
сти, т. е. увфренность, что онъ будетъ по-прежнему получать 
2,000 рублей. Должно быть, чтобы обезпечить за собой эти 3,000, 
онъ старается увфрить, что былъ искренно и безпредЪльно пре- 
дань ЕкатеринЪ, и приэтомъ самымъ грубымъ образомъ преувели- 
чиваетъ свое- чувство (если оно и было); онъ увфряетъ, что 


«совдалъ вдали отъ нея (императрицы Екатерины) н%что въ родЪ религи, 
имфвшей предметомъ исключительно ее, служенше ей. Мысль о ней сдФлалась 
для меня до того обычною, что не покидала меня ни днемъ, ни ночью, соере- 
доточивая всф мои мысли. ГдВ бы я ни жиль, въ уединеши ли, въ вихр% ли 
свЪта, императрица всегда была передо мною. Расхаживая, путешествуя, или 
живя на месть, сидя, лежа (какое, зам®тимъ мимоходомъ, холодно-риторическое 
соединен!е противоположен!й!), что я дЗлалъ? лишь одно: лишенный возможно- 
сти говорить съ нею, я мысленно писалъ цзлые томы; половина ночи проходила 
въ письменномъ изложени моихъ мыслей, а между тЪфмъ эта нескончаемая ие- 
реписка передавала лишь частицу того, что я думалъ». 


Но самое интересное и важное въ «Запискф» Гримма, это сл%- 
дующя слова, характеризуюния его взглядъ на самого себя. Раз- 
сказавъ, какъ онъ былъ тронутъ милостями императриды, и какъ 
едва удержалъ слезы, онъ прибавляетъ: 


«Больше чЪмъ когда нибудь мн хотЪлось броситься къ ногамъ императ- 
рицы, умоляя ее сохранить меня въ числ» собакъ ея», 


Такъ понималъ и уважалъ человЪческое и свое личное достоин- 
ство гордый и тщеславный баронъ Гриммъ! Онъ не находилъ ни- 
чего унизительнаго въ сопоставлени себя съ собаками имперал- 
рицы. И это былъ одинъ изъ представителей «освободительной фи- 
лософи» ХУШ в$ка! 

Вотъ н$еколько умственныхъ и нравственныхъ чертъ фран- 
цузской философии и французскихъ нравовъ прошедшаго столфия, 
которыя такъ сильно вляли на, нашу русскую жизнь, на русское об- 
Щество екатерининской эпохи. — При невфжественности и нравствен- 
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ной грубости этого общества, неудивительно, что оно воспринимало 
въ себя преимущественно влляве темныхъ и ложныхъ сторонъ 
учен!я энциклопедистовъ. Что же касается литературы, то хотя 
и въ ней темныя влян!я брали перевЪ5съ, но въ ней мы найдемъ 
и отражене свфтлыхЪ, «освободительныхъ» въ настоящемъ смысл 
этого слова идей филосо{и вЪ$ка. 


А. Незеленовъ. 


{Продолжеще въ сльдующей книжкь). 








ВЪ СКУДЕЛЬНИЦ®. 


я АРЬ ТОАННЪ ТУ Васильевичъ сидфль въ слобод Алек- 
| сандровской. 

| Страшная Опричина тяготФла надъ Росаею, 060- 
бенно надъ Москвою. Въ ближнемъ совфтф царекомъ 
—1 голосовали Малюта Скуратовъ и АлексЪй Басмановъ, 
имена которыхъ въ народныхъ пЪфеняхъ, неумолчно слагавшихся 
на крови, стали кличками! 

Дружина царская была набрана не изъ лучшихъ людей, а изъ 
буйныхь удальцевъ и распутниковъ. Этими потерянными людьми, 
виновными въ томъ или въ другомъ предъ правосудемъ, окружилъь 
себя царь, въ расчеть на то, что, заслоняя ихъ могучею близостью 
своею, онъ будеть защищенъ ими лучше всего отъ страшившей 
его крамолы. 

Вь безмольи и безсили лежала опустфвшая Москва; златоткан- 
нымЪ вихремъ проносились по ней шумливые, веселые, озорные 
царске люди. 

ПодлЪ сфделъ ихъ болтались собачьи головы! 

— Это мы грыземъ лиходфевъ царскихъ! говорили про себя 
опричники: пёсьи головы должны были изображать это. 

А съ другой стороны висфла метла! 

— Это мы Русь отъ крамолы подметаемъ! толковали они. 

Налетали цареке дружинники-опричники къ дьякамъ, купцамъ, 
къ знатнымъ людямъ земщины, уворовывали ихъ деньги, сосуды, 
одежды, брали женъ ихь себЪ; красивЪйшихъ представляли Тознну, 
выззжавшему къ нимъ на встрЪчу. ПослЪ н$котораго времени, 
эти женщины, возвращались отцамъ и мужьямъ. Не одна краса- 
вица умирала, отъ стыда и горести... 

«ИСТОР. ВЪСТН.», МАЙ, 1884 Г., т, ху. Е 
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Надо только припомнить затворническую жизнь русской дЪву- 
шки, ея тихую свфтлицу, подъ недремлющимъ надзоромъ маму- 
шекъ и нянюшекъ, чтобы понять возможность быстрыхъ смертей 
вефхъ этихь испуганныхъ, поруганныхъ, обезстыженныхъ. 

А въ Александровской слободЪ, въ честномъ храмЪ Богоматери, 
гдЪ на всякомъ изъ кирпичей, изъ которыхъ его сложили, изо- 
браженъ былъ крестъ, чтобы этими крестами, какъ бы нФкоею бро- 
нею, защититься отьъ дьявольскаго навожденя, царь съ четвертаго 
часа утра ходилъ на моленье. 

Выходилъ съ нимъ самъ Малюта и гудфли послушные колокола, 
сзывали на молитву, а концы веревокъ ихъ м$фдныхъ языковъ по- 
качивали и подергивали никто другой, какъ онъ, Малюта, и царь 
Тоаннъ! 

И братя шла, молиться! 

Какая братия! 

Далеко не отрезвившись, еле сдерживая на губахъ своихъ раз- 
веселую пфеню, и не усифвъ обтереть съ кинжаловъ крови людей, 
зарфзанныхъ за ночь, еще полны богохуленьемъ и виномъ, входили 
опричники во внутренность храма. Кто бы посмЪль не пойти! 

На головахъ ихъ красовались черныя скуфейки, на плечахъ 
болтались длинныя монашескя рясы, изъ подъ которыхъ, вел№д- 
стве неувфренной походки, то и дЪло просовывались шитые золо- 
томъ кафтаны и ярко красные сафъяновые сапоги. 

Царь, отягченный болфзнью душевною, не то входитъ, не то 
приволакивается въ храмъ, поддерживаемый ближайшими людьми 
своими. На искаженномъ лицЪ его нЪтъ черты спокойной; трепеть 
этого лица еще усиливается трепетомъ пламени зажженныхь въ 
храм свЪчей. Блфдность въ лиц царевомъ становится еще силь- 
нЪфе, потому что пламя свЪфчей тоже блЪдно, тоже трепетно. 

Ввели царя въ церковь; онъ молится. 

Служба въ храмЪ идетъ... ЗвучнЪе другихъ раздается подъ сво- 
дами голось царя поющаго, или читающаго; отъ земныхь ипокло- 
новъ его остаются знаки на морщинистомъ лбу... Царь то и дЪло 
стукается! 

Н%ть такой силы воображеня, которая могла бы совершенно 
наглядно воспроизвести дикую помЪеь представлейй въ мысляхъ 
опричника, стоявшаго въ этомъ храмЪ, послф ближайшаго лико- 
ваня, и усердно молившагося подъ звучаше рЪзкаго, нетвердаго 
голоса царя!.. 

Мелькають сивя очи изнасилованной красавицы... иконостасъ 
съ темными ликами... отзвущя послфдней пЪени.. дымъ ладона, 
разъЪдающиЙ глаза... а смфлый прыжекъ лошади, прямо чрезъ 
тынъ, хорошь былъ! На этоть разъ. тоже, кинжалъ въ ножнахъ 
застрялъ... бЪеъ его вфдаетъь! Не чищенъ, заржавфлъ въ крови... 


——- Въ скудельниц —— 275 


А сегодня ночью опять будетъ нуженъ... Господи помилуй! Госпо- 
ди помилуй! Госп... двфнадцать разъ! 

И пока клубится ладонъ и раздается херувимская, опричникъ, 
опустивпийся на колфна, тихонько поднимаеть руку и, по пути 
къ совершенйю крестнаго знамен!я, испытываетъ кинжалъ: выни- 
мается ли онъ изъ ноженъ. 

— Вынимается! Хорошо! и рука идетъ выше и осфняетъь мо- 
гучую, волнующуюся подъ рясою грудь честнымъ крестомъ... 

Въ это стралиное время, какъ и во мномя страшныя времена 
на Руси, рядомъ съ яркими, рфзкими теченями жизни, четко за- 
писанными въ лЪтопись, шли другя, болфе широкля, болЪе охва- 
тывающя, но темныя, не замтныя, едва коснувпияся пера лЪто- 
писца! 

Благотворее въ самыхъ широкихъ размфрахъ, молчаливое, 
скромное, безпритязательное, разливалось цфлебнымъ масломъ на 
широкля, жгушя раны, наносимыя царемъ! Русь, найдя себЪф уди- 
вительное вонплощен!е въ личности митрополита Филиппа, терпфла, 
молилась, надфялась, но нисколько не останавливалась передъ т5мъ, 
чтобы говорить царю правду, чтобы завфрить его въ томъ, что 
она, Русь, будеть терифть, какъ терпфла до сихъ поръ, но что то, 
что дфлаетъ царь, все-таки не хорошо и не должно быть дФлаемо. 
Русь, увфренная, какъ и Филиппъ, въ побёдВ «невооруженной 
любви», благотворила тфмъ больше, чфмъ больше ее терзали! 

Если бояръ казнили десятками, то въ одну ночь поднимались, 
въ память ихъ, обыденныя церкви, распложались клЪти нищихъ, 
множилось число богадфленъ, призрфвали подкидышей. Если буй- 
ствовали опричники, то воздвигались и высились издавна знако- 
мые на Руси типы св. Марка Гробокопателя, Боголюбиваго Ста- 
нилы, нищаго Жгальцо и многихъ несчетныхъ божедомовъ. 

Совершенно самостоятельнымъ, единственнымъ является у насъ 
издревле типъ скудельницъ и особыхъ божьихъ людей, посвятив- 
шихъ себя служеню при трупахъ. 

Въ полный разгаръ опричины, труповъ-ли недоставало и ску- 
дельное поле подъ Москвой населялось особенно щедро! 

Въ слобод Александровской, въ одной изъ гридней, идетъ 
пиръ горой, 

Весенняя зорька только что разгорается за мелкими, косяща- 
тыми окнами и бросаетъ первые лучи на золотыя братины и се- 
ребряныя блюда, на цфнные поставцы и яндавы, на развеселыя, 
пьяныя лица опричниковъ, на, золотые кафтаны ихъ. Гдф на стфнкЪ 
кафтанъ прйютился, гдф на лавкЪ валяется, а гдЪ и съ плечь не 
совсфмъ сошелъ, на половину повисъ, да такъ и остался! 

На двор%, за послфднею ростополью. сбфжалъ посл дн!й снЪФгь; 
по Москвз рфкЪ ледоходъ; по небу сизыя, теплыя облачка въ ту 


же сторону пробираются, 
3* 
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— 9й, Петка, а Петка? кричить изъ краснаго угла опричникъ, 
по старше прочихъ, бородатый, смуглый, какъ татаринъ; воротъ 
рубахи его разстегнутъ; взглянуть на мохнатую грудь-—точно мед- 
вфдь обросъ. 

— Каково тебф Петку? отвЪчаетъ изъ другаго угла, тотъ именно, 
къ кому зовъ быль обращенъ; мало-ли тутъ Петровъ; называй 
полнымъ именемъ. 

— Ну, ладно! понялъ и такъ, самъ отвЪтилЪъ... извЪстно: тебя 
зовуть!! 

— Такъ и величай понятливо, если отвфта хочешь! 

— Ну, ладно, боярскй сынъ князь Шустрый, сынъ Михфевичъ. 

— То-то! 

— Сочини, голубчикъ Петка, чтобы намъ такую за шутку вы- 
кинуть? Не спроста объфздъ какой совершить, а съ новымъ по- 
мысломъ. Лучше тебя никто не сочинитъ. 

— Сочини! сочини! загудфло по сторонамъ. Пора! утро! Коней 
провфтрить, да и себя продуть! 

При этомъ мноме поднялись съ мЪстъ; стали оправляться, каф- 
таны одфвать; друге вытянулись по прилавкамъ, завидя свобод- 
ныя мЪста. Повалилась гдЪ-то со стола братина; опрокинули 
скамью; въ одномъ изъ угловъ раздался звучный храпъ. 

— Ну! Петка! 

Петка сидЪль въ раздумьи. Ему что-то невесело было. Медъ 
сыченый и зеленое вино къ тяжелой головф подступали и кло- 
нили ее не въ примфръ хуже, чЪмъ когда бы то ни было. 

— Али тебЪ чередъ въ церковь съ царемъ идти? 

— Н%№ты 

— А почитай, братцы, замфтиль кто-то, скоро благовЪеть нач- 
нется? : 

Отворили окно. Хлынулъ въ него св5ай утреней воздухъ. Од- 
новременно съ этимъ въ гриднф сразу водворилось полное, боязли- 
вое молчанге. 

Вдали, по улиц направлялись къ церковной колокольн%, м®рно 
ступая одинъ подлЪф другаго, въ скуфейкахъ и черныхъ рясахъ, 
дВЪ хорошо знакомыя опричникамъ фигуры: царя и Малюты Ску- 
ратова. Поодаль шли кучею, покачивая кафтанами, наброшенными 
на плечи, ближайше князья и бояре, 

Царя отличить не трудно по стану и по походкЪ: онъ идетъ со- 
гнувшись, вынося далеко впередъ голову и ступаетъ тяжело, какъ- 
бы подъ какою-то непосильною, невидимою ношею; длинная трость 
помогаетъ ему нести эту ношу и ступать. Малюта держится прямо, 
идеть бодро, молодцомъ, трости у него не имфется. 

Воть подошли они къ колокольн®. На колокольню взошелъ 
одинъ государь, сопутствуемый звонаремъ. Малюта и бояре оста- 
лись у входа... 


"(епазатт знизеу) ‘Зодоко цочочоЧинеоноку чая уичнеойт чннеот 
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Едва только удариль колоколъ, какъ мало-по-малу, изъ за всофхъ 
угловъ улицъ, изъ ближайшихъ домовъ, потянулись къ церкви одЪ- 
тые въ рясы братья-опричники. НЪкоторые изъ нихъ прошли мимо 
отвореннаго окна гридни. Не любо было имъ идти въ церковь! 

Перемигнулись, перебросились словечками съ товарищами въ 
гридн%. 

— Куда, братцы? спросили у окна вполголоса. 

— Воть, ужо Петка сочинитъ, отвЗтили тихо изъ гридни. 

Петка, дфйствительно, тёмъ временемъ сочинилъ. 

— СБдлай коней, товарищи! Знаю куда Ъхать. Только чуръ безъ 
шума! Втихомолку вызздъ. 

Всталъ онъ съ м$ста, тряхнуль головою и оправился. 

— Куда—чертъ, говори? спросили мное. 

— На скудельницу! отвЪтиль Петка, 

— А зач$мь? 

— Сегодня четвертокъ передъ Троицынымъ днемт, такт, тамъ 
вотъ мертвыхъ хоронить будутъ; издалека собираются божьи люди! 
и дфвки, и жены приходятъ... Ну! Поняли? 

— Поняли!.. 

Не прошло и получасу, какъ изъ вороть слободы, противуле- 
жавшахъ царскому дому, выфхало челов$къ пятнадцать опричниковъ. 

Кафтаны на, нихъ были все золотые, словно одной рукой шитые; 
шапки горфли яркими бархатами, отъ свЪтлобирюзоваго до темно- 
зеленыхъ; сытые кони, большие, пЪ\е, тоже пестрЪли подъ высокими 
сБдлами и осыпанною бляхами и кистями збруею. Бляхи збруи, 
мечи и кинжалы побрякивали въ ладъ конскому ходу. 

Казалось, что поднимавшемуся солнцу любо было смотрфть на 
эту воинскую красоту, такъ настойчиво старалось оно пронизать 
своими багровыми лучами глубокую синь и густоту клубившагося 
на разсвЪт$ тумана. 

Отьфхавъ въ молчан!и шаговъ пятьсотъ отт, воротъ, опричники, 
точно сговорившись, вс разомъ стегнули нагайками по конямъ, гик- 
нули, свистнули и помчались знакомо имъ на Москву дорогою. 

Застонала не вполнЪ оттаявшая земля. 

— Есть короче дорога! крикнуль зычнымъ голосомъ чернобо- 
родый; сюда братцы! 

Онъ молодецки метнулъ съ конемъ въ сторону черезъ плетень, 
вполн% увфренный въ томъ, что остальные за нимъ послфдуютъ. 

Это такъ и было: точно черти какже на разгоряченныхъ нагай- 
ками коняхъ перемахнули опричники одинЪъ за другимъ, а гд\ И 
по трое, черезъ плетень. 

Какъ разъ надъ этимъ мЪетомъ, за плетнемъ, чуя себя вполнЪ 
дома, прижавшись къ нему вплотнуто, стояли ребятишки изъ бли- 
жайшей хаты и глазфли... Поворотъ всадниковъ на нихъ былъ со- 
вершенно неожидант. Да и всадники ихъ не замЪфтили. 
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Перемахнулъ одинъ, перемахнулъ другой, трет!й... Обезум6вшя 
оть страха дБти видЪфли надъ собою животы лошадей да вытяну- 
тыя консвя ноги. Сфрыя, ифия, рыжия мелькали надъ ними. 

Конь подъ Петкою прошелъ ниже другихъ и чуть не тронуль 
копытомъ одну изъ дфтскихь головокъ. 

— Куда черти забрались промолвилъ Петка, увидавъ дЪтей съ 
высоты скачка своей лошади. 

Дрогнуло у него сердце. Но не отъ того дрогнуло оно, что ма- 
лый ребенокъ отъ него мертвымъ покатиться могъ, а отъ того, 
что вотъ уже сколько времени, какъ его точно преслфдуютъ как!я- 
то предзнаменованя. И сны тяжелые, и трескъ въ полуночи, и въ 
ушахъ звенить, и постоянно онъ своего убитаго отца передъ собою 
ВИДИТЪ, 

На одной изъ первыхъ расправъ Тоанновыхъ посаженъ былъ 
на коль князь Михфй Шустрый, все имфне отобрано, а сынъ его, 
онъ, Петка, былъ уже въ то время опричникомъ. Проклялъ его 
отець, прокляла мать... а туть вотъ предзнаменован1я пошли. И 
самое предложеве его Фхать на Скудельное поле, пришедшееся 
товарищамъ по сердцу, какъ новинка, было задумано имъ, согласно 
общему складу мыслей. 

Хватилъ онъ нагайкой и безъ того замыленнаго коня и выру- 
галъ его крфикимъ словомъ... 

Вдали стало выясняться село Скудельничье. 

Опричники сдержали коней, чтобы въБхать въ него незазорно; 
чтобы люди не разбфжались. Кони, облитые пфною, сбились вт 
одну общую кучу, навалившись одинъ на другого. По утреннему 
холодку поднялся надъ ними плотный столбъ пара, такъ что: 


Отъ пару было отъ конинаго 
Пе видать луча свЪта благо! 


Мношя изъ уздечекъ оказались окровавленными; не одинъ но- 
вый рубецъ вздулся на круглыхъ бокахъ вфрныхъ коней... 

Далеко не безмолвно было въ сел Скудельничемъ. Оно дЪйстви- 
тельно киш%ло пришлымъ народомъ. Въ четвертокъ передъ Трои- 
цынымЪ днемъ люди добролюбивые сошлись сюда отовсюду рыть 
могилы для странниковъ и пфть панихиды объ успокоеви душъ 
тъхъ, имя, отчество и вЪфра которыхъ были неизвфстны. Они не 
умЪли назвать ихъ, эти люди, но думали, что Богъ слышить и 
знаетъ за кого возносять молитвы. 

Впрочемъ, не одни безъимянные люди погребались въ скудель- 
ницахъ: попаленные молнею, замерзиие, утоппие, разбойники, от- 
равленные, самоубйцы, иноземцы, люди замученные пыткою и 
умерпие въ темницахъ, въ опалф, всф, всЪ свозились сюда, въ ожи- 
дани честнаго погребевя. 

А мало ли было такихъ и подобныхъ за истекшую зиму? 
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Т$Фла ихъ доставлялись отовсюду, изъ Москвы и окрестностей. 
Ихъ складывали или во временно вырытыя ямы, или въ убоме 
домы, иногда въ подземелья со сводами. Надъ этими временными 
помфщенями ставились будки для чтенй надъ покойниками. 

Особые люди, Божьи люди, божедомы, шли на службу къ ожи- 
дающимъ погребешя. Страшны должны были быть печали того 
смраднаго времени, которыя люди думали утолить, загасить въ 
этой близости къ безмолвнымъ гноищамъ. Были между чтецами му- 
щины, были и женщины. 

Едва только завидфли въ сел, давнымъ давно проснувшемся, 
приближене наФзда опричниковъ, все, что могло, попряталось въ 
избы. 

Матери особенно усердно загоняли дЪтей. 

— Ироды, Ироды Фдутъ!! говорили онф со страхомъ, толкая 
дБтей въ подворотни, въ сни, въ погреба. 

Шагомъ въфхали опричники въ село. Оправивь шапки и под- 
боченяесь, оглядывали они обезлюдфвшую улицу. 

— Куда же тутъ дальше, Петка? спросилъ кто-то. 

— А воть, ужо, какъ колодезь минуемъ, вправо возьмемъ, тутъ 
ВЪ самое поле къ покойникамъ и выЪфдемъ. 

Взяли вправо отъ колодца и дЪйствительно выбхали въ широ- 
кое, чистое, безконечное поле. 

Тамъ и сямъ, по ясной, свфтлой, мерцающей дали темнЪли 
будочки, торчавлия надъ временными усыпальницами. Казалось, въ 
этой безконечности голубыхъ и розовыхъ цвЪтовъь сяющаго утра, 
не можеть быть такой близости смерти, гшеня и ужаса, какая 
была въ дфйствительности, если бы не вфтеръ, подувний опрични- 
камъ прямо въ лицо, полный гнойнаго, страшнаго, тяжелаго смрада. 
Гноища, оттаявавиия въ тепл5 весны, служили источниками этихъ 
невыносимыхъ повфтрй. 

ПодлЪ самыхъ скудельницъ и будочекъ, темнфвшихъ торчками 
по чистому полю, людямъ, собравшимся на Божье дфло, спрятаться 
было некуда: оть коней не убБжишь! Мелькали монахи, калЪки, 
нище, мелькалъ и темный народъ и много было женщинъ и Дф- 
вушекъ. 

Опричники, сначала по двое и по трое, а потомъ и въ одиночку, 
разъБхались по полю на смотрины, въ разсыпную. 

Петка скорфе другихъ отдфлился оть прочихъ. 

Глазъ у него былъ зорюй, опытный; завидЪль онъ подлЪ од- 
пой изъ самыхъ ближнихъ скудельницъ красную дЪвушку. Кра- 
сивой показалась ему ея осанка; остальное молодецъ дорисовалъ 
самъ и пустился за нею. 

Испуганная, юркнула она въ открытыя двери скудельницы и 
исчезла. 
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Опричникъ хотфлъ было слдомъ на конф въфхать! Нельзя—о 
надолбу стукнешься. Передъ конемъ, рзко осаженнымъ съ наскока, 
у самой надолбы, шли сходни внизъ, въ подземельное. Петка со- 
скочилъ съ коня, привязалъ его къ суку ближайшаго столбика и 
началъ спускаться. | 

Скудельница оказалась обширн%е прочихъ, она была, поставлена, 
по объщаню. 

Широв й, каменный сводъ, почти плосюй, покрывалъ собою 
длинное, длинное логовище, наполненное трупами. 

Едва не задыхаясь отъ трупнаго запаха и мало-по-малу пригля- 
дЪвшись въ потемкахъ, Петка отличиль, благодаря свфту, прони- 
кавшему въ раскрытую на сегодня дверь, что подлЪ логовища, кру- 
гомъ шелъ земляной выступъ, по которому можно было обойти ску- 
дельницу. 

ДЪфвушка скрылась несомнЪнно близко, но куда? 

Петка озирался. Въ ушахъ у него звенЪло, въ глазахъ мути- 
лось отъ невыносимаго запаха и гнойнаго воздуха. 

Такъ какъ онъ остановился недалеко отъ входа, то блескъ 30- 
лота на его кафтан, оправа, меча и кинжала, яркость голубаго 
бархата шапки и красные сапоги — должны были броситься въ 
глаза, если бы тутъ былъ кто живой, вт› этой юдоли смерти и за- 
пустая. 

Въ неясныхъ черныхъ и бурыхъ тфняхъ выдфлялись предъ его 
глазами изъ глубокаго логовища очертавя, когда-то живыя, чело- 
вфческихъ тфлъ, сваленныхъ какъ попало. Они точно на, показъ 
выставили кто руку, кто ногу, а кто и ужасное, невЪфроятно иска- 
женное смертью и временемъ лицо. 

Кровь приливала Петкф въ голову все больше и больше; онъ 
не двигался съ мЪста, задыхался! 

— Но куда же она скрыться могла, думалъ онъ, и эта упор- 
ная мысль, занесенная имъ сода со свЪжаго воздуха и изъ-подъ 
солнечнаго блеска, оказывалась самою ясною изъ всЪхъ мыслей 
его помутившейся головы. 

— А! воть и божедомка! проговорилъ онъ велухъ, отличивтъ, 
наконецъ, шагахъ въ четырехь оть себя, сидфвшую на выступ, 
темную, неподвижную фигуру. 

— Эта скажетъ мн%, куда дфвка скрылась! 

Онъ осторожно отмфрилъ отдфлявиие его оть фигуры четыре 
шага, боясь поскользнуться въ потемкахъ и полетЪть въ логовище, 
и очутился надъ самою божедомкою. 

Она, сидфла спиною къ своду, охвативъ обфими руками свои 
поднятыя колфна и опустивъ на нихъ голову, точно, будто, дыша 
такимъ образомъ и пропуская смрадный воздухъ сквозь гнилыя 
лохмотья одежды, было легче, было возможно оставаться тутъ жи- 
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вымъ и не задохнуться. ПодлЪ нея, на уступ лежала раскрытая 
книжка, должно быть псалтырь. 

Толкнулъ опричникъ божедомку ногою, толкнулъ сильно. 

— ЭЙ! тетка! крикнуль онъ ей съ сердцемъ. 

Фигура только и ждала чьего-либо толчка, чтобы повалиться. 
Какъ была она согнутою, окостенфвшею, такъ и скатилась, не 
расправившись, съ неширокаго обхода въ глубину логовища, къ 
другимъ тЪламъ... 

— Проклятая! промолвиль Петка, продолжавний озираться и 
занятый мыслью о дЪвушк5. 

Глаза его, прюбыкише къ полумраку, отличили, что въ ску- 
дельниц$ были отдфльные ходы. Дфвушка могла скрыться только 
по тому изъ нихъ, который шелъ вправо; маленьюя отдушины, свЪ- 
тивпия тутъ и тамъ, указывали ему дорогу. 

Какъ ни шумфло въ головф Петки, какъ ни рокотало въ ушахъ, 
какъь ни тяжело дышалось ему, но онъ все-таки пошелъ впередъ; 
обогнуль одинъ уступъ скудельницы, другой, повернулъ влЪво... 

Открылось опять широкое логовище, не меньше перваго. Въ са- 
момъ концф его, въ противуположномъ углу, бросилось въ глаза 
Петки удивительное с1янье... 

ЗабЪжавъ въ уголь, изъ котораго другаго пути, какъ назадъ, 
не было, дЪвушка остановилась у самой отдушины и глядфла на 
Петку, неподвижная, чудесная! Сквозь отдушину, обращенную прямо 
на востокъ, обильнымъ потокомъ вливались румяные лучи утрен- 
няго солнца и озолотили пламенемъ и багрянцемъ прижавшуюся 
къ углу б$глянку. 

— Красавица! проговориль Петка, точно очарованный этимъ 
свфтозарнымь явлешемъ, возникшимъ передъ нимъ сразу, поверхъ 
труповъ и смрада, изъ глубокой темени и острыхъ очертавй ску- 
дельницы... 

ДЪвушка продолжала горфть неописуемымъ свЪфтомъ. 

— Воздуха, воздуха! крикнулъ неожиданно Петка, рванувъ что 
было силы воротъ своей рубахи. 

А видфнье все горфло, да горЪло, и тфмъ ярче становилось оно, 
ч$мъ болфе затуманивалось сознане опричника... Онъ думалъ, было, 
опереться о стфны, но руки скользнули... Педогнулись колфни и грох- 
нулся онъ на землю, какъ снопъ, и забфгали огоньки отраженныхъ 
лучей солнца по шитому кафтану Петки, растянувшагося мерт- 
вымъ во весь молодецюый рость вдоль уступа, окружавшаго безоб- 
разное логовище... По уму его никакихъ мыслей больше не бЪгало... 


К. Случевский. 





ЕКАТЕРИНА ВТОРАЯ И ДАЛАМБЕРЪ °. 


(Новооткрытая переписка Даламбера съ Екатериною и другими 
лицами). 


ХУ. 


Вазоитоузк: а 4’А!етБем. 
5.-Реетзроцте, се 10 ша 1764. 


$1 ГАсаёпме Пирёмае 4ез зс1епсез а {атаё, Мопуепг, & Уопз 
ойгг ипе р]асе разти 5е5 теш тез ехфегпез, се п’езь раз аш’еПе ай 
шёсоппи Уоге шёгИе, та! сезё ди’ее п’а раз сги аие се те рош- 
та еп апотлетцег А Уоёе х1оте. П’аъогА ди’еПе а &&ё пфогтёе дие 
Уоиз п’6 Мех раз шзепз Ме & сейе тагаие 4е @з@всйоп, еПе а зопеё 
А гератег сеМе опиззюп е{ ]е ше #15 Таша раз 4е р1а1зп: 4е Уоцз 


ХУ, 
Графъ К. Г. Разумовскй Даламберу. 
С.-Петербургъ, 10-го мая 1864 г. 

М. г. Если императорская академя наукъ медлила предложить вамъ мфсто 
среди ея иностранныхъ членовъ, то не потому, чтобы она не признавала ва- 
шихъ достоинствъ, а потому, что полагала, что это зваве едва ли прибавило 
бы что нибудь къ валией славЪ. Но лишь только она была увфдомлена, что 
вы не нечувствительны къ этому выражению отличйя, она посифшила исира- 


*) Окончаше, См. ‹Историчесый Встникъ», т. ХУТ, стр. 107. 
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Рарргепаге, чие поёге апхиз&е зопуегате, ой риф, 1а ргфесилсе 4ез 
агёз её 4ез зчепсез п’а 4орлё & соппайте, да’еШе арргопуа \еал- 
сопр побе свых. Фе Уопз епуде еп сопзёаиенсе 1]е @р1бще со 
еп Уоиз аззигаиф 4ез зептетз Фез@ие еф 4е сопз1ёгаНоп ауес 1ез- 
4ие]з ]е зш13 е4с. 


ХУТ. 


4’А!етьег{ а Са{егте. 
15 лит 1764. 


Мадаше. Уоте Маезёё Гирёмае ше 4хтаЦце сошше Апоиз\е Гай 
Сшша 4апз ]а тасё@е 4е се пом. 

«Те Фа сошЫеё 4ез Шепз, }е Феп уецх ассае!» 

А реше п’ауа оп гелиз 4е за рахё 1е феам ргёзел& Чоп еПе т’а 
Вопогб её 401% }е № = {4 а6]А шез гешегейпенз {125-ВитЫез, дце 
Та теси ФеПе ипе 1еЙге зарбчелге, 8 ез роззШе, аа ргёзел шёте 
раг 4ю{ез 1ез шагаиез 4е Ъопёё 40пё ее её геарНе. РегтеЙе*-тот, 
Мадаше, 4’у тёропаге еп 46а; с©’ез& ]а зее ташёге 401% та гесоп- 
паззалсе ршззе засаи ег епуегз Уоиз; епсоге п’озега1з-]е пзег 4е 
сейме Шеё ди’ауес реамсопр 4е гёзегуе, $ Уоше Ма]езе Гирёмае 
пе уоща\ тш’аззигег еНе-шёте ди’еПе п’еп зега раз паро’итеёе. Уопз 
ауех 1а Ъотёё 4е ше ге, Майате, дие Уопз пе репзет аи’ауес сйа- 
отт а се чае Уопз арраех {оц} опгз топ гегиз; П Уоцз зийгай ропг 


вить этотъ пропускъ, и мн тёмъ прятнфе увЪфдомить васъ объ этомъ, что 
наша августфйшая государыня или, лучше сказать, покровительница искусствъ 
и наукъ, дала мнф знать, что она вполн одобряетъ наше избраше. Вел®д- 
стые этого, препровождаю вамъ прилагаемый дипломъ съ увфрешемъ въ 
отличныхъ чувствахъь уважен1я, съ которыми осталось, и проч. 


ХУ!. 
Даламберт Екатерин%. 


15-го поня 1764 года. 


Государыця! Ваше императорское величество поступаете со мпой, какъ 
Августъ съ Циннсй въ.трагеди того же имени: 

«Я осыпалъ тебя своими милостями, — я хочу тебя ими подавить!..› 

Только-что быль мнф передапъ йрекрасный подарокъ, которымъ вамъ 
угодно было меня удостоить и за который я уже усплъ выразить вамъ мою 
почтительную благодарность, какъ получилъ отъ васъ письмо, преисполнен- 
ное большими, если это только возможно, доказательствами вашихъ ко мн 
милостей, чфмъ самый подарокъ. Позвольте мнЪ, государыня, подробно отв%- 
тить вамтъ на ваше письмо; только такимъ образомъ я буду въ состояши 
вполнф выразить вамъ мою признательность; но и при этомъ у меня ве до- 
стало бы см%лости писать вамъ длинное письмо, если бы вашему император- 
скому величеству не угодно было увФрить меня, что своими письмами я не 
хокучаю вамъ. Государыня! вы милостиво выговариваете мн, что не инале, 
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Уоиз сопз ег 4е ше уой’ & Гопугазе, 401% Уойз ше сгоуе? 31 сарае. 
Зоуе2 регзиадёе, чие ]е Уоцз а1 4 Гехафе уегИё зи’ шоп рей 4е 
{еп роиг юще езрёсе Федлеамоп еб зато роиг пие @диса опт 
21551 ппрогаще чае сеПе 4и зопуега ил отапа етрге. Седи ди 
зе зепга& 1ез фа]еп{з, пёсеззатез роиг Фогтег пп ргшсе &@алтгё её 
уегбиеих, зега1ф }е сго1з сопрае епует$ 1е сепге мита, 5’ гебзай 
ФаПег {ге ппе 5 отапе еф $1 Боппе оепуге, 4-Й у аШег А реа 
#4 огабицетен; таз оп пе зегай раз шошз Мата е 51 аргё$ 5'6ге 
ехашпё 501-тёте её з'&те гесоппа сарае 4’ипе 31 стап4е епёгерг!5е, 
ой зиссошай раг уалИё ой раг ИЦегё% зах зоШеКаЯяот$ шёше ]е; 
раз Вопога]ез еф 1ез раз ахащасеизез. Фе уеих, Майате, дае 1& 
1есйге 4е шез опугасез а 4оппё & Уое Мадезё Пирёта]е аце]аиез 
ргбуеп оз Гауога ез зиг ша талуёге 4е зепиг её репзег; ша; Уоиз 
а--еЛе {1% 6соцуги еп шо? 1е5 Чиа 6$, фи ше шапаиене афзош- 
шепё; 1е {а]е Ч’епзеотег, $1 @6гепф 4е сей @’естте, 1е$ соппаз- 
запсез, 4016 П ез& пбсеззате 4е 56ге оссирё ропг &ге еп 64 4е 1е5 
{галзте{ ге & ци ]ецпе ргшсе 4езыиё & хоиуетпег 4ез пШопз @’\от- 
тез, 1а {асШё 4е зауот зе рШег её зоцуешё зе сопёгалтаге, ]а Ёет- 
ше её 1а ргаделсе ёсаетет® ш@зрепза ез роиг ёсат4ег 1е$ оъз{аез 
шогаих, фи 5’оррозеп 4е +004ез рах{з, зигюие Чапз пе сойг, оц Мей 
Чи’оп уопагаф её аи’оп роиггай {ате,—уоПа, Мадаше, се ди! пе п’а 
раз региз Чассерйег 1а расе, 4опё Уофте Ма]ез 6 Ппрёчае а уощ 


какъ съ сожалшемъ, вспоминаете о томъ, что вы постоянно называете мо- 
имъ отказомъ; чтобъ ут®шиться, вамъ достаточно было бы. увидфть меня 
за работой, выполнить которую вы считаете меня столь способнымъ. Будьте’ 
увфрены, что я сказалъ вамъ истинную правду относительно недостатка сво- 
ихь способностей въ дзлЪ воспитан1я вообще, и, въ особенности, въ такомъ 
важномъ дёлф, какъ воспиташе будущаго монарха великой импери. Тоть, 
кто, сознавая себя способнымъ воспитать просвфщеннаго и доброд$тельнаго 
государя, отказался бы совершить это великое, благое дЪло, быль бы вино- 
венъ предъ всёмъ челов$чествомъ, даже и въ томъ случаЪ, если бы ему при- 
шлось идти за этимъ д$ломъ пфшкомъ и исполнить его безвозмездно; но 
также достоинъ осуждешя былъ бы и тоть, кто, провф$ривъ себя и сознавъ 
себя неспособвымъ выполнить эту великую задачу, принялъ бы, ради тще- 
славя и корыстолюбя, сдфланныя ему предложеня, какъ бы ни были они 
выгодны и какъ бы много чести они ему пе дФлали. Я допускаю, государына, 
что изъ чтеня моихъ сочинешй вы вынесли благосклонное мнфн!е о моихъ 
чуветвахь и мыеляхъ, но какимъ образомъ это чтевше привело васъ къ 
открытю во мн тфхъ качествъ, которыхъ мн именно недостаеть? Спо- 
собность къ преподаван!ю не имфегь ничего общаго съ дарованемъ писателя; 
надо спешально изучить, чтобы быть въ состоя и передать, тф науки, ко- 
торыя нужны будущему государю, предназначенному управлять милшонамя 
людей; надо ум$ть легко примфняться къ обстоятельствамъ, надо умЪть вла- 
дЬтЬ с0б0й, имЪть много твердости .и осторожности, чтобы избфгать т№хъ 
щекотливыхъ положен, на которыя приходится наталкиваться всюду, въ 
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ш’опогег еф се зега 1е теотеф 4е юще ша уе ие 4е ш’еп @хге 
{гопуё я рец @оте. Уоцз те зопрсоппех, Маале, Рё хе Ча потге 
(е сеих ди сготепф аце 1ез сгап4$ уа]еп$ плепх & 6 4ге уцз ае 
1011 дце 4е ргёз. Сейе шахшие аззех угае ей еП-тёште п’ез& раз 
1аЦе роиг Уоте Мадез Гирёлые, ша1з еПе езё 4и тот ал5з1 угае 
рош’ 1ез рубел4иаз засез 4е се шопае, (е& зитбойё роиг пог) аие!е 
реб Геге ройг 1е5 стал@з. Одае пе ропуе2-Уощз сереп4а\, Мадате, 
тарргосвег Р&егуропго Це Раш; ои ше 4оппег ]а зап пёсеззайге ропг 
ептергепаге ци $1 101% уоуаое? Тла сгапце 4е а6тите 1а Ъопте ор:- 
шоп чае Уощз ауех 4е то! сё4егай & Гепуе {’аПег апргёз 4е Уоцз 
а4итег её п`шзйиге, таз Рец пе уе раз, Мадате, дие ме {ал 
4е Боппепг еп се шоп4е; ]е регтеёз шёме дие Уоше Маре Гире- 
пе ше рийызе раг ой ее стой чие 7а рёсЪё, раг 1е гейи$ цие 
Тозаз аепаге 4’еПе. Гама1з рт; 1а Пет 4е а: Четапаег зез сопзеП; 
ропг ре ес®юопиег тез опугасез; ее ме гёроп4 раг 4ез сотр тел. 
Ге Во 4е Ргиззе, МаЧате, а еп 1а Ъо\ё 4е ше Пге ахес раз @т- 
46г6& оп 4е звуёгИе; П а 4езжё дие ]е Чоппаззе ршз Фепйие & 
‹ле]ацез еп@гойз де тез 616теш{$ 4е рАозорше, ди Пи рагайззмет 
еп ауой’ Ъезош еф се 46з` 4е за ра? а ргоёаЙ ип опугасе дие 1 
еп Грорпеиг 4е №5 епуоуег ей шапизстИ еф {оф ]1етоге епсоге, дие] 
а 646 1е 5иссё5 амргёз 4е 1. Те зега1з ШМеп 4ел{6 4етитергепаге 1е 
сабесмзште, 401% }е рае 4алз сез 6]6тет$ А 1а Йп 4е 1а зесЯоп, да! 
{гайе 4е ]а тшога]е, шалз ие оъз%аез 5у оррозенё; 4ез осспрайолз 








особенности же при дворЪ, наконецъ, невозможность дёлать то, что хо- 
тёль бы и что могь бы, — воть, государыня, причины, не позволив я 
мн принять мфсто, которымъ вашему императорскому величеству угодно 
было почтить меня; и сожалфне, что я оказался недостойнымъ занять его, 
будеть преслёдовать меня въ продолжени всей моей жизни. Затфмъ, госу- 
дарыня, вы подозр$ваете, что я изъ числа тфхъ, которые думаютъ, что ве- 
лик1е люди лучше издали, чфмъ вблизи. Это положеше, хотя и достаточно 
справедливое само по себф, не примфнимо къ вашему императорскому вели- 
честву; по отношению же къ мнимымъ мудрецамъ (и особенно ко ми*), оно 
настолько же справедливо, насколько можеть быть справедливо по отноше- 
нио къ великимь м!ра сего. Для чего, государыня, не въ ващей власти при- 
близить Петербургъ къ Парижу или дать мн то здоровье, которое пужно 
для совершешая столь длиннаго путешеств!я? Опасеше, что вблизи я уничтожу 
валие доброе инфе 060 мн, не устояло бы предъ желавшемъ находиться 
около васъ, чтобъ удивляться вамъ и учиться у вась; но, вфрно, Богу не 
угодно, чтобы на этомъ свфтЪ на мою долю выпало столько счастья; я даже 
допускаю, что ваше императорское величество паказываете меня тёмъ же, 
чфмъ я гр5шенъ передъ вами, — отказомъ, который я имфлъ см%Флость пред- 
видфть. Я осмфлился просить вашихъ совфтовъ, чтобы усовершенствовать 
свои сочинен!я; вы же отвфчаете мнЪ похвалами. Пруссвй король, госуда- 
рыня, быль такъ добръ, что читаль мои сочинешя съ большимъ интересомъ 
или же съ большей строгостью; онъ пожелалъ, чтобы я развилъ тф мфета моихъ 
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Фив апбге сепге, чи! афзотреп ргезаче {0 топ {етрз, ГетаБаттаз ой 
]е зщ иг 1а Фюгше аа’ зегалф 1е р1аз ауалиасеих 4е 4оппег & се 
са6еШзше роцг ш6геззег 1е5 еп, епйп 1а стайие 4’ехсИег 1ез 
атецг$ 4ез 5045 еф 4ез гапайаиез еп гёдзатф 1а тоге & ]а 101 
пафигеЙе, сошше $ пп опугасе № роиг те ие & 1ощез 1е$ па- 
#01$ 4еуаф оймг апх СЬто1$ 4ез рушерез 4е уегз её Фаине 
риз6ез 4атз ппе тейо1оп аи 1еиг езф шеоппие. УоПаА, Мадате, 1ез 
Нез ал5з{ Чигз аие зигргепаз, 41 гейеппептф рагпы попз 1а уегие 
сарцуе. Ош, де 1е гёрце, 1е Мог 4оппе зиг се]а 4ез 1есоп$ ап М1. 
Уоуе2, Майате, раг ип зеШ ехешре 1а зб алсе бпогте 4е Гип & 
Гацге. Фата1з 1е М№хг@ п’а уоща зоцйги: ]ез Тезицез, 1е МА сот- 
шепсе & реше &-5зеп А6те еф епсоге раг ие]; шой зе аи, 
1отзди’Й у еп а 1 4е 01$ роцг ]ез ехризег. 5’ 1ай ауес га! 301 
ппе орёгайоп ппрогалие П #аиф ауоцег дце се п’ез& раз раг га1зоп. 
Усе Мадезё Пирёае з6@юппе, аи’апе паюоп дир раззе роиг ге 
8 в айве ие Па пб4ге, 0% 5 реи ахапсёе & сегалтз 6хатаз. ГехрН- 
сайоп 4е Геметае езё ф$от{е зпире; 1а рагые тоуепие 4е 1а паЯоп, 
её & Аше 1а рагые чи пе реш мел еф чи пе № дие уст зай; 
зот, езф ршз 6 мгёе чае ]дата15; 1ез согрз её 1а раз егалае раг 4ез 
Стал4з, с’езё & те 1а рае риззат{е, 501$ & сепё апз еп аггоге 4е 
1а рагые @с]алгёе; её оп решё сошрагег ]а паоп #тапсалзе & 1а урёге 
ой {006 езё Боп ехсер{ё 1а 44е. ОФие пе ршз-е, Майате, роиг Г т- 
ЗагисНоп 4е {ап ФЪоттез да оп 1е ропуог еп шаш её ди! еп аЪизете 





«Основъ философ», которыя, по его мифн!юо, изложены недостаточно подробно; 
это его желане заставило меня написать сочинев!е, которое я предетавилъ 
ему въ рукописи, но я еще не знаю, насколько оно его удовлетворило. Же- 
ланию работать падъ монмъ Катехивисомъ, о которомъ я упоминаю въ концё 
той части Основъ, гд® я говорю о морали, препятствуетъ тысяча обетоятельствъ 
занатля другаго рода поглощаютъ почти все мое время; я затрудняюсь въ вы- 
бор наиболфе подходящей формы изложеня этого катехизиса, которая могла 
бы заинтересовать ребенка; наконецъ, я боюсь вызвать ропотъ глупцовъ и 
фанатиковъ, низводя мораль на степень естественнаго закона; но неужели же 
сочинене, написанное для пользы вофхь вацй, должно учить и китай- 
цевь правиламъ нравственности и справедливости, почериая ихъ изъ такой 
религи, которая имъ совершенно неизвфстна. Вотъ, государыня, тё оковы, 
столь же тяжелыя, какъ и необъяснимыя, въ которыя мы заключили истину. 
И я повторяю, сфверъ въ этомъ отношеши стоить выше юга. По одному 
только примВру, государыня, вы можете увидать, какая громадная разница 
лежить между ними. СФверъ никогда не терпёлъ 1езуитовъ, югъ же только 
теперь начинаетъ отдвлываться отъ нихъ; но чёмъ онъ руководствуется при 
этомъ въ то время, когда къ ихъ изгнанию есть столько дёйствительныхь 
причипъ? Если это изгнан!е и является мфрой разумной, то надо сознаться, 
что она приводится въ исполнене не въ силу разумныхь доводовъ. Ваше 
императорское величество удивляетесь, что наша нащя, которую считають 
столь просвфщенной, въ нёкоторыхъ отношеняхъ такъ мало подвинулась 
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геп4ге рифПаие 1а, 1еИге да’е!е ш’а #1 ГЬоппецг 4е ш’ёсие? ша 
[1{егёф 4е 1а рЬПозорШе зега засмйё & 1а шодезйе её ах ог4гез 4е 
Уотге Ма]езё Ппрёмае. Те 1а зиррНе шёше 4’64ге регзиа4ёе, дие 1 
1а ргепуёге 4е зез 1е тез а уи 1е ]0иг, се п’а 646 м раг шо 1 4е 
топ сопзеп{етен{. @ие]4ие$ ат1з зепзез аах Боп4ёз 4е Уоге Маезёё 
Пирёгае & топ ёеаг@ пгопф 4етапаё 4ез сор!ез 4е сейе 1ейте адие 
]е гы ри 1еиг геРазег еф сез сор1ез шщ@рПеез опф ргодий 1Чпсоп- 
убшапе де ]е п’ауа1з раз ргёуц; пепгеизетепь рощг Уоте Мадез 
Тирёчае еф роиг то{ 1е зиссёз оёиёга]! 4е сеще 1ехе п’а сопзо]6 
4е шоп паргадепсе её }е пе ри ше герепг Фипе {але, а а соп- 
сШе 1е соепг 4е {юиз 1ез хепз 4е 1е тез & ипе ришсеззе 51 @юте 4е 
зе 1ез аМасвег. Маз се п’ез6 раз ипе {зи{е & сошшейте 4епх #15. 
Ауес дие]аце Бопёё дие Уоже Ма]езё Поремае ше газзиге зиг 1а 
1опоиешг 4е шез 1егез, ]е 515 ейгауё еф сопаз 4е 1а 1опгаешг 4е 
сеПе-ст. Те сгатз Фахиг ргоюпоё &’ип тшотен ]е тафеиг 4е дие]аиез 
з1]её5 шЮгбииёз, дие Уоте Ма]езё Гпрёма]е апга& зощахё репдал 
]е \етрз, ди’еПе а пз & ше те. 
Фе зщ ауес 1е р№з ргоп@ гезрес& ес. 


впередъ. Объяснен!е этой загадки весьма просто: среднее сослов1е, т. е. та 
часть наци, которая не у дёлъ, которой остается только наблюдать и без- 
дЪйствовать, просвфщена, болфе, чфиъ когда-либо; въ этомъ отношеши низшее 
сослоше и большая часть знати — въ рукахъ которой сосредоточена власть — 
отстали отъ средняго сословя на цёлое столбе; поэтому французсый на- 
родъ можно сравнить съ ящерицею, у которой все хорошо, кромЗ головы. 
Отчего, государыня, вы мн не позволяете обнародовать письмо, которымъ 
вамъ угодно было почтить меня, въ пазидан!е т$мъ людямъ, въ рукахь ко- 
торыхъ находится власть и которые ею злоупотребляютъ! Но такимъ обра- 
зомъ интересъь науки будетъ принесенъ въ жертву скромпости и приказа- 
шямъ вашего императорскаго величества. Я умоляю васъ вБрить мн, что 
и первое ваше письмо было предано гласности не мною и не съ моего со- 
глайя. НЪкоторые изъ моихъ друзей, радуясь за меня, что ваше император- 
ское величество оказываете мн столько милостей, просили меня дать имъ 
коши съ вашего письма, въ чемъ я не могъ имъ отказать; съ этихъ кошй 
были спяты новыя коши и это привело къ тому, чего я не могъ предвидЪть. 
Но, къ счастью, письмо вашего императорскаго величества имло такой 
успхь, что я утёшилея въ неосторожности и не могу раскзяваться въ 
ошибкв, волфдетые которой монархиня, столь достойная всеобщей любви, 
покорила себ сердца вс$хъ ученыхъ. Но этой ошибки я не сдфлаю вто- 
рично. Какъ бы милостиво ваше императорское величество ни относились къ 
моимъ письмамъ, по длина этого послфдняго пугаетъ и смущаетъ меня. Ми 
кажется, что я продлиль несчаст1е нЪеколькихъ вашихъ подданныхъ, у ко- 
торыхъ есть какое нибудь горе и которыхъ бы вы могли утФшить въ про- 
должен!и времени, потраченнаго вами на чтен!е моего письма. Имфю честь 
быть съ глубочайшимъ почтешемъ... и т. д. 
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ХУП. 
Са{пегте а @4’Метьег. 
56.-РёбетзБойто, се 20 зерешхе 1764. 


Мопзеи’, ам геюиг Че шов рей уоуасе 1е 101% 4ез сое; 4е 1а 
Ваичие 7 теси Уоз 4еих 1е без, ГРипе ей тёропзе & 1а пмепие © 
Ралцге зиг ]а тбёФаШе, Ч п’опф фай еацеоцр 4е раз. 91 ]е пе 
стахталз Че поцуеац у0$ гетеуслетет{$, }е зегал 4е146 4е уоцз впуоует 
сеШе чае м ппасше, её дага 646 В’аррёе, зиг Регес Нот @е 1а та150п 
Цез епёмиз 4тоцуёз; ее п’ей езё реф &ме раз меШепге род’ с@а, 
шайз ее те р1а16 рагсе 4’ у а рей 4е таЁбтетей® её дие }е №5 
сеЙе, ой Й 6 зе саззег 1а \{е ропг аеутег се дтеПе зюлийе © 
от@татетей® с’ез$ се 4оп& оп зе 4ощёалф 1е шотз. Уопз зауех 4ершз 
1оп4етрз чае 1е5 стай; зейетенгз зауепф 404% 5ал$ ао’ “ел арри. 
УоПаА мой саз. Сеззех 4отс 4е рг@епате дие }е Уопз зе топ а^1$ 
зиг У0оз опугасез. Фе пе ршз Уойз Че се ди у тапаие шал$ Шеп 
се чие ’у м 4тоцуё. Опе ргофопдемг 4е тайзоптетете долме А ипе 
уаз{е @епаие 4е сёше, Гастётет аи з6Уе её ппе отал4е а15алсе А 
шашег её & тепаге с1а!" рошг 1е5 1отогал{; (сотше тоГ) теме {еПе 
манёге, ди’ Уоцз Май. № Уошз @6сопгасет раз; 4опиех поиз се са- 
{осызше 1е] де Уобте лихемеш Уоцз 1е ас4ега её тодцех Уоцз 4е5 
алмецгз 4е$ 5045. Таш р15 роцг епх, 3'$ $ехрозетф & о]апег зщг се 


ХУИ. 
Императрица Екатерина Даламберу. 
С.-Петербургъ, 20-го сентября 1764 г. 


М. г. Цо возвращени изъ маленькаго путешествля моего по Балтйскому 
нобережью, я получила ваши два письма: одно, служащее отьф\томъ на мое 
письмо, а другое—касающееся медали. Они доставили мнф большое удоволь- 
стве. Если бы я пе боялась новыхъ вашихъ благодарностей, я бы рёшилась 
послать вамъ новую медаль, мною изобр$тенную, и которая выбита въ па- 
мять учрежденя воспитательнаго дома; она мн нравится потому, что въ 
ней мало утонченнаго, а я ненавижу т№ медали, надъ которыми нужно ло- 
мать себф голову, чтобы отгадать ихъ значеше, и обыкновенно значеше.ихь 
именио то, до котораго трудн®е всего додуматься. Вы давно знаете, что ве- 
лике господа знаютъ все, никогда ничему не учившись. Я нахожусь въ та- 
комь же положеши. Поэтому перестаньте утверждать, что я должна выра- 
зить мое мнфне о вашихъ сочинетяхъ. Я не могу сказать вамъ, чего въ 
нихь недостаетъ, а разв только то, чтд я въ нихь нашла — глубину суж- 
хеня, соединенную съ обширнымъ генемъ, прятность слога и большую лег- 
кость въ обработЕ® и въ разъяснен]и даже для такой невфжды, какъ я, всл- 
каго предмета, за который вы принимаетесь. Не падайте духомъ; дайте памъ 
вашъ «Катехизисъ» такимъ, какимъ продиктуетъь его вамъ вашъ разумъ, и 
сиЪйтесь надъ криками глупцовъ. Тёмъ хуже хля нихъ, если они рёшаются 
попирать все, что полезно человЪчеству; тзмъ болфе будуть опи достойны 

«ИСТОР. ВВСТН.», МАЙ, 1884 г., т. ху!. 4 
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Чи е56 ие ап сеше рита. 8 п’еп зегопё аще р№мз тёргйз6$; 
це ропуей Уоиз сташате дез гапаацез циала Уоцз ше ЧЦез: 1а, рагче 
тоуеппе 4е ]а па®оп, с’ез& & те 1а рагае чит пе реб еп её аш 
пе #214 Чце уо!’ запз ат, е{ раз 6 алгёе дие )ата1з; уоПа 4опс 16 
раз отал@ потафге, П зегай Номеих ацх адбгез 4е п’6&ге 4е 1еиг а\1. 
Ма1$ сеззот5 се Байшахе; Пу а 4е$ впаЯчиез рошаиф, }е у1еиз Феп 
{айте ]а ие ехрёмепсе её }е зиз ретзиайёе чие ©езё ии Цестё 4е 
та]а@е 4е сегуеаа & ]адиеЙе цпе семалше зот(е ФеЧисаЯоп сом те, 
сотте ип согрз Аа та] И гепа Боззиез 1е5 ре\ез В\ез. (С’'езё 
уюте сафёсзте ди! 401 ргбуепй` & РауепП` сез шах; уоуе2 4опе 
$ Ч6зогтал$ Уопз ропггех Уойз 415зрепзег Че се {гауа! залз Уоцз Ёаге 
4ез гергосВез; П езё а@]А аззехз аНйеаи а’АЪгават Спаитайх ') 
эе атгёе ГЕлсусорёе еф атепзийе П зо уепи & 5%.-Реегзвоея 
ой П п’ёскИ 4ез рапёсугчиез. Ба Яамеме 5% Впе, сотте Уопз уоуе2. 
Опапа Уоцз еп алшге? 1е {етрз }е Уоиз ре 4е те те 31 401% 4е Бой 
Уоц$ пе 4тауаШех ршз А се Плейоппате? 1а абетзе 4е Глиргеззюв 
ех15{е-беЙе епсоге? фощез ]ез гасПиёз Уощз 1е$ апмей... 

Те {а15 тауаШег апх гер]6тет 4е топ Асадёнме 4ез Зеелсез; 
Уса айией гор Гепсопгасетене её Гапотежанон 4е$ соппа15$асе$ 
ипашез рош’ ше геазег 7’6зрёге Уоз ам; зиг сеф аги@е, цама уе 
Уоиз рмега 4е ше сти4ег. Уойз уоп4е2 ропг ГтзбгиеНор 4е сепх аш 


*) № А Сцашеаи ргёз ФО6аиз уегз 1730, Га@уетзалге асонз146г6 4ез Епсус0- 
рё@зев, #т68 - са опиы6 рахг зез а@уегзалтез, плёемг 4е 1& Рейфе Епсус1ор641е 
(Апуегз, 1772) тот & Мозсой еп 1790. 





презр8вя. Чего можете вы опасаться со стороны фанатиковъ, когда вы мн 
говорите: средый классъ народа, т. е. классъ, который ничего не въ состояши 
совершить и который только наблюдаетъ, не имфя возможности дЪйствовать, 
теперь болфе просвфщенъ, чЪмъ когда-либо,— воть большинство, и другимъ 
было бы стыдно не раздВлять ихь мифн!я. Но оставимъ эти шутки; фана- 
тики все-таки существуютъ на свфт%; я только-что видфла грустное дока- 
зательство этого и убвждена, что это есть изв$стная степень хушевной бо- 
л№зни, которой содфйствуетъ извфстнаго рода воспитан!е, подобно тому, какъ 
дурно сшитое платьо можетъ сдёлать дфвочку горбатою. Ваш «Катехи- 
зисъ» долженъ предотвратить въ будущемъ это зло; поэтому можете ли вы 
отклонить впредь эту работу, не навлекши на себя упрековъ; достаточно 
уже прискорбно то, что г. Авраамъ Шомэ могъ остановить печатане Энци- 
клопедли и затёмъ прФхать въ Петербургъ, гдф онъ пишетъ мн панеги- 
рики. Его лесть — очень тонкая лесть. Когда вы удосужитесь, я попрошу 
васъ сказать, ршились ли вы просто на-просто прекратить этотъ словарь? 
вапрещен!е печатать его остается ли въ сил? А между тВиъ вы имфли бы 
вс% облегчения... 

Я поручила пересмотрёть уставъ петербургской академ изукъ; вы 
слишкомъ любите поошрен!е и распространеше человфческихьъ знан!й, чтобы 
отказать мн® въ мн вашемъ по этому прехмету, когда я обращусь къ 
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опё ]е роцуот еп шаш риЪШег та 1е ге; }е Уопз заррИе п’еп Ёаез 
мев; зеюв ГЕуаиоЙе 3 п’бсошеш ш Мое, ш 1е$ ргорвёез; Из 
всощегош& епсоге шошз ]ез; у1уалё$; 50уех Шеп регзиа@6 ие Уоз 1егез, 
Мопзецг, пе 501% }алпалз гор 1юпецез рог тот, ди 3113 гешрИе 4е 
1а р рафаЦе езИште роцг Уоцз. 


ХУШ. 


Век а ФАетрег{. 
$4.-Рёфегомти, се 22 ве]мешьте 1764. уеих з6Уе. 

Тм теса А @уетзе #15, Мопуеиг, раг Мопзеиг 1е Рушее ЧмИат 
1е; сотр! еп 401$ Уоцз игауех Вопогё е& Уопз еп 16тошие Фоще 
ма тесоппалузатсе. Уоиз 4тоцуегея с1-]оп ипе 1е те 4е 1а таш 4е 
За Ма]ез&ё Пирёге, поме аптизе зопуегате, А 1аале!е доп ипе 
шеёцае ог зит 1е цех 401$ себе рулееззе Уоп; раг]е; соше ргепмег 
атаденг Че сеф &аЪИззетена, (де Уопзри!е) гесеуех-а соште ипе татаие 
де том озлте ропг Уоцх, Вепгепх е$ {тор Наце 1 ра сеце 16 ётге аептй оп 
]е ршз и’аЙасйег 1а сопбичайон 4е 1а, убые. Там Гоппе: 4?’64ге ес. 


ХГХ. 


О’АетрегЕ а Саегте. 
Моуешуге 1764. 
Майате! Шез №0163 пи рИеез, 4опф Ушбге Маежё Парёае 
ш’опоге 3006 4гор ам 4еззих 4е та, гесоппалззаисе ропг ча’еЦе рийззе 





вашему руководству. Вы желаете напечатать мое письмо для поучешя т%хъ, 
въ рукахъ которыхъ власть; умоляю васъ не дфлать этого; они, какъ ска- 
зано въ Евангели, не слушають ни Моисея, ви пророковъ, тёмъ менфе бу- 
дуть они слушать людей живыхъ. Будьте увфрены, что ваши письма, ни- 
когда не длинны для той, которая питаеть къ вамъ глубочайшее уважен!е. 


ХУ. 
И. И. Бецый Даламберу. 


С.-Петербургъ, 22-го сентября 1764 г. 

М. г. Я неоднократно получалъ чрезъ посредство князя Голицына при- 
вЪтетыя, которыми вы мепя удостаивали и за которыя я свидфтельствую 
вамъ мою признательность. При семъ найдете вы собственпоручное письмо 
императрицы, всемилостив йшей нашей государыни, къ которому приложена, 
золотая медаль, выбитая по поводу событя, о которомъ она вамъ пишетъ- 
Примите ее отъ меня, какъ отъ перваго попечителя этого заведешя, въ знакъ 
моего къ вамь уважен1я. Буду счастливъ и весьма польщенъ, если этимъ ма- 
лымъ къ вамъ вниманемъ я могу упрочить за собою продолжеше вашего. 
Имфю честь быть и проч. 

хх. 


Даламберъ Екатерин®. 
1764. 
Государыня! Вамъ ве слЗдуетъ бояться выражен!й моей благодарности, 
потому что иногочисленныя милости, которыми ваше императорское вели- 
4* 
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Чезотта1; сгат@ге тех гошегслтей. Ле пе 1а Иещега: 4опс роп\ 
раг сез ез тагцаез 4е$ зепиел 401% }е зв рёпёйге роиг еПе; 
па1$ 46 еПе сгаш@те шез лазфез 6отез, }е пе риз ахаррааай’ & 
[14ее её & Техёсийой 4е 1а ъеПе шейаШе чи’еШе а 4меиё ш’епуоуег 
Е еп 4е раз ла5{е её 4е пмеих репзё, чие се аш’еПе ше 1 Г№опвецг 
4е ше те & се зе зи" ГобземгИе {тор ог@ате 4е сез зог(ез 4е 
товитеп(: её тей еп шёте {етрз 4е рмз <, 4е ршз пое её 4е 
рз зпире аце 1е зщеф её 1а 16оепае ‘ди’еПе а ппахшеёз. Оп рагей 
@аЪИззетене ба Шен сие ТеПе; Га! уи 1е Вот 4е Ргазуе геотеег 
Ъеамсоцр 4е се ди’ талаце епсоге & зе; Её. Те пе гёропагм раз & 
{0щё се чие Уое Ма]е&ё Пирбгиые уепф Шен ше Фе ФоЪШееаий зиг 
пез оцугасе;з ащ’ен {сане 4е шёгЦег 144ее {ауогаШе, ди’еПе а сонсие 
4е тот. Таига Шеп 4апй$ шоп роге-Ёеие 4е дао! Чоппег 4е поиуеамх 
Уопииез$; ша ]е5 шайёгез 46Псайез аихацеПез ]е фопс\йе, диотчи’ ауес 
{още Ла гезегуе её 1а ргёсалоп роззе те {016 сгатаге 4е поцуеПез 
регзесиоцз '). 

Зе ше тодиега$ сотше Усе Маезе ГПпрее и’у ехцо“е 4ез 
Салмецгз 4ез 5043, 91 1ез 3045 пе змеи чае стег её 31 раг шаеиг 
ии стай волге Фелиге еих ауд раз 1е роцуой ей шаш. Та @й 


+) Сез оризешея зегонё ргоспашешене ру 6$; Из фтаНене Фе а убгНаЫе т6- 
Нрлоп, Фа Ште агфите, 4е Гехзиеиесе @е П1еи, Че Фуегз ргоёшез Це тизчиае её 
4е Ибббгаялге. 


чество меня удостоиваете, настолько превышаютъ мою признательность, что 
у меня недостанетъ словъ выразить вамъ ве. Поэтому я пе стану утомлять 
васъ слабыми выражешями чуветвъ, которыя я къ вамъ питаю; но какъ бы 
вы пе опасались моихъ справедливыхь похвалъ, я не могу не выразить 
одобрен1я иде и исполненю той прекрасной медали, присылкою которой вы 
меня почтили. Вы совершенно справедливо и очень глубокомысленно изволили 
выразиться относительно неясности, обыкновенно придаваемой этого рода 
памятникамъ, и въ то же время ничего не можеть быть ясн%е, благородие 
и проще сочиненной вами надписи. 'Гакого рода учреждене вполнф достойно 
васъ, и, я знаю, пруссый король очень сожалфетъ, что подобнаго пфтъ въ 
его государств$. Я пе буду говорить о снисходительности, съ которой ва- 
шему императорскому величеству угодно отзываться о моихъ сочинешяхъ, 
я постараюсь только остаться достойпымъ того благосклонпаго мнфнйя, ко- 
торое вы себ составихи обо мн. Матерлала, находящагося въ моемь порт- 
фел%, хватило бы на н%еколько томовъ; но щекотливость предмета, котораго 
я касаюсь, хотя и съ должной сдержанностью и осторожностью, заставляетъ 
меня опасаться новыхъ пресл8хованйй. 

Ваше императорское величество совфтуете мн пренебречь ропотомъ глуп- 
цовъ; я такъ бы и поступилъ, если бы эти глупцы только кричали и если бы, 
къ несчастью, большее число ихъ не держало власти въ своихъ рукахъ. Я 
уже достигъ того, къ, чему обыкповенно приводитъ избранное мною поприще 
трудъ и разнаго рода огорчев!я уже надломили мое здоровье, и я долженъ 
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раз 4е 1а тоШё пабигеПе 4е ша сагмёге; иппе зап аНаИе раг 1е 
{тауа 06 раг 1ез свастшз 4е фощёе езрёсе п’а раз Безо 4е поцуеПез 
$есоиззез. Сейе фегте дие ВаБие еф чи! ёуоге зе; Ва {ап 
п’оЁ`е 4алз ип ре полабге 4’апу$ 1а зеще сопзоаоп диф п’ааеве 
& 1а Кталсе её дие е пе $гопуега1з ршз аШеигз: уоШа, Ма4ате, се 
(1 ше Не 1ез тайлз рог ёстте: уоПА се ди! ш’етрёспета реф &4тге 
фе тауаШег А се Саеёеы$те 4е Могае аи! роштай пёаптот$ &ге я 
ие. №5 добецгз едюепт поп зещетепе ди’оп пе 1ез соп'езе раз, 
1а13 гоп рае аЪзо]атепь сотше еих её 1е тоуеп Феге 1епг 6ейо 
Чиап@ оп пе уещ &хе ш вуросгЦе, п! абзигде. 

51 1е хепге Ватала Ч4езже ат’оп Рес1айге, 5’ еп а Безот, роигапой 
рауе- фапё 4е хепз роиг &етаге 1е Йашфеаи ‹’оп реш пи ой: 
ауес 1е; шеШеиг$ Ицепопз Чи шойде. П еп {а геуепиг 10% оц фата 
& сез уегз 4а Бой Га Еошаше: 


Те героз, 1е героз 4"6вог 31 ргбаепх 
От’оп еп В апбгеРо18 1е ралбахе 4ез Геих. 


УбпА, Мадате, 1а Аёу1зе ‘асе ай пошх чпал@ П а 1е ег 
Фехге ци зпар]е её оЪзсиг рагисиНег; ]е угал таШеиг абасйё зах 
зоцуегашз езё Че пе роиуой` ргеп4ге семе тёте 46у13е: Из зопё ге- 
Чеуае; 4е ]еиг героз А 4&тор 4е таТептеих роиг ]ез засмйег А сез 
зенииеи, ФаШеигз 5 пафиге]5. Те соппалз ]ез решез 4е Уоте Мадезе 
Тарачае; де 1ез геззепз её ]е ш’еи а ше: шалз еПе а 4гор Це сопгасе 








избфгать новыхъ потрясен. Франщя — страна, пожирающая своихъ 
обитателей; но она даритъ меня небольшимъ числомъ друзей, привязываю- 
щихь меня къ ней и составляющихь мое единственное утфшеше, котораго 
я не найду ни въ какой другой стран. Вотъ, государыня, что связывастъ 
инф руки и мВшаетъ работать надъ моимъ нравственнымъ Катехизисомъ, 
который, однако же, могъ бы принести такую пользу!.. Наши богословы тре- 
буютъ, чтобы имъ пе только не противорВчили, но чтобы непремЪнно гово- 
рили то же, что и они, а можетъ ли быть ихъ эхомъ тотъ, кто не хочеть 
казаться ханжей и глупцомъ. 

Если человзчество требуеть, чтобы его просвфщали, если это пеобхо- 
димо для него, то зачмъ оно содержитъ столькихъ людей, гасящихь свф- 
точь, который могъ бы быть ему предложенъ съ самыми благими намфре- 
нями. Въ копц% концовъ поневолв приходится возвращаться къ стихамъ 
добряка Лафонтена: 

«Покой, покой, — это драгоц%нное сокровище, 
«Которое прежде считалось удфломъ лишь боговт...» 

Вотъ, государыня, девизъ мудреца, по крайней м®р8 въ томъ случа\, 
когда опъ иметь счастье быть простымъ, незнатнымъ частнымъ челов\- 
комъ; истинпое несчаст!е государей состоить въ томъ, что пе въ ихъ власти 
избрать себф такой девизъ; они будуть обязаны своимъ покоемъ слишкомъ 
большому числу несчастныхь, чтобы пожертяовать ими для своихъ тувствъ, 
хотя и весьма естественныхъ. Зная, какого рода печали есть у вашего им- 
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роиг пе раз Бгауег ёра]етете Ртотадйаае е& 1а са]отше. Зоп аро]осе 
езё юпёе Фауапсе 4апз 106 се ашеШе а 2 Фаше & зез репр]ез её 
1е зега 4е рз еп ршз 4алз 106 се ди’е!е зе ргорозе епсоге 4е #аше 
роцг епх. 51 Усе Ма]езё Парёгае 4оппе 4 раш А се таШеигеих 
А`тавал Свалтах с6]6ъгё Фарога её апуопга”ви афап4опиё раз 4ез 
ргоесеиг$ ршз тер за ез дие 11; еПе п’еп пийега дие пиецх 1а 
Ртоу1Аепсе аи поцгт ац531 1ез спепШез; П езё уга, Маале, дие 
сез смепШез рвуз1ацез её тога]ез, сез шзес4ез пииШез её шаНа1зайя 
ютшеш ии а53ех ГАсЛеих агоитепф соште се шеШецг 4ез топ4ез 
роз ]ез; оп рг&еп@ аце 1е Ъоп 5, Егапсо1з геззизса, ии юцг ип опр 
епгахбё ел Ш защ Шел ргошейге 4е пе раз шалеег 4е шощои$. 
С'е55 & Уоше Маезже Горёпае 4е дшег я ее {ета Гоппеиг & 
АЪтараля Сращшиах 4е ]е 4таЦег сошлие се 1ойр; П е5ё себаш чае 
ша]етё зез шогзигез ой сопшие 4’ прупаег ГЕпсуорёе е$ чи’еПе 
рага\га еп епег шсеззалает; шайз П е5ф епсоге р!аз себаш аие }е 
п’а! раз апепие рагё & сеф оцугаке; 1ез регзёсаон$ ди’ а еззауёез 
Филе раг6 еф Фаите, 163 шацуа1з ргосё@ё; 4ез Шгайтгс$ е& Че дие]чиез 
ии; 4е тез соЙёощез м’еп опф епйегетен 4620146. 

Опе]4ие рей сарае чие }е ше заме Ф6ашег Уите Маее 
Гирёма]е зиг 1ез тб ]етеиз 4е оп Аса@ёлые }е зегаё А зез огагея 
роиг 1е; чиезИотз чи’еПе уопдга Шен ше {ате А се зе, таз е 
сго1з чш’еп гёиёга] ИП ад ЧтаЦег 1е; сепз 4е 1егез ей 1е5 атиз{ез 
сошше 1ез соштегсал{$; ]ез епсопгасек, 1ез ргофёсег е# ]ез ]алззет Фалго. 





ператорскаго величества, я сочувствую вамъ и огорчаюсь за васъ; по у 
васъ есть настолько емзлости, чтобы не обращать внимашя какъ на небла- 
годарность, такъ и на клевету. Ваша аполог1я намфчена впередь во всемъ, 
что вами сдфлано полезнаго для вашего народа, и будетъь памфчаться все 
боле и болЪфе во всемъ, чтб вы еще памфреваетесь для него сдфлать. Если 
вы подаете кусокъ хлЁба этому несчастному Абраму Шомэ, прежде столь 
известному, нын8 же покинутому даже своими покровителями, заслуживаю- 
щими большаго презрёвя, ч$мъ онъ самъ, то этимъ вы какъ нельзя болфе 
подражаете Провидфнйю, которое питаеть даже гусеницъ, хотя надо приз- 
наться, государыня, что существоваве этихъ фивическихъ и правственныхъь 
гусеницъ, этихъ безполезныхь насфкомыхъ, представляеть довольно при- 
скорбный доводъ противъ того, что нашъ м1ръ есть лучи изъ м!ровъ. Раз- 
сказываютъ, будто добрый св. Фрапцискъ однажды возвратиль жизпь 6%- 
шеному волку, заставивъ его. дать обфщане не трогать болфе овецъ. Р%- 
шите же, ваше императорское величество, слФдуетъ ли вамъ поступить съ 
Абрамомъ Шомэ, какъ поступилъ св. Францискъ съ этимъ волкомъ? Правда, 
что, не смотря на происки ШШомэ, печатаве Энциколеди продолжается, — 
опа выйдеть въ свтЪ и издалйе ея булеть доведено до конпа,—но еще бо- 
лфе вЪрпо и то, что я пе принимаю теперь въ этомъ труд никакого участ!я: 
мн слишкомъ надофли т% преслёдован!я, которыя это издане выдержало 
съ той и съ другой сторопы, и несовсжъ хорепие поступки издателей и 
ифкоторыхъ изъ моихъ товарищей. 
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№ стадхиех роп\, Мафате, цие рафизе дфаллзаз 4ез Бомез 4е Усте 
Маез4ё Ппирёма]е еп ]е; гепдаи риЪИчиез; чиеацез На\{еизез чи’еПез 
зофетё роиг тор, аиечие ие да’ решё 6ге 4е 1ез Фущецег ройг 
]е Меп 4е 1а рЫПозорше её 4ез 1е\гез, еШез зегоше Богиёез А {те 
ма ргорге сопзо]а оп; }е гезресе зиг се]а зез огагез заргётез албалб 
фие зоп апоиз{е регзоппе. | 

С’е5ё 4апз сез зептетз её ауес 1а р$ утуе тесопиазалее её 
радпитаяой зтеёте, даме }е зегал {юощёе та \1е ес. 


ХХ. 


ОиезНоп ЧаНе раг 1а Стагте а Мопзеиг 9’А!етрегЁ дапз ипе |еНге а Ма- 
дате беойгт. 


Оп 4еталде я Фае ассоищайон 4е ЪеПез тахииея пи5ез еп 
ргачис$, П еп тёзаКега ип №е] сё фоп ейеф обпёга]. 

П зегай А зопвайег ройг те ипе гёропяе ргёслзе А сейе диезНоп 
чи’еЙе И\ф ршз Чвуе]оррёе. 

П’афота, П езё сеМмат чие я 1е; тахипез 4опё П зас 801% 
тёеПетоте БеПез, угалез, 6лопсёез ауес ргёс1310п, её 4е таметге 
ча’еЦез пе з01еп® зизсериШез Фалецие то@йсают п гезблейон аля 
1еиг слопсё, П пе рещё шапаиег Фе гбзаЦег ци 4гёз Бол ейе6 хбётёга] 


Какъ ни мало я считало себя способнымъ давать наставлешя вашему 
императорскому величеству относительно устава вашей академ, я все-таки 
готовъ къ валшимъ услугамъ по вопросамъ, касающимся этого предмета; во- 
обше же, по моему мн®8ню, къ ученымь и художникамъ надо относиться 
какъ къ купцамъ: поощрять ихъ, покровительствовать имъ и предоставлять 
имъ свободу дйствЙ. 

Не бойтесь, государыня, что я когда нибудь злоупотреблю вашими ко 
миф милостями и предамъ ихъ гласности; какъ бы лестны они для меня ни 
были, какъ бы ни могли онф быть полезны для распространешя блага фи- 
лософли и наукъ, он останутся утфшешемь только для меня одного; въ 
этомъ отношени я исполню ваши августёйния приказанля. 

Эти чувства съ живфЙшей моей благодарностью и искрелнимъ къ вамъ 
удивлешемъ останутся во мн№ на всю жизнь... и т. д. 


ХХ. 
Вопросы, предложенные Даламберу императрицею въ письм$ ея къ г-жБ Жоффренъ. 


Предлагается вопросъ: отъ накопленя хорошихъ правилъ, прим ненныхъ 
на практик, произойдеть ли хороний и полезный обний результатъ? 

Для того, чтобы дать точный отвфтъ на этоть вопросъ, желательно, 
чтобы онъ былъ болфе развить. 

Несомн®нно, прежде всего, что если правила, о которыхт идетъ р#чь, 
АЪйствательно хороши, истинны, выражепы точно и такимъ образомъ, что 
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диап еПез зегойф гёдийез еп ргаЧаце, $1 сер ей п’еп гёзиЦе раз, 
©’е5ё Ч\’оп & еп 40тё 4е 1е$ гератаег 4апз ГаррНсаюп & ]а ргамаце 
сотше афзойитейь сёлёга]ез еф запз то Нсаю0тз. Ехешре: П ез% 
Ъеам 4е раг4оппег: уоПА цпе Ъе!е тахпие оёиёгае; сереп4ат пи 
Перл айепг, па го] е{с., ди! 1а, шейталь сопзбалитепе еп рга@Ядие, оцут1- 
тай 1]а роме А 101$ ]е; сгпиез; с’езё дие себе шахние п’езф угале 
Чапз за обиётаШеё аще роиг 1е;$ рагасиНегз её поп роцг 1ез Каз; 
епсоге п’ез{-Ш раз заг ац’еПе зо залз гезалейоп роцг 1ез рагиецИег$ 
иёщез. Айшые ехешре: П !ац& ф0й]0щгз те 1а уег!ё амх 
Ломшез: са е3ф 1гё$ угы еп хбпёга], таз с@а ез{-П угай зап$ 
геза1сой? Зега{-оп засе еф Ёегай-оп Мен ФаШег слег 4808 1е$ гиез 
4е Сопзадторе. Майотеф езё пп 1троз&ецг! оп реш арромег 
шШе алцгез ехетр]ез зеш а ез;: Ма сопсаз1юй е5% ди’ рец гезаЦег 
ип тадуаз еЁеф сбиёта] Филе ассишаопт Че ЪеШез шахйиез пис 
еп ргайаие; $ ой п’а раз Ф6ат4 аих то@йсаои$ аце доует зо г 
ие]апе 01; (её шёше зопуеп®) сез тахйиез ие; ей ргайчие, то@1й- 
са; чит Чеппеп ах [епх, апх {етрз, ах регзоппез, ам сатгасйете 
сз пал, спйй А шШе самзсз Ч генез ие 1е8 1613] айеигз ой 
]ез ргшесз 4дуей соппайте с сотЪшег. 


не подлежать никакому измВненио, пи ограпичешю въ ихъ изложепш, то въ 
случаф примфиешя ихъ па практик, не можеть пе произойти очепь хороший 
результатъ. Если же подобнаго результата пе произойдетъ, то это будетъ 
значить, что исосновательно смотрфли па эти правила, при примфнеши ихъ 
на практик, какъ па правила безусловно обийя и неизм#нпыя. Прим»ръ: 
прекрасно прощать — вотъ превосходное общее правило. Но одпако за- 
коподатель, государь и т. д., которые постоянно примфняли бы его на прак- 
тикф, открыли бы дверь всякаго рода преступлеямъ, потому что это пра- 
вило, въ его общиости, пужно лишь для частныхъ лицъ, но не для госу- 
дарствь; даже не вполиф еще вфрно, чтобы оно могло существовать» безт 
ограничешя и для частпыхь лицЪ. Другой примфръ: иужно всегда гово- 
рить людямъ правду. Вообще, это вполиз справедливо, но справедливо ли 
это безь ограничешя? Было ли бы благоразумно и полезно провозглашать 
на улицахъ Констаптипополя: Магометъ обмапщикъ! Можно бы привести 
тысячу подобныхь примВровъ. Заключеше мое состоить въ томъ, что отъ 
пакоплемя хорошихъ правилъ, примфненпыхь ла практик%, можеть про- 
изойти и дурной результать, если не будутъ приняты во впимаше т изм\- 
нешя, которымъ иногда (и даже часто) должны подвергаться эти правила 
при примфиени ихъ па практик и которыя зависятъь оть мФета, времени, 
лицъ, пароднаго характера, — однимъ словомъ, отъ тысячи различныхъ при- 
чипъ, которыя законодатели п государи должпы знать и принимать въ со- 
ображеше. 
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ХХ. 


Мётоге епуоуб а 9’А!етбег{ аи то! Ч’осфоБге 1772 е{ аш а 66 Госсазюп 
де $е$ 1егез а Са{Пегште И зиг |ез Ргапса!з Фа{$ ризоппгегз еп Роодпе. 


Меззеитз: 4е СВО, Тдешепали-Со]опе] 4е ]а Т.ёо1оп 4е Гютгайте, 
4е даНЪег, Глешщепали-Со]опте] & 1а заЦе 4е 1а Гёелоп, ]е Ъагоп 4е- 
Ма]зЫхап, Аз4е-Мадог аусе Сошииззюп @е Соопе], 1е СпеуаМег 4е 
Заал\, Золз АзЧе-Мадюг ауес 1е галх 4е Саркаште, 1е СвеуаЙег 4е 
УМотёпй, Тлепопалй ауес гало 4е Сарцате, Поппегас, лещепат& ауес 
]е гапх 4е Сарнате, 4е Уайопг, Тлещепап ауес 1е гало 4е Сарцалте, 
Раза, Тлешепал+, 30и$ осет$ 4е 1а Тёо1оп @е Готтате аш оп 
р! 1е сибеам Че Сгасо\1е её Гоп а6еп4и, опё 66 аз ризопшег$ 
Це хиетге её епуоуё$ А се аие Гоп стой еп Эфёме. Разеигз рег 
хоппез 5е 5016 п\егеззёез роиг об{ештг 1епг Шег{6. Мопяеиг 1е Пие 
Ао о Пи-таётае у а, @ёспоцё. Оп 4езтегай дие Мопчецг 4’АЛепфег 
уощаф Мен 6сгиге & РПирёгаиее еп ]ецг {ауеит: Й езё 4гё; роззШе 
игеПе ассог4е ам рыозорйе ипе тасе аи’еШе гезе А ип тии ге 
риззаф дд’еШе уеш реп-64ге Ьгауег. Моляеиг ФА!етфсг6 реп Пи 
ргбзепег себе аймте Фиапе шалиёге ргорге & Рацехгеззег. Сез ост 
8е 3016 сопдийз амес Ла рз отапае уеиг с{ Рёубпетеп+ 4е ]а, рг1е 
Це Сгасоу1е 1епг а 1% Гоппецг ах усих 4е юще РЕигоре: & се 
$Иге 13 0йф 4ез 4гойз & 1а МепусШалсе 4’ипе Ргшесеззе, ди! аппопсе 





Ххт. 


Записка, посланная Даламберу въ онтябрф 11772 года и послужившая основанемъ пи- 
семъ его къ императриц$ о французскихъ офицерахъ, взятыхь въ плфиъ въ Польш$. 


Офицеры лорренскато лег1опа, гг. де-ИТоази, де-Галяберь, баротъ де- 
Мальтисаць, шевалье де-Сальяць, шевалье де-Вюмелиль, де-Валуръ и 
Далалэпъ, которые взяли краковеюЙ замокъ и оборопяли его, взяты были 
въ ил$лъ и отправлены, какъ полагаютъ, въ Сибирь. Миог1я лица приняли 
участе въ ихъ освобождени. Самъ герцогь д’Эгильонъ потерифлъ въ этомъ 
неудачу. Было бы желательно, чтобы г. Даламберъ согласился палисать въ 
ихъ пользу императрицф; весьма возможно, что’ она даруетъ философу ми- 
лостг, въ которой отказываетъь могуществелпому министру, предъ которымъ 
желаетьъ, можетъ быть, выказалт, свою независимость. Г. Даламберь можетъ 
представать ей это дЪло такимъ образомъ, чтобы заинтересовать ее. Помя- 
нутые офецеры поли себя ст, величайшею храбростью, и взяе Кракова сд\- 
лало имъ честь въ глазахъ всей Европы: поэтому они имфютъ право на 
благосклонность государыпи, выказывающей любовь къ славф. Друзья и 
родствепиики этихъ офицеровъ умоляють г. Даламбера отважиться въ ихъ 
пользу па попытку, которая не можетъ представить пи малёйшатго неудоб- 
стла, по можеть спасти восемь храбрецовъ отъ величайшихъ песцаетйй. Юели 
он хотя одно мгновене подумаетъ о томъ, что имт, приходится и ее при- 
дется вынести, сердце его не позволитъ ему колебаться. Если ему откажутъ, 
онъ будетъ имфть удовольств!е въ созпашы, что сдфлалъ все, что отъ него 
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ГРатош" 4е 1а 2]оте. Мопзеиг 4’А]етрегё е5ё заррНё раг 1ея апиз её 
1а, !атШе @4с сез оНаств Че уощот Шей Пахат@ег сп ]еиг Раусиг 
цпе Ч6татсЬс аи пе рей ауог п шеопу@иене её ди! решё замуег 
Ви гауез 2елз 40$ рз стал@з таШеитз. 5’ тёйесы пп ша 
зиг се 4п’$ 016 ©{ се и’И$ алгопф & зоийчт, з0оп Аше пе | рет- 
тейта раз 4е Баапсег. 81 оп 1е гойазе, ПИ амга а заза от 4’ауот 
{ай се фи абрепдай ас Ца, её $ тёиу5И, П апга запуё раз че 1а 
уе А Ши 4е зез Сопрагю{ез: се зега ип буёпешей$ & }атал$ ргёаоих 
Чалз 1а Имегадиго сё (иЁ Вопогега воетейе 1е$ ]етез, Мопяепг 
ФА]етфсге её ипе Ргасеззе, ди ассот4ета А 1а риПозорме р]ал4атф 
ром" Гитатие се ач’еПе теРазе А 1а риззалее. 

Те зе ехрозё с 1а зНиа®юот 4е со Ви Ъгауе$ Ёгалса1$ ага 
заЁй ропг ехеКег ]а зелзИие 4е Мопзецг ФАЛетЪете; таз Галцепт 
Че се мёмоте $'е56 1а1556 аЙег & зо0п зе йтейе. Па 646 гам! 4е уот 
ие 1с$ рагои $ 16$ апаз Че сез оеегя $’а@тозвал А Моляенг 
{А]етфег роцг оешт ]ецг Ч6Пугамее. Сеше рыёте и’; Ц 
е56 ип Вонитаее {гёз НаМеиг. Оп 8 4ез уосих ройг че г@ия$155е 
её ой пе ]е стой раз пирозз Ме. 


ХХИ. 


О’Аетбег{ & Мадетогзе!е Тоигпоп. 


& Рат!3, се 10 аутИ 1782. 


Те изд раз Черм$ юле4етрз аасаие т@а@юп амес Гирёгамее 
4е Визяю; шайз 6 стой чае Уойз роцуей [и спуоусг @тесбетопе уоз 





зависело; а если онъ будетъ имфть успфхъь, то спасеть болфе чфмъ жизнь 
восьми своихъ соотечественниковъ, Это сдфлается событ1емъ, павсегда дра- 
тоцфипымъ въ литератур\, и которое въ равной м\р$ почтить и словесность, 
и г. Даламбера, и государыпю, которая даруетъ философи, ходатайствующей 
вь пользу челов$чества, то, въ чемъ она отказываетъ власти. 

Одипъ лишь очеркъ положешя этих восьми храбрыхтъ фралцузовъ быль 
бы достаточель, чтобы возбудять чувствительность г. Даламбера, по соста- 
витель настоящей записки виолпф отдалел споему чувству; онъ восхищен 
тЪмъ, что родственники и друзья этихъ офицеровъ, желая достигпуть ихъ 
освобожделля, обрыцалотся къ г. Даламберу. Просьба, съ которою опи къ 
нему обратились, есть очень лестное свидфтельство уважевя къ нему. Воз- 
сылаются желашя, чтобы онъ имфлъ успЪхь и успфхъ этотъ не считалоть 
цевозможнымь. 


ХХИ. 
Даламберь дфвицВ 'Гурпопъ. 
Парижъ, 2-го апр%ля 1782 года. 


ъ давпяго уже времели я ие имф\ю никакихъ болфе спошенй съ рус- 
скою императрицею, ло думаю. что вы можете послать ей ваши стихи не- 
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уегз. Ап гозбе, }е уощз схпоме А Те; Ёыге гевуотг апрагаман. рат 
чае’ Фе алге, саг сеих фе уоцз п’ауей ай Рвоппеиг 4е п’епуоуег 
её 401% }© уоцз гетегае, зопф зизсерШМез 4е стИачие се фа? езё 1785 
раг4опта ]е А уойге асе; тез оссипра 01$ пе ше регшейепе раз ипе 
р№из 1опеце ]еге. Райт Рноплеиг ес. 


посредствеппо отъ себя. Впрочемъ, умоляю васъ поручять предварятельто 
просмотр®ть ихъ энающему лицу, потому что тф стихи, которые вы сдф- 
лали честь доставить мн® и за которме ля вамъ благодарен, подлежатъ 
исправлешямъ, что совершенно простительно вт. ваши годы. Мои заняя ие 
позволяютЪ мн писать болфе длинныхъ иисемъ. Им\ю честь ит. д. 








ПЕРВОЕ ПОДДАНСТВО ТУРЕМЕНЪ РОСИИ. 





Аа ха ОРГОВОЛЬНОЕ подчинеше Росеёи кочевников Азш 
\ явлеше очень обыкновенное. Въ ХУП ст. пришли на 


СА 2 
у |. Волгу изъ Джупгари калмыки, самовольно поселились 
въ степяхь по лфвому берегу этой рЪки; но присягу 
— на подданство Росфи приняли добровольно въ 1655 
году. Въ ХУПТ столфи, безт, всякихъ помышленй съ нашей 
стороны и совершенно для насъ не ожиданно, киргизсый ханъ 
Абуль-Хаиръ отправилъ къ императрицв Аннф Тоанновн® поеловт 
съ проеьбою о принят его и подчиненнаго ему народа въ рус- 
ское подданство. Въ 1732 году и присягнули они на вфрность им- 
ператриц®. Съ ХУП же столфия начались переселешя къ намъ 
въ Сибирь монголовъ, которые спасались оть неурядицъ на своей 
родинё въ Россйо иногда тысячами семей. И переходы ихъ были 
бы еще многочисленнЪе, если-бъ мы сами, изъ опасешя раздражить 
китайское правительство. не ставили препятетий этимъ перехо- 
дамъ. Хотфли было вернуться въ Росею и бфжавиие изъ нея въ 
Джунгарио калмыки, но китайцы во-время приняли свои м®ры, и 
переселенше не состоялось. 

'Гуркмены также давно стали стремиться въ русское поддан- 
ство, безъ всякихъ поощренй къ тому со стороны налиего прави- 
тельства. Не новостью, стало быть, является недавно состоявшееся 
добровольное подчинеше росслйскому скипетру туркменъ мервскаго 
оазиса, текинцевъ. Въ конц ХУП столфия переселились къ намъ 
туркмепы съ Мангышлака, приняли русское подданство и были 
разм5щены въ приволжекихъ степяхъ вмЪфстф съ калмыками. И 
не только переселились, по даже служили Росаи, принимая уча- 
сте въ разныхъ походахъ. Когда-то мы умфли обращать кочевни- 
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ковъ въ своихъ служилыхъ людей. Въ самомъ началЪ ХУШ ет. 
число этихъ нашихъ туркментъ увеличилось новыми переселенцами 
съ Мангышлака же, вфроятно, велБдетые слуховъ, что въ новой 
стран переселенцамъ живется лучше, ч$мъ у себя на родинЪф. 
А на родин$ приходилось имъ плохо отъ сФверныхъ сосфдей, волж- 
скихъ калмыковъ. Ханъ Аюка только что предъ тмъ разграбилъ 
н5сколько туркменскихъ каравановъ, шедшихъ изъ Хивы съ хл*- 
бомъ. Добыть еще разъ хлфбъ являлась возможноеть только изъ 
Астрахани. И вотъ, часть мангышлакскихъ туркменъ переселилась 
въ Астрахань, оставииеся просили покровительства у Русскаго царя. 

Намъ удалось списать копию съ прошевя этихъ туркменъ 
астраханскому губернатору Якоби по поводу наложен!я на нихъ 
ямской повинности въ 1777 году. Кошя съ этого прошевя хра- 
нится въ московскомъ главномъ архивЪ$ министерства иностран- 
ныхЪ дфль. Памятникъ чрезвычайно интересный. Онъ съ точно- 
стпо опредфляетъ время прихода туркменъ въ Росс!ю, что еще не 
было извЪфстно въ печати. Въ немъ перечислены всЪ походы, въ 
которыхъ туркмены принимали участе. Помимо содержашя, инте- 
ресно оно и по изложеню, и по нфкоторымъ своеобразнымъ выра- 
жешямъ. Какой результать имфло это прошеше, т. е. дозволили 
ли туркменамъ нести тоть родъ службы, къ которому они чуветво- 
вали себя способными, или ихъ заставили принять новый образъ 
жизни, намъ неизвфстно. А равнымъ образомъ мы не знаемъ, какъ 
назывались эти туркмены. Въ начал нынфшняго столЪт1я на Ман- 
гышлак$ кочевали туркмены Абдалъ, Бурунчукъ, Игдырь, Чоу- 
дуръ, Бузачи; но въ виду частыхъ передвиженй обитателей 'Гурк- 
меши, трудно утверждать, что въ ХУПТ столфи размфщалось 
ея населеше такъ же, какъ и въ ХМХ-мъ. 

Съ просьбою о хлЪбЪ обратились къ намъ въ 1741 году и Турк- 
мены, удаливийеся на Мангышлакъ изъ Хивы и Бухары велд- 
сме нашествия на эти ханства шаха Надира. Изъ Астрахани от- 
правлено было просителямъ судно, нагруженное мукою. Приняли 
они нашу помощь и ушли обратно въ прежюя мфета, извЪетив- 
шись, что шахъ удалился уже вь Перею. Въ 1802 году мангы- 
шлаксые туркмены отправили четырехъ депутатовъ въ Петербургь 
съ ходатайствомъ о принят!и ихъ въ подданство Росаи. Депутаты 
были приняты очень радушно, и высочайшею грамотою, оть 16-го 
апрфля 1803 года, на имя Абдальскаго отдфлешя мантышлаксве 
туркмены приняты подъ покровительство Росаи. Самимъ же де- 
путатамъ назначено жалованье по 100 рублей серебромъ въ годъ 
каждому и, сверхъ того, они удостоились пожаловаюя золотыми 
медалями на алыхъ лентахъ. Подданство это числилось только на 
бумагВ. А между тфмъ, вел6детые притфенен!й со стороны кирги- 
зовъ адаевцевъ, туркмены большею часто разбрелись въ разныя 
стороны. Между прочимъ, нфкоторые изъ абдальцевъ и бурун- 
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чуковъ обратились къ русскому правительству съ просьбою при- 
нять ихь иподь свое покровительетво и разр$шить имъ ипосе- 
литься въ астраханской губерши. Это переселеше, состоявшееся 
въ 1813 году, причинило нашему правительству не мало хлопотъ 
и ввело въ значительныя издержки. ВпослЪдетви, возникла о 
нихъ большая перениека въ министерств государственныхъ иму- 
ществъ и тянулась довольно долго, такъ какъ эти переселенцы 
оказались очень неспокойными подданными. Оправившись подъ 
нашею властно, забыли они что терифли на родинЪ, задумали 
вернуться на Манглышлакъ и стали просить разрфшеня на то 
у нашего правительства. У насъ снисходительно взглянули на, 
это ходатайство, но поставили непремфннымъ услошемъ, чтобы 
туркмены предварительно отправили развфдчиковь на Мангыш- 
лакъ для осмотра мЪ$етъ, гдф-бы они могли поселиться, и для 
уговора съ своими соплеменниками на счетъ совмфетнаго сожи- 
тельства. Ходоки побывали на Мангышлак и вернулись, повиди- 
мому, съ благопрятными вфстями, потому что въ 1855 году 32 
туркменскихъ семейства выселились изъ астраханской губерни на, 
свою родину. Скоро, однако, они увидали, что промфняли кукушку 
на ястреба, и въ слфдующемъ же году, воспользовавшись пребы- 
вашемъ въ НовопетровскВ адмирала Васильева, стали просить его 
ходатайства передъ высшимъ правительствомъ о дозволеши имъ 
вернуться въ Астрахань. Сдфланъ былъ запросъ генералъ-губерна- 
тору оренбуртской губерни, графу Перовскому, можно ли испол- 
нить просьбу туркменъ? Перовеюй хотя и заявлялъ, что прави- 
тельству не слфдуетъ исполнять прихоти людей, которые сами не 
знають что дфлать съ собою, но, принимая во вниман!е, что воз- 
вращеше этихь туркменъ можеть подЪйствовать отрезвляющимъ 
образомъ и на тЪхъ, которые оставались еще въ астраханской гу- 
бери, призналъ возможнымъ исполнить желане просителей. 

Въ боле обширныхъ размфрахъ едва не состоялось подданство 
туркменъ Росеи въ 1836 году, во время экспедищи Карелина къ 
юго-восточнымъ берегамъ Касшйскаго моря. 40,000 кибитокъ тур- 
кменъ юмудовъ рЪшились поддаться Росси, и депутаты ихъ под- 
писали даже актъ о своемъ подданствЪ и вручили его Карелину; 
но правительство наше, считая юмудовъ подчиненными пераянамъ, 
оставило этотъ документь безъ движевя. Мало того: была отправ- 
лена военная экспедишя въ Астрабатъ подъ начальствомъ графа, 
Путятина, въ 1842 году, для усмирешя туркменъ, принявшихъ 
вракдебныя намфрешя по отношению къ Перси. 

Впослфдетви, когда наше правительство убфдилось, что под- 
данство туркменъ не доставляеть намъ никакихъ выгодъ и не 
ограждаетъь нашихъ подданныхъ отъ ихь набфговъ и грабежей, пе- 
ремЪфнило политику по отношеню къ туркменамъ, и на новыя ихъ 
ходатайства и покровительствз и подданств$ отвфчало, что турк- 
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мены сперва должны заслужить это покровительство, а потомъ уже 
предлагать свое подданство. 


Прошен!е мангышлакскихъ туркменъ, добровольно принявшихъ 
русское подданство при Петр Великомъ. 


«Высокородный и превосходительный госиодинъ генералъ-маюоръ, 
кавалеръ и Астраханской губерви губернаторъ. 

«Высокомилостивый государь и щедрый къ намъ иностраннымъ 
отець Иванъ ВарфоломФевичъ. 

«Мы нижеподписавшеся Грухменсюе Татаре, напредь сего дфды 
наши и отцы, назадъ тому сто лЪтъ, пришли добровольно изъ Ман- 
гишлака, а послфдше, уже тому 70 лЪтъ, блаженной и вЪчно до- 
стойной памяти государю императору Петру Великому въ поддан- 
ство служить, и его императорское величество соизволилъ прика- 
зать насъ калмыцкому владЪльцу къ Аюк$ хану отдать подъ власть 
его, чтобъ насъ содержать ему подъ власт!ю своею честно; и въ то 
время его величество въ книги насъ не записалъ, и подъ губерн- 
скою канцеляр1ею мы не состояли, и его величество изо всВхъ мЪстъ 
счетъ требовалъ; а насъ не соизволилъ, потому что мы пришли къ 
его величеству добровольно въ подданство служить. И первая наша 
служба, первый походъ былъ за Каракалпаками со владфльцевымъ 
сыномъ Черенъ Дондукомъ, съ каковымъ нЪФсколько изъ нашего 
народа головъ положено. Во второй—въ Кубани Маклибапгь Ногая 
разбили съ Дундукъ Оби ханомъ и Донскимъ войскомъ вмЪст$ были. 
Вь третй—въ Кубани-жъ Еташьъ-кулъ Ногайцевъ-татаръ разбили 
съ нимь же Дундукомъ Оби и съ Донскимъ войскомъ вмЪетф жъ 
были въ службЪ. Въ четвертый: въ Кубани-жъ Азамать Ногай- 
скихъ татаръ разбили-жъ. Въ пятый: съ Дондукъ Даши ханомъ 
въ командЪ въ КабардЪ Каракашъ Ногайцевъ разбили, которые и 
нын$ здфеь въ Астрахани находятся. Мы были въ шестой—съ на- 
мфстникомъ Убашаинъ вь Кубани, Сукордъ Отжи разбили и н%- 
сколько нашего народа побито: въ которое время былъ надъ нами 
командиръ Иванъ Алексфевичь Кишенсковъ. Въ седьмой — въ Ка- 
бард$ Ахлову деревню разбили и тутъ въ поход мы были; въ 
восьмой разъ — къ Бестеню ходили, и тутъ нфеколько изъ насъ 
побито. И всЪ оные наши походы мы нижайпие для высокой мо- 
наршей нашей великой государыни императрицы Екатерины Але- 
ксфевны ходили и служили на своемъ коштЪ, полагая свои головы 
безъ пощады, и по окончати оныхъ походовъ калмыцюЙ намъет- 
никъ требовалъ изъ насъ сто человфкъ обманомъ съ собою въ по- 
ходъ; а какъ отъ$хавши отъ дворовъ своихъ въ дальнее м%сто, 
то приказаль оный намфстникъ Калмыкамъ своимъ весь нашъ 
народъ гнать со всфми домами съ собою въ Китай, и шли мы съ 
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Калмыками вмфетЪ, и перешедъ Уралу рЪку, три дни шли степью, 
думали что куда насъ ведуть въ отдаленное м$сто; а какъ мы слу- 
жили высокомонархин$ нашей великой государын®$ императриц 
Екатеринф Алексфевнз вЪрно до посл$дней крови капли: за что 
нась и соизволила своимъ великимъ монаршескимъ милосерлемъ 
жаловать, — раздумали вознамфриться '), и т$ Калмыки, увЪдавь 
объ ономъ, не отпуская насъ оть себя, дрались съ нами, чрезъ что 
насъ совсфмъ разграбили, при чемъ и побили множество нашего 
народа и 130 дворовъ въ илЪиЪ взяли съ соботю, 825 душъ, и оный 
нашъ народъ, отбившись отъ оныхъ Калмыкъ, возвратился за нами, 
которые попались къ Каракалиакамъ въ полонт, гдЪ и нынЪ нахо- 
дятся; а мы усильствомъ своимъ возвратились, оставя весь свой 
экипажъ, скотъ и прочее, что при нась въ то время было, почти 
наше, не заходя въ свое отечество пришли прямо въ Астрахань, 
да и т5, которые сто человЪкъ взяты были въ походъ, за нами-жъ 
возвратились: чрезъ 3 мфсяца пришли въ Астрахань же и явилися 
у господина генералъ-поручика и кавалера и астраханскаго губер- 
натора Никиты Аеанасьевича Бекетова, который соизволилъ при- 
казать насъ отослать въ Кизляръ; а мы не желали туда Фхать въ 
то мфето, однако насильно высланы были, и мы нижайше одол- 
жась здЪсь, взявши скота и выФфхали въ Кизляръ; а будучи въ 
Кизляр$ оть тамошняго воздуха скотъ нашь чрезъ 2 года который 
попадалъ, а другой горскими Татарами и Кабардинцами троекратно 
отогнанъ былъ; да и нЪфеколько и народа нашего померло, отчего 
пришли въ наикрайнее раззорене почему и понынЪ не можемъ 
справиться. А миновавши двухъ лфтъ, прибылъ сюда въ Астра- 
хань губернаторомъ его превосходительство господинъ генералъ- 
мморъ и кавалеръ Петръ Никитичъ Кречетниковъ, то подано было 
оть нась ему прошеше, чтобъ насъ изъ Кизляра, по необыкновеню 
нашему въ такомъ воздух, житье вывесть въ Астрахань на преж- 
нее кочевье. Мо которому прошенио и соизволилъ приказать насъь 
вывесть въ Астрахань на прежнее кочевье, видя что нашъ народъ 
необыкновененъ въ такомъ воздухЪ жить и напрасно пропадаетъ 
праздно, и приказалъ жить по старому, какъ мы жили прежде; и 
ирБхавши мы сюда въ Астрахань, по приказаню его превосходи- 
тельства Петра Никитича Кречетникова, во время замфшательства 
злодфя Пугачева, старшиною Чираковымъ командировано изъ насъ 
50 человфкъ, ири чемъ была легкая полевая команда; и во время 
онаго похода на Рынъ иескахъ мы съ командою обще 295 человфкъ 
Калмыкъ бфглыхь поимали, и послЪ того, по его-жъ превосходитель- 
ства приказу, съ старшиною мурзою 100 человфкъ командировано 
вмЪстБ съ Калмыками въ корпусъ г-на генералъ-порутчика и ка- 
валера Демедема, да въ третий разъ, по его-жъ приказу, прикоман- 
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дировано съ старшиною Дулать Муратомъ къ нему-жъ г-ну гене- 
ралъ-порутчику Демедему 100 человЪкъ; и въ оное время нЪеколько 
у насъ лошадей пало. 

«Того ради вашего превосходительства высокомилостиваго госу- 
даря и щедрато къ намъ отца и заступителя всепокорнфйше про- 
симъ, какъ мы, ниженоименованные, нЪсколько въ походахъ нахо- 
дились, отчего пришли отъ разграбленя Калмыками такожъ и па- 
дежемъ во время житья нашего въ КизлярЪ скотомъ и въ ноход% 
лошадьми оть Кизляра, и гонбЪ освободить, ибо мы первфе въ ве- 
ликомъ раззорени и по нынЪ не можемъ долги свои оплатить; 
второе, что мы къ оной гонбЪ люди совсЪмъ необыкновенные около 
аробъ ходить, — защитить насъ своимъ отеческимъ милосердемъ и 
оставить насъ на прежнемъ нашемъ въ Астрахани кочевьЪ, какъ 
прежде служили съ Калмыками въ походахъ, или какъ вашего пер- 
восходительства соизволеше будетъ: подать какую положить, чтобъ 
намъ платить въ астраханскую губернскую канцеляр!ю ежегодно: 
а чтобъ мы не были смфшаны съ Кабардинцами, ибо дБды наши 
и отцы съ ними мфшаны не бывали; а мы арбами Фздить непо- 
вышны, а верхами служить должны. 

«Вашего превосходительства высокомилостиваго государя и щед- 
раго къ намъ отца 

«всенижайние и подданфйшие рабы». 

На подлинномъ подписано татарскамъ письмомъ: 26-го поля 
1778 года. 

Велфдетне этого прошешя, астраханскай губернаторъ И. В. Якоби 
доносилъ въ государственную коллегию иностранныхъ дфлъ сяБ- 
дующее: 

«Высочайшимъ ея императорскаго величества рескриптомъ изъ 
тосударственной коллеи иностранныхъ дфлъ отъ 19-го октября 
прошлаго 1771 г. повелБно всбхъ оставшихъ посл побфгу Кал- 
мыкъ бывшихъ въ подвласти ихъ Татаръ приписать въ вфдометво 
Астраханское съ положешемъ на нихъ земской службы и съ дачею 
имъ на первый случай льготы, дабы они лучше къ новому житью 
праобыкнуть могли: во исполневше чего та льгота имъ и дана была 
на 3 года опредлешемъ бывшаго астраханскаго губернатора, г. ге- 
нералъ-порутчика Бекетова, однако съ тфмъ, чтобъ по прошествии 
тЪхъ лЬтъ исподволь къ оной служб ихъ пробучать, изъ кото- 
рыхъ Трухменцы присовокуплены къ кизлярскимъ аульнымъ 'Га- 
тарамъ, и по прошеств:и не только оныхъ льготныхъ трехъ, но и 
шести уже лЪтъ, изъ нихь Хундровске Татары причислены ку 
астраханскимъ въ ясашную службу, о чемъ государственной кол- 
лети иностранныхъ дЪфлъ 1юня 19-го дня и донесено; но изъ числа, 
ихъ Трухменцы остались свободными, коихъ и той службЪ хотя 
опредфлить и велфно въ общество къ кизлярскимъ аульнымъ Та- 
тарамъ; но они отзываются не только не имфшемъ къ подводной 
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гоньбф у себя упряжки, но и съ природы необыкновешемъ, почему 
склоняемы были кизлярсюе Ногайцы о прем% отъ нихъ въ помощь 
себф какой либо годовой платы, которую они Трухменцы давать 
соглашались, токмо тБ Ногайцы на пр1ем5 отъ нихъ вспомогатель- 
ныхь денегь ни мало не склоняются; а си посл®дне, Трухменцы, 
держутся единственно того, что они къ повозкамъ незаобыкновенны 
ий больше обычны по свойству Калмыкъ къ кочевью, съ коими они 
въ подвласти ихъ свою жизнь препровождали, въ такомъ случаЪ 
и настоитъь о своей жизни прежней сходствующей Калмыкамъ; я 
въ сихъ неудобностяхъ не могити ни того, ни другаго, по несход- 
ству даннаго объ нихъ высочайшаго ея императорскаго величества, 
повелфвя, въ упорств$ ихъ удовлетворить, принуждень государ- 
ственной коллеги иностранныхт, дЪлъЪ войти объ нихъ съ пред- 
ставлешемъ: не соизволитъ ли повелЪфть, по склонности ихъ къ 
прежней жизни калмыцкаго народа, оставить ихь на кочевьф съ 
Калмыками и препоручить въ вфдомство кому либо изъ лучшихъ 
калмыцкихъ владфльцевъ, и о томъ опредфлить меня указомъ; а 
каково они подали ко мн% отрекательное прошене съ того на 
усмотр5ше государственной коллеми иностранныхъ длъ прилагало 
при семъ точную копю». 


«Иванъ Якоби». 
«15 декабря 1778 года». 


Приведенное нами прошеше мангышлакекихь туркмент, оче- 
видно, составлено русскимъ чиновникомъ, такъ какъ въ немъ пона- 
далотся выражения, туркменамъ совершенно несвойственныя — въ 
родъ: «трухменсвше татаре» — и составлено для просителей въ благо- 
прятномъ смыслЪ, но не думаемъ, чтобы составитель могъ искажать 
факты. Искажене ихъ только повредило бы ходатайству проси- 
телей, а провфрить фактическую сторону дФфла въ Астрахани 
въ то время ничего не стоило. 


Н. Веселовский. 








ТЯЖЕЛЫЯ ВРЕМЕНА. 


(Изъ воепоминанй доктора. ) 


вла О ОКОНЧАНТИ вступительнаго экзамена, въ августь 
| =) 1838 года, я былъ зачисленъ студентомъ петербургской 
М | медико-хирургической академ!и. Отецъ мой, служа въ 
| купеческой конторЪ и получая скудное, едва, достаточ- 
—=" —^ ное для него самаго, жалованье, не могъ содержать меня; 
поэтому, для обезпечешя моего существовашя въ Петербург, пред- 
ставлялось мн единственное средство — частные уроки, которые 
при знан!и древнихъ и новыхъ языковъ доставались тогда безъ 
особыхъ затрудневй, такъ какъ городъ не быль еще переполненъ 
разного рода училищами и пансонами, какъ теперь. Благодаря 
этому обстоятельству, я имфлъ возможность обезпечить себ сво- 
боду, т. е. поступить не казеннымъ студентомъ, а своекоштнымъ, 
которые въ отлище отъ первыхъ назывались тогда у насъ «волон- 
терами». 

Я приютился во второй Госпитальной улицф, въ домЪ отстав- 
наго унтеръ-офицера Маслова, гдЪ за 13 рублэй нанялъ себф въ 
мезонин®, подъ самой крышей, небольшую комнатку, въ которой 
едва могли помфститься кровать, столъ и стулъ. Лекщи въ акаде- 
ми начинались обыкновенно съ 1-го сентября и студенты очень 
аккуратно являлись къ этому сроку, впрочемъ не столько для лек- 
щй, которыя до 15-го сентября шли вообще безпорядочно, сколько 
для свидашя съ товарищами послф двухмЪфсячной вакашонной раз- 
луки. Товарищей у меня было много: вс они, три года тому на- 
задъ, окончили вмЪстВ со мною курсъ въ Петропавловскомъ учи- 


лище и тогда же поступили въ академию, я же, покоряясь жела- 
5* 
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нию отца, хотЪвшаго непремфнно образовать изъ меня купца. по- 
ступилъ въ купеческую контору и такимъ образомъ отеталъ отъ 
нихъ на цфлые три года, потерянныхЪъ мною только для того, чтобы 
убЪфдить отца въ полномъ отсутствии способностей для того поприща, 
къ которому онъ готовилъь меня. Къ этимъ товарищамъ, большею 
часто нЪмецкаго происхождешя, присоединились еще и дерптске 
студенты, исключенные изъ своего университета, какъ члены кор- 
поращи, извфетной подъ названемъ Вигзсйепзевай. По случаю бра- 
косочетаня наслЪдника цесаревича Александра Николаевича, они 
были помилованы и имъ для окончан!я прерваннаго курса дозволено 
было поступить въ какой либо университетъ, исключая Деритскаго. 

Ближайпие товарищи мои, бывише со мною въ Петропавловскомъ 
училиц$ однокашниками, жили въ домЪ 70-ти лфтняго отетавнаго 
унтеръ-офицера временъ Суворова, Савелья Савельича Волчкова, 
насупротивь самаго здав!я академи, именно той части ея, гдЪ на- 
ходилась конференцъ-зала. 

Славный былъ человЪкъ этоть Савемй Савельичъ — настояний 
типъ добраго, симпатичнаго русскаго солдата. Родомъ хохолъ, пом- 
нится, уроженець Полтавской губерни, при громадномъ рост® и 
атлетическомъ тфлосложен!и, несмотря на преклонныя свои лЪта, 
онъ сохранялъ бодрость духа и тЪла. Это былъ человЪкъ честнЪй- 
шихъ правилъ, привыкиий всегда говорить правду напрямки, безъ 
обиняковъ и вилянШ, въ хозяйств своемъ разсчетливый, но не 
скупой; онъ любилъ военную службу, обожалъ Суворова и хорошо 
еще помнилъ походы свои въ Итали. Ничфмъ нельзя было болЪе 
потфшить старика, какъ просьбою—разсказать что нибудь о преж- 
ней боевой его жизни. Съ довольной миной и н®которою важно- 
стио, показывавшею польщенное самолюбе, садился онъ за столь 
и кусочкомъ м$ла рисовалъ мЪетность, обозначая на ней по-своему, 
лфеъ, долину, возвышенности и расположеше войскъ, причемъ кре- 
стики означали у него русскихъ, а кружечки неприятеля. Начи- 
нался разсказъ, какъ они подходили къ непрятелю, какъ завязы- 
валось сражене и какъ потомъ кончалось оно, а кончалось всегда, 
полнымтъ поражешемъ нешуятеля, что обыкновенно завершал онъ 
стереотипной фразой: ‹а вотъ антиллеря шарахнетъ разъ, другой— 
мы сейчасъ вь штыки, ну и капутъз». При посл5днемъ слов$ онъ 
съ жаромъ проводилъ мЪломъ черту по кружечкамъ и тфмъ на- 
глядно воспроизводилъ Суворовсый «капутъ». 

Волонтеры академи всЪ безъ исключешя были люди крайне 
бЪдные, да иначе и быть не могло: кто же изъ богатыхъ цосту- 
паетъ на медицинский факультетъ? Старикъ Волчковъ, зная очень 
хорошо карманныя обстоятельства своихъ постояльцевъ, касался 
ихЪъ всегда съ крайнею деликатност!ю и всячески старался изб\- 
гать того, что, по понятямъ его, могло показаться имъ оскорби- 
тельнымъ. Такт, напримёръ, по утру нужно узнать ему, цонадо- 
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бится-ли самоваръ-—потому что чай и сахаръ не всегда водились у 
волонтеровъ, стало быть, нечего было и тратиться на уголь—Волч- 
ковъ входить въ комнату и, шепча «Господи помилуй», смотритъ 
на молодежь, нёжившуюся въ кроватяхъ. «А что, мои паны, чай 
будете пить сеголня, аль нЪтъ?» громко спрашиваетъ онъ. НерВдко 
получался отвЪтъ: «Рано еще хозяйнъ» —это значило, что нЪтЪ ни 
чаю, ни сахару. Волчковъ см®каетъь въ чемъ ДЪло и говоритъ: 
«Рано... Эхма!..» и добавивъ пеизбофжное въ его устахъ «Господи 
помилуй!» потихопьку выходить изъ комнаты. 

Судьба привела меня въ академ!ю въ пору, можно сказать, са- 
мую неблагоприятную. Я съ разу же наткнулся, какъ говорится, 
на «исторШю», исходъ которой не остался безъ послЪдстый для по- 
рядковъ заведешя, и безъ того уже тяжелыхъ, но тутъ еще боле 
обострившихся. Разскажу, что случилось. ` 

Это было въ сентябрЪ 1838 года. Утромъ, 1-го числа, идя въ 
анатомичесый театръ, находивиийся въ особенномъ здани на бе- 
регу Невы, я долженъ былъ проходить мимо такъ называемой 
конференци. Дворъ ея отдфлялся отъ улицы желзной рзшеткой. 
Смотрю: и дворъ, и улица полны студентовъ и народа; профздъ по 
улиц прекратился. Вел эта толпа волновалась и шумфла, но узнать 
причину сборища среди общаго шума и смятешя не было никакой 
возможности. Наэлектризованный любопытствомъ, я поспфшилъ къ 
товарищамъ, жившимъ у Волчкова, и вотъ что я узналъ тамъ. Ка- 
зенный студентъ Сачинсый ворвался съ ножомъ въ залу конфе- 
ренщи, ранивъ швейцара, не хотфвшаго впустить его и бросилея 
на профессора хими Нечаева, сидзвшато возлв профессора част- 
ной паталоми Калинскаго, который, прикрывая собою Нечаева, былъ 
раненъ Сачинскимъ въ животъ, что виновнаго тотчасъ же аресто- 
вали и что, велфдетве предварительно принятаго имъ яда, съ нимъ 
сдфлалось дурно. 

ВекорЪ посл моего прихода въ домъ Волчкова, на мЪето сбо- 
рища прЕбхалъ оберъ-полищЙмейстерь и приказаль студентамъ и 
народу разойтись подъ опасешемъ немедленнаго ареста; вс разо- 
ШЛИСЬ. 

ВелЪдъ за этимь происшествшемъ, недЪлю или дв%, ужь не помню 
теперь, лекщй конечно не было. Грустное событ!е это, выходившее 
изъ ряда обыкновенныхъ студенческихъ истор, стало исключи- 
тельнымъ предметомъ нашихъ разговоровъ и дало поводъ къ са- 
мымъ разнороднымт толкамъ относительно тфхъ послфдетвй, къ 
какимъ могло повести оно. Черезъ нфсколько дней изъ различныхъ 
слуховъ и срфдфнйй выяснились передъь нами слфдуюнйя подроб- 
НОСТИ: 

СачинскАй былъ человЪкъ лЬть около 35. Про него разсказы- 
вали, что во время возсташя поляковъ, въ 1831 году, онъ ч$мЪ-то 
навлекъ па себя подозрьше нашего правительства и велфдетне того 
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несколько лфтъ содержался подъ арестомъ; друме говорили, что 
онъ служиль рядовымъ въ какомъ-то польскомъ уланскомъ полку, 
быль взятъ въ плфнъ и высидфлъ нЪфеколько лфть въ Петропав- 
ловекой кр$иости; насколько были вфрны вс эти разсказы— не 
знаю. Получивъ свободу съ приказашемъ избрать себЪ родъ жизни, 
Сачинсюй поступилъ фармацевтомъ въ медико-хирургическую ака- 
демшо, по бфдноети—на казенный счеть. Курсъ фармацевтический 
былъ трехгодичный; окончивний его получаль степень гезеля или 
аптекарскаго помощника. Сачинсый благополучно добрался до 
третьяго курса, но при выпускномъ экзаменф въ 1837 году сте- 
пени гезеля не получилъ, такъ какъ по хими имфль неудовлетво- 
рительный балъ. Профессоръ Нечаевъ отказался переэкзаменовать 
Сачинскаго, несмотря на то, что тотъ просиль его объ этомъ убф- 
дительно, ссылаясь на то, что профессоръ нашелъь же возможнымъ 
сдфлать подобное снисхождеше нЪ®которымъ другимъ его товари- 
щамъ, представляя ему притомъ, что онъ человфкъ крайне 6б%д- 
ный, что мать и сестра его живутъ въ нищет%, что единственная 
забота его—доставить имъ кусокъ хлЪба и что именно только по- 
этому ему такъ тяжело остаться еще на годъ. Не смотря на ве№ 
эти, казалось-бы, уважительные доводы, Нечаевъ остался непре- 
клоннымъ и Сачинсвй, покоряясь жестокому приговору, остался, 
скрЪпя сердце, еще на годъ на третьемъ т. е. послднемъ куре® 
фармацевтическаго училища. 

Въ юн% 1838 года, наступиль опять экзаменъ изъ хими и 
опять Нечаевъ поставилъ Сачинскому неудовлетворительный баллъ. 
Теперь бЪдняку приходилось уже очень плохо, такъ какъ по су- 
ществовавшему въ то время закону—не знаю, сохраняетъ ли онъ 
силу и теперь-—всяюй казенно-коштный студентъ, пробывъ два 
года на одномъ и томъ же курсЪ, не удостоившись перевода въ 
слфдующй, или не выдержавиий выпускнаго экзамена, назначался 
фельдшеромъ въ арм!ю впредь до окончан!я обязательныхъ 6 лфтъ 
казенной службы. 

Опять Сачинсый явился къ Нечаеву, прося его позволить ему 
переэкзаменоваться передъ началомъ лекщй сл5дующаго полуго- 
дя, опять онъ представилъ ему‘ вс побуждавпия его къ такой 
просьбЪ причины, и на этотъ разъ Нечаевъ согласился. Насту- 
пилъ конець августа. Сачинск явился на экзаменъ, но Нечаевъ 
опять-таки поставилъ ему неудовлетворительный баллъ. Тутъ Са- 
чинскй, дошедний до отчаяня, р5шилея погубить себя, но вм®стЪ 
съ тфмъ и того, кто довель его до такого состоятя. Во избЪжа- 
ще всфхъ послЪдств!Й строгости закона, несчастный Сачинсюй, до 
приведен!я въ исполнене своего намфреня, принялъ яду, но, или 
за неимфшемъ средствъ, или по трудности добыть его, прибфгнулъ 
къ свинцовому сахару— средству слабо и медленно дЪйствующему. 
Посл пеудачнаго нападешя на Нечаева съ нимъ сдфлалась рвота, 
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но ему дали противояще и онъ вскорф выздоровфлъ, чтобы погиб- 
нуть позорно и безвозвратно. | 

Разсказъ мой основанъ н& тЪФхъ слухахъ, которые носились 
тогда между студентами академи—не стою за ихъ вфрность; нё 
мудрено, что факты доходили до насъ въ искаженномъ видЪ, такъ 
какъ результаты оффищальнаго слЪдетвя остались намъ неизвЪфст- 
ными, & потому, очень можетъ быть, что они разнились съ при- 
веденнымъ мною разсказамъ. 

НедЪли черезъ дв послБ происшествая, профессоръ Нечаевъ 
быль награжденъ орденомъ св. Анны второй степени, а медико- 
хирургическая академя, находившаяся до того времени въ вфдом- 
ствЪ министерства внутреннихъ дЪлъ, перешла въ вфдомство ми- 
нистра военнаго. ВифстЪ съ тБиъ были назначены: Клейнмихель 
попечителемъ ея, а полковникъ арестантскихъ командъ (?), нькто 
Шенрокъ — инспекторомъ. Не стану приводить характеристики 
Клейнмихеля, ибо кто же изъ служившихъ въ царствоваше Нико- 
лая Т не знаетъ, или, покрайней мЪфрЪ, не слыхаль — что такое 
былъ графь Петръ Андреевичъ Клеймихель? Но о Шенрок% нужно 
сказать нфсколько словъ. Это былъ сладеньюй, гладеньюй и га- 
деньюмй нфмецъ, всегда и вездЪ застегнутый на указанное число 
пуговиць. ВЪжливо и съ вфчно пр1ятною улыбкою, тихимъ и вкрад- 
чивымъ голосомъ, онъ имфль способность натоворить вамъ тысячу 
оскорбительныхъ и возмутительныхъ внушенй. Шенрокъ быль 
весьма обыкновеннымъ, зауряднымъ типомъ николаевскихъ вре- 
менъ. Его постоянныя замфчашя студентамъ относительно внфш- 
няго ихь вида были просто невыносимы: то волосы длинны, то 
коротки; то фуражка на полвершка ниже, чЪмъ полагалось, то 
выше; то цвфтъ сукна на сюртук$ оказывается слишкомъ свЪт- 
лымЪъ, то слишкомъ темнымъ и т. п. Вс$ эти замфчаюшя сопровож- 
дались угрозою карцеромъ, причемъ обыкновенно изъявлялось со- 
жалЪНе, что вы сами вынуждаете его къ такой крутой м®рЪ. 
Словомъ сказать, человфкъ этотъь своими рчами и манерами въ 
состояи былъ вывести изъ териёня самаго скромнаго студента. 
Прежн!й президенть нашьъ Вилье былъ смфненъ; на его мЪето 
былъ назначенъ старпий докторъ московскаго военнаго госпиталя, 
Шлегель — нфмець добродушный, но крайне неспособный и скудо- 
умный, не успЪвиий даже научиться говорить по-русски. Слабо- 
характерность его была причиною того, что онъ тотчасъ же, по 
прибыти въ академю, сталь орудемъ лукаваго Шенрока, кото- 
рый завладЪлъ имъ совершенно. 

‚ По дЪлу Сачинскаго началось слВдстые. Конечно, онъ оказался 
кругомъ и во всемъ виноватымъ; и такъ какъ въ то время въ на- 
шемъ судопроизводствЪз смягчающимъ обстоятельствамт, мЪета не 
было, то несчастнатго присудили лишить веЪхъ правъ состоян!я и 
прогнать сквозь строй. 
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Оправдывать Сачинскаго было бы безумемъ. Но одинъ ли онъ 
былъ виноватъ? Не отчаяне ли привело его къ преступлению? 

Нечаевъ, какъ профессоръ, имЪфлъ неоспоримыя достоинства: 
онъ читалъ свой предметь съ полнымъ знанемъ дфла и увлека- 
тельно; его лекщи возбуждали въ студентахъ самый живой инте- 
ресъ и никогда ни однимъ изъ нихъ не пропускались; опыты про- 
изводилт онъ съ примфрною ловкостю и р%®дкимъ навыкомъ, по 
вмфетБ сь т№мъ, это былъ человфкъ желчный, раздражительный, 
капризный, злопамятный, и при экзаменахъ крайне пристраствный, 
такъ какъ отмфтки свои имфль обыкновене ставить подъ вля- 
немъ того внечатлфня, какое производила на него физономя 
студента. Если съ одной стороны справедливость требуетъ при- 
знан!я, что, благодаря ему, вс мы отлично знали хим!ю, разу- 
мфется, въ тфхъ предфлахъ, которые требуются отъ ученика, то 
съ другой, не сл$дуетъ также упускать изъ виду и того, что при- 
вычная придирчивость его погубила карьеру многихъ молодыхъ 
людей, что въ то время дЪфлалось, конечно, безнаказанно. Если 
СачинсюЙ оказался неспособнымъ къ ДЪФлу, для котораго себя го- 
товилъ, то развЪ Нечаев не могъ остановить его ранфе? Фарма- 
певты были обязаны слушать хим!ю два года къ ряду и экзаме- 
новаться изъ этого предмета уже на второмъ курсЪ. Если Сачин- 
сыйЙ оказалея неспособнымъ при первомъ экзамен®, то не было 
никакой разумной причины предполагать, что онъ пр1обрфтетъ спо- 
собность годомъ позже, и Нечаеву, конечно, слфдовало остановить 
его во-время, т$мъ болЪе, что Сачинскому, какъ казеннокоштному 
студенту, въ случаЪ дальнфйшихъ его неусизховъ, угрожала 6-ти 
лЪтняя служба фельдшеромъ въ арми. Но если Нечаевъ призна- 
валъ Сачинскаго способнымъ прежде, то поступить съ нимъ такт, 
какъ поступилъ онъ послЪ, было просто жестоко. 

Никто изъ насъ съ Сачинскимъ знакомъ не быль, да и о су- 
ществовави-то его узнали мы только по несчастной его истори, 
тЪмъ не менЪе, мысль объ ожидавшей его участи стралино потрясла 
насъ и во всхъ вызвала чувство глубокаго соболЪзнованйя о не- 
счастномъ товарищЪ. Не трудно понять и представить себф вею 
тягость нравственнаго нашего состояя въ эти дни, когда еще 
такъ свфжи были впечатлЪтя происшедшей истори, но судьба, 
въ образЪ нашето начальства — не знаю, ближайшаго или выс- 
шаго— приготовила намъ новый ударъ, преисполнивиий вефхъ наст, 
сильнЪйшимъ негодовашемъ и ожесточенною ненавист!ю къ той 
власти, которая сочла себя въ прав, за преступлеше одного, вех 
насъ, ни въ чемъ неповинныхъ, подвергнуть нравственной пытк%. 
Студентовъ заставили дать письменное обязательство присутство- 
вать при варварской экзекущи, въ противномъ случа угрожали 
исключешемт изъ академи съ лишенемъ права поступить въ ка- 
кое либо учебное заведеше въ предфлахь Росси. Одна только бо- 
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лфзнь избавляла студента отъ присутетвовашя на мЪфетЪ казни, 
но предусмотрительное начальство распорядилось такъ, что’ льго- 
той этой не было почти никакой возможности воспользоваться тфмъ, 
кто захотфлъ бы сказаться больнымъ. Не говоря уже о томъ, что 
студентъ, сославнийся на болфзнь, долженъ быль представить сви- 
дЪтельство не отъ врача только, но еще и отъ квартальнаго над- 
зирателя, удостовфренное сверхъ того еще частнымъ приставомт,, 
самое-то распоряжене объ этомъ было объявлено лишь только на- 
канун® экзекущи. Кло помнитъ нравы тогдалиней полиши, тотъ 
легко пойметъ какого труда и какихъ издержект стоило бы сту- 
денту, не только здоровому, но и дЪйствительно больному, въ ка- 
кихъ-нибудь полдня достать себЪ подобное свидфтельство. Что 
было дфлать? НЪФеколько человЪкъ, которымъ обстоятельства поз- 
воляли, подали прошене объ увольнеши изъ академи, но осталь- 
ные, которыхъ вся будущность зависфла отъ окончашя курса, 
должны были подчиниться жестокому приговору. 

Наступилъ роковой день экзекущи. Это было въ послФднихъ 
числахъ октября 1338 года. Шелъ мелюый, осеный дождь и весь 
городъ облекся густымъ сФрымъ туманомъ, который, наводя певы- 
разимую тоску на душу, казалось способень былъ раздражить 
нервы даже самаго беззаботнаго и спокойнаго духомъ челов%ка. 
Чтобы быть на мфотБ къ назначеннымъ 9 часамъ утра, мы. под- 
нялись До-евЪту и, терзаемые самыми горькими, самыми безотрад- 
ными, До мозга костей одуряющими ощущенями, поплелись съ 
Выборгской стороны къ аракчеевскимъ казармамъ у Таврическаго 
сада. Шли иъшкомъ, объ извощикахъ, при налиемт, поголовномт, 
безденежь%, нечего было и думать. Въ казармахъ, куда намъ ве- 
лЪно было собраться, встрЪтилъ нась инснекторъ со спискомъ въ 
рукахь и съ своей сквернфйшей и подлЪйшей улыбкой на лиц%. 
Онъ сдБлалъ намъ самую тщательную перекличку и аккуратно от- 
мЪтилъ тхъ, кого не оказалось. По окончанш повфрки насъ вы- 
вели на большой дворъ, гдф увидали мы два ряда гарнизонныхъ 
солдатъ съ барабанщиками на каждомъ концф. Черезъ нфеколько 
минуть изъ другаго отдфленя казармъ вывели подъ конвоемъ Са- 
чинскаго, од\фтаго въ сфрый арестантскЙ халатъ. Проходя мимо 
насъ, онъ снялъ арестантскую шапку и поклонился намъ, мы молча 
поклонились ему... Его поставили на одномъ концф, между двух 
нгеренгъ. Велфдь зат$мъ къ нему подошелъ аудиторъ — длинный, 
сухопарый господщнъ въ мундир% и треугольной шляп®—и прочелъ 
приговоръ военнаго суда. Онъ стоялъ однакожь такъ далеко, что 
голосъ его не доходилъ до насъ, и что онъ читалъ мы не слыхали, 
да и не до того намъ было... По окончаыи этой процедуры, не- 
счастнато Сачинскато обнажили до} пояса, руки привязали къ 
прикладу ружья, которое несли передъ нимъ два солдата, надъ 
шеренгами высоко поднялись шпицрутены, раздался барабанный 
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бой и страдальца повели... Послышался крикъ терзаемой жертвы. 
Я не выдержалъ: душивния меня слезы сдавили мн% грудь и горло, 
я истерически зарыдалъ и бросился къ дверямъ казармъ, откуда 
мы выпили, чтобы не слыхать воплей, раздиравшихъ душу, но 
увидЪлъ двухъ солдатъ, преградившихъ мн® путь скрещенными 
ружьями. Оказалось, что начальство наше и тутъ выказало свою 
предусмотрительноеть. Предвидя, что студенты не будуть въ со- 
стояши вынести сцены истязашя и, явясь на мЪсто казни по при- 
казанио, вее-таки попытаются уклониться отъ вида ея, оно распо- 
рядилось такъ, что начальникомъ экзекуции въ дверяхъ казармъ 
были поставлены часовые съ нриказашемъ никого не пропускать 
со двора. Видя невозможнымъ укрыться, я крЪфико зажаль себф 
уши й обернулся лицемъ къ стЪфнЪ; криковъ я не слыхалъ болфе, 
но рокотъь барабановъ, глухо доходивпий до’ слуха, давалъ мнЪ 
знать, что истязане еще продолжается. Долго я стоялъ такъ и 
ждалъ конца, но барабанный бой не прерывался; наконецъ въ не- 
тери5ши и въ какомъ-то отчаяти я обернулся и увидфль, что не- 
счастнаго Сачинскаго возятъ уже на двухколесной тележкЪ и все 
еще продолжаютъ бить—вопли умолкли и только слышался свистъ 
шпипрутеновъ... Я опять отвернулся, но тотчась почувствовальъ, 
что кровь какъ будто отхлынула отъ сердца, въ глазахъ стало 
темнЪфть, голова закружилась; я потерялъ сознаше, миф сдфлалось 
дурно. Очнувшись, я увидалъ себя на казарменной нар% и цер- 
вое, на чемъ остановились мои глаза, была опять-таки гладкая, 
безучастная чиновничья физюном!я инспектора съ его вЪчной, от- 
вратительной улыбкой. Злоба охватила меня и право не знаю — 
чего бы я не сдфлаль съ этимъ ненавистнымъ мнЪ челов комъ. 
И чего хотблъ онъ? 

Экзекущя кончилась, а вмфстЪ съ нею и жизнь бЪднаго муче- 
ника. Молча отправились мы домой, спфита оставить вертепъ вар- 
варства и безчелов я. Печальный день! У насъ на Выборгской 
какъ будто все вымерло: на улицахъ тишина, безлюдье. Вс% сту- 
денты сидфли по своимъ угламъ и, томимые тоскливымъ чувствомъ, 
старались мысленнымъ взоромъ проникнуть въ свое будущее, въ 
тЪ года, которые еще оставалось имъ провести въ академ. Чего 
имь ждать, что будеть впереди? 

Групъ Сачинскаго быль привезенъ въ больницу арестантскихъ 
ротъ, находившуюся на Выборгской же сторонЪ. Н%которые изъ 
студентовь пятаго курса, бывъ знакомы съ служившими тамъ 
врачами, отправились взглянуть на трупъ и, возвратясь, съ ужа 
сомъ разсказывали, что межреберныя мышцы были пробиты до 
грудной плевы, которую можно было видЪть, и что въ н$ёкоторыхъ 
м$фстахъ и она была разрушена до самаго легкаго. 

Тяжелая пора наступила для академ!и. Новая администращя 
съ Клейнмихелемъ во главф, ознаменовала ревность свою рядомъ, 
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нововведен!й, одно другаго нелфпфе; такъ, напримфръ, на лекщи 
насъ гнали чуть не по барабану; въ аудитор!и безпрестанно’ тор- 
чалъ субъинснекторъ со спискомъ въ рукахъ и повфрялъ студен- 
товъ по три раза — въ началЪ, въ середин$ и въ конц каждой 
лекщи; неоказавшихся студентовъ сажали въ субботу въ карцеръ 
и держали весь слБдующ день подъ арезтомъ; и все это продЪф- 
лывалось съ людьми, перешедшими уже 20 годъ возраста, добро- 
вольно поступившими въ академшю и знавшими, что вся карьера 
ихъ зависфла отъ добросовЪфетнаго занятя наукой. Солдатекая {фе- 
рула ничего этого не хотфла знать: въ аккуратномъ посфщеши лек- 
цИ она видфла мфру для водворешя между студентами дисцин- 
лины, между тёмЪъ, кому же неизвфстно, что на каждомъ факуль- 
тетЪ и на каждомъ курсф бывають таюя лекщи, слушать которыя 
значить терять только попустому время. Для примфра напомню о 
профессор фармащи, человфкЪ весьма трудолюбивомъ и хорошо 
знавшемъ дЪло, но больномъ, велфдотв!е чего читавшемъ до того 
тихо, что уже на второй скамьф ничего не было слышно; а сту- 
дентовъ на этомъ курс было до 80 человЪкъ; другой, профессоръ 
минералог!и, не прибавлялъ ни одной 1оты къ руководству, которое 
всямй имфлъ у себя дома; трет, читавший энциклопедию меди- 
цины, проводилъ время въ разсказыван!и разныхъ анекдотовъ. Но, 
повторяю, начальство налие ничего этого знать не хот®ло и, забо- 
тясь объ одной только формальности, не догадывалось, что трое- 
кратная пов$рка студентовъ на лекщяхъ, отнимая время у наст, 
и у профессоровъ, приносила болфе вреда, нежели опущеше нами 
нфеколькихъ лекщй. М%ра эта, была до того нелфпа, что даже мпоге 
изъ профессоровъ не затруднялись открыто выказывать свое не- 
удовольств!е: какъ только субъинспекторъ появлялся со спискомъ, 
они тотчасъ оставляли аудиторпо. 

Однимъ изъ первыхь распоряжешй Клейнмихеля по вступлеви 
его въ должность попечителя академ, было назначеше къ намъ 
субъинспекторовъ изъ военныхъ. Надо было видЪть, что это были 
за люди. Уже одно то, что вс они были назначены по выбору 
Шенрока, можно судить каковы были ихъ нравственныя свойства. 
Съ грубыми манерами, съ черствой душой и неразвитой головой, 
они не ум$ли не только обращалься, но даже говорить съ людьии 
образованными. Въ числЪ этихь Шенроковскихь креатуръ быль 
одинъ его родственникъ, отставной прапорщикъ Измаильскй, ко- 
торый, какъ говорили, былъ выгнанъ изъ какого-то армейскаго 
полка и только благодаря протекщи достойнаго своего родственника, 
нашелъ себЪ приють на службЪ въ одномъ изъ высшихъ учебныхъ 
заведенй. Эта мелкая, ничтожная личность была живымъ вопло- 
щенемъ всего того, отъ чего такъ брезгливо и съ такимъ негодо- 
вашемъ отворачивается веямй порядочный челов®къ. Грубый съ 
студентами, но стеливпийся ползучей травой передъ начальствомъ, 
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безтактный до тупоумя, онъ былъ предметомъ общаго нашего пре- 
зрфшя. Не лучше были и его товарищи: вс они, дорожа своими 
мЪстами, старались удержаться на нихъ наушничествомъ и рабскою 
угодливостью своему патрону Шенроку. 

Да, хорошее было времячко! Припоминая его, я ни съ чъмъ 
лучше не могу сравнить тогдалнее наите положеше, какъ съ тфмъ 
состоящемъ, когда на грудь человФка надЪфнутъ желёзный обручъ 
ий исподволь сжимаютъ его, отнимая у жертвы дыхане до полнаго 
задушеня. Поистинф счастливы были тЪ, которые близились къ 
окончаню курса и доживали въ академи послЪднее время; но у 
меня въ перспектив были еще четыре года, безъ всякой надежды 
на улучшеше своего положешя. Исходъ быль одинъ — замкнуться 
въ самомъ себ$ и терпФть покуда силъ хватить; но, не смотря на, 
всю мою сдержанность, силъ у меня не хватило и я долженъ былъ 
оставить академию, 

лучай, который привелт, меня къ этому, былъ однимъ изъ са- 
мыхъ прискорбныхьъ моментовъ моей жизни; только благодаря сте- 
теченио блатопрлятныхъ обстоятельствъ, я избфжаль опасности быть 
солдатомъ, и можетъ быть закрыть глаза подъ сЪфрой птинелью... 

0 времени истори съ Сачинскимъ прошло два года—два года 
адской, невыносимой жизни. Новые «порядки» не измфнялись, же- 
лзное кольцо завинчивалась все болфе и боле. Чувствуя глубо- 
кую ненависть къ ближайшему виновнику всфхъ нашихъ золъ — 
Шенроку, я держалъ себя на сторож и всячески старался скрыть 
свой чувства, но должно быть не такъ легко скрыть то, что вол- 
нуеть и кипятитъ молодую душу. Совершенно устранить себя отъ 
сношенй съ инспекторомъ студенту н®тъ возможности; въ обыден- 
ной нашей жизни приходилось и мп® имЪть съ нимъ дъЪло, и вотт, 
при этихъ-то встр$чахъ, вфроятно, невольно выказывалась моя ан- 
типат!я къ этому челов$ку, что и было имъ замЪчено. Начались 
придирки къ неисправностямъ въ {форм одежды и т. п. мело- 
чамъ, но я, зная, что ему хочется вызвать меня на какую нибудь 
выходку, сталъ еще осторожнЪе: скрЪфпя сердце, выслушивалъ за- 
дорныя его замфчашя и всячески старалея быть въжливымъ. Сло- 
вомъ сказать, въ карцеръ меня засадить никакъ ему не удавалось. 

Наступилъ понь мфсяцъ — время переходныхъ экзаменовъ, пора 
самая трудная, когда вс помыслы, всЪ заботы студента сосредо- 
точиваются на одномъ, чтобы, какъ говорятъ, не провалиться; мо- 
ментъ этоть важенъ въ каждомъ учебномъ заведеши, но еще бо- 
лЪе онъ былъ важенъ въ нашемъ исключительномъ положен!и, такт, 
какъ оставпийся на старомъ куреЪ, не только отдалялся оть цфли 
своего образовалшя, но обрекался еще на линпйЙ годъ испытан, а, 
кто же могъ ручаться, что оиъ вынесетъ Клейнмихелевскую школу? 

Экзамены были расположены такимъ образомт, что на каждый 
день приходилось по предмету. что при таких обширныхт наукахт, 
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каковы анатом, физоломя, химя, фармащя, физика и естествен- 
ныя науки, было для насъ чрезвычайно неудобно. Краткость времени 
обрекала насъ на упорно внимательный и усидчивый трудъ, а между 
тБмъ несносная поньская жара и духота, парализировали всЪ уси- 
мя, Для занят! оставались одни ночи и мы просиживали ихъ на 
пролетъ. Въ этомъ году анатомя по роснисаю была послфднимъ 
предметомтъ. Это былъ труднЪйний изъ всЪхъ экзаменовт, какъ по 
обширности курса, такъ и по строгой требовательности экзамена- 
тора, профессора И. В. Буяльскаго. Истощенный предшествовав- 
шими экзаменами, въ послфднюю ночь я не сомкнуль глазъь и къ 
утру дошелъ до полнаго изнеможеня. Въ такомъ положеши я от- 
правился въ анатомичесый театръ. Было не болЪфе 10 часовъ, но 
солнце пекло уже сильно; я шель въ растегнутомъ сюртукЪ, весь 
сосредоточившись на предстоявшемъ экзаменЪ, какъ вдругъ, шагахъ 
во ста отъ анатомическаго театра, сталкиваюсь съ Измаильскимъ. 
Само собою разумФется, что мой растегнутый сюртукъ прежде всего 
привхекъ его внимаше и онъ, по обыкновению, самымъ грубымъ 
тономъ началъ дфлать свои замфчан1я, говоря, что форма не халатъ, 
что порядочные люди по улицамъ на распашку не ходятъ и т. и, 
Я отвфчалъь ему, что самъ знаю, что растегнутъ, и что застегнуться 
усп6ю и при вхор$ въ анатомическй театръ, и, повернувшись отъ 
него, пошелъ дальше. Измаильскй вслфдъ мнЪ закричалъ, что онъ 
доложитъ обо мнф инспектору, но я, не обращая на него вниманя, 
продолжалъ идти. 

Экзамены кончились благополучно. Желая взглянуть на полу- 
ченные мною баллы, чтобы судить объ общемъ результат, я от- 
правился въ правлене, гдБ секретаремъ тогда былъ н$кто Сима- 
новичъ — человёкъ весьма любезный, добрый и всегда, готовый къ 
услугамъ студентовъ; отъ него узналь я, что ни въ одномъ пред- 
метБ менфе четырехъ («очень хорошо») отм$токъ у меня не было. 
УдостовЪрясь такимъ образомъ, что къ переходу моему въ слФдую- 
щи курсъь препятствый не было, я тутъ же, не выходя изъ прав- 
левя, подалъ прошеше объ увольнени меня въ отпускъ на вака- 
щонное время. Я былъ намфренъ Фхать въ Финлянд!ю, версть за 
150, куда приглашалъ меня одинъ изъ моихъ знакомыхъ, чтобы 
подготовить сыновей его въ латинскомъ языкЪ для поступлен!я въ 
гимназио. Секретарь сказаль миф, что отпускъ будеть готовъ на 
другой же день и что я могу получить его оть дежурнаго субъ- 
инспектора. Уладивъ это дЪло, я тотчасъ же отправился прискать 
себ лмщика. Не помню, сколько онъ взаль съ меня, но хорошо 
помню, что за вычетомъ условленной платы, въ карманЪ моемъ на, 
всЪ путевыя издержки оставалось съ небольшимъ 3 руб. асе., по 
теперешнему рубль серебромъ. 

Ямщикъ обфщалъ прЁБхать на другой день, часовъ въ 10, но 
вмЪфето того явилея въ 5 часовъ утра и притомъ порядочно-таки 
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выпивши. Онъ итумно и настойчиво требовалъ, чтобы я Фхалъ тот- 
часъ же, чего я, конечно, едфлать не могъ: безъ вида меня не про- 
пустили бы на застав, идти же въ правлеше или къ дежурному 
субъинспектору было еще рано, отпустить ямщика тоже нельзя 
было— задатокъ былъ отданъ, лишнихъ денегь не было, а расхо- 
дивнийся возница стоялъ на одномъ: «Ъхать, такъ Фхать сейчасъ». 
Что туть было дЪлать? МнЪ пришла счастливая мысль напоить его 
еще больше, какъ говорится, до положеня ризъ; мужикъ завалитея 
спать, а время пройдетъ. Я такъ и сдЪлалъ: истощая и безъ того 
уже скудную мою кассу, послалъ за полштофомъ водки и презен- 
товалъ его несговорчивому ворчуну. Продфлка удалась: пока ям- 
щикъ благодуществовалъ съ знакомой ему посудиной, а потомъ пре- 
дался блаженному храму, я спокойно выждаль до 9 часовъ и от- 
правился получить отпускъ. Въ правлеюи узналъ я, что дежур- 
нымъ въ тоть день быль Измаильскй, что произвело на меня пре- 
неприятное впечатлфне, такъ какъ ни видЪть его, ни говорить съ 
нимъ, особенно послЪ послфдней моей встрфчи съ нимъ на улиц%, 
мн% не хот$лось, однако-же пошелъ къ нему на квартиру, которую 
онъ занималъ тутъ же, неподалеку, въ казенномъ флигелф. Войдя 
къ нему, я увидЪлъ его черезъ двф комнаты, двери которыхтъ были 
отворены настежь; онъ былъ еще въ халат и курилъ трубку съ 
длиннфИшимъ чубукомъ. Замфтивъ меня, онъ всталъ, подошель ко 
мн$ и спросилъ о причин прихода. Я назвалъ свою фамилио и 
сказалъ, что пришелъ получить свидфтельство объ отпускЪ. Про- 
говоривъ «сейчасъ», онъ вышелъ въ другую комнату, порылея тамъ 
въ бумагахь и вынесъ свидфтельство, но лишь только я протянулъ 
руку, чтобы взять его, какъ Измаильсюй, какъ бы подумавъ о 
чемъ-то, положиль бумагу на столъ и, подойдя ко мнЪ еще ближе, 
сказалЪ: «Ты пьянЪ»... 
Не взвид®лъ я свЪта! булатъ загремЗаъ... 

Проще сказать, не думая ни секунды, я отмахнулъ ему такую 
пощечину, что онъ мигомъ полетЪлъ подъ столъ. Наглецъ не усифлъ 
еще опомниться отъ моего отвЪта, какъ я взялъ со стола свое сви- 
дЪтельство и поспъшно вышелъ изъ его квартиры. Прйдя домой, 
я растолкалъ разоспавшагося ямщика и мы поЪхали. 

Вотъ эту-то минуту, когда я поднялъ руку на негодяя, когда 
я унизилел до грубой расправы съ нимъ, я и считаю самой горь- 
кой минутой въ моей жизни. Но что дЪлатьч-я былъ молодъ, пы- 
локъ и озлобленъ всфмъ, что у насъь продфлывалось въ академи. 

Изъ Финлянди я вернулся наканунф 1-го сентября и былъ 
встрфченъ такой новостью, какой никакъ не ожидалъ. Товарищи 
мнЪ передали, что я по какому-то случало оставленъ на прежнемъ 
курсф. Я вфрить не хотфлъ, чтобы это могло случиться, ибо очень 
хорошо зналъ результать моихъ экзаменовъ: полученныя отифтки 
давали мнф полное право поступить на старпий курсъ. Встрево- 
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женный этой в%стью, я поспшилъ въ правлеше и туть нашелъ 
разгадку: балы экзаменаторовъ оставались тЪ же, но инспекторъ 
дурно аттестовалъ мое поведеше. По остроумному уставу академ1и, 
студентъ, неудостоивпийся хорошей отм$тки за поведеше, обреченъ 
былъ оставаться на прежнемъ курсф и слушать т же предметы, 
которые уже слушалъ, какъ будто эта мфра могла имЪфть какое 
нибудь в яне на исправлеше поведен!я, а не повести къ против- 
ному—къ затаенному ожесточению, главнЪйшей причин® такъ на- 
зываемаго «дурнаго поведен1я». Подобное распоряжен1е лучше всего 
показываетъ степень педагогическихь соображен!й тогдалиняго на- 
шего начальства. 

О причин® дурной аттестащи моего поведенйя догадаться было 
не трудно. Измаильскому неудобно было жаловаться на меня 0ф- 
фищально, потому что съ одной стороны непрятное приключе- 
не съ нимъ произошло безь свидфтелей. а съ друго—оглашеше 
его могло бы повести къ непрятнымъ послЪдетыямъ, какъ для 
него самаго, такъ и для покровительствовавшаго ему родственника. 

Какъ бы то ни было, однако же, слухъ оказался вфрнымъ: меня 
оставили на прежнемъ курсЪф. Зная характеръ и свойства Шен- 
рока, я могъ разечитывать, что, оставляя меня еще на годъ въ ака- 
деми, онъ готовилъь мнф мщене впереди, при какомъ нибудь дру- 
томъ, болфе. удобнымъ случаф, который въ то время найти было 
не трудно; поэтому надо было подумать, какъ поправить дЪло. 

Посл долгаго размышлешя и посовфтовавшиеь съ нФкоторыми 
изъ старыхъ, наиболфе уважаемыхъ мною товарищей, я р5шился 
подать прошеше объ увольнеши меня изъ академш. Спустя нф- 
сколько дней послЪ того, какъ оно было подано, президенть нашъ 
потребовалъ меня къ себф. Я нашелъ его въ кабинетЪ, сидящимъ 
за письменнымт столомъ; тутъ же стоялъ и Шенрокъ. Вручая мн 
увольнительное свидЪтельство, Шлегель обратилея ко мнф, говоря 
своимъ ломанымъ русско-нёмецкимъ языкомъ. что хотя инспекторъ 
и не былъ доволенъ моимъ поведешемъ, тЪмъ не менЪе онъ, не же- 
лая мнЪ вредить, увольняеть меня съ аттестатомъ, во везхъ отно- 
шевяхъ отличнымъ. Я поблагодариль его и взяль аттестать; но 
такъ какъ мн$ былъ сдфланъ упрекь въ моемъ поведени, то я 
съ своей стороны не хотфлъ оставить его безъ возраженя. «Не 
знаю ваше превосходительство, сказалъ я, почему г. инспектору 
угодно было дурно аттестовать меня, разв потому только, что я 
не принадлежу къ его роднЪ№ и не совершалъ преступлешй въ родЪ 
тЪхъ, за которыя г. С*** просидфль 8 м$Феяцевь въ карцерЪ, что 
однакоже нисколько не помфшало г. инспектору поставить этому, 
особенно любимому имъ родственнику, отличную отмЪфтку за пове- 
дене». 

Надо сказать, что этотъ С***, близю родственникъ Шенрока 
и по его же протекщи опредфленный въ число казеннокоштныхъь 
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студевтовъ, былъ малый весьма сомнительныхъ правиль нравствен- 
ности: гуляка и картежникъ, онъ вЪчно нуждался въ деньгахъ и 
дошелъ наконецъ до того, что сталъ м$Бдныя деньги натирать ртутью 
и расплачиваться ими съ извощиками, получая съ нихъ сдачу наетоя- 
щей монетой. Какъ это дошло до начальства — незнаю; но С*** за 
мошенничество не только не былъ исключенъ изъ академ, но, вы- 
сидфвъ 8 мЪсяцевъ въ карцерЪ, аттестовался потомъ въ поведеши 
всегда, одобрительно. Я не имЪлъ никакого повода щадить ни С***, 
ни его родственника, а потому, говоря съ Шлегелемъ, не затруд- 
нился выставить на показъ этому слабодушному человЪку безпри- 
страсше его помощника. 

При напоминани моемъ о С** лицо Шенрока покрылось гус- 
той краской, но не стыда, а злости. Онъ молчалъ, молчаль и Шле- 
гель, да и что же можно было отвфчать мнЪ? О позорномъ нос- 
тупк$ С** было известно вобмъ не только въ академи, но едва 
ли не каждому жителю Выборской стороны... Я раскланялся и 
вышелъ. 

По возвращеши домой, я принялся разсматривать выданное мн® 
увольнительное свидЪтельство и, видя, что профессорсвя отм®тки 
вс до одной оставались въ прежнемъ видЪ, а поведеше аттесто- 
валось «хорошимъ», простодушно успокоился и радовался только 
тому, что развязалея наконецъ съ людьми, которые, казалось, ио- 
ставили себЪ задачей быть не руководителямм юношества, & ка- 
кими-то палачами. Въ простодупии своемъ я и не подозрвалъ 
какой сюриризъь приготовили мн$ эти люди, увольняя изъ ака- 
деми. 

За уроки мои въ Финлянди я получилъ 100 р. асс., при по- 
мощи товарищей усиБлт, достать еще 75 р. и, взявъ м%ето въ поч- 
товомъ брикЪ, отправился въ Москву. 

По прибытми туда, первой заботой моей было иршскать себЪ 
квартиру и затфмъ тотчась же подать въ управлеше университета 
прошеше о приняти меня студентомъ на медицинсый фикультеть. 
Прошевше было принято и сказано, чтобы я явился черезъ недфлю. 
Прихожу черезъ недЪлю и тоть же чиновникъ, которому я иере- 
далъ прошеше, объявилъ, что меня принять не могутъ. 

— Почему же? спросиль я. 

— Вь вашемъ аттестатЬ поведене названо «хорошимъ». 

— Такъ что же? 

-- Съ такой аттестащей принять васъ нельзя. 

— Да что же это значитъ? Вфдь поведеше названо хорошимт. 

— Это-то и значитъ, что оно нехорошо. 

Слушая чиновника, я просто диву дался: хорошо — значить не- 
хорошо. Что за ченуха? 

— Что же мн дфлать? обратился я къ нему. 

— Ужь, право, не знало. 
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— Я поёду въ Кевъ, въ Харькове... 

— Все равно, тоже будетъ. Вотъ, еслибъ поведеше ваше было 
названо отличнымт, тогда другое дфло; а хорошее поведеше у 
насъ во вофхъ университетахъ принято понимать дурнымъ. 

Теперь только я понялъь продфлку Шенрока, отъ котораго глав- 
нымъ образомъ зависфла моя аттестащя. Ему мало было того, что 
по его милости я прерывалъ свое образовае, ему хотфлось меня 
вовсе лишить его — иначе я не могъ понять поступка его со мною, 
да и теперь не могу. Мысль, что нфеколько лфтъ, проведенныхъ 
мною въ академи, пропали даромъ и что, не окончивъ курса, я 
ставлю себя въ неопред$ленное положеше, что вся будущность моя 
гибнетъ, привела меня въ страшное волненше и я почти съ отчая- 
шемъ сказалъ чиновнику: «Да дайте же мнЪ, ради Бога, совфтъ— 
что мнЪ дфлать»? 

— РазвЪ вотъ что—попробуйде сходить къ попечителю; по чет- 
вергамъ графъ принимаетъ всфхъ, просите его. 

— А если и онъ мнЪ тоже скажетъ, если и онъ того же мн%- 
ня, какъ всф университетсюя начальства? 

— О нфть, графъ прекраснЪйпий человёфкъ и справедливый; 
вы можете говорить съ нимъ откровенно, онъ это любить... 

Я поблагодарилъ чиновника, и рфшился едфлать попытку. 

Въ первый же четвергъ, полный тревоги и самыхъ отчаянныхь 
опасешй за свое будущее, явился я къ графу С. Г. Строганову. 
Меня провели къ нему въ кабинетъ. Передо мной былъ человфкъ 
съ блфднымъ, строгимъ лицомъ, въ правильныхьъ чертахъ котораго 
отражались умъ, благородство и какое то спокойствые твердаго, 
рЪшительнаго характера. Онъ сидфлъ съ протянутою на стуль 
перевязанною ногой, которую, какъ я узналъ послЪ, онъ незадолго 
передъ тмъ сломалъ. Подавъ ему прошене и аттестатъ, я робко 
прибавилъ, что мнф въ премБ отказали и что я пришелъ про- 
сить его о снисхождеши. 

Графь посмотрфлъ мой аттестатъ и сказалъ: «Странно, господа: 
вы думаете, что если вы не годитесь въ какомъ либо выешемъ 
учебномъ заведен!и, такъ все-таки годны для московскаго универ- 
ситета—какое же вы составили о немъ понят!е»? 

Хотя у меня и въ помышеши не было ничего подобнаго, о чемъ 
говорилъ графъ, однакоже, узнавъ уже, что такое по универси- 
тетскому словарю значило «хорошое» поведеше, я затруднился ска- 
зать что либо въ опровержене такого предположетя и молчалт, 
думая только объ одномъ: что будетъь со мною и куда я дЪфнусь, 
если и онь откажеть мнЪ въ прем%. Въ эти критическя минуты 
моего молчашя и размышленя графъ не спускалъ съ меня глазъ, 
смотря упорно и пытливо на мое смущенное лице и наконецъ спро- 
силъ: «Каюя у васъ тамъ были истор!и, за что вамъ дали такой 
аттестат»? 

«ИСТОР. ВЪСТН.», МАЙ, 1884 г., т. хуг. 6 
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Не съ разу отвЪтилъь я. Что же я буду разсказывать, думалъ я 
про себя; лгать я не хочу, да и не могу, а сказать правду—зна- 
читъ окончательно погубить себя. Я молчалъ. 

«Воть видите ли, сказаль графъ необыкновенно спокойнымъ 
и мягкимъ тономъ,—вы пришли ко мн% и просите о снисхождеви, 
значить вы вфрите тому, что я могу помочь вамъ, и все-таки не 
хотите быть откровеннымъ». 

Этотъ ласковый, задушевный тонъ, проникавиий прямо въ душу, 
которато со времени моего студенчества мн$ ни разу не приходи- 
лось еще слышать изъ устъ начальства, успокоительно подйство- 
валъ на меня; я ободрился ‘и сказалъ: «Я хот®лъ бы, ваше @1я- 
тельство, быть съ вами откровеннымъ, но опасаюсь, что откровен- 
ность эта внушить вамъ 060 мнЪ невыгодное мне, впрочемъ, 
если вамъ угодно, я разскажу». 

— Да, я хочу этого — говорите. 

Тутъ я коротко, но не пропустивъ ни одного важнаго обетоя- 
тельства, разсказалъ то, что со мной было. 

Графъ слушалъ, ни однимъ вопросомъ не прерывая меня, & 
когда я кончилъ, то также молча взялъ со стола карандашъ и по- 
перекъ моего прошеня написалъ: «принять». Передавая мнЪ бу- 
магу, онъ сказалъ: «Надфюсь, что московсюй университеть не 
дастъ вамъ повода къ такимъ поступкамъ; но надЪюсь также, что 
и вы будете остерегаться отъ повторен!я случившагося съ вами»: 

Разсказъ мой конченъ. 

Сорокъ лфтъ отдфляютъ меня отъ того дня, когда великодуш- 
ная помощь графа Сермя Григорьевича Строганова отвела меня 
отъ края бездны, надъ которой я стоялъ, готовый низринуться и 
погибнуть; но еслибъ мнЪ суждено было прожить и еще столько 
же, то и тогда благоговЪйная признательность къ памяти этого 
благороднфйшаго человЪка не изсякла бы изъ моего переполненнаго 
благодарностью сердца, 

М. М. 








ПИСЬМА ПУШКИНА КЪ Н. М. ЯЗЫКОВУ °. 


(1326—1836 г.). 


ЗЯЪ ЛИТЕРАТУРНОЙ перепискЪ поэта Языкова, пере- 
данной мнЪ въ СимбирскЪ осенью 1882 года, наш- 
= лось всего только шесть писемъ Пушкина. Одно изъ 

| нихъ было напечатано цфликомъ въ «Матералахъ» П. В. 
“" Анненкова (стр. 174), и вошло въ УП-Й томъ сочине- 
ый Пушкина *), съ невфрной переправкой числа; изъ трехъ сдЪ- 
ланы извлечевя (см. изд. Пушкина 1882 г., т. Пи УП); два — 
не были напечатаны. Привожу ихь, нигдЪ не измфняя орфогра- 


фли поэта. 





*) Печатаемыя здфсь «Письма Пушкина къ Языкову» сообщены намъ по- 
койнымъ Диитр1емъ Николаевичемъ Садовниковымъ, статья котораго 
«Отзывы современниковъ о Пушкин» быдла помзщена въ декабрьской книжк® 
«Историческаго ВЪстника» прошлаго года. Ранняя кончина этого даровитаго и 
симпатичнаго писателя (онъ умеръ 19-го декабря 1883 года, на тридцать седь- 
момъ году жизни) составляетъь прискорбную утрату для русской литературы, 
особенно въ настоящее время, столь скудное на молодыя даровашя. 

Д. Н. Садовниковъ собирался писать бюграф!ю поэта Н. М, Языкова, для 
которой уже собралъ вс необходимыя матералы и которую намзревалея по- 
мЪстить въ нашемъ журналЪ. Для этой б1ограф!и мы даже заказали портретъ 
Языкова, прилагаемый къ настоящей книжкз, но увы! безъ б1ографи. 

Несчастливится Языкову! Его б1ографю хотЪлъ писать 0. В. Чижовъ; но 
едва приступилъ къ работ®, какъ смерть прервала ее въ самомъ началв. Та же 
участь постигла теперь и Д. Н. Садовникова. Ред. 

7) Московское издане, 1882 года. 

6* 
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Х. 


Милый Николай Михайловичь—сейчасъь изъ Москвы, сейчасъ 
видфль ваше Тригорское—спфшу обнять и поздравить васъ. Вы 
ничего лучше не написали, но напишите много лучшаго—Дай 
Богь вамъ здравя, осторожности, благоденственнаго и мирнаго 
жит!я ')! Царь освободилъ меня отъ цензуры. Онъ самъ мой цен- 
зоръ, выгода конечно необъятная. Такимъ образомъ Годунова, тис- 
немъ. О ценз. устав рЪчь впереди. Обнимаю Васъ и Вульфа. 

Получили-ли Вы мои стихи? У меня ихъ нфть — пришлите мнЪ 
ихъ, да къ стати и первое послание ?). 

О Москв$ напишу Вамъ много. 


(Писано на осьмушк% листа простой бумаги, сложенной втрое, Подписи 
нЪтъ; число не выставлено. Въ послфднемъ издыши сочинешй Пушкина (УП) 
помВчено г. Ефремовымъ: ‹Изъ Михайловского, 9-го ноября 1826 г.›. 


п. 


Письмо ваше получилъ я во Псков и хотфль отвЪфчать изъ 
Новгорода —Вамъ достойному пЪфвцу того и другова — Пишу од- 
накожъ изъ Москвы — куда вчера привезъ я Ваше Тригорское 3). 
Вы знаете по газетамъ что я участвую въ «Моск. вестник», 
слфдетвенно и вы также—Адресуйте-же ваши стихи въ Москву 
на Молчановку въ домъ Ренкевичевой, оттуда передамъ ихъ во 


*) Можетъ быть, Пушкинъ говоритъ о своемъ первомъ послаши къ Языкову 
(т. П, стр. 158). Въ шеститомномъ издании Пушкина 1880 года, гд оно пом*- 
щено, г. Ефремовъ, опираясь на опровергнутую имъ позже помЗту (21-го ноября) 
подъ однимъ письмомь Пушкина, относитъ стихотворене: ‹Языковъ, кто тебъ 
внушихъ› и т, д., къ тому времени, когда поэтъ привезъ въ Москву ‹ТГригор- 
ское› и предполагаеть, что первое послане Пушкина было отвзтомъ на эти 
стихи Языкова. Это не вЪрно: «Тригорское» посвящено ИП. А. Осиповой, & Пуш- 
кину есть особое послаше, начинающееся словами: ‹О0 ты, чья дружба мнЪ 
дороже» и написанное 16-го августа 1826 года, какъ значится въ альбом® Н. 
Мих. Языкова, гдВ оно записано его рукой. Послаше Языкова не вошло въ 
собран!е его стихотворен!й и напечатано позже, въ ‹Рус. Арх.» за 1867 г. (статья 
М. И. Семевскаго). 

2) Вторая половина записки, начинающьяся со слова ‹ Царь», у г. Анненкова 
не приведена. 

3) Въ УП томЪ Пушкина (моск. издан 1882 г.) г. Ефремовъ утверждаетъ, 
что Пушкинъ пр№халъ въ Москву 20-го декабря 1826 года. Намъ остается вЪ- 
рить самому поэту и числу, выставленному имъ въ конц этого письма, что и 
сдЗлалъ г. Аиненковъ. Въ противномъ случаз придется два раза поправлять 
самого Пушкина, 
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храмъ беземертя — Непремфнно будьте-же налиъ. Погодинъ вамъ 
убЪдительно кланяется— 

Я усталъ и боленъ — потому Вамъ и не нишу болфе — Вульфу 
кланяюсь обфщая мое высокое покровительство— 


21-го ноября ') 


Тригорское ваше съ вашего позволен!я, напечатано будетъ во- 
2-мъ № «Моск. Въстн. — Рады-ли вы журналу? Пора задушитьА ль- 
манахи — Дельвигь наш. Одинъ Вяземеюй осталея твердъ и в*- 
ренъ Телеграфу — жаль, но чтожъ дфлать — | 

(Пислно на четвертушк® простой бумати, сложенной вчетверо). 


ш. 


Къ тебЪ сбирался я давно 

Въ н»мецк!й градъ тобой воспЪтый, 
Съ тобой попить, какъ пьютъ поэты 
Тобой восп№тое вино— 

Ужьъ зазывалъ меня съ собою 
Тобой восиЪтый Киселевъ, 

И я съ веселою душою 
Оставить былъ совсвмъ готовъ 
Неволю Невскихъ береговъ— 

Й что жъ? Гербовыя заботы 
Схватили за полы меня 

И па НевЪ хоть нзтъ охоты 
Окованнымъ *) остался я— 

Ахъ 3) юность, юность удалая! 
Могуль тебя не пожать? 

Въ долгахъ, бывало утопая, 
Заимодавцевъ избЪгая “), 
Готовъ я всюду былъ летЗть *); 
Теперь докучно посещаю 
Своихъ яВнивыхъ должниковъ 
И тяжесть денегъ и годовъ, 
Остепенившись, проклинаю $)— 


*) 1826 года. 
2) Въ печати (см. т. П, соч. Пуш., стр. 168, изд. 1880 г.) стоитъ: «Прико- 
ваннымъ», 
3) Въ печали: «О юность» и т. д. 
“) Въ печати: ‹УбЪгая». 
5) Въ печати эта строка имзетъ другую конструкцию: ‹Готовъ былъ всюду 
я летЪть». 
*) Вл, печати: <«Теперь докучно пое®щаю 
Своихъ лфиивыхЪ должииковъ, 
Остененившись проклинаю 
Я тяжесть денегь и годовъ>›. 
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Прости, Пвецъ! играй, пируй, 

Съ Кипридомъ, Фебомъ торжествуй 
Не знай ни скуки, ни жеманства ‘), 
Не знай любезныхь должниковъ 

И не плати своихъ долговъ 

По праву русскаго дворянства. 


Стиховъ, ради бога стиховъ! Душа просить—Простите, желалъ 
бы сказать до свидатя °). 
14 (юня 3). 
С. П. Б. 


(Писано на лист№ почтовой бумаги того времени. Первая и вторая стра- 
ницы исписаны, третья — б$лая, а на послздней адресъ: Н. М. Языкову — въ 
Деритъ. Годъ (1827) не помЪченъ. Письмо шло пс по почт, на немъ и®тъ 
штемпеля. Оно сложено, какъ записка, и запечатано сквозь бумагу, Должно 
быть перстнемъ. Сургучъ темный). 


ТУ *). 


Сердечно благодарю Васъ, любезный Николай Михайловичь, 
Васъ и Кирфевскаго за дружесюя письма и за прекрасныя стихи, 
если бы къ тому присовокупили вы еще свои адресы, то я былъ 
бы совершенно доволенъ. Поздравляю всю братшо съ рождешемъ 
Европейца. Готовь съ моей стороны служить Вамъ чфмъ угодно 
прозой и стихами, по совЪети и противъ совфсти. 0. Косичкинъ 
до слезъ тронуть внимашемъ, коимъ удостоиваете вы его; надняхъ 
получилъ онъ благодарственное письмо отъ А. Орлова, и собирается 
отвфчать ему; потрудитесь отыскать его (Орлова) и доставить ему 
отвфты его друга (или отъ его друга, какъ пишетъ Погодинъ) Жу- 
ковсюй пр1$халъ; извфетя имъ привезенныя очень утфшительны; 
тысяча пробитая Вами очень поправитъ домаптея обстоятельства 
нашей бёдной Литературы. НадЪфюсь на Хомякова: Самозванецъ 
его не будетъ уже студентъ, а стихи его все будуть по прежнему 
прекрасны — Торопите Вяз. пусть онъ пришлетъь мн своей прозы 
и стиховъ; стыдно ему; да и Баратынскому стыдно. Мы правимъ 
тризну по Дельвиг$.—А вотъ какъ нашихъ поминають! и кто же? 
друзья его! ей богу, стыдно. Хвостовъ написаль мн послан!е, гдЁ 
онъ помолодфлъ и тряхнулъ стариною. 


*) Вь печати: «Не знай слятельнаго чванства». 

2) ПосдЪднихъ двухт строкъ письма въ издаши Пушкипа иЪтъ. 

з) П. В. Анпенковъь прочелъ: 14-го юля, но Пушкинъ писалъ букву и пе 
такъ. 

4) Не было палечатано. 
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Онъ говоритъ 
Приближася похода къ знаку 
Я сталь союзникъ Зодаку; 
Холеры не любя пилюль 
Я плъ при старости Гюль 


и проч. въ томъ-же вид. Собираюсь достойно отвфчать союзнику 
Водолея, Рака и Козерога. Впрочемъ все у насъ благополучно. 


(Подписи ифтъ. Писано на четвертушк» почтовой бумаги. Рукою И. М. 
Языкова подъ письмомъ выставлено число и годъ: <«С.п.б. 18 ноября 1831>). 


у *). 


Я былъ обрадованъ въ моемъ уединенши прифздомъ Александра 
Михайловича ®) который къ сожалфнию пробылъ у меня нЪсколько 
часовъ. Блазнить онъ меня предложешемъ Фхать съ нимъ въ село 
Языково 3), быть свидфтелемъ его свадьбы обфщаясь употребить 
меня съ пользою—но мнЪ не возможно—жена и дЪти... 

Разговаривая о различныхъ предметахъ, мы рФшили что весьма 
не худо было бы мн приняться за Альманахъ, или паче за жур- 
налъ, я и не прочь, но для того долженъ быть увфренъ въ Ва- 
шемъ содфйстви. Какъ думаете, сударь? Сами видите: Щелкоперы 
насъ одолфваютъ. Пора, ей ей пора дать имъ порядочный отпоръ. 
На дняхъ отправлюсь въ П. Б.— Если вамъ будетъ досугъ напи- 
сать мнЪ дв$ строчки адресуйте ихъ на Дворцовую Набережную 
въ домъ Баташева—у Прачечнаго моста.—Ал. Мих. изволитъ спф- 
шить — и я кончаю письмо мое поручая себя вашей благосклон- 
ности. 

Вашъ богомолецъ 
А. Пушкинуъ. 
26 сент. “) 
С. Болдино. 


Искреннее мое почтеше и мой поклонъ Петру Михайловичу. 


(Писано па лист почтовой бумаги съ водяными знаками бумажной фабрики: 
А. Г. 1834 и ея гербомт. Сложено очень замысловато. Письмо написано па 
первой и второй страниц%. Третья и четвертая служатъ конвертомъ. Адрест: 
«Н. М. Языкову», безъ означеня куда. Запечатано краснымъ сургучемъ). 


1) Не было напечатано. 

*) Братъ Н. М. Языкова. 

3) Симб. губ., Карс. у., имфиье Н. М. Языкова. 
$) 1834 г. 
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УТ. 


Отгадайте откуда пишу къ Вамъ, мой любезный Николай Ми- 
хайловичь? изъ той стороны гдф вольныя живали Вы !') гдЪ 
ровно тому десять лётъ °) пировали мы втроемъ — Вы, Вульфь и 
я, гдъ звучали ваши стихи, и бокалы съ Еммой, гдЪ теперь вспо- 
минаемъ мы Васъ—и старину. Поклонъ Вамъ оть холмовъ Михай- 
ловскаго, отъ сфней Тригорекаго, отъ волнъ голубой Сороти, отъ 
Евпракои Николаевны °), нфкогда полувоздушной дЪвы, нын% 
дебелой жены, въ пятой разъ уже брюхатой, и у которой я 
въ гостяхъ — Поклонъ Вамъ ото всего и ото вс$хъ Вамъ предан- 
ныхъ сердцемъ и памятью! 

АлексЪй Вульфъ здфсь же, отставной студентъ и гусаръ, 
усатый Агрономъ, Тверской Ловласъ — по прежнему милый, 
но уже перешагнувпий за тридцатый годъ — Пребывание мое во 
Пеков$ не такъ шумно и весело нынЪ, какъ во время моего 
заточен!я, во дни какъ царствовалъ Александръ; но оно 
такъ живо мнЪф Васъ напоминало что я не могь не написать Вамъ 
нЪсколько словъ въ ожидани что и вы откликнитесь. Вы полу- 
чите мой Современникъ; желаю чтобъ онъ заслужиль Ваше одо- 
брене—Изъ стахей Критическихъ моя одна: О Конскомъ. Будьте 
моимъ сотрудникомъ непремфнно. Ваши стихи: вода живая; наши— 
вода мертвая; мы ею окатили Современника; опрыснете его вашими 
кипучими каплями — Послаше къ Давыдову “) — прелесть! Нашь 
боець чернокудрявый окрасилъ было свою сфдину, замазалъ и свой 
бБлый локонъ, но посл вашихъ стиховъ, опять его вымылъ — и 
правъ. Это знакъ благогов$н1я къ поэз1и — Прощайте — пи- 
шите мнЪ, да къ стати ужь напишите и къ Вяземскому отвЪтъ 
на его послае напечатанное въ Новосельи (помнится) и о кото- 
ромъ вы и слова ему не молвили. Будьте здоровы и пишите. То 
есть: Живи и жить давай другимъ. Весь Вашъ Ал. 

14 апр. 
Пришлите мнф ради Бога стихъ объ АлексЪ5 Бож. чело- 
вЪк% и еще какую нибудь легенду — Нужно 5). 

(Писано на лист почтовой бумаги. Письмо занимаетъ три страницы. На 
посл дней — адресъ: «Николаю Михайловичу Языкову, въ Симбирскую 
губ., въ село Языково, въ Корсунь». Къ письму приложенъ почтовый 
штемпель. На немъ читаемъ: вкарсуне получено 7 ма!я 1836. «Борет» и 


слзды короны надъ девизомъ). 
Д. Н. Садовниковъ. 





*) ОтмЪченное разрядкой не было въ печати. 

?) Лзтомъ 1826 года Нзыковъ гостиль у Пушкина. 

1) Сестра Алексзя Вульра, вышедшая за барона Вревскаго. 

<) См. 2-ю чаеть стихотворешй ИН. Языкова, 1858 г., стр. 56. Послане было 
оимЪщено въ «Моск. Наблюд.> за 1835 г. 

5) "Го что разрядкой въ Р. 5. изиисано курсивомъ въ подлинпик%. 
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ИЗЪ МОИХЪ ВОСПОМИНАНИЙ. 










Ъ САМЫХЪ малыхъ лЪфтъ своихъ и до послфдующаго 
времени, постоянно слыша около себя однф и ТБ же 
разговоры о необходимости учиться, дабы потомъ, въ 
‚въ извфетномъ уже возраст, проложить дорогу, сдЪ- 
лать себф карьеру, я въ тайн не соглашался съ этими 
доводами, находя ихъ фальшивыми, не естественными, & потому и 
смотрЪль на науку, какъ на какое-то принудительное средство и 
если учился, то лишь по настояню. Будучи оть природы впечат- 
лительнымъ, имфя живой, рзвый характеръ, быстро увлекаясь 
внфшними мимолетными предметами, я питалъ особенную страсть 
къ лошадямъ, къ верховой ФздЪ, къ собакамъ, любилъ пошалить, 
поповфеничать. Не жажда познашй въ то время манила меня сдЪ- 
латься студентомъ, а стремлеше скорфй выйти на свободу, посту- 
пить въ гусарсый полкъ, схватить офицерск!й чинъ и корнетомъ 
фигурировать въ обществ®. Къ фраку я питалъ презрше, какъ и 
большая часть молодежи того времени. Дворянскому сословю и въ 
особенности его нелЪпымъ тогдалинимъ правамт, вполн® не сочув- 
ствовалъ, между тфмъ мнЪ необходимо было пруобрЪети эти права 
для наслфдоваюя родоваго населеннато имфтя, На, влад®е кото- 
рымт, по закону, какъ не дворянинъ, я не имфлъ права, и таковое 
по смерти матери моей должно было отойти въ казну. 





ЕЯ 
ИСУ В 











№ 
а: 





1. 


Въ 1830 году, я поступилъ вольнымъ слушателемъ въ москоп- 
сый университетъ. Студеятомт, я быть не могъ, потому что це вы- 
ходили еще годаА—ми*Ъ было всего только пятпадцать лЪтъ. Но нс- 
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ожиданныя обстоятельства помфшали мнЪ въ этомъ году посфщать 
и слушать лекщи. 

Въ первыхъ числахъ сентября, надъ Москвой разразилась гу- 
бительная холера. Паника была всеобщая. Массы жертвъ гибли 
мгновенно. Зараза приняла чудовищные размфры. Университетъ, 
вс учебныя заведешя, присутственныя мЪФета, были закрыты, пуб- 
личныя увеселеня запрещены, торговля остановилась. Москва была 
оцфплена строгимъ военнымъ кордономъ и учрежденъ карантинъ. 
Кло могь и успёлъ, бфжалъ изъ города. Съ болью въ душЪ вспо- 
минаешь теперь тогдалинее грустное и тягостное существоване 
наше. Изь шумной, веселой столицы, Москва внезапно преврати- 
лась въ пустынный, безлюдный городъ. Полищя силой вытаскивала, 
изъ лавокъ и лабазовъ арбузы, дыни, ягоды, фрукты, и валила ихъ 
въ нарочно вырытыя (за, городомъ) глубокя, наполненныя известью 
ямы. Оставпиеся жители заперлись въ своихъ домахъ. Никто безъ 
крайней необходимости не выходилъ на улицу, избЪгая сообщен1я 
между собой. Это могильное, удручающее безмолв!е московскихъ 
улицъ по временамъ нарушалось тяжелымъ, глухимъ стукомъ ко- 
лесъ большихъ четырехм$стныхъ каретъ, запряженныхь парою то- 
щихь лошадей, тянувшихся небольшою рысью по направленю къ 
одному изъ временно устроенныхъ холерныхъ лазаретовъ. Внутри 
каретъ или мучился умирающий, или уже лежалъ обезображенный 
трупъ. На запяткахъ этихъ злополучныхъ экипажей для видимо- 
сти ставили двухъ полицейскихъ солдатъ-будочниковъ, какъ ихъ 
тогда называли. Мрачную картину изображали эти движуцеся 
рыдваны, заставляя робкаго, напуганнаго прохожаго бросаться опро- 
метью въ ворота или калитку перваго попавшагося дома, во избЪ- 
жане встрЪчи съ этими вмфстилищами ужасной смерти. 

И воть, въ эту-то минуту повсемфстной скорби и унын!я, когда, 
упорная зараза нещадно касила свои многочисленныя жертвы, по- 
вергая всЪхъ въ безнадежное отчаяше, когда народъ волновался и 
можно было опасаться бунта и безпорядковъ, въ виду разнесшихся 
слуховъ, что никакой холеры нЪтЪ, а что будто бы народъ отрав- 
ляють злоумышленники, — неожиданно явился въ Москву импера- 
торъ Николай Павловичъ. Выкинутый царсюй флагъь на, кремлев- 
скомъ дворцф мгновенно оповфстилъ жителей о пр1здЪ царя. На- 
родъ ободрился. Въ открытой коляскЪ, вмфстЪ съ княземъ Дмитремъ 
Владимровичемъ Голицынымъ, московскимъ военнымъ генералъ-гу- 
бернаторомъ, государь разъфзжалъ по улицамъ и безстрашно посф- 
щалъ холерныя больницы, переполненныя страдальцами. Царь утф- 
шаль и успокоивалъ. Твердый, внушаюций довфре взглядъ госу- 
даря, ободряющия слова, смФлость передъ опасностью, имЪли неотра- 
зимое обаяше и благотворно дЪйствовали на толпу. Съ непокры- 
тыми головами, въ благоговфн!и, стоялъ народъ передъ своимъ ца- 
ремъ. Онъ слушаль его, вфриль ему. 
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Къ веснЪ 1831 года, б5детые столицы прекратилось. Вефмъ па- 
мятная по своему ужасающему истреблен!ю стралиная эпидемя эта, 
называемая первой холерой, совершенно ослабЪла. Москва про- 
чяла. Жизнь потекла обычнымъ своимъ путемъ. Хотя въ январ$ 
мЪсяцЪ университетъь и былъ открыть, но лекщи какъ самими 
профессорами, такъ и студентами, посещались неаккуратно, надле- 
жащЙ порядокъ еще не былъ возстановленъ, поэтому и злополуч- 
ный годъ этотъ имъ не зачелся,—вс$ студенты остались на преж- 
нихъ своихъ курсахъ. 

Подъ конецъ лфта, передъ самымъ началомъ вступительныхъ 
экзаменовъ, ко мнф пригласили на домъ ординарнаго профессора, 
московскаго университета Ивалковскаго, постоянно назначавшагося 
экзаменаторомъ греческаго языка, въ которомъ я былъ очень слабъ, 
и страшился его болЪе всего. Профессоръ, давъ нфсколько уроковъ, 
заранфе предупредилъ меня о томъ, что будетъ спрашивать на эк- 
заменЪ, и указалъ то мфсто въ греческой христомати, которое я 
долженъ былъ вызубрить. МнЪ дали множество рекомендательныхъ 
писемъ почти ко всфмъ профессорамъ экзаменаторамъь и даже къ 
самому почтенному ректору университета, престарфлому Двигуб- 
скому. Вс эти письма были отъ болфе или менфе влятельныхъ 
лицъ, которымъ профессора въ свою очередь желали угодить. Слу- 
чай съ однимъ изъ таковыхъ писемъ осталея особенно у меня въ 
памяти. 

Двоюродная сестра моей матери, Ольга Антоновна Языкова, дала 
мн% письмо къ своему другу, тогдашнему вельмож$-писателю, Ивану 
Ивановичу Дмитр!еву, проживавшему у Спиридонья, въ собствен- 
номъ домЪ, впослдетвые времени перешедшемъ во владфе писа- 
теля С. Т. Аксакова. Меня заранфе предупредили, что Иванъ Ива- 
новичъ человЪкъ ученый, очень умный, строй и даже капризный, 
и что надобно стараться непремфнно ему понравиться, такъ какъ 
онъ можетъ сдфлать очень многое. Ужъ одно это предостережене 
пугало меня.и заранфе дфлало боязливымъ. 

Съ трудно скрываемой робостью переступилъ я порогь дома этаго 
ученаго магната. Меня впустили въ премную комнату и 060 мнЪ 
доложили. Выходить высокаго роста мущина съ густыми сЗдыми 
волосами на головЪ, черными большими косыми глазами; борода, 
усы, бакенбарды тщательно выбриты, въ черномъ сюртукЪ изыс- 
каннаго покроя. Прочитавъ поданное ему мною письмо и сурово 
и апатично оглядфвъ меня съ ногъ до головы, онъ сказалъ: 

— Хорошо, я скажу, кому слфдуетъ, чтобы вамъ по возможно- 
сти облегчили доступъ въ студенты. СожалЬю, что вы поступаете 
въ университеть не для научной цфли, а единственно для того, 
чтобы получить дипломъ — этотъ пергаментъ, дающий извфстныя, 
исключительныя права. А есть б$дные молодые люди, пришедиие 
пЪшкомъ сюда изъ Воронежекой губерши въ худыхъ сапогахъ, 
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отлично подготовленные. Эти труженики пришли учиться и учиться 
серьезно. Вотъ этимъ то людямъ я вполн® сочувствую. 

Сказавъ это, онъ поклонился и ушелъ. 

Недовольный и сконфуженный отправился я домой. Всю дорогу 
ледяныя слова Дмитрева гудфли у меня въ ушахъ. 


П. 


Меня экзаменовали болфе, нежели легко. Сами профессора въ 
полголоса подсказывали отвфты на заданнные вопросы. Отвфты по 
билетамъ тогда еще не были введены. Я былъ принять вЪ сту- 
денты по словесному факультету. Съ восторгомъ поздравляли меня 
родные, мечтали о будущей карьерЪ, строили различные воздушные 
замки. Я былъ тоже доволенъ судьбой своей, Новая обстановка, 
будуще товарищи, положеше въ обществ — все это поощряло, тя- 
нуло къ университетскому здан!ю, возбуждало чувство собственнаго 
достоинства. 

Вефхь слушателей на первомъ курс словеснато факультета 
было около стопятидесяти человфкъ. Молодость скоро сближается. 
Впродолжеше нфеколькихъ недфль мы сдЪфлались своими людьми, 
болфе или менфе другь съ другомъ сошлись, & нфкоторые даже и 
подружились, смотря по роду состояня, средетвамъ къ жизни, 
взглядамъ на вещи. Выд®лялись между нами и люди, горячо при- 
нявиЦеся за науку: Станкевичь, Строевъ, Красовъ, Компанейщи- 
ковъ, Плетневъ, Ефремовъ, Лермонтовъ. Оказались и таке, какъ 
и Я самъ, то есть, мечтавиие какъ нибудь три года промаячить въ 
стБнахъ университетскихъ и затфмъ, схвативь степень дЪйстви- 
тельнаго студента, броситься въ омуть жизни. 

Студенть Лермонтовъ, въ которомъ тогда никто изъ насъ не 
могъ предвидфть будущаго замфчательнаго поэта, им$лъ тяжелый, 
несходчивый характеръ, держалъ себя совершенно отдфльно отъ 
всфхь своихъ товарищей, за что въ свою очередь и ему платили 
тЪмъ же. Его не любили, отдалялись оть него и, не имЪя съ нимъ 
ничего общаго, не обращали на него никакого внимая. 

Онъ даже и садился постоянно на одномъ мфстЪ, отдЪльно отъ 
другихъ, въ углу аудитори, у окна, облокотясь, по обыкновен!ю, 
на одинъ локоть и углубясь въ чтеше принесенной книги, не слу- 
шалъ профессорскихъ лекщй. Это бросалось вс мъ въ глаза. Шумъ, 
происходивпий при перемфнф часовъ преподаваея, не производилъ 
никакого на него дфйстня. Роста онъ былъ не большаго, сложенъ 
некрасиво, лицомъ смуглъ; темные его волосы были приглажены 
на голов, темнокар1е больше глаза пронзительно впивались въ 
человЪка. Вся фигура этого студента внушаха какое-то безотчет- 
ное къ себЪ нерасположеше. 
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Гакъ прошло около двухъ мЪсяцевъ. Мы не могли оставаться 
спокойными зрителями такого изолированнаго положення его среди 
насъ. Мноте обижались, другимъ стало это надофдать, а нЪкото- 
рые даже и волновались. Каждый хотфлъ его разгадать, узнать 
затаенныя его мысли, заставить его высказаться. 

Какъ-то разъ, нфеколько товарищей обратились ко мн% съ пред- 
ложешемъ отыскать какой нибудь предлогъь для начатя разговора, 
съ Лермонтовымъ и тЪмъ вызвать его на какое нибудь сообщене, 

— Вы подойдите къ Лермонтову и спросите 6го какую онъ чи- 
таеть книгу съ такимъ постояннымъ напряженнымъ вниманемъ. 
Это предлогь для началя разговора самый основательный. 

Не долго думая, я отправился. 

— Позвольте спросить васъ, Лермонтовъ, какую это книгу вы 
читаете? Безъ сомнфшя очень интересную, судя потому, какъ углу- 
бились вы въ нее; нельзя ли подфлиться ею и съ нами? обратился 
я къ нему не безъ нФкотораго волнешя. 

Онъ мгновенно оторвался отъ чтешя. Какъ ударъ молнш, сверк- 
нули глаза его. Трудно было выдержать этоть непривфтливый, на- 
сквозь пронизывающий взглядъ, 

— Для чего вамъ хочется это знать? Будетъ безполезно, если 
я удовлетворю ваше любопытство. Содержаше этой книги вает ни- 
сколько не можетъ интересовать; вы тутъ ничего не поймете, если 
бы я даже и рфшился сообщить вамъ содержаше ея, — отв5тилъ 
онъ мнф рЪзко и принялъ прежнюю свою позу, продолжая читать. 

Какъ будто ужаленный, отскочилъ я отъ него, успфвъ лишь 
мелькомъ заглянуть въ его книгу, — она была англйская. 

Передъ рождественскими праздниками профессора дЪлали ре- 
цетищи, то есть, провфряли знаюя свойхъ слушателей за пройден- 
ное полугоде, и согласно отвфтамъ ставили балы, которые брались 
въ соображене потомъ и на публичномъ экзамен. 

Профессоръ Побфдоносцевъ, читавний изящную словесность, за- 
даль Лермонтову какой-то вопросъ. 

Лермонтовъ началь бойко и съ увфренностью отвфчать. Про- 
фессоръ сначала слушалъ его, а потомъ остановилъ и сказалъ: 

— Я вамъ этого не читалъ; я желалъ бы, чтобы вы мн% от- 
вфчали именно то, что я нроходилъ? Откуда могли вы почерпнуть 
эти знаня? 

— Это правда, господинъ профессортъ, того, что я сейчась - 
ворилъ, вы намъ не читали и не могли передавать, потому что это 
слишкомъ ново и до васъ еще не дошло. Я пользуюсь источни- 
ками изъ своей собственной библотеки, снабженной всфиъ совре- 
меннымъ. 

Мы веБ переглянулись. 

Подобный отвфть данъ былъ и адъюнктъ-профессору Гастеву, 
читавшему геральдику и нумизматику. 
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Дерзкими выходками этими профессора обидфлись и постара- 
лись срфзать Лермонтова на публичныхь экзаменахъ. 

Иногда въ аудитори налией, въ свободные отъ лекщй часы, 
студенты громко вели между собой оживленныя суждешя о совре- 
менныхъ интересныхъ вопросахъ. Н%которые увлекались, возвы- 
шая голосъ. Лермонтовъ иногда отрывался отъ своего чтеня, взгля- 
дывалъ на ораторствующаго, но какъ взглядывалъ! Говоривпий не- 
вольно конфузился, умаляль свой экстазъ или совсфмъ умолкалъ. 
Ядовитость во взгляд Лермонтова была поразительна. Сколько 
презр5вя, насмфшки и вмфстЪ съ тфмь сожалешя изображалось 
тогда на его строгомъ лицф$. 

Лермонтовь любиль посфщать каждый вторникъ тогдашнее ве- 
ликолфиное московское благородное собраше, блестящие балы ко- 
тораго были очаровательны. Онъ всегда былъ изысканно одфтЪ, а, 
при встрфчЪ съ нами дфлалъ видъ, будто насъ не замфчаетъ. Не- 
похоже было, что мы съ нимъ были въ одномъ университетЪ, на 
одномъ факультетЬ и на одномъ и томъ же курсЪ. Онъ постоянно 
окружень былъ хорошенькими молодыми дамами высшаго обще- 
ства, и довольно фамильярно разговаривалъ и прохаживался по за- 
ламъ съ почтенными и влятельными лицами. Танцующимъ мы его 
никогда не видали. 

Въ то время, о которомъ я говорю, вс студенты раздфлялись 
на дв категор1и: своекоштныхъ и казеннокоштныхъ: 

Казеннокощтные студенты помфщались въ самомъ здаши уни- 
верситета, въ особо отведенныхъ для нихъ нумерахъ, по нёскольку 
человЪкъ въ каждомъ, и были на полномъ казенномъ содержании, 
начиная съ пищи, одежды и кончая всфми необходимыми учеб- 
ными пособями. Взамфнъ этого, по окончаши курса наукъ, они 
обязаны были отслужить правительству извфстное число лфтЪ въ 
м$стахъ имъ назначенныхъ, большею частью отдаленныхъ. Сту- 
денты юридическаго факультета казенными быть не могли. Всфмъ 
студентамъ была присвоена форменная одежда, на подобе военной: 
однобортный мундиръ съ фалдами темнозеленаго сукна, съ мали- 
новымъ стоячимъ воротникомъ и двумя золотыми петлицами, 
трехъ-угольная шляпа и гражданская питага безъ темляка; сюр- 
тукъ двухъ бортный, также съ металическими желтыми пугови- 
цами, и фуражка темнозеленая съ малиновымъ околышкомъ. По- 
сЗщать лекщи обязательно было не иначе, какъ въ форменныхъ 
сюртукахъ. ВнЪ университета, также на балахъ и въ театрахъ, 
дозволялось надфвать штатское платье. Студенты вообще не лю- 
били форменной одежды и, относясь индеферентно къ этой фор- 
мальности, позволяли себЪ ходить по улицамъ Москвы въ формен- 
номъ студенческомъ сюртук%, съ высокимъ штатскимъ цилиндромъ 
на головЪ. 
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Администращя тогдалитяго университета имЪла, н$которую свою 
особенность: 

Попечитель округа, дЪйствительный тайный совфтникъ князь 
Сергй Михайловичъ Голицынъ, богачъ, аристократъ въ полномъ 
смыслБ слова, былъ человЪкъ высокообразованный, гуманный, доб- 
раго сердца, характера мягкаго. По высокому своему положению 
и громаднымъ матерлальнымъ средетвамъ, онъ имфлъ возможность 
дДЪлать много добра, какъ для всего ученаго персонала вообще, 
такъ и для студентовъ (казеннокоштныхъ) въ особенности. Имя 
его всеми студентами произносилось съ благоговземъ и какимъ 
то особеннымъ, исключительнымъь уважешемъ. Занимая и друпя 
важныя должности въ государств, онъ не зналъ, какъ бы это 
слфдовало, да и не имфлъ времени усвоить себф своей прямой обя- 
занности, какъ попечителя округа, въ отношения всего того, что 
происходило въ ученой 1ерарх!и; поэтому онъ почти всецфло пе- 
редалъ власть свою двумъ помощникамъ своимъ, графу Панину и 
Голохвастову. Эти люди были совершенно противуположныхъ князю 
качествъ. Какъ одинъ, такъ и другой, необузданные деспоты, ви- 
дЪли въ каждомъ студентЪ какъ бы своего личнаго врага, считая 
насъ всфхъ опасною толпою, какъ для нихъ самихъ, такъ и для 
цфлаго общества. Они все добивались что то сломить, искоренить, 
дать всфмъ внушительную острастку. 

Голохвастовъ былъ язвительнаго, надмннаго характера. Онъ 
злорадствовалъ всякому случайному, незначительному студенче- 
скому промаху и, раздувъ его до тахииии’а, находилъ для себя 
особаго рода наслаждене наложить на него свою кару. 

Графъ Панинъ никогда не говорилъ со студентами, какъ съ 
людьми болфе или менфе образованными, что нибудь понимаю- 
щими. Онъ смотрфль на нихъ, какъ на какихъ-то мальчишекъ, 
которыхъ надобно держать непремфнно въ ежевыхъ рукавицахъ, 
повелительно кричалъ густымъ басомъ, командовалъ, грозилъ, стра- 
щалъ. И обфимъ этимъ личностямъ была дана полная власть надъ 
университетомъ. За тфмъ слфдовали: инспектора, субъ-инспектора, 
и цфлый легонъ университетскихъ солдатъ и сторожей въ синихъ 
сюртукахъ казеннаго сукна съ малиновыми воротниками (универ- 
ситетская полищя—городовые). 

Городская полищя надъ студентами, какъ своекоштными, такъ 
и казеннокоштными, не имфла ни какой власти, а также и правъ 
карать ихъ. ПровинивпйЙся студентъ отсылался полищею къ ин- 
спектору студентовъ или въ университетское правлеше. Смотря 
по роду его проступка, онъ судился или инспекторомъ, или прав- 
лешемъ университета. 

Инспектора казеннокоштныхъ и своекоштныхъ студентовъ, & 
равно и помощники ихъ (субъ-инспектора), имфли въ император- 
скихъ театрахъ во время представленя казенныя безплатныя 
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мЪета въ креслахъ, для наблюдешя за нравственностью и поведе- 
дешемъ студентовь во время сценическихъ представлен!й и для 
ограждетя правъ ихъ отъ произвольныхъ дфйств полищи и дру- 
тихь враждовавшихъ противъ нихъ вфдомствъ. Студенческй кар- 
церъ замфнялъ тогда нынфшнюю полицейскую кутузку, и эта кара 
для студентовъ была гораздо цфлесообразнфе и достойнЪе. 

Какъ то однажды, намъ дали знать, что графъ Панинъ неистов- 
ствуетъ въ правлени университета. Изъ любопытства мы броси- 
лись туда. Даже Лермонтовъ молча потянулся за нами. Мы за- 
стали слфдующую сцену: два казеннокоштные студента сидятъ 
одинъ противъ другаго на табуреткахъ, и два университетскихъ 
солдата совершаютъ надъ ними обрядъ бритья и стрижки. Графь, 
атлетическаго роста, принявъ повелительную позу, грозно кричалъ: 

— Воть такъ! Стриги еще короче! Подъ гребешокъ! Слышишь! 
А ты! — обращался онъ къ другому — чище брей! Не жалЪй мыла, 
мыль его хорошенько! 

Потомъ, обратившись късидящимъ жертвамъ, гнфвно сказалъ: 

— Если вы у меня въ другой разъ осмфлитесь только поду- 
мать отпускать себЪ бороды, усы и длинные волосы на головъ, 
то я васъ прикажу стричь и брить на барабанЪ, въ карцеръ са- 
жать, и затЪиъ въ солдаты отдавать. Вы вфдь не дьячки! Пе- 
редайте это тамъ всфмъ. Ну! Ступайте теперь! 

Увидавъ въ эту минуту нашу толпу, онъ закричалъ: 

— Вамъ что туть нужно? Вамъ тутъ нечего торчать! Зачмъ 
вы пожаловали сюда? Идите въ свое мЪсто! 

Мы опрометью, толкая другъ друга, выбЪжали изъ правленя, 
проклиная Панина. 

Иногда, эти ненавистныя намъ личности, Панинъ и Голохваетовъ, 
являлись въ аудитор!ю для осмотра, все ли въ порядкЪ. Объ этомъ 
давалось знать всегда заранфе. Тогда начиналась бфготня по кор- 
ридорамъ. Субъ-инспектора, университетские солдаты, суетились, & 
въ аудиторяхъ водворялась тишина. 

Однообразно тянулась жизнь наша въ стфнахъ университета. 
Къ девяти часамъ утра мы собирались въ нашу аудиторю елу- 
шать монотонныя, безсодержательныя лекщи безцвтныхъ профес- 
соровъ нашихъ: Побфдоносцева, Гастева, Оболенскало, Геринга, Ку- 
барева, Малова, Василевскаго, протерея Терновскаго. Въ два часа 
пополудни мы расходились по домамъ. 

Профессора другихъ факультетовь и высшихъ курсовъ, какъ 
Погорфльсюй, Перевощиковъ, Давыдовъ, Павловъ, —были тогдан- 
ня знаменитости, а доктора Лодеръ, Мудровъ, Мухинъ, какъ искуст- 
нЪйше врачи, пожинали заслуженные лавры по своей части; но мы 
ихъ не знали, потому что медицинск!Й факультеть стояль оть насъ 
особнякомъ и мы не имфли съ нимъ ничего общаго. 

Въ старое доброе время любили повеселиться. Процвётали все- 
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возможныя удовольствя: балы, собранья, маскарады, театры, цирки, 
званые обЪды и радушный прёемъ во всякое время въ каждомъ дом. 
Мноме изъ насъ усердно посфщали вс эти одуряющия собрашя и 
различные кружки общества, забывая и лекщи, и премудрыхъ про- 
фессоровъ нашихъ. Наступило лфто, а съ нимъ вмЪфст$ и роковые 
публичные экзамены, на которыхъ слфдовало дать отчетъ въ по- 
знатяхъ своихъ. 

РазсБянная свЪтекая жизнь впродолжеше года не осталась без- 
слфдною. Многе изъ насъ не были подготовлены для сдачи эк- 
заменовъ. Нравственное и догматическое богослове, а также гре- 
чесый и латинсый языки, подкосили насъ. Панинъ и Голохвастовъ, 
присутствуя на экзаменахъ, злорадствовали нашей неудачЪ. По- 
слБдетиемъ этаго было то, что насъ оставили на первомъ курсЪ 
на другой годъ; въ этомъ числф былъ и студентъ Лермонтовъ. 

Самолюйе Лермонтова было уязвлено. Съ негодовашемъ поки- 
нулъ онъ московсюй университеть навсегда, отзываясь о профес- 
сорахъ, какъ о людяхъ отсталыхъ, глупыхъ, бездарныхъ, устарЪ- 
лыхъ, какъ равно и о тогдашней университетской нелБпой адми- 
нистращи. Виослфдетыи мы узнали, что онъ, какъ человЪкъ бо- 
татый, постунилъ на службу юнкеромъ въ лейбъ-гварди гусарскй 
полкъ. 

Послф неудачи меня постигшей, не желая оставаться въ уни- 
верситет®, я также подаль прошенше объ увольнеши меня. Два, года 
продолжалась прежняя веселая жизнь. Наконецъ я образумился. 
Надобно же было на что нибудь ршиться. Такъ продолжать было 
нельзя. Да и родные стали коситься. Я р$фшился отправиться въ 
Казань и поступить въ тамошний университетъ, куда мнЪф дали н%- 
сколько рекомендательныхъ писемъ къ вмятельнымъ лицамъ ий въ 
томъ числ къ декану юридическаго факультета, ординарному про- 
фессору Петру Сергфевичу СергЪеву. 


Пе 


По ир!здБ въ Казань, я представился и вручилъ рекоменда- 
тельныя письма изъ Москвы разнымъ высокопоставленнымъ лий- 
цамъ, а также и профессору Серг$еву, по ходатайству котораго я 
быль принятъ въ число студентовъ казанскаго университета безъ 
экзамена на первый курсъ юридическато факультета, гдЪ не чи- 
тались ни греческлй, ни латинсюй языки. 

Казансый университеть того времени далеко былъ не похожъ 
на московсюкй. ЗдЪсь все являлось въ мин!атюрномъ видЪ, сравни- 
тельно съ обширными и громадными постройками московскаго уни- 
верситета, въ которомъ уже тогда насчитывалось болфе тысячи слу- 
шателей, тогда, какъ въ казанскомъ всего было около трехсотъ. Въ 

«ИСТОР. ВЪСТН.», МАЙ, 184$ г., т. хут. 7 


338 -— П.6. Вяиетенгофъ — 


то время состоялось уже высочайшее повелфве, чтобы вс студенты 
импер!и обязательно носили присвоенную имъ форменную одежду 
какъ во время пребываюя своего въ университет$, такъ и внЪ его, 
съ окончательнымъ воспрещенемъ одфваться въ штатское платье 
какъ казеннымъ, такъ и своекоштнымъ студентамъ. Форма одежды 
была измфнена: вмфсто малиновыхъ воротниковъ, даны были свЪт- 
лосише съ золотымъ приборомъ для студентовъ двухъ столичныхъ 
университетовъ и серебрянымъ для студентовъ губернскихъ уни- 
верситетовъ. Познакомившись съ студентами, я убБдился, что и 
здЪеь, какъ въ МосквЪ, надъ ними тягот$ла какая-то давящая сила 
и угнетающая власть. Въ Казани не полагалось помощниковъ по- 
печителя учебнаго округа, все было въ тискахъ самаго попечителя, 
Михаила Николаевича Мусинъ-Пушкина. Студенты предупредили 
меня, между прочимъ, что онъ имфлъ слабость требовать, чтобы 
какъ можно чаще его титуловали: «ваше превосходительство», что 
слабость эта доходила даже до смфшнаго. Они рекомендовали его, 
какъ человЪка, позволявшаго себф вмЪшиваться не въ свои дфла, 
которыхъ онъ не понималъ, какъ вспыльчиваго, взбалмошнаго, не 
имфвшаго терифнья когда либо кого нибудь выслушать, находили 
въ немъ много солдатскаго. Онъ иначе не относился къ студенту, 
какъ говоря «ты» и слфдя, главнымъ образомъ, за тфмъ, чтобы всЪ 
пуговицы и крючки на воротникахъ были постоянно застегнуты, 
къ чему студенты давно уже привыкли, мало впрочемъ обращая 
вниман!я на это нелфпое требоване. 

Дня черезъ три, послф начала, пос®щеня мною лекций, во время 
чтеншя адъюнктъ-профессоромъ Фогелемъ «Теори правъ», дверь 
съ шумомъ растворилась и вошелъ Мусинъ-Пушкинъ. Студенты 
засуетились, стали на-скоро застегиваться, мгновенно встали съ 
своихъ м%феть, низко поклонились и, стоя, ожидали приказания са- 
дДиться, 

Попечитель громко произнесъ: 

— Садитесь. 

Веф опустились на свои м%ста. 

Мусинъ-Нушкинъ кивнулъ профессору: 

— Продолжайте. 

Профессоръ, сконфуженный, растерявпийся, не зная хорошо рус- 
скаго языка, продолжаль читать, запинаясь. 

— Какъ твоя фамил/я? обратился вдругъ пепечитель ко мнЪ, 
лорнируя меня прямо въ глаза. 

Я сказалъ свою фамилю, привставъ съ своего м$ста, но за- 
былъ прибавить: «ваше превосходительство». 

— Я не помню тебя на премныхъ экзаменахъ. Ты не былъ 
там? Откуда ты? спросилъ онъ меня грубо. 

— Я перешелъ сюда изъ московскаго университета, отвЪтиль 
я ему. 
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— Когда ты здфсь держалъ экзаменъ? продолжать онт. 

— Я здЪеь не держалъ экзамена, я его выдержалъ въ москов- 
скомъ университет$, и на основаши свидфтельства, выданнаго изъ 
тамошняго совфта, принять сюда безъ переэкзаменовки. 

— Какъ! Безъ переэкзаменовки! Этого не можетъ быть. Ты 
непремфнно долженъ снова держать здесь экзаменъ. Отчего ты 
оставилъ московсклй университетъ и перешель именно сюда? про- 
должалъ онъ допытывать меня. 

— По измфнившимся обстоятельствамъ и по вол% своей ма- 
тушки, отвфчалъ я и ввернуль слова: «ваше превосходительство», 
вспомнивъ наставлене своихъ новыхъ товарищей. Но, какъ ка- 
жется, эти привлекательныя для него слова я пустилъ въ ходъ 
слишкомъ уже поздно. 

Попечитель оставилъ аудиторно съ такимъь же шумомъ и це- 
ремошей, съ какимъ входилъ. Онъ скорымъ шагомъ отправился 
въ совфть узнать обо мнЪ подробнЪе, и изъявилъ свое настойчи- 
вое требоваше относительно переэкзаменовки меня. Въ совЪтв ему 
положительно доложили, что этого теперь сдФлать невозможно, такъ 
какъ журналъ подписанъ окончательно вс$ми профессорами и пе- 
ревершить его нельзя. Оставшись неудовлетвореннымъ, онъ въ душ 
возненавидфлъ меня. 

Порядки въ казанскомъ университетЪ были совершенно иные, 
чЪмъ въ московскомъ. По распоряжешю Мусина-Пушкина, поло- 
жено было за правило, что всф студенты безъ исключен!я, какъ 
казенные, такъ и своекоштные, обязательно должны были каждую 
субботу и наканунз большихъ праздниковъ являться въ универ- 
ситетскую церковь ко всенощной и въ самый день праздника—къ 
обЪднЪ. Уклоняться отъ этого было невозможно, или очень трудно, 
нотому что при вход у дверей церкви постоянно находился по- 
мощникъ инспектора съ двумя университетскими солдатами, имЪя 
въ рукахъ именной списокъ всфмъ студентамъ. Онь дФлалъ отмфтки 
о неявившихся, да притомъ и самъ попечитель, не пропуская ни- 
когда ни одной всенощной и обфдни, зорко слфдилъ за уклоняю- 
щимися отъ этого принудительнаго распоряжешя. Неявившихся 
иногда въ церковь брали на худое зам$чане и подвергали взыс- 
каню. Изъ казенныхъ студентовъ былъ сформированъ херъ, ко- 
торый стройно пфлъ на правомъ клиросЪф. Во время службы цер- 
ковь дфлилась на дв половины: на лЪвой сторонф въ порядкЪ 
становились студенты, во глав которыхь былъ самъ попечитель 
съ инепекторомъ. Профессора помфщались поодаль, сбоку, за ко- 
лоннами. На право сгрупировывались постороншя лица и дамы, 
большею частью изъ высшаго общества. 

Въ воскресные и праздничные дни студенты обязаны были хо- 
дить въ мундирахъ, трехугольныхъ шляпахъ, при шпагахъ. Кто 


этого неисполнялъ, того сажали въ карцеръ на сутки или двое, 
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смотря потому, какъ часто повторялось неисполнеше этого обяза- 
тельства провинившимся. Борода, усы, бакенбарды и длинные во- 
лосы на головЪ пресл$довались безпощадно. 

Веф эти строгости и притязая поражали каждаго, въ особен- 
ности вновь прибывшаго свЪфжаго человЪка. Я вецомнилъ тогда 
Панина и Голохвастова и не зналъ которому изъ троихъ отдать 
пальму первенетва. 

Купивъ себ лошадей и экипажъ, я началъ посфщать обще- 
ство, собранье, театръ. 

Иногда сталкивался я съ Мусинымъ-Пушкинымъ въ домЪ князя 
Баратаева. Но онъ не любилъ этого и по обыкновенно всегда, над- 
м$фнно обращался какъ со мной, такъ и со всфми другими студен- 
тами, обдавая каждаго своимъ покровительственнымъ и начальни- 
ческимъ взглядомъ. 

Были со мной и такле случай, что, Ъхавъ по городу довольно 
скоро, я иногда обгонялъ попечителя. Это видимо ему не нрави- 
вилось, и когда я ему кланялся, то онъ, нахмурившись, едва, удо- 
стоивалъ кивнуть мнЪ головой. Чуялъ я, что не миновать мн бЪды. 

Между т5мъ время летфло. Подошли и публичные экзамены. 
Попечитель присутствовалъь каждый день на всЪхъ экзаменахъ, 
переходя отъ одного стола къ другому и задавая иногда самъ н$- 
которые вопросы. 

Онъ видимо ко мнЪ придиралея, велфдстне чего, не выдержавъ 
экзамена по многимъ предметамъ, я остался опять на первомъ 
курсф. 

Профессора, преподаватели перваго курса юридическаго фа- 
культета, были замфчательные оригиналы. Изъ нихъ, напримЪръ, 
адъюнктъ-профессоръь Хламовъ читалъ логику по Кизеветтеру, & 
также и психоломю. Онъ никогда не садился на каеедру, а имЪлъ 
обыкновеше цфлый часъ расхаживать по аудитор!и большими ша- 
гами, держа книгу въ рукахъ и размахивая ею. Онъ читалъ ее 
велухъ для себя, часто бормоча, что-то, не обращая никакого внима- 
шя на слушателей, какъ будто въ аудитори ни кого и не было и 
никому н$Ътъ надобности его слушать. Любимыя и частыя изрче- 
ня его были: «Ве$ люди смертны, Кай есть челов$къ, слЪдова- 
тельно, Кай смертенъ»; или: «Когда идетъ дождь, то бываетъ влажно, 
теперь идетъ дождь, слФдовательно, теперь влажно». Но находились 
студенты, которые, желая его побфейть, утверждали, что Кай без- 
смертенъ. Хламовтл, сердилея и краснфлъ, какъ ракъ. 

Лекторъ Лукашевеюй, читавший римское право, былъ исклю- 
ченъ изъ виленскаго университета и состоялъ подъ надзоромъ по- 
лищи по польскому возстан!ю въ 1830 году. Онъ ненавидфлъ Рос- 
сю и помфшанъ былъ на ЮстинанЪ. Со студентами обращался 
ласково, вкрадчиво, ставя всегда всфмъ безъ различя хорошя от- 
мЪтки. Попечителя презиралъ за его дерзость и деспотизмъ, по- 
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нимая, что и мы разд®ляемъ его взглядъ. Попечитель въ свою 
очередь ненавидфль Лукашевскаго, часто распекаль его и грозилъ, 
что рано или поздно онъ непрем$нно сошлетъ его куда нибудь по- 
дальше. 

Разъ какъ-то Лукашевекй, выходя посл своей лекщи изъ уни- 
верситета, увидЪлъ стояцпий по обыкновеню у подъфзда экипажу 
попечителя. 

— Чей это, братецъ, экипажъ? спросилъ онъ кучера. 

Кучеръ, подложивъ возжи подъ себя и сложивъ руки крестъ- 
на-крестъ, посмотрфль надменно и даже съ нФкоторымъ презрЪ- 
шемъ на Лукашевскаго. 

Лукалевсюй повториль свой вопросъ. 

Тогда кучеръ грубо отвЪтилъ: 

— Развз вы не знаете, что экипажу этотъ попечителя казан- 
скаго учебнаго округа Михаила Николаевича Мусина-Пушкина. 

— "вой баринъ тенералъ? 

— РазумЪется, генералъ, и это вамъ тоже должно быть из- 
вфетно, отвЪтилъ кучеръ. 

— Ты учился грамотЪ? 

— НЪфть, не учился. 

— Поучись, братецъ, то и ты будепгь такимъ же генераломт, 
какъ твой баринъ, сказаль Лукапевсюый и пошель себф своей 
дорогой, опираясь на толстую суковатую свою палку. 

Когда попечитель вышелъ изъ университета и сталь садиться 
въ свой экипажь, кучеръ разсказалъ ому разговоръ, который онъ 
имфль съ Лукашевскимъ. 

На другой день Лукашевекаго потребовали къ попечителю. Онъ 
кричаль на него, грозилъ посадить въ карцеръ, отправить въ 
ссылку. 

Когда Лукашевеюй на другой день по обыкновению читаль 
намъ свой «Со4ех ат15 суЦез Цотал1$», то, обращаясь къ намъ 
съ своей сардонической улыбкой, сказальъ: 

— Ну, господа, то досталась же мнЪ вчера отъ нашего умнаго 
генерала. То я правду сказалъ, чтобы кучеръ его учился, то и онъ 
будетъ такой же генералъ, какъ и его баринъ; а нашъ дурень-то 
и обидфлся, да якъ еще обидЪлся? — и при этомъ онъ лукаво улы- 
бался. 

Мы вс® раземфялись. 

Другой профессоръ, Фогель, плохо зная по русски, говорилъ: 
«Пасьлюшайте» вмфсто «послушайте», «фозвратный человЪкъ» вмЪ- 
сто «развратный человЪКЪ», «обжирное государство» вмфсто ‹об- 
ширное государство» и проч. Онъ пилъ очень много водки и пива, 
поэтому и являлся на лекщи красный, съ сверкающими глазами. 
Носъ у него всегда былъ запачканъ нюхательнымъ табакомъ. 

Архиманлрить Зилантьева монастыря, Гаврилъ, читалъ памъ 
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историю ветхаго завфта. Онъ имфлъ обыкновеше не читать, а раз- 
говаривалть, и иногда, уходя изъ аудитор!и, уговаривалъ насъ не 
выносить сора изъ избы. Во время экзаменовъ, на билетахъ онъ 
ДФлалъ помфтки такъ, чтобы каждый студентъ зналъ мЪтку своего 
билета, на который онъ и долженъ былъ вызубрить свой отвЪтъ 
заранфе. Предметъ этотъ обязаны были слушать студенты вебхъ 
факультетовъ. Гаврила вс мы очень любили. Увфряли, что онъ 
будто бы былъ когда-то лихимъ гусарскимъ полковникомъ, а потомъ 
постригся въ монахи. 

Лфтомъ, жители большею частыо разъфзжались изъ Казани по 
деревнямъ, городъ пустфль и становился скученъ. Но мнЪ было 
не до скуки. Я былъ влюбленъ первою, молодою, страстною любовью. 
Я полюбилъ молодую дфвушку, воспитанницу хозяйки дома, въ ко- 
торомъ проживалъ. Отношешя наши были зам$чены и Сашу за- 
перли. Я долженъ былъ перефхать на другую квартиру. Препят- 
ствя еще болфе усилили нашу любовь, и безъ того безумную. Мы 
нашли средство переговариваться и кончились переговоры тфмъ, 
что, въ одну темную ночь, я перенесъ Сашу черезь заборъ изъ 
сада и черезъ ровъ, къ себЪ на квартиру. 

Сначала все оставалось въ тайнЪ. Въ упоен!и мы и не замфтили 
какъ промчались два мЪсяца. Вдвоемъ, по вечерамъ, мы катались 
по городу и окрестностямъ, совершали прогулки по ВолгЪ и ни съ 
кЪмъ не дфлились нашимъ счастьемт... 

Но воть каникулы кончились. ВсЪ съфхались. Начались лекщи. 
Мусинъ-Пушкинъ возвратился. 

Какъ-то разъ, встрЪтясь со мной въ корридор®, онъ закричалъ, 
напустивигись на меня: 

— Я все знаю. Ты соблазняешь и похищаешь дфвушекъ, ска- 
чешь по всему городу въ фаэтон$Ъ. Кончится тфмЪ, что я тебя вы- 
гоню вонъ изъ университета. 

Слова эти меня ошеломили. Возвратившись съ лекщй домой, я 
былъ печаленъ и задумчивъ, но отъ Саши скрылъ истину. 

На другой день, около часу дня, на дворъ ко мнЪ въфхала ко- 
лымага, запряженная парою невзрачныхъ лошадей. Довольно по- 
жилая женщина вышла изъ нее. Разспросивъ моего кучера, она на- 
правилась прямо къ моему крыльцу. Не понимая, кто бы это могъ 
быть, я пошелъ въ переднюю и отворилъ самъ ей дверь. 

— Вы господинъ Вистенго{фъ? спросила она меня, снимая свой 
салопъ и в$шая его на гвоздь. 

— Я самый. 

Она вошла въ гостиную. 

— Моя фамиля Г..... я крестная мать проживающей у васъ 
незаконпо дЪвушки Саши. Я прИхала нарочно за ней изъ Ци- 
вильска, чтобы, во чтобы-то ни стало, взять ее отъ васъ и увести 
съ собой, покуда опа еще не окончательно погибла. 
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— Извините, я васъ не знаю. Кло вы такая? Кто даль вамъ 
право такъ безцеремонно вторгаться въ мою квартиру? отв$чалъ я. 

— И не мудрено, что вы меня не знаете, я въ Казани очень 
давно не была. Да вамъ и не нужно меня знать. Госпожа, К...... 
у которой вы похитили Сашу, можетъ засвид$тельствовать мой 
отношения къ дфвушкЪ и права на нее. 

Какъ видно, К..... не дремала, и туть только я вепомнилъ, что 
Саша какъ-то разъ говорила мнЪ о своей крестной матери, безд®т- 
ной чиновницЪ, которой, послЪ смерти своей родной матери, она 
была отдана въ полное распоряженше до ея замужества, и ею была 
отдана на воспитане къ К..... 

Когда Саша вышла, старуха бросилась къ ней на шею и, за- 
ливаясь слезами, сжимала ее въ своихъ объяйяхъ. — 

Саша, бл$дная, молчала. 

— Вы должны непремфнно отдать мнф ее по чести, иначе я 
заявлю и заведу дЪло. Вы вЪдь студентъ, а студентамъ по закону 
жениться воспрещено, если же такъ все будеть продолжаться, то 
она погибнеть безвозвратно. У насъ въ ЦивильскЪ для нее есть 
хоропий женихъ, я искуплю ея честь; хорошо, что во время мн® 
дали еще знать. 

Саша попробовала было возражать, плакать, умолять оставить 
ее у меня, но старуха осталась непреклонною, и приходя все болЪе 
и болфе въ раздражеше, она стала стращать заключенемъ обоихъ 
насъ въ монастырь, жалобой преосвященному владык, попечителю 
округа, грозила поднять на ноги полицио и въ заключене объявила 
0 своемь желави остаться съ Сашей наедин%. 

Я вышелъ. 

Возвратившись поздно вечеромъ, я узналъ, что Саша рёшилась 
у$хать. Содержаве разговора ея съ крестной матерью осталось мнЪ 
неизвфстнымъ. 

Когда Саша у$хала, я бросился въ свою комнату и заперся на 
ключь. Квартира моя теперь сдфлалась мнЪ противна. Не долго 
думая, я продалъ свой экипажъ, лошадей, вею обстановку, и пере- 
Ъхалъ жить на полное иждивеше къ профессору Фогелю, постоянно 
содержавшему у себя студентовъ-нахлфбниковъ за. довольно зна- 
чительную плату. Онъ, разумФется, всегда поддерживаль ихъ на 
экзаменахъ и, при переход изъ одного курса въ другой, ходатай- 
ствовалъ за нихъ и у другихъ профессоровъ. Я пересталъь выЪз- 
жать въ свфтъ и проводилъ время у себя дома, въ своемъ това- 
рищескомъ студенческомъ кружкЪ. 

Отъ попечителя не укрылось мое переселене къ профессору 
Фогелю и новая замкнутая жизнь моя. 

По прошестви н%котораго времени, Мусинъ-Пушкинь всгрЪ- 
тилъ меня при выход$ изъ университета. Я поклонился ему. Онъ 
остановилЪ меня и сказалъ довольно мягко: 
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— Ну, воть! давно бы такъ. Ты хорошо сдфлалъ, что перефхаль 
на жительство къ профессору Фогелю и перемфнилъ образъ своей 
съумазбродной жизни; теперь я попробую смотрфть на тебя дру- 
гими глазами. 

Весь годъ я занимался и много читалъ. Свободное время дЪ- 
лиль съ товарищами, совершенно отсталъ оть свфта и меня даже 
къ нему не тянуло. Безъ всякихъ затруднешй я былъ переведенъ 
на второй курсъ. 

- Въ первыхъ чиеслахъ сентября мФсяца 1836 года, было объ- 
явлено о пр!зд5 въ Казань императора Николая Павловича. Го- 
сударь никогда не былъ въ Казани и потому этотъ прЁ%&здъ, какъ 
первый въ его царствоване, составлялъ нЪфкотораго рода эпоху для 
губернскаго города. Приготовлевшя были большия. Особенно инте- 
ресовались пр1Бздомъ царя разные инородцы, входяще въ составъ 
осфдлыхь жителей Казанской губернш, какъ-то: чуваши, чере- 
мисы, татары, мордва и др. Изъ среды инородческихь сельскихъ 
обществъ были выбраны по распоряженю администращи пары и 
привезены заранфе въ Казань; въ каждой парф быль молодой че- 
ловфкъ восемнадцати лЪтъ и дфвушка шестнадцати лЪтъ, облада- 
вие самыми красивыми и типичными наружностями. Они были 
помфщены въ особое, отведенное для нихъ здаше. Ихъ превосходно 
кормили, чисто содержали и одфли въ щегольске нацюнальные 
костюмы. По городу постоянно раздавался гулъ и грохотъ боль- 
шихъ фургоновъ, запряженныхъ шестериками, съ форрейторами 
впереди. Въ фургонахъ этихъ сидфли почтальоны и ямщики съ 
бляхами на шапкахъ. Вечеромъ, профздки эти окружались верхо- 
выми ямщиками съ зажженными факелами въ рукахъ; ямщики 
скакали у самыхъ глазъ лошадей, которые такимъ образомъ объ- 
ЪФзжались и пр!учались заблаговременно подъ экипажи государя и 
его свиты. Масса безсрочно-отпускныхъ нижнихъ чиновъ всЪхъЪ 
родовъ оружя были собраны въ город$. За н$еколько дней до пр!- 
Фзда государя, вс присутетвенныя мФета и учебныя заведемя 
сами собой закрылись. Все приготовлялось къ чему то необыкно- 
венному. Вс чистились, освфжали свою одежду, исправляли свои 
заржавленные шпаженки и помятыя треуголки. Дамы не выходили 
изъ магазиновъ. Портные и портнихи были завалены работой. Жи- 
тели всфхъ сословй толпами сновали по главнымъ улицамъ. 

Въ университетЪ царила суматоха. Все приводилось снаружи въ 
блестящее, показное состояте. 

Въ числ* двЪнадцати студентовъ, выбранныхъ самимъ Мусинымъ- 
Пушкинымъ, быль и я назначенъ на балъ, даваемый дворянами въ 
домЪ благороднаго собрашя въ честь прйзда государя. 

Наканун® пр!Взда государя, попечитель сдФлалъ распоряжеше 
собрать какъ всфхъ профессоровт, такъ и студентовт, въ публич- 
ную актовую залу университета. Профессора размЪстились въ одну 
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шеренгу по правую сторону залы, студенты въ три шеренги, по 
факультетамъ и курсамъ, по лфвую. Когда все было готово и всВ 
стали по м$етамъ, дали знать попечителю. Войдя въ залу онъ 
сказалъ: 

— Господа! Я пригласилъ васъ всфхъ сюда для того, чтобы 
прорепетировать тотъ премъ и порядокъ, который мы обязаны 
соблюсти при ветрфчЪ въ стБнахъ этихъ такого дорагаго гостя 
для вефхъ насъ, какъ государь императоръ. Мы ветрфтимъ его со 
всфми подобающими почестями и должны угодить ему во воЪхъ 
отношешяхъ. Васъ господа (обращаясь къ профессорамъ) вЪроятно 
государь императоръ удостоитъь своимъ словомъ; будьте готовы къ 
положительному и основательному отвЪту. А вамъ господа (обра- 
тившись къ студентамъ) рекомендую на первое его величества при- 
вфтетве отвфтить: «Здравя желаемъ, ваше императорское величе- 
ство!» Слышите, господа, что я вамъ говорю? 

— Слушаемъ, ваше превосходительство, глухо отвЪтили мы, 

— Ну, воть я сейчасъ уйду изъ залы и потомъ опять возвра- 
щусь къ вамъ и поздороваюсь. Вы вообразите, что это входитъ те- 
перь уже самъ государь. 

Онъ быстро вышелъ изъ залы и сейчасъ же возвратился. 

— Здравствуйте господа! громко сказалъ онъ. 

— Здрашя желаемъ, ваше императорское величество! какъ 
то не въ такть и не ловко отвЪтили мы. 

— Повторите еще разъ господа, продолжалъ Мусинъ-Пушкинъ. 

Мы повторили. 

— Ну, вотъ такъ! Прекрасно! Ласково отозвался опт. 

Насъ распустили. 

Наконецтъ, наступилъ, съ такимъ напряженнымъ нетерпЪтемъ 
и давно всЪми ожидаемый, день 2-го сентября 1836 года, день не- 
забвенный для жителей города Казани. 

Прибытче государя ожидали къ 11 часамъ дня. Фельдъегери 
летали, какъ птицы, одинъ велфдъ за другимъ. Народъ сплошной; 
массой хлынулъ на встрфчу царю. 

Профессора и студенты собрались въ публичную залу къ 10 
часамъ утра. 

Какъ на профессорахъ, такъ и на студентахъ, блестфли новые 
мундиры. На хорахъ помЪфстились дамы высшаго круга и семей- 
ства профессоровъ. 

Наконецъ, къ 19 часамъ дня на улиц раздалея потрясаюпий 
крикъ народа: «ура!» сливиийся въ одинъ непрерывный гулу 
государь подъзжалъ къ университету. 

Мусинъ-Пушкинъ встр$тилъ его величество у подъ$зда. 

Государь вступилъ величественно въ залу. За нимъ слЪдовала 
многочисленная и блестящая свита, въ числЪ которой лаходились 
генералъ-адыютанты: графъь Строгановъ, графь Перовсюй, князь 
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Чернышевъ, графъ Бенкендорфъ, графъ Адлербергь, князь Вол- 
консюй. Государь былъ въ кавалергардскомъ вицъ-мундир$ и 
держалъ въ лфвой рукЪ трехугольную шляпу съ длинными 6$- 
лыми ифтушиными перьями. Впереди почтительно шелъ Мусинъ- 
Пушкинъ, указывая путь. Государь слегка поклонился профес- 
сорамъ. Попечитель началъ представлять каждаго изъ нихъЪ 
по очереди, называя фамилию и предметъ преподавашя. Н%кото- 
рыхъ государь удостоивалъ краткими вопросами и съ особенною 
любезностью обратился къ профессору восточныхъ языковъ, пер- 
иянину Казембеку. Потомъ, быстро повернувшись къ намъ, съ 
высока окинулъ насъ своимъ холоднымъ взглядомъ и громко про- 
изнесъ: 

— Здравствуйте господа! 

— Здранмя желаемъ, ваше императорское величество! громко и 
дружно отвЗтили мы, не хуже какого-нибудь батальона солдатъ. 

На лиц государя выразилось удовольств!е, онъ ласково взгля- 
нуль на Мусинъ-Пушкина и приказалъ вызвать впередъ студен- 
товъ послфднихъ курсовъ всЪхь факультетовъ. Осмотрфвъ ихъ и 
спрося у нькоторыхъ фамили, онъ распрашиваль другихъ, куда 
они намфрены поступить на службу послЪ окончавя курса? 

Отвфты даны были удовлетворительные. 

Покончивъ съ этимъ, онъ отправился осматривать универси- 
теть до мельчайшихт подробностей, посфтилъ бибщотеку, хими- 
ческую лабораторию, клинику, помфщеше казенныхъ студентовъ, 
обсерваторию, университетскую кухню. 

Мы хотфли слФдовать за государемъ, но насъ до этого не до- 
пустили, а отправили всфхъ по домамъ, съ подтверждешемъ не 1па- 
таться по городу и въ особенности толпами. Казенныхъ отослали 
по своймъ комнатамъ. 

На другой день, въ десятомъ часу вечера, мы отправились на 
балъ, даваемый дворянами. 

При обстановк®, полной блеска, это торжественное ожиданье 
какъ будто предвЗщало что-то необыкновенное. На вефхъ лицахъ 
видЪлся отпечатокъ какой-то самодовольной заботы. Дочери дво- 
рянъ всей губерши и высокопоставленныхъ лицъ, одфтыя въ 6%- 
лыя воздушныя платья, стояли въ обширной бальной зал отдЪльно, 
образуя полукругь, для встрЪчи и привфтетыя государя до начала 
танцевьъ. 

Ровно въ 10 часовъ, государь вошелъ въ бальную залу, подъ 
руку съ женой губернскаго предводителя дворянства, которая встр%- 
тила его величество вмЪстЪ съ другими почетными дамами при 
входВ его въ передн!я комнаты. Музыка грянула польекй. Госу- 
дарь былъ окруженъ своей свитой. Онъ привЪтливо и любезно обра- 
щался къ окружающимъ. Мусинъ-Пушкинъ былъ въ самомъ хоро- 
шемъ пастроенти духа, часто подходилъ къ намъ, упративая наеъ, 


—— Изъ моихъ воспоминан!й - 347 


чтобы мы какъ можно больше танцовали. Онъ ласково поощрялъ насъ, 
прибавляя, что государь очень доволенъ нами — доволенъ нашимъ 
умфньемъ держать себя въ обществ$. Балъ былъ въ полномъ раз- 
гарф. Въ двфнадцать часовъ ночи, государь оставилъ залу собранья. 
Сдфлано было предварительное распоряжене, чтобы почтовыя ло- 
шади заранфе были заложены въ дорожные экипажи назначенныхъ 
нумеровъ, и государь прямо съ бала, отправился по тракту на Там- 
бовт. 

По отъ$здЪ государя, танцы продолжались самые оживленные. 

Вь половинф третьяго часа, въ залЪ внезапно произошло дви- 
жене. Музыка на хорахъ смолкла. Мы сидфли на м\етахъ, не по- 
нимая, что все это означало. Но вотъ въ залу быстро входитъ 
фельдъегерь, весь забрызганный свфжей грязью, держа въ рук® 
запечатанный конверть большаго формата. Впереди его шелъ по- 
лищИмейстеръ, направляясь прямо черезъ залу къ Мусину-Пуш- 
кину, который въ это время стоялъ около того мфота, глЪ я си- 
дЪлъ съ своей дамой. Полицймейстеръ указалъ фельдъегерю по- 
печителя. Онъ прямо подошелъ къ нему и вручилъ пакетъ, при- 
бавивъ, что посланъ къ генералу отъ государя прямо на этотъ 
баль съ первой почтовой станщи отъ Казани. Попечитель радо- 
стно смутился. Дрожащими отъ волнешя руками разпечатываетъ 
онъ конвертъ, и звЪзда ордена св. Владимра 2-й степени сколь- 
знула изъ конверта и упалъ къ ногамъ его на паркетъ. Совершенно 
инстинктивно я бросился поднять ее и подалъ попечителю. Мусинъ- 
Пушкинъ пожалъ мнф руку и взволнованнымт, голосомъ произ- 
нестъ: 

— Эту высокую награду я получилъ за васъ господа. 

ЗатЪмъ, вынувъ изъ своего бумажника сторублевую ассигна- 
цию, онъ вручилъ ее фельдъегерю. Тотъ повернулся и скрылся. 

Музыка грянула тупть. Ве бросились поздравлять Михайла 
Николаевича съ высокой наградой и такимъ отличительнымъ къ 
нему вниманемъ государя императора. Коротко знакомыя ему 
дамы начали прилаживать къ его фраку вновь пожалованную 
звЪзду. Мазурка возобновилась съ большимъ оживлешемъ. 

На другой день, къ двфнадцати часамъ дня, весь городъ по- 
спЪшилъ поздравить счастливца съ высочайшей наградой: военные 
чиновники, университетъ, купцы. Мусинъ-Пушкинъ принялъ насъ 
особенно ласково, повторилъ опять сказанное имъ на балЪ вчера, 
что онъ получилъ эту лестную для него награду именно з& всЪхъ 
нась студентовъ, сердечно благодарилъ, что мы оправдали его 
неусыпныя о насъ заботы, клоняпияся единственно къ нашей пользЪ 
и что мы осуществили его задушевныя надежды; въ заключеше 
онъ ласково пригласилъ насъ на завтра къ себЪ на, званый балъ. 

Гезъ особенныхъ трудовъ, перешелъ я въ этомъ году на третЁй 
курсъ. 
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Въ сентябрЪ м$сяцф 1837 года, посфтилъ городъ Казань наслд- 
никъ престола, цесаревичъ Александръ Николаевичъ. Ему тогда, было 
всего восемнадцать лЪфтъ оть роду. Онъ былъ въ чинЪ гвардей- 
скаго капитана. Въ качествЪ воспитателей при немъ состояли: ге- 
нералъ-адъютанть Кавелинъ и изв$етный нашъ поэть Жуковский. 
Въ свитф его находились гвардейсюме капитаны: графь Адлер- 
бергъ 2-й, Паткуль, Вьельегореюмй и князь Барятинеюй. Какъ на- 
слфдникъ престола, такъ и эта молодая свита его, были во все 
время пребываня своего въ Казани въ мундирахь лейбъ-гварди 
Преображенскаго полка. 

Приготовленя къ прзду и прему его высочества, посфщене 
университета, балъ данный дворянами, смотръ собранныхъ без- 
срочно-отпускныхъ нижнихъ чиновъ — все было совершенно тож- 
дественно съ прошлогоднимъ пребываемъ въ Казани августЪй- 
шаго родителя его, съ тою лишь только разницею, что Мусинъ- 
Пушкинъ не получилъ новой награды, а прздъ цесаревича, въ 
Казань ознаменовался тБмъ, что мнойе политичесюе преступ- 
ники-декабристы, по ходатайству его высочества, получили облег- 
чен1е своей участи. Мы видЪфли, какъ потомъ профзжали они изъ 
Сибири черезъ Казань. 

Въ 1839 году, во время нахожден!я моего на послфднемъ курс% 
во второмъ полугоди, случилось слфдующее грустное происшествие: 

Студенть дерптскаго университета, графъ Сологубъ, по какимъ 
то дфламъ, прЕзжалъь на короткое время въ Казань. Онъ позна- 
комился съ многими изъ налиихъ студентовъ и обучилъ ихъ н$- 
которымъ обычаямъ студентовъ дерптскаго университета. Особенно 
увлекательно разсказываль онъ про обыкновеше, посл студен- 
ческихъ орг и попоекъ, ходить ночью по улицамъ и бить стекла, 
въ зажженпыхъ уличныхь фонаряхъ. Это приглянулось нашимъ 
студентамъ и вошло въ моду. 

Какъ стариие, мы образовали свой особый студенчесюий кру- 
жокъ, на которомъ, собираясь, толковали о разныхъ современныхъ 
вопросахъ, о профессорахъ, о метод ихъ преподоватшя, о предетоя- 
щемъ каждому изъ насъ служебномъ поприщё и тому подобное. 
Не р%дко собирались и у меня. Эти сборища были въ родф ма- 
ленькихъ митинговъ и кончались вседа попойкой, болфе или ме- 
не ощутительной для головы. Употреблялея болЪе всего тогдаш- 
ый любимый студенческй напитокъ ратафля или крамбамбули, а 
иногда и цимлянское донское вино. Вотъ посл этихъ то возмявй 
и отправились мы шататься ночью по городу, громя и разнося ни 
въ чемъ неповинныя стекла уличныхъ фонарей. 

Разъ какъ то, на четвертой недфли великаго поста, студентъ 
словеснаго факультета Петръ Аристовъ, часовъ въ двфнадцать дня, 
пригласилъ нфсколькихъ студентовъ къ себ на завтракъ по слу- 
чаю дня своего рожденья. Аристовъь былъ человфкъ богатый, ок- 
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рестный помфщикъ, ел$довательно у него всего было въ изобили, 
& винъ въ особенности. 

Послф н$феколькихъ часовъ попойки, я уже начиналъ терять 
сознаше, такъ какъ былъ слабфе другихъ, и хотблъ уфхать домой, 
но хозяинъ не пускалъ и настоятельно требовалъ, чтобы я непре- 
ифнно выпилъ съ нимъ стаканъ ратафли. Товарищи пристали тоже. 
Я выпилъ. Послф того ничего уже не помнилъ... 

Когда на другой день я проснулся въ десять часовъ утра, че- 
ловЪкь доложилъ мнЪ, что попечитель два раза присылалъ за 
иной. Между тфмъ, оть жившихъ со мной товарищей я узналъ 
слфдующее: увидя, что я свалился со стула, на которомъ сидЪлъ, 
студенты порфшили отправить меня домой и сдать на руки моему 
слуг$ Купряну. Былъ приведенъ извощикъ, замфченъ его номеръ. 
Меня положили въ низъ саней, какть какую нибудь вещь, задер- 
нули полостью, чтобы не видно было лица и строго приказали 
извощику вести меня ко мнф на квартиру. Извощикъ добробо- 
вфстно исполниль данное ему поручеше. ГрЪшное тфло мое Куп- 
рянъ, вмфстЪ съ извощикомъ, вытащилъ изъ саней и уложилъ 
спать. 

Покончивъ со мной, оставицеся у Аристова на квартир сту- 
денты выпили еще рата{/1и и потомъ, надфвъ шинели въ рукава, 
пошли съ шумомъ и гамомтъ по городу, ведя между собой пустой, 
безсодержательный разговоръ. Былъ уже пятый часъ вечера, когда 
они поднимались на Воскресенскую гору со стороны Чернаго озера, 
прямо къ церкви Воскресен1я, гдЪ въ это самое время служилась 
вечерня. Было много говфльщиковъ, въ томъ числБ и чины по- 
жарной команды полицейскаго дома, находившагося противъ са- 
мой церкви. 

Студентамъ неожиданно бросился въ глаза ярюй свЪтъ оть го- 
рёвшихъ въ алтарЪ свЪчей. Съ пьяну, когда въ глазахъ все дво- 
итея и представляется въ превратномъ видф, принявъ свфтЪ этотъ 
за фонарный, не разсуждая о послфдетняхъ своихъ дЪйетвй, одинъ 
изъ нихъ подымаетъ валявцийся на улиц$ камень и кидаетъ его 
прямо въ окно алтаря, наиравляя въ самую точку огня. Стекло 
мгновенно со звономъ и трескомь было выбито и самый камень, 
уже на излетЪ, попадаетъ въ священника, читавшаго въ алтарЪ 
молитву. 

Предоставляю судить каждому о положеши пастыря и вефхь 
прихожанъ, наполнявшихъ церковь въ этоть моментъ... 

Священникъ прекратилъ службу и, обратившись къ предстоя- 
щему народу, произнесъ: 

— Православные! воть до какихъ тяжкихъ дней дожили мы 
Заблудшие люди посягаютъ на храмъ бож, на святыню! 

Толпа загудфла. Вс бросились изъ церкви толкаясь и тфеня 


другь друга. 
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Злополучные студенты, спохватившись въ необдуманности сво- 
его поступка, хотБли спастись бфгствомъ, но это имъ не удалось. 
Полицейсве солдаты, во глав разъяренной толпы, бросились на 
студентовъ, которые, при видё ихъ и вообще ненавидя полицию, 
р»шились на самооборону. Началась свалка. Бой быль не ро- 
венъ и кончился тфмъ, что ихь всфхъ скрутили принесенными 
изъ полищи веревками и отволокли въ университеть—туть же на 
противъ-—прямо къ инспектору студентовъ, полковнику Геркену. 
Они были немедленно посажены въ карцеръ подъ самый строй 
надзоръ. 

Одфвшись на скоро, я отправился къ попечителю. 

Обо инф доложили. 

Онъ потребовалъ меня къ себЪ въ кабинетъ. 

Вхожу и кланяюсъ. 

— Здравствуй, Вистенгофъ! Скажи пожалуйста, ты былъ вчера 
у Аристова на завтракЪ? какимъ образомъ случилось, что ты не 
попалъ въ эту скверную исторпо? Говори всю правду, какъ чест- 
ный челов къ, я тебЪ вЪрю. 

— Ваше превосходительство! Кутить и пить лишнее—дурное 
ДЪло. Но на этоть разъ случилось, что одинъ выпитый лишый 
стаканъ выручаетъ меня. Оть этого стакана я сдфлался безъ 
чувствъ, меня отвезли домой и уложили спать. Если бы не это, 
то болфе, нежели вфроятно, что я не отсталъ бы отъ своихъ това- 
рищей и теперь сидфлъ бы въ заточеи вмЪстВ съ ними. Говорю 
вамъ истину. 

— Одинъ еще вопросъ: не происходило ли у вась тамъ, во 
время попойки, какихъ нибудь разговоровъ про правительство? не 
осуждались ли его дЪфетвя? не говорили ли что нибудь про госу- 
даря? а? добавилъ онъ въ полголоса, робко. 

— Ничего подобнаго при мн$ не было, выше превосходитель- 
ство! Мы мечтали и строили воздушные замки относительно буду- 
щей, предстоящей каждому изъ насъ служебной дЪятельности. Пфли 
самыя обыкновенныя, дозволенныя ифени. Въ этомь даю вамъ 
честное, благородное слово. 

— Ты спасенъ. Иди себф. Я радуюсь за тебя, сказалъ онъ 
мнЪф, кивнувъ головой. 

Съ быстротой плачевная исторя эта разнеслась по всей Казани 
съ обычными въ подобныхъ случаяхъ варящями и искажешями. 

Какъ о происшестви чрезвычайномъ, попечитель объ этомъ до- 
несъ министру народнаго просвЪщеня, губерналоръ Стрекаловъ— 
министру внутренникъ дфлъ, архерей—синоду; начальникъ жан- 
дармекаго управлен!я—птефу жандармовъ; губернеюй стряпчй—ми- 
нистру юстищи. И вотъ эстафеты полет$ли въ Цетербургъ. Каждое 
вфдометво отдфльно торопилось донести своему неносредетвенному 
начальству о случившейся катастрофЪ. 
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Я получилъь разр$шеюе инспектора студентовъ повидаться 
съ заключенными. Они были очень довольны меня видфть, ни 
мало на меня не сЪтовали и не завидовали моему случайному 
избавлению. Ихъ содержали очень строго. При встр$чВ съ ними, 
послф того злополучнаго дня, теперь, въ первый разъ, сердце мое 
мучительно сжалось. Взоры ихъ какъ то потускифли, лица осуну- 
лись. Впереди предстояла безотрадная, разбитая жизнь. Между ними 
находились умные, образованные, даровитые люди. 

Отвфтъ изъ Петербурга не замедлилъ. Согласно быстро про- 
изведенному сл$детв!ю, Мусину-Пушкину предоставлено было при- 
вести въ исполнеше, по своимъ соображешямъ, опредфлеше мини- 
стра народнаго просвфщешя. Кончилось тЪмъ, что двое былая отданы 
въ солдаты, какъ главные зачинщики безпорядка, остальные 
исключены изъ университета съ воспрещенемъ поступать въ друше. 


ТУ. 


Наконецъ, наступилъ давно желанный для меня день—я окон- 
чилъ курсъ дЪйствительнымъ студентомъ. Мы отпраздновали этотъ 
день общимъ по подпискЪ обфдомъ, трогательно распрощались и 
разъфхались по разнымъ м$стамъ обширнаго отечества нашего. 

Я явился проститься съ Мусинымъ-Пушкинымъ. 

Онъ обнялъ меня, поцфловалъ и сказалъ: 

— Я вамь всБмъ желалъ оть всей души одного лишь добра. 
Не упрекайте меня въ излишней строгости и педантизм%. Я зналь, 
что дЪлалъ. Я исполнялъ свой долгъ. Вы вепомните меня не 
разъ на поприщЪ вашей службы и скажете, что я былъ правъ. 
Оть души желаю тебЪ, другъ мой, всего хорошаго въ жизни. Служи 
вЪрно и будь честнымъ офицеромтъ, и не забудь, что у тебя есть 
на свЪтЪ человЪкъ, который въ крайности и нуждЪ твоей, всегда, 
готовъ будетъ помочь тебЪ; этоть челов къ—я! 

Распростившись съ друзьями, я сЪль на перекладную и, счаст- 
ливый и довольный, поскакалъ въ Москву. 

Подъфзжая къ почтовой станщи города Свяжска, я издали еще 
увидалъ стоящихъ около нея до десяти запряженныхъ почтовыхъ 
троекъ. Голубые жандармсве мундиры сновали около нихъ. Что 
означаетъ это? подумалъ я. 

Вхожу на станцию. У наружныхъ дверей стоитъ жандармъ-ча- 
совой. 

Глазамъ моимт, представилась слБдующая картина: 

ЧеловЪкъ восемь молодыхъ людей, сидЪли за общимъ столомъ, 
какъ видно, только что окончивъ свой завтракъ. На стол стояло 
вфсколько бутылокъ винограднаго вина. Я замфтилъ, что у одного 
изь нихъ, который быль моложе вофхъ, ноги были закованы въ 
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желфзныя цфии. Жандармы суетились, убирали и торопливо до 
одали остатки яствъ. Туть же поодаль, въ сторон, сидфль молча, 
покуривая изъ короткаго черешневаго чубука, жандармемй офи- 
церъ. Станщонный смотритель, подошелъ ко мнЪ съ озабоченнымъ 
видомъ, съ лоснящимся оть пота лицемъ, и, указывая на группу, 
отрывисто сказалъ. 

— Видите что? Лошадей нФфтъ, вамъ придется подождать воз- 
вращенья обратныхъ на станц!ю, и когда ихъ выкормятъ, тогда 
вы пофдете, 

— Да, вижу. ДЪФлать нечего. отвфчалъ я, отдавая ему свою по- 
дорожную, и сЪлъ на диванъ. 

Всея компаня осмотрфла меня и, увидавъ по одеждЪ, что я сту- 
дентъ, одинъ изъ нихъ обратился ко мнЪ: 

— Ргораететф, шопуецг, уойз 6е$ сбаащ Це Рамуегзие 4е 
Кахай? Ройг ой рал4ей уоцз? 

— Ош, мойзецг, уоцз амей газон. Фе уп; 4е Ни! тез @и@ез 
5{етерф 1А её ]е ратз тайиепай роиг Мозеоц, © уаз уг ша 
шёге, отвфчалъ я, 

— Господа! я не позволяю вамъ говорить по французски, я 
не понимаю этого языка. Если хотите, то можете говорить по рус- 
ски, возвыся голосъ, отчеканилъ жандармемй офицеръ. 

Мы переглянулись. 

Чего добраго, подумаль я, и меня еще посадятъь на тройку 
съ жандармомъ да и умчатъ. 

— Вы ечастливы, вы окончили курсъ свой въ университет®, 
вы Фдете къ себЪ домой, къ роднымъ, ая Фду также оканчивать 
свой курсъ въ ссылку, въ Сибирь, въ Нерчинсюе рудники ска- 
залъ мнЪф печально, скованный молодой человЪкъ. 

— Мы тоже бывиие студенты юевскаго университета, прого- 
ворили вдругъь нфеколько голосовъ. 

— Позвольте васъ попросить вынить съ нами по стаканчику 
вина и пожелать вамъ добраго пути, какъ счастливому студенту 
оть насъ несчастныхь, теперь отчужденныхъ, бывшихъ также сту- 
дентами, сказалъ, наливая стаканчики, одинъ изъ нихъ, съ русой 
бородкой и усами. 

Потомъ, обратившись къ жандармскому офицеру, прибавилъ: 

— Капитанъ, позвольте пожалуйста; такая встрфча не всегда 
можеть быть. 

— Дозволяю, отрывисто отвфтилъ капитанъ. 

Мы чокнулись и выпили. 

Канитану былъ поднесень также стаканъ и онъ выпиль его, 
не чокаясь ни съ кЪмЪ. 

— Вее готово, ваше благороде, громко произнесъ вошедпий 
жандармекй унтеръ-офяцеръ, вытянувшись въ струнку у порога 
дверей станщонной комнаты. 
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— Хорошо. Зови людей. 

Унтеръ-офицеръ мгновенно скрылся. 

— Ну, собирайтесь, господа, пора уже, обратился капитанъ къ 
ссыльнымъ. 

Быстро вошли съ шумомъ, звеня шпорами, восемь плечистыхъ 
жандармовъ, вооруженныхъ тяжелыми саблями и пистолетами въ 
кобурахъ. Каждый изъ нихъ вывелъь на улицу порученнаго ему 
преступника, помогь ему влёзть въ неуклюжую почтовую тел®гу 
и зат$мъ садился рядомъ съ нимъ. 

Со звономъ колокольцовъ и крикомъ ямщиковъ тронулся этотъ 
печальный пофздъ. 

Вефхъ троекъ было восемь; на девятой помфстился капитанъ 
съ унтеръ-офицеромъ. 

Ссыльные оглянулись назадъ, привЪтствуя меня маханьемъ 
своихъ картузовъ. 

Я отвфчалъ имь тЪмъ же. 

Тяжело было смотрфть на этихъ несчастныхь жертвъ увле- 
ченья молодости. Тутъ я вепомнилъ попечителя Мусина-Пушкина. 

Таково было первое впечатл5ве мое за стБнами университета. 


Павелъ Вистенгофъ. 
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БИБЛЮГРАФИЧЕСКЕ ТРУДЫ (С. Д. ПОЛТОРАЦКАТО. 


Я] Ъ ОДНОМЪ изъ недавнихь нумеровъ «Московскихъ 
ВЪдомостей» (1883 г. № 29) появилось слфдующее ла- 
а <= коническое извЪсте: «Сергфй Дмитр1евичъ Пол- 

\ торацк!й скончался въ Нёльи, близь Парижа, 

Еее “ 19 (7) сего января, на 81 году жизни».—При чте- 
ви этихьъ короткихъ строкъ, очень многимъ имя покойнаго могло 
казаться незначительнымъ, тфмъ болЪфе, что оно, послЪ указаннаго 
объявлешя, не вызвало ни одной обстоятельной статьи. Между тфмъ 
С. Д. Полторацюый принадлежалъ къ числу тфхь людей, которые 
въ кружЪ русскихь ученыхъь оставляютъ живую и дорогую па- 
мять. Изъ подъ его пера даже вышла брошюра: «Хойсе зи М-г 
Зегхе РоЦогазеку, ЮФПорВИе е& ЫПостарье Влдззе, шешлге Вопо- 
тайге 4е 1а ВШИоечие Ппрёйме раЪбШаие 4е Зайи-Р&етзБоиге (Ра- 
т!3, 1854, 20 р.), которая, вмфетБ съ другими, далеко немногими 
матералами '), предлагаеть любопытныя свфдфшя о покойномъ. 
Прежде всего онъ былъ.влад®льцемъ зам чательной библ1отеки въ 
селЪ АвчуринЪ, близь Калуги,—библюотеки, еще основанной изв%- 
етнымъ собирателемъ рукописей, Петромъ Кирилловичемъь ХлЪб- 
никовымъ. «Это книгохранилище-—по воспоминанйю одного стараго 
дипломата—отличалось не многочисленностио, но богатствомъ рЪд- 
кихъ издавй и любопытныхь манускриптовъ». ДЪйствительно, въ 
немъ находился такъ называемый ХлЪбниковск!й списокъ лЪ- 
тописи, какимъ пользовался Карамзинъ для первыхъ томовъ сво- 
ей «Истори»; въ немъ хранилось единственное полное собраше 





*) Наприм.: ‹Изъ записокъ стараго дипломата» (Библограф. Записки, 1858 г., 
№ 10, стр. 291—293) и ‹Изъ моихъ воспомпнан!» П. С. Усова (Историческ. 
Въотникъ, 1882 г., кн, 5, стр. 330—332). 
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первыхъ русскихъ газетъь и перодическихъ издан! прошлато сто- 
лЬтя, которое впосл$детв!и значительно пополнило даже книжныя 
коллекщи императорской публичной библотеки. Благодаря этимъ 
книжнымъ р®дкостямъ и обезпеченной жизни, самъ владФлецъ, до 
пере%зда за-гранипу, все свободное время посвящалъ чтеню и вы- 
пискамъ. О такихъ занятяхъ среди своей дорогой библ!отеки онъ 
оставиль интересное признане: «пусть дфлаютъ, какъ я; пусть 
извлекаютъ изъ всякой книги то, что есть въ ней полезнаго и лю- 
бопытнаго, и сохраняютъ это, какъ я — въ картонахъ, съ примЪ- 
чашями и отмфтками, а изъ остальной бумаги дфлайте, господа, 
что хотите: завертывайте въ нее всякую всячину, закуривайте ею 
трубку, оклеивайте стЪны и потолки... Кто велитъ хранить и пе- 
реплетать дурную книгу? А ежели занимаетъ она у васъ лишнее 
ифото, такъ что тутъ церемонйться: бросайте скорфе книгу въ 
каминъ, да «и концы въ воду». Съ течешемъ времени, эти кар- 
оны «оъ примфчашями и отмфтками» составили значительный за- 
пасъ свфдфнШ о р%дкихъ книгахъ и дополнешй къ бюографямъ 
русскихъ писателей. Къ этому цфнному источнику очень часто 
прибфгали ученые и библюграфы, наводя справки о такихъ изда- 
няхъ, какихъ не оказалось на полкахъ даже столичныхъ библ1о- 
текъ. Наконецъ, тоть же самый матералъ, заключенный въ кар- 
тонахъ, постоянно служилъ и самому собирателю богатымъ рудни- 
комъ, откуда онъ почерпалъ любопытныя данныя для своихъ пе- 
чатныхъ трудовъ. Послфдне, насколько намъ извфетно, предста- 
вляются въ слфдующей хронологической верениц$: 


1827 г. Бибмографическ!й вопросъ о начал С.-Петербургскихъ В%домостей (Мо- 
сковск. Телеграфъ, ч. ХГУ, № 8). 

Этою статьею покойный Полторацк! впервые поднималъ во- 
просъ: «въ которомъ году прошедшаго столфт!я начались издаваться 
руссеюя в$домости»; онъ приводилъ различныя указан1я каталоговъ, 
‹прося въ заключеши занимающихся отечественною библографей 
доставить разр шеве сего бибмографическаго недоумЪ ня и согла- 
сить противорВчя». На такой отзывъ посядовали дв отв№тныя 
статьи: одна—А. Я. Булгакова (М. Т., 1827 г., ч. ХУГ, №13), дру- 
тая—съ подписью: «Литературный Сыщикъ» (М. Т., 1827 г., ч. ХУП 
№ 22, 23 и 24). 

1828 г. Дополнен!я п поправки къ истори русскихъ газетъ и журналовъ (Московск. 
Телеграфъ, ч. ХХТУ, № 22). 

Названный трудъ былъ вызванъ: «Обозрьшемъ русскихъ га- 
зетъ и журнадовъ съ самаго начала до 1828 года», напечатаннымъ 
съ подписью: «Литературный Сыщикъ». «Живя въ деревн® нын®ш- 
нимъ яЪтомъ — писалъ Полтораце — и повфряя въ бибмотек% своей 
извжетя ‹Журнальнаго Сыщика», я отыскалъ многое пропущенное 
имъ, многое неисправно означенное, и препровождаю составленныя 
мною замфчан!я». Далве слФдовали пополнешя и, главное, испра- 
влене годовъ ддя многихъ пер!одическихь издан, 

8* 
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1838 г. О первыхъ русскихъ вфдомостяхъ (СЪверн. Пчела, № 66). 
Это — новая добавка къ предъидущимъ отатьямъ. 
Зам тка о М. И. Антоновскомъ (Сынъ Отечества, ч. ПТ, № 6). 
1845 г. ИзвЪетя о первопечатныхь Московскихъь и Петербургскихь В%домо- 
стяхъ, изданныхъ при Петр® Великомъ (СФверн. Пчела, № 6). 

Эта статья заключала перепечатку перваго нумера «В%домо- 
стей» отъ 11-го мая 1711 года, по единственному экземпляру, и по- 
явилась отд®льнымъ оттискомъ, какъ второе издан1е (Спб., 1845 г., 
16 стр.). 

Русскя б1ографическя и библографическия л%зтописи (С®верн. Пчела, 
№ 71. 

Тавя ‹л®тописи» продолжали появляться въ ‹С№верной ПчелЪ» 
за 1846 годъ (№ 19, 24, 31, 44 и 45), а потомъ, съ дополнен! хгми 
поправками, перепечатаны въ ‹Иллюстраци» (1846 г., т. П и У). 
Въ нихь сообщены, между прочимъ, свздвн1я: о первопечатныхъ 
басняхъ Крылова, о переводахъ сочинен!й Карамзина на иностран- 
ные языки, объ Авчуринской библотекЪ, о времени издан1я пер» 
выхъ вфдомостей въ Росси и т. п. библюграфическ!я зам®тки. При 
одной же изъ статей (№ 19) помБщены два письма Карамзина къ 
къ Д. М. Полторацкому. 

1846 г. Первыя руссвыя вЪдомости (Сверн. Пчела, № 10). 
1846 г. Матералы для истор!и русской словесности (Москвитян., кн. 9 и 13). 

Подъ этимъ затлавемъ покойный ПолторацЕ!, вмфст% съ И. П. 
Быстровымъ, помфстилъ новыя свфдЪня о Петров%, ДержавинЪ, 
Жуковскомъ, Крылов, Сумароков, Тредьяковскомъ и Эмин®. 

1851 г. Езза1 зиг 1а НИбгалаге газзе сошепаи апе зе 4ез сепз 4е 1ейтез газзез. 
901 зе 01 413 пеб6з 4ерйз ]е тебие 4е Р1езте 1е Стапа. Раг ип Уоуа- 
репг Виззе. Паргпав & Гдуоцтие (еп Тозеапе) еп 1771. (Веуше ётепевте, 
$. ГХХХ, ^ 10). 

Эту весьма рздкую брошюру, напечатанную и отдфльно (Сиб., 
1851 г., 15 стр.), С. Д. Полторацкй приписывалъ кн. А. Бфаосель- 
скому (см. ВаЦе и 4а ЫЪорЬ!е Весе. т. 1Х, р. 355). Объ этой же 
брошюр% появилась замВчательная статья проф. Н. С. Тихонравова 
(Московск. В®д., 1851 г., № 150). 

1858 г, О первыхъ русскихъ ввдомостяхъ (С®верн. Пчеда, № 94, 103 и 172). 

Въ этихъ новыхъ статьяхъ по старому вопросу Поаторацк!й 
подробно описываетъ «В№домости», изданныя въ 1704 году. 

1855 г. Г1ей, Вушпе Фа роёе газзе Эецауше, М№обсе заг ашш2е 1тафасИо0з #ап- 
сазез 4е семе вушие зиме аа цехе газзе. Шефию, 78 р. 

Опасный сосфдъ, стихотвореше В. Л. Пушкина, съ предисловемъ. Лейп- 
цигЪ, 10 стр. 

1856 г. Матер1алы для словаря русскихъ писателей: Пушкинъ (Сверн. Пчела, 
№ 153 и 158). 

ЗдЪсь подробно разсказано объ обстоятельствахъ, при которыхъ 
появилось первое печатное стихотворене Пушкина: «Къ другу-сти- 
хотворцу». 

1858 г. Алексвй Григорьевичь Евстафьевъ, русск!Й писатель въ Америкв (Биб- 
п1ограф. Записки, № 7). 

Театральное представлене въ Кусков, подмосковной графа Петра Бори- 
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совича Шереметева, въ присутстыши ими. Екатерины П, 30-го 1юня 
1787 года (С%верн. Пчела, № 2083). 
Эта статья, изданная и отдфльно (Спб. 1858 г., 11 стр.), со- 
ставаена, главнымъ образомъ, на основаши подробнаго извзетя 
«‹Московскихь Вфдомостей» (1787 г., № 54). 


Матемвлы для словаря русскихъ писателей (Русск. В%стн., кн. 22). 

Въ этихъ «матералахъь» Пожтораце двлаетъ указан!я на пе- 
реводы Лабзина и Баркова комеди Бомарше: «Фигарова Женитьба», 
на переводъ Анастасевича и Городчанинова ‹Философической исто- 
ри о торговл въ обфихъ Индяхъ, сочинен!я Рейналя», и на «Опытъ 
россйской библограф!и Сопикова>. 


Матейалы для словаря русскихъ писателей, т. Г, тетр. 1, М. 18 стр. 
Въ названной брошюр авторъ указываетъ на «‹русскихъ пе- 
реводчиковъ одного стихотворен!я Вольтера», а именно на Ю, А, 
Нелединскаго-Мелецкаго, А. С. Пушкина, П. П. Сумарокова и ки, 
Г. А. Хованскаго. 


1859 г. Матералы для словаря русскихъ писателей (Сверн. Пчела, № 200). 
Эта статья, вышедшая и отдфльно, какъ продолжене предъ- 
идущей брошюры (М., 1859 г., т. Г, кн. 2, 19—66 стр.), касалась 
стихотворевй Державина: «Властителямь и судямъ», ‹Изображе- 
н1е Фелицы›» и ‹Хариты». 
Аббатъ Тосифъ Добровскй (Московск. Вдомости, № 305). 
1360 г. Матермалы дая сдоваря русскихъ писателей (С№верн. Пчела, № 259). 
Туть находятся: извзетя объ А. П. Сумароков, замЪтки о 
Вольтеровой трагед1и: «Заира» и матералы для истори русекаго 
театра. 
1861 г. ДостовЪрныя св® дня о год рожденя Карамзина (СЗверн. Пчела, № 65), 
Этотъ трудъ, ясно опредфливиИ время рожден1я нашего исто- 
рографа — 1-е декабря 1766 года, былъ перепечатанъ въ пероди- 
ческихъ издаяхъ 1865 года, наприм.: въ «Книжник%», № 12, въ 
«Отеч. Запискахъ», № 16, и «Соврем. Лтописи», № 44. 


1562 г. Синхронистичесвыя таблицы русской литературы (Наше Время, № 243 
и 244). 
? Подъ такимъ загланемъ вышла и отд®льная брошюра (М., 1862 г. 
44 стр.), которая заключала въ себ любопытныя бибографичесвя 
данныя: о начал% вЪдомостей, о Богданович, Хемницер%, Козодав- 
левз и Фонъ-Визин%. 
Сэба]орае 4е ша ЫЪПо аще, ассошразтё 4е пофез ЫЫобтармацез её Ш- 
{6гайтез её зщ! 4е 1аез а1рЬаЪёНацез её апа]уйаиез, 1юше ргепиет, 
Мозсоц, 1862, 48 р. 

Въ этомъ ‹Каталогв», посл обширнаго предисловя, находится 
обстоятельное описаше только девяти иностранныхъ издан!й, & 
именно: 1) Апиаате Ызюнаце иштегзе], раг Гезиг; 2) Те аппиа] 
Керлейег, Гоп4оп, 1758—1840; 3) Мёшошез, соттезропдапсе её шапаз- 
сгИз и хеёта! Таауейе; 4) Метойте 4е В. Ватёте, Раш, 1842—1844; 
5) Оецугез рой чцез её Шёёгашез 4’Агтап4 Сагте], Ратз, 1857—1858; 
6) Те Воаше Сшуабейг, раг Риашош-Сойтзеф; 7) Га №со]4е, 
роёше раг Пезуеаих-Заш{-Е@Нх; 8) Ше У1саше 4е У/аКейе!4, рак 
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Со14;тий, Рамз, 1838; 9) Роешз Бу Со]зщИиф апа Ратпе!, Гопдоп, 
180+. 

1864 г. Сборникъ всфхъ б1ографическихъ статей, напечатанныхъ на русскомъ. 
язык, о достоприм®чательныхъь русскихъ людяхъ: Годовкин®, Иванъ 
Алексжевичъ. Висбаденъ, 10 стр. 

1866 г. Юбилей Карамзина въ семейномъ кругу села Авчурина (Московск. В%д., 
№ 266). 

1867 г. Письма 1806—1823 годовъ И. И. Дмитриева къ А. И. Тургеневу (Русск. 
Архивъ, кн. 7). 


Къ этому списку знакомыхъ намъ трудовъ Полторацкаго 
остается прибавить, что покойный С. Д. дЪлился съ публикой н$- 
которыми дорогими автографами своей библотеки: такъ, напри- 
мЪръ, онъ впервые съ вфрныхь рукописныхъ кошй напечаталь 
два прекрасныя стихотворемя Пушкина: «Соцр1е{5» (Библюограф. 
Записки, 1858 г., № 22, стр. 683) и «Въ альбомъ Е. А. Тимаше- 
вой» (Наше Время, 1862 г., № 228). 


Дмитрй Языковъ, 








ЛОЛА МОНТЕСЪ, ГРАФИНЯ ФОНЪ-ЛАНДСФЕЛЬДЪ. 


1. 


ОТЯ ИСТОРТЯ занимается обыкновенно мущинами 
и притомъ стоящими на общественныхъь вершинахъ, 
= но, по временамъ, ей приходится отводить страницы — 
и порою въ значительномъ числ — лицамъ женскаго 
пола не только царственнаго происхождешя, но и 
удФлять мфето хорошенькимъ личикамъ самой простой породы. 
Личики эти имфють право попасть на страницы истор!и, если 
они то быстро, то постепенно, то на долго, то на короткое 
время, поднимались съ общественныхь низинъ на высоту, съ кото- 
рой или съ холодной гордостью, или съ веселой улыбкой, смо- 
тр$ли на заурядныхъ смертныхъ, оставшихся на дол. Въ истори 
почти вефхъ государствъ являлись таке женске облики,—то освЪ- 
щенные яркимъ блескомъ велишя, то какъ будто задернутые дын- 
кой, то вовсе даже незамЪтные для современниковъ. Тмъ не ме- 
нфе, господствуя надъ сердцами земныхъ владыкъ, хорошеньюя 
женщины оставляли иногда въ истор!и государства вообще, или 
въ нфкоторыхъ отдёльныхъ историческихъ событяхъ, болфе или 
менфе замфтные слфды своего существоватя. Около нихъ велись 
дворсюя интриги, а по капризамъ ихъ то возвышались, то падали 
министры и вельможи, начиналась или вражда, или дружба съ со- 
сфдними государствами. Вообще, не рфдко бывали онЪ двигатель- 
ницами важныхъ политическихь событ, хотя участе ихъ и не 
всегда было явно. 

Было бы долго, да и напрасно, перечислять здесь тЪхъ жен- 
щинъ, которыя, по исключительному положен, сами, непосред- 
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ственно оть своего лица, руководили исторей народовъ, или, по 
крайней мёрЪ, болБе или менфе замфтно вшяли на ходъ полити- 
ческихъ событй. Было бы также долго исчислять имена и дфяшя 
тЪхь женщиниъ и полудфвицъ, которыя съ помощью чаръ ихъ ума, 
преимущественно же силою тфлесныхъ прелестей, забирали въ 
свои руки мущинъ, правившихъ судьбами народовъ. Перечень та- 
кого содержаня, не смотря на всю недостаточность потребныхъ 
для того источниковъ, дошелъ бы, быть можеть, до супруги Пен- 
тефр1я, состоявшаго, какъ надобно полагать, подъ туфлею своей 
жены. Пришлось бы упомянуть и о мудромъ ПериклЪ, кото- 
рымъ сильно заправляла прелестная Аспаз!я. По мЪрЪ того, какъ 
исторя все болфе и болЪе проливаетъ свфта на минувиие вЪка, 
все яснЪфе становится вшян!е женщинъ, которыя пр1обрфтали по- 
литическое значеше, пользуясь или постоянной любовью, или страст- 
нымъ увлечешемъ женолюбивыхъ властителей. Наибольшую из- 
вфстность въ этомъ отношеши получили короли французске изъ 
дома Бурбоновъ. Ихъ «метрессы» за-частую управляли и внутрен- 
нею и внфшнею политикою 'Франщи. Впрочемъ, быть можетъ, та- 
кою извфстностью они, главнымъ образомъ, обязаны болтливости 
своихъ вфрноподданныхъ, которые усерднфе, чфмъ представители 
другихъ нац1ональностей, вели такъ называемыя «скандалёзныя 
хроники» о своихъ августфйшихъ повелителяхъ. НЪфмцы и англи- 
чане были всегда на этотъ счетъ гораздо сдержаннЪе, и потому о 
любовныхь похождешяхъь ихь государей дошло до насъ несрав- 
ненно менфе свфдфн. Независимо, впрочемъ, отъ этого, можно 
сказать, что вообще нфмецке династы разныхъ наименований были 
поскромнЪе и сами по себЪф. Они не такъ легкомысленно нарушали 
супружесвя узы, а также и тЪ сердечныя связи, которыя уста- 
новлялись иной разъ и помимо супружескихь обЪтовъ. Если же 
они пошаливали на сторон, то дфлали это обыкновенно слишкомъ 
осторожно, безъ явнаго соблазна, и экономно, безъ особенныхъ за- 
тратъ изъ государственной казны. Правда, одинъ изъ нёмецкихь 
государей прошлаго столЪтя, а именно курфюрстъ саксонсюй Ав- 
густъ-Фридрихъ, нагрфшилъ въ этомъ отношенши на своемъ вЪку 
слишкомъ много, такъ что проказамъ его по любовной части могъ 
бы, пожалуй, позавидовать и самый наи-извЪфстнЪйпий соблазни- 
тель и отчаянный волокита донъ-Жуанъ; но такая доля, какъ будто, 
на роду была написана Августу-Фридриху, такъ такъ судьба пред- 
назначила ему царствовать одновременно въ двухъ такихъ стра- 
нахъ — въ Саксовши и въ Польш — которыя славились прехоро- 
шенькими женщинами. Поэтому, королю-курфюрету было трудно- 
вато устоять противъ постояннаго искушеня, тёмъ болфе, что онъ 
и самъ быль такой молодецъ и красавецъ, что женщины увлека- 
лись имъ и отдавались ему со вс$мъ пыломъ страсти, безъ особаго 
съ его стороны ухаживаюя и искания. 
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Спустя слишкомъ стол6т!е посл воцаревя Августа въ Саксо- 
ви, явился въ Германи властитель другой отрасли германскаго 
племени, надфлавиий много шума и переполоха въ своей, хотя и 
не слишкомъ обширной, но все-таки относительно Герман!и весьма, 
значительной державЪ, занимавшей, послЪ Австр!и и Прусеш, пер- 
венствующее мЪ$сто въ покойномъ Германскомъ союзЪ. Нельзя ска- 
зать съ достовЪрностью, былъ ли онъ женолюбивъ постоянно, отъ 
самой юности, или только однажды въ жизни лукавый попуталъ 
его, но за то попуталъ такъ ловко, что онъ своими любовными по- 
хождешями надфлалъ и самому себЪ, и своимъ подданнымъ, не мало 
хлопотъ и учинилъ превелиюй скандалъ на всю Европу. ИзвЪстно, 
что есть люди, которые бываютъ такъ счастливы, что имъ все 
какъ-то безнаказанно сходитъ съ рукъ, и, наоборотъ, есть таке, 
которые изъ-за пустяковъ попадаются съ перваго же разу не только 
въ просакъ, но и въ б$ду, и при этомъ — что бываетъь еще хуже — 
съ огласкою чуть ли не на весь бфлый свфть. Къ числу такихъ 
неудачниковъ принадлежалъ — какъ надобно полагать — и король 
баварсвй, Людвигъ Т. Обь его любовныхъ похождешяхъ до поры 
не было ничего слышно. Къ тому же времени, къ которому отно- 
сится нашъ разсказъ, онъ уже двадцать два года чинно и незазорно 
отсидфлъ на своемъ наслфдственномъ престол$ и усифлъ постарЪть, 
обрюзгнуть, ноослабнуть, полысфть и посфдфть. Такъ какъ ему шелъ 
уже шестьдесятъ второй годъ, то и можно было предполагать, что 
съ нимъ никакъ не приключится той напасти, которая такъ вне- 
запно и такъ грозно разразилась надъ нимъ изь-за его любовных 
похожденй. 


п. 


Людвигъ Т, король баварскй, родивпийся въ 1786 году, не слылъ, 
какъ мы сказали, женолюбцемъ въ Европф — чтб, впрочемъ, могло 
происходить и оть того, что Европа не особенно занималась имъ, 
какъ государемъ только второразряднымъ. Не слылъ онъ искате- 
лемъ любовныхъ похождешй и въ Германи и даже въ своихь соб- 
ственныхъ владЪшяхъ, но тфмъ не менфе любовь къ женской кра- 
сот давно уже проявлялась въ немъ, какъ эстетическое чувство. 
Подобно тому, какъ курфюретъ- король Августь П отвель въ 
своемъ дворцф, въ ВаршавЪ, особую залу для помфщен!я въ ней 
портретовъ красавицъ, такъ точно поступилъь въ Мюнхен$ и Люд- 
вигь Т. Онь также предназначиль въ своемъ дворцЪ особую залу 
для портретовъ красив5йшихъь женщинъ и дфвушекъ. Надобно, 
впрочемъ, замфтить, что собранные имъ въ залЪ портреты не имфли 
такого значешя трофеевъ, какое они имЪли въ коллекщи Августа П, 
который помфщалъ въ своей дворцовой залЪ портреты тЪхъ жен- 
щинъ, надъ которыми онъ одерживалъ побфды. Нын% эта любо- 
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пытная коллекщя — неизв$стно въ полномъ ли составЪ, или только 
частшю — находится въ одной изъ залъ Лазенковскаго дворца подъ 
Варшавой. Король баварсюй былъ страстный поклонникъ всего 
прекраснаго, и возведенныя имъ въ его столиц постройки и со- 
оружен!я остались до нын® памятниками его любви къ изящному, 
хотя нФкоторые изъ этихъ памятниковъ и оказываются не безъ 
изъяна при строго-художественной ихъ оцфнкЪ. Любя все изящное, 
Людвигъ, конечно, не могъ обойти и того, что едва ли не съ пер- 
ваго дня сотворев!я мра считалось, да и до нынЪ считается, вЪн- 
цомъ всего прекраснаго, т. е. онъ не могь обойти женской кра- 
соты, и потому задумалъ составить коллекщю наилучшихъ ея 0б- 
ращиковъ. Самъ король и работавиие для него лучпие германсве 
и иностранные художники, а также разныя лица, на вкусъ кото- 
рыхъ онъ могь положиться, хлопотали о томъ, чтобы самыя при- 
влекательныя женсюя личики переносились на полотно и затфмъ 
дфлались бы украшешемъ предназначенной для того дворцовой 
залы. Лишь только во дни короля Людвига Т появлялась въ его 
столиц какая нибудь дфвушка, замужняя женщина, или вдовушка 
замфчательной красоты, то о такомъ появлен!и безотлагательно пред- 
ставлялея его величеству всеподданнЪйпИЙ докладъ. Затфмъ, по 
удостов5реншю со стороны его самаго въ справедливости такого до- 
клада, красавиц — смотря по ея званю — или лично королемъ, 
или подходящею къ тому персоною, дфлалось лестное и самое лю- 
безное предложен1е— позволить снять съ себя портретъ. РазумЪется, 
что ни одна изъ такихъ избранницъ не отказывалась отъ дфлае- 
мой ей чести и потому дворцовая зала пополнялась все болфе и 
боле снимками съ такихъ красотокъ, которыя теперь или отошли 
уже въ лучшй мШъ, или доживаютъ свой вЪкъ на скорбномъ ста- 
рушечьемъ положен, съ горестью вспоминая ту безвозвратно ми- 
нувшую пору, когда ихъ взглядъ или улыбка приводили вь восторгъ 
толпы ихъ поклонниковъ. Изъ всфхъ поступившихъ въ дворцовую 
залу красавицъ считается, по установившемуся преданию, на за- 
висть всфмъ ея соперницамъ, самою прелестною дочь какого-то 
мюнхенскаго сапожника; но судьба этой красавицы намъ неиз- 
вфстна, какъ неизвфстно и то мфсто, гдЪ теперь или почщеть ея 
прахъ, или обрЪтаются ея забытыя развалины. 

Казалось бы, вращаясь въ области живописной женской кра- 
соты, король Людвигъ долженъ бы былъ встр$титься и съ такимъ 
одушевленнымъ образомъ, который могъь бы замфнить ему безчув- 
ственный портретъ. Этого однако не случилось въ продолжене мно- 
тихъ ЛЪТЪ. Собране портретовъ шло благополучно и король лю- 
бовалея ими только какъ истинный любитель художественныхъ 
произведен. Много промелькнуло передъ королемъ и брюнетокъ, 
и блондинокъ, и даже рыженькихъ, и худенькихъ, и полненькихъ, 
и черноокихъ, и голубоокихъ, съ различными оттфнками и отли- 
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вами ихъ очей, начиная отъ мрака, ночи, или яркой синевы днев- 
ныхЪ небесъ, и кончая или сФфрымъ небомъ, или цвЪтомъ морской 
волны. На бфду, однако, послфднй внесенный въ дворцовую залу 
портретъь надфлалъ такой переполохъ, какого никакъ не предви- 
дЬли ни самъ король, ни его врноподданные, не только не тяго- 
тивицеся прежде его державствовашемъ, но выражавийе ему по- 





Уиимонуие бФаЩако, Вел. 


Людвигъ Г, король баварекй. 
Съ портрета Бодиера. 
стоянно чувство почтительной любви и безграничной преданности, 
Какъ обыкновенно случается, б$да пришла къ королю оттуда, от- 
куда ее вовсе не ожидали. 

Подлинникъ этого рокового портрета чуть не сдфлался причи- 
ною низложевя съ престола знаменитаго дома Виттельсбаховъ, вла- 
дычествовавшаго въ Бавари почти тысячелЪе, которое года два 
тому назадъ и истекло всею полностью. Велфдстые тЪхъ бурныхъ 
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<событ, кая вызвалъ упомянутый подлинникъ, снятый съ него 
портреть подвергся опалЪ со стороны королевской фамили. Преем- 
никъ Людвига Т, родной его сынъ, приказалъ закрыть этотъ порт- 
ретъ, какъ несчастный памятникъ сердечной слабости его роди- 
теля, зеленою щелковою занавЪскою, и подъ этой занавЪфской спря- 
талось личико женщины, о похождешяхь которой мы и поведемъ 
теперь нашъ разсказъ. 

Бавар1я — одно изъ древнфйшихъ, средней руки, германскихь 
государствъь — пребывала подъ державою дома Виттельсбаховъ въ 
непрерывномъ его мужскомъ поколЬни, сперва въ видЪ герцогства, 
потомъ курфюршества и, наконецъ, королевства. Государи Бавар!и 
были одно время въ такомъ большомъ почет$, что одинъ изъ нихъ, 
Оттонъ, еще въ началЪ ХЛШ столЪтя, предъявлялъ свои притяза- 
вя ва римско-нфмецкую императорскую корону. Въ 1693 году, гер- 
цоги баваревле получили наслфдственное достоинство курфюретовъ, 
и одинъ изъ нихъ, Карлъ-Альбертъ, былъ на, столько могущественъ, 
что, предъявивъ свое право на, насл$детво посл$дняго изъ Габебур- 
говъ, императора Карла УТ, завоевалъь всю Австр1ю и во Франк- 
фурт$-на-МайнЪ былъ, въ 1742 году, коронованъ императоромъ 
римско-нмецкимъ. Затфмъ ему, однако, не посчастливилось; онъ 
быль побфжденъ австрИйцами, и послф его смерти право на, бавар- 
скую корону перешло сперва къ его сыну, & потомъ къ сроднику, 
Максимилану-Тосифу, которому императоръ Наполеонъ, въ 1806 году, 
въ вознагражденше за преданность Франщи, пожаловалъ королевск й 
титулъ, и титулъ этотъ, въ 1825 году, вифетЪ съ властью, ограни- 
ченною конститущею 1818 года, достался его сыну и наслднику, 
Людвигу Т, который и занимаетъ самое видное мЪсто въ нашемъ 
разсказЪ объ оригинал завфшаннаго портрета. 

Церковная реформащя, произведенная Лютеромъ въ Германии, 
не коснулась Бавар!и. Страна, эта, не только осталась неизмЪнно- 
вфрною папскому престолу, но и стала гнфздилищемьъ ультрамон- 
танства, которое, ко времени вступлевшя на престоль Людвига Т, 
сдфлалось въ Бавар!и могучею силою. Независимо отъ этого, ко- 
ролю Людвигу не слишкомъ нравилась конститущя, которую онъ 
нарушалъ постоянно въ пользу своихъ державныхъ правъ, и такой 
произволъ возбуждалъ порою неудовольстве среди аристократи; 
но вообще баварцы любили Людвига и вовсе не думали причинять 
ему кавя-либо неудовольствия, и собственно не политика, но лю- 
бовь, ослфпившая состарившагося короля, была, причиною изв$дан- 
ныхь имь невзгодъ. 


ПТ 


За два года до вступлев!я на престолъ Людвига, Ъ у одного 
карлистскато офицера, Поррисъ-и-Монтесъ, родилась дочь, Мат/я- 
Долоресъ, отъ брака его съ креолкою, родомъ изъ Гаваны, Офи- 
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церъ этотъ вскор$ умеръ и маленькая его дочь — называвшаяся 
ласкательнымъ именемъ «Лола» — осталась на попечен!и матери, 
вышедшей вскорБ замужъ за какого-то благороднаго ирландца. 
Лола, родилась въ Андалуз!и, въ СевильЪф, на берегахъ Гвадалкви- 
вира. Отъ встрёчающихся здфсь именъ вфетъ поэз1ей испанскихъ 
романсеро, чудятся звуки гитары и мандолины, бряцанье кастань- 
етъ, напфвъ серенады, & также бфгь и шумъ Гвадалквивира и 
видятся фанданго и болеро. Вообще, поэтическая обстановка окру- 
жала новорожденную Лолу; но жизнь ея, на первыхъ же порахъ. 
дЬтетва, обратилась для нея въ тяжелую прозу. Мать Лолы оста- 
лась безъ всякихъ средствь къ существованю, и подроставшей, а 
вмфстВ съ этимъ и хорошфвшей день-ото-дня дЪфвушк® пришлось 
искать средствъ къ жизни на театральныхъ подмосткахъ, гдЪ 
соблазны встр$чаются на каждомъ шагу, такъ какъ для большин- 
ства мужчинъ актрисы, и преимущественно балерины, имфютъ осо- 
бое обаян!е и многе изъ мужчинъ могутъ, примфняя къ себф, ска- 
зать стихи Пушкина: 


Даны грудь, ланиты Флоры 
Прекрасны, милые друзья; 

Но все же ножка Терпсихоры 
ПрелестнЪй чЪмъ-то для меня... 


Такъ, въ 1847 году, разсказывала о своемъ происхождеши и о. 
первыхъ годахъ своей жизни сама Лола Монтесъ въ статьФ, на- 
печатанной отъ ея имени въ «Кельнской ГазетЪ», въ опроверже- 
ше того злослов!я, которое стала распускать въ это время о ней 
перодическая нфмецкая печать. ПовЪрили ли, или нфтъ, нЪмцы 
заявлентю Лолы — неизвфстно; но въ другихь европейскихъ стра- 
нахъ, а между прочимъ и въ Росси, куда также дошла молва о 
ЛолБ Монтееъ, не справлялись ни о ея родословной, ни о ея 
прежней жизни, и видфли въ ней только молоденькую и хоро- 
шенькую женщину, отличавшуюся большими странностями. 

Давно уже забыта Лола Монтесъ, кружившая когда-то головы 
и юношамъ, и зр$лымъ людямъ, и старикамъ. Давно уже не встр%- 
чалось имя ея въ европейской печати; но вдругъ, въ конц прош- 
лаго года, одинъ нфмецый писатель, Альбертъ Линднеръ, въ жур- 
налф «Ацз а]еп Гецеп ип Гаплаеп» помфетилъ статью подъ загла-- 
вемъ «[.0]а Мог4е2 ш Мипспеп». 

Можно сказать, что г. Линднеръ слишкомъ тяжеловЪфено от- 
несся къ ЛолЪ, отличавшейся и легкостшю поведен1я, и легкост!ю. 
ножекъ. Ухабисто-нфмецкимъ слогомъ нёмецкаго гелертера онъ на- 
писалъ учено-политическй розыскъ о ЛолЪ. Съ строгою крити- 
кою онъ принялъ заявлешя этой искательницы приключен!й о 
себЪ самой, разсмотрфль съ конститущонной точки зршя отно- 
шешя къ ней ея высокаго покровителя, а также ея собственные 
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поступки съ юридической и нравственной стороны, обсудилъ все- 
сторонне образъ дЪйстыя тогдашняго баварскаго министерства, а 
также и вмяне ультрамонтанской парти въ Бавари и государ- 
ственные порядки въ этой стран. Короче, г. Линднеръ написалъ 
такой ученый трактатъ, который онъ смфло бы могъ, съ полной 
увфренностью въ успЪхЪ, представить на, соискане академической 
прем1и, если бы когда нибудь была задана тема: «политическое 
значее Лолы Монтесъ». Не смотря на ученыя достоинства, этого 
трактата, читать его и скучно, и утомительно. Вся необходимая 
ВЪ этомъ случаф, такъ сказать, женственность содержашя и кра- 
сокъ исчезаетъ. Суровый б1ографъ Лолы Монтесъ является ка- 
кимъ-то строгимъ судебнымъ слФфдователемъ и идетъ гораздо да- 
лфе, чфмъ обыкновенный безпристрастный историкъ. Конечно, по- 
литическими воззрфшями г. Линднера на Лолу можно и даже 
должно воспользоваться; но при этомъ необходимо измФнить одно- 
стороннюю точку зрфшя автора, упомянутой статьи, взяться за иной 
способъ изложешя и дополнить встрёчаюнцеся у него пробфлы 
другими свфдфями, болфе оживляющими разсказъ о молоденькой 
женщинЪ, надЪлавшей въ свое время не мало шуму въ пфлой Ев- 
ропф, и съ евоей стороны мы постарались исполнить это. 


Г. 


Къ настоящей нашей стать$ приложены два портрета Лолы 
Монтесъ. Въ то время, когда она пробрЪла свою извЪфетность, фо- 
тографля была еще только въ зачаткЪ и произведеня ея явля- 
лись въ видЪф даггеротиповъ; нынЪшея карточки и кабинетные 
портреты, воспроизводимые на бумаг, въ продажЪ еще не появ- 
лялись и даже едва-ли приготовлялись. Такимъ образомъ, нельзя 
по этимъ портретамъ, какъ гравированнымъ съ другихъ портре- 
товъ, судить о вполнЪ удовлетворительномъ сходствЪ ихъ съ ори- 
гиналомъ, да притомъ вообще портреты, а т5мъ болфе гравирован- 
ные, не могутъ передать, какъ должно, наружности челов$ка, & 
въ особенности — молодой женщины, гдЪ цвфтъ лица, блескъ глазъ, 
мфняющаяся улыбка составляютъ тавя принадлежности наруж- 
ности, безъ которыхъ нельзя воспроизвести точный ея образъ. 
Впрочемъ, Лола не отличалась поразительною красотою. Т% изъ 
русскихъ, которые лично знали ее, разсказывали, что, стоя передъ 
нею, нельзя было вообразить себф, что стоишь передъ «испанкой 
благородной», такъ какъ она по своей наружности прежде всего 
напоминала миловидныхъ московскихъ цыганочекъ, — какую ни- 
будь Матрешу или Стёшу. Очень можеть быть, что она и дЪйстви- 
тельно была по происхождению не испанская донна, а андалузская 
хитана. 
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Съ своей стороны, г. Линднеръ, раздраженный тфмъ, что. Лола, 
вызвала, позоръ на одного изъ вфнчанныхь главъ Германи, без- 
пощадно преслфдуеть ее и разоблачаетъь собственныя ея, приве- 
денныя нами выше, заявлентя. Прежде всего, онъ отвергаетъ «бла- 
городное» происхождене Лолы, и ея прикрашенному, по его 





Лола Монтесъ. 


Съ современнаго гразировалвато портрета. 


мнфнио, разсказу противопоставляетъь другой ходивпий въ свое 
время разсказъ о томъ, что Лола родилась въ какой-то андалуз- 
ской деревенькЪ и была дочь крестьянина, занимавшагося сапож- 
нымъ мастерствомъ, что всБ разсказы объ испытанныхъ ею въ 
дЪтств$ лишешяхъ ничто иное, какъ только собственная ея выдумка, 
и что она могла бы провести свою жизнь среди своей семьи въ 
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относительномъ довольствЪ, если бы ея романтичесяя наклонности 
не увлекали ее съ самой ранней молодости на театральныя под- 
мостки. 

Мало того, г. Линднеръ, просто на просто, сомифвается даже 
въ испанскомъ происхождеши Лолы и по поводу этого замфчаетъ, 
что если она и дЪйствительно родомъ испанка, то все же она въ 
въ очень раннемъ возрастЪ должна была покинуть свое отечество, 
такъ какъ она впервые является не вь Испани, а въ Ирландии, 
и притомъ, какъ природная ирландка, безъ испанскаго имени и 
фамилии. «Все это было очень темное дЪло, и трудно догадаться—яз- 
вить обличитель Долоресъ Поррисъ-и-Монтесъ — какимъ образомъ. 
«благородный» ирландецъ могъ забраться въ безвфетную испан- 
скую деревушку». 

Гнфвающйся на Лолу ея берлинскАЙ б1ографъ оскорбительно. 
для нее затрогиваетъ одинъ изъ вопросовъ, щекотливыхъ для каж- 
дой женщины, а именно —вопросъ объ ея лЪтахъ. Онъ сомифвается 
въ вфрности показашя Лолы 0 томъ, что она родилась въ 1823 
году, и если не добавляетъ ей противъ этого нфеколько лишнихъ 
годиковъ, то все же не безусловно признаетъ 1823 годъ годомъ 
ея рождешя. 

Къ вопросу о годахь Лолы г. Линднеръ подходить такимъ 
образомъ: «23-го юля 1837 года — говоритъ онъ —была въ городф 
МэтЪ, въ Ирланд!и, обвЪнчана дЪфвица Роза Джильбертъ», кото- 
рая была — по мнфн!ю его — никто иная, какъ та особа, которая 
впослфдств!и составила себф извЪстность подъ произвольно приня- 
тымъ ею именемъ Лолы Монтесъ. «Если — продолжаетъ г. Линд- 
неръ — принять въ соображенше, что она родилась въ 1823 году, 
то окажется, что при вступленви ея въ бракъ ей было только 14 
лЪть. Возрастъ конечно раннйЙ для замужества вообще но все же— 
насмфшливо добавляетъ г. Линднеръ — весьма подходяпий для дЪ- 
вицы съ такою южною кипучею кровью, которая бурлила въ 
ЛолЪ>. 

Замужъ вышла Роза Джильбертъ-—будущая Лола Монтесъ— за 
какого-то Томаса Джемса. Невозможно, однако, доискаться, кто 
именно былъ ея супругъ, такъ какъ въ Ирландии встр$чается 
столько же Томасовъ Джемсовъ, столько у насъ, въ Росаи, напри- 
м$ръ, Ивановъ Ивановыхъ. 

Съ своей стороны, Лола, въ упомянутомъ выше газетномъ за- 
явленш, опровергала ходивиие о ней еще въ 1847 году слухи. Она— 
какъ мы видфли — упирала на то, что она родомъ испанка, дочь 
офицера, служившаго въ арм!и карлистовъ, и жаловалась на то, 
что ее оскорбляютъ и унижаютъ, ошибочно принимая за госпожу 
Джемсъ, стяжавшую себф въ Лондон такую дурную славу. Къ 
этому Лола не преминула добавить, что такое смшиванье нельзя 
допустить уже потому только, что госпожа Джемсъ, по крайней 
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ифрф вдвое старше, ч$мъ она — Лола Монтесъ. Лола также про- 
сила не примфшивать ея личности къ тфмъ политическимъ собы- 
тямъ, которыя происходили въ Бавар!и, икъ которымъ она вовсе 
не причастна. 


У. 


ОбвЪфнчавшись законнымъ порядкомъ съ Джемсомъ, Лола, осенью 
1838 года, отправилась въ Индю съ евоимъ мужемъ, который, какъ 
челов$къ военный, долженъ былъ Фхать туда на службу, въ свой 
полкъ. Съ молодою четою поплылъ въ Индю и маоръ Крейтопъ, 
отчимъ мужа Лолы. Но въ Индш оставалась она не долго, такъ 
какъ, осенью 1840 года, Роза Джемеъ уфхала оттуда въ Европу, 
ссылаясь на то, что не можетъ переносить бенгальскаго климата 
и что, независимо отъ этого, здоровье ея растроилось вслфдетве 
паденя съ лошади во время прогулки верхомъ въ Калькутть. 
Мужъ Лолы и его отчимъ усадили Розу на корабль, который и 
поплыль внизъ по Гангу. Неизвфетно, съ радостью или съ тоскою, 
раставались супруги, не предполагая, однако, что они никогда бо- 
лфе не встр$тятся въ этой жизни. При отъфзд$ изъ Инди, Роза 
Джемсъ была поручена на время продолжительнаго плаванйя попе- 
ченю англ Йскаго семейства Энгрэма и еще какихъ-то супруговъ, 
отплывшихъ съ нею на одномъ кораблЪ, называвшемся «Леркинсъ». 

Вь МадрасЪ корабль этоть остановился, чтобъ взять новыхъ 
пассажировъ, между которыми, на горе мистеру Джемсу, оказался 
и лейтенанть Леноксъ. Спустя н$фсколько дней — какъ разсказы- 
ваетъ г. Линднеръ — общество пассажировъ, бывшее на пароход%, 
замфтило, что Лола принялась кокетничать съ молодымъ и кра- 
сивымъ лейтенантомъ. Неблагорасположенный къ ней ея нёмеций 
б1ографъ поставляеть это на видъ, какъ нравственную распущен- 
ноеть молодой женщины, хотя въ сущности здфеь нЪть ничего осо- 
бенно предосудительнаго, тёмъ болфе, что Лола пустила въ ходъ 
кокетство даже не при первой встрфч$ съ лейтенантомъ Ленок- 
сомъ, а спустя н$сколько дней. Да и способъ ея кокетничанья 
г. Линднеръ обозначилъ ангийскимъ словомъ «ЙЦаА1от», подъ ко- 
торымъ даже у самыхъ чопорныхъ англичанъ подразумЪвается 
собственно кокетство въ весьма скромной степени. 

Когда Лола высадилась на, берегь въ ДублинЪ, то тамъ встрЪ- 
тилъ ее маоръ Мюллэнъ, вниманйо котораго поручиль Лолу от- 
чимъ ея мужа. Новый знакомець предложилъ мистрисъ Джемсъ 
воспользоваться его гостеприметвомъ и помфститься въ его дом$; 
но Роза отклонила это предложеше и въ добавокъ совершенно 
неожиданно заявила, что она не желаеть имЪть никакихь сно- 
шен!Й съ родными своего мужа, а намфрена выйти замужъ за 


лейтенанта Ленокса. Мистерь Мюллэнъ поспфшилъ сообщить объ 
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этой неожиданности Джемсу, который, какъ мужъ, оскорбленный 
такимъ поступкомъ своей супруги, въ свою очередь, не замедлилъ 
прислать въ Лондонъ просьбу о разводф съ изм®нницею. 

Въ то время — а можетъ быть и теперь еще такъ ведется — 
бракоразводныя дЪла въ Анги подлежали вфдн!ю палаты лор- 
довъ, и изъ членовъ этой палаты назначались особые судьи по дЪ- 
ламъ такого рода. Въ числЪ судей состоялъ тогда, между, прочимъ, 
и лордъ Бруммъ, извЪстный своею страстью вмфшиваться въ суп- 
ружеске разлады. При раземотрзви просьбы о разводф, онъ до-‘ 
искивался до самыхъ мельчайшихъ подробностей супружеской жизни, 
причемъ свой ухищренные допросы онъ обращалъ преимущественно 
на просительницъ и обыкновенно принималъ ихъ сторону. Такъ 
какъ теперь о разводЪ просилъ не только мужъ, но и жена, то, 
при участи лорда къ судьбЪ мистрисъ Джемсъ, разводъ-—впрочемъ 
не окончательный—былъ вскор% дозволенъ. Чету Джемсовъ только 
разлучили, по формальному каноническому выражен!ю, оть стола 
и ложа (а тепза с {юго) но въ выданномъ мистрисъ Джемсъ коши 
судебнато ршешя опредфлеше суда было изложено такъ туманно, 
что Роза могла считать себя совершенно свободною отъ брачныхъь 
узъ. Получивъ такое рёшеше, будущая Лола Монтесъ объявила, 
что она не желаетъь вступать въ бракъ съ Леноксомъ, а предпо- 
лагаетъ пользоваться безусловной свободой, и съ этого времени на- 
чинается ея кочевая жизнь. 


УТ. 


Около этой поры, въ ПарижЪ, подъ вляшемъ поэзи Альфреда 
де-Мюссе, была мода на все испанское. Въ особенности же увле- 
кались парижане испанскими танцами. Въ тамошнихъ тезтрахъ 
ежедневно безъ устали танцовали качучу, болеро и фанданго. Въ 
столицф Франщи появился цфлый рой обольстительныхъ красавицъ 
изъ испанскихъ уроженокъ, которыя, порхая на, сценЪ, приводили 
въ восторгь не только молодежь, но и старцевъ. СмЪтливая Роза 
тотчасъ поняла, что испанске танцы проложатъ ей дорогу и, при- 
нявъ испанское имя Мар!и-Долоресъ Поррисъ-и-Монтесъ, выступила 
на сцену, какъ испанская танцовщица. 

По свидфтельству г. Линднера, подъискивающаго все не въ 
пользы доны Долоресъ, Лола очень дурно исполняла испанске 
танцы, и это обстоятельство, по мизю придирчиваго ея б1ографа, 
заставляетъь предполатать подложность ея испанскаго происхожде- 
ня. Но если съ точки зршя стротаго хореграфическахо искусства, 
танцы Лолы оказывались и неудовлетворительныни, за, то та часть 
публики, которая, помимо искусства, искала въ танцахъ проявле- 
ня чувственности и страсти, была въ восхищени отъ новопояви- 
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вшейся танцорки. Большинство зрителей приходило въ восторгъ 
оть тБлодвижен Лолы, то медленныхъ и томительныхъ, то та- 
кихъ быстрыхъ и напряженныхъ, что оть нихъ трещалъ ея туго 
стянутый шелковый корсетъ. Какъ бы, впирочемъ, она ни танцо- 





Лола Монтесъ. 
Съ современной зитограеи. 


вала плохо въ художественномъ отношения, но всЪмъ нравились 

ея танцы, такъ какъ, вфроятно, она исполняла ихъ примфнительно 

ЕЪ словамъ одной современной намъ опереточной иЪфсенки: 
«Взгляните здЪсь, взгляните тамъ, 


Скажите, нравится ли вамъ?..» 
9 
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Составивъ себф въ ПарижЪ не совсфмъ скромную извЪетность, 
Лола Монтесъ отправилась путешествовать по Европф. Н%Фть св$- 
ДЪН о томъ, какъ она миновала разстояше, отдфляющее Парижъ 
отъ Берлина, но посфщеше ею этого поел дняго ознаменовалась со 
стороны ея громкимъ скандаломъ. Когда здЪеь король Фридрихъ- 
Вильгельмъ 1 производилъ парадъ своимъ войскамъ, Лола яви- 
лась на парадъ амазонкою, и когда она захотфла профхать тамъ, 
тдз Ъ$зда была запрещена, то подскакавпИй къ нафздниц жан- 
дармъ счель нужнымъ удержать ея лошадь. Съ своей стороны, 
Лола, вмЪето того, чтобъ послушаться жандарма, въ возмезд!е за 
его усерще по части поддержавя порядка, нанесла ему сильный 
ударъ хлыстомъ по лицу. Въ Прус и никогда не любили шутить 
съ нарушителями общественнаго порядка и потому Лолу на дру- 
гой же день потянули къ суду. Ей предстояла за ея поступокъ 
кара куда-какъ не легкая—заключеше на, н®сколько м®фсяцевъ въ 
смирительномъ домЪ. Кару эту сл5довало усилить еще болЪе, такъ 
какъ она, получивъ повЪстку о явкЪ$ въ судъ по дфлу объ оскорб- 
леши дЪйстнемъ въ публичномъ мЪфстЪ жандарма, при исполнени 
имъ служебныхъ обязанностей, оскорбила и судъ. Принявъ съ пре- 
небрежешемъ присланную ей повфстку, она разорвала ее въ клочки 
и бросила ихъ въ лицо полищанту. 

Лол приходилось плохо и она обратилась съ просьбою о по- 
милован!и непосредственно къ самому королю; а благодушный Фрид- 
рихъ-Вильгельмъ ГУ написалъ на ея просьб сл6дующия строки: 

«Мамзель Лола, — простодушный ребенокъ и хорошенькая дЪ- 
вушка, и мы полагаемъ, что поступокъ ея не заслуживаетъ такого 
строгаго наказатя, какъ заключеше въ смирительномъ домЪ. По- 
лицейскя власти должны озаботиться, чтобы она немедленно выф- 
хала изъ Берлина, почему и надлежить выдать ей паспортъ». 

Это собетвенноручное повел5 йе короля было закрЪплено поета- 
новкою внизу его двухъ буквъ-—Ф. В. т. е. Фридрихъ-Вильгельмт, 
и адресовано на имя президента берлинской позиши Путкаммера. 

НеизвЪетно, какимъ образомъ Фридриху-Вильгельму, человЪку 
весьма почтенному не только по его высокому сану, но и по его 
старческимъ годамъ, была знакома хорошенькая наздница, и при 
томъ не какъ замужняя дама, а какъ простодушная миленькая 
дЪвушка. 

Изъ Берлина Лола переЪхала въ Варшаву, предшествуемая 
молвою о ней, какъ объ очаровательной в$треницЪ. ЗдЪ®еь она тан- 
цовала на сцен Большаго театра нЪсколько разъ, и дБло шло бла- 
гополучно то т$хъ поръ, пока она приподняла уже слишкомъ вы- 
соко одну ногу, быстро сняла подвязку и бросила ее въ партеръ. 
Въ партер® поднялась суматоха: одни хотфли овладфть подвязкой 
Лолы, какъ дорогимъ сувениромъ, а Друме разразились сильнымъ 
негодоватемъ противъ такой дерзкой выходки. Окодо той поры, 


—— Лола Монтесь —— 373 


балеть въ Варшав$ быль превосходный, а польки-«балетнички» 
были на подборъ—красотка къ красоткЪ. Директоръ варшавскихъ 
театровъ, генералъь Абрамовичъ, чрезвычайно дорожилъь балетомъ, 
о предетавительницахъ котораго имфлъ самое заботливое попечеше 
и его высомй начальникъ, свётлЪйпий князь Варшавскай. Паске- 
вича, во время казуса Лолы, въ ВаршавЪ не было. Быть можеть, 
онъ, хотя уже и порядкомъ поустарфвиий и поуходивпийся на по- 
прищ$ любовныхъ похожденй, все-таки оказаль бы ЛолЪ сни- 
схождене. Замфстителемъ его былъ князь Михаиль Дмитревичъ 
Горчаковъ, вовсе не охотникъ до женскаго пола, челов$къ весьма 
почтенныхъ лЪтъ, и при томъ крайне близорукй, и въ добавокъ 
чрезвычайно разсфянный или, в5рнЪе сказать, растерянный. Онъ 
отличался еще тфмъ, что не только не засматривался на хоро- 
шенькихъ женщинъ, но даже и вовсе не замфчалъ ихъ. Въ стро- 
гости съ Лолой была отчасти и политическая подкладка. Скан- 
далъ быль совершенъ ею въ императорско-царскомъ театр, слЪ- 
довалельно, по тогдашнимъ воззрф!ямъ, какъ бы въ нЪкоемъ при- 
сутственномъ м$фетЪ, гдБ даже самыя игривыя балерины танцовали 
съ лукавою скромностью, благопристойно и чинно. Князь Горчаковъ, 
и почтенный генералъ-директоръ, хотя и совершенно напрасно, опа- 
сались, что за$зжая балерина, какъ новинка, чего добраго отобьетъ 
молодежь оть мЪетнаго балета, и потому выходкз Лолы былъ 
приданъ политическй оттфнокъ. Мфетнымъ властямъ пришло на 
мысль, что Лола можетъ подавать зловредный прим$ръ подчинен- 
нымъ театральному вфдомству варшавяночкамъ, которыя съум$ють, 
если вздумаютъ, поднять ножку, да еще пожалуй и по выше, ч$мъ 
Лола и, чего добраго, станутъ снимать уже не подвязки, а баш- 
мачки и бросать ихъ.въ партеръ, гд$ засФдаютъ правительствен- 
ныя лица, такъ что здЪсь можетъ быть подразумФваема и поли- 
тическая демонстращя. ДФло, однако, кончилось тЪмъ, что Лолу 
выпроводили изъ Варшавы. Она, не хотфла подчиниться такой по- 
лицейско-принудительной мфрЪ и вступила въ переписку съ тог- 
дашнимъ министромъ, статсъ-секретаремъ царства Польскаго, Тур- 
куломъ, который, какъ говорили, былъ неравнодушенъ къ Лолф. 
Въ ВаршавЪ къ числу ея обожателей примкнулъ молодой гусар- 
скй офицеръ, родомъ полякъ. Пишущий настояцшия строки зналъ 
лично этого молодаго человЪка. О немъ говорили, что онъ пользо- 
вался особенною благосклонностью Лолы и что, будто-бы, онъ от- 
биль ее у короля Людвига 1, за что и былъ отправленъ на Кав- 
казъ. Но примфеь короля по хронологической пов5ркЪ оказывается 
не точною, такъ какъ тогда Лола не появлялась еще въ Мюнхенф. 

ИзвЪстность Лолы распространялась все болфе и болфе, чему 
особенно содфйствовали происходавиия изъ за нее дуэли, которыя 
всего болфе содфйствуютъ прославленйю женщины, ищущей себЪ 
поклонниковЪъ. Изъ Варшавы Лола переБхала на житье? цъ Ба- 
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днъ-Баденъ, и тамъ однажды, на балу въ общественномъ собран!и, 
затанцовалась—какъ выражались у насъ въ старину — столь «не- 
истово», что присутствовавиия на балу дамы посифшили поскорЪе 
выбраться изъ залы. Изъ Баденъ-Бадена Лола перебралась въ 
Мюнхенъ, который и сдФлался мЪ®стомъ ея любовно-политическихъ 
подвиговъ, доставившихъ ей обще-европейскую извЪстность. 


уп. 


Мы уже ознакомили нашихъ читателей съ личностью короля 
баварскаго Людвига Т, на столько, на сколько это нужно въ на- 
стоящему, разсказЪ. Ни о государственвыхъ его дфяшяхъ, ни о его 
военныхъ подвигахъ, говорить теперь не приходится, да о посл$д- 
нихъ ничего нельзя и сказать, такъ какъ ихъ за Чподвигомъ вовсе 
не числится. Въ Мюнхен Лола не выступала въ качествЪ бале- 
рины, не смотря на то, что нфмцы очень любятъ танцы и балету 
оказываютъ даже историчесюй почетъ. Такъ, напримфръ, въ дрез- 
денскомъ музеф древностей помфщено въ особой витринЪ, на ряду 
съ историческими бранными доспфхами, нЪфеколько паръ башма- 
ковъ тфхъ танцовшицъ, которыя въ былое время порхали по раз- 
личнымь европейскимъ сценамъ и пр1обр$ли себф извфетность. 

Изъ Бадена Лола прЪхала въ столицу Бавар!и въ очень тон- 
кихь обстоятельствахъ. Она постоянно вела самую нерасчетливую 
жизнь и на бЪду ея въ эту пору у ней не было покровителей съ 
туго набитымъ карманомъ, такъ какъ подобные ноклонники не 
встрфчаются сплошь-и-рядомъ. ДЪло дошло до того, что слишкомъ 
много задолжавшую Лолу кредиторы ея хотфли упрятать въ домъ 
заключеня неисправныхъ должниковъ; но вдругь бфдственныя ея 
обстоятельства совершенно измфнились, чему именно и посодЪй- 
ствовали ея кредиторы. Подъ страхомъ ихъ угрозъ и узнавъ уже 
по опыту, въ БерлинЪ, что молоденькой и хорошенькой женщин 
не слишкомъ трудно пр1обр5ети себф даже высочайшихъ покрови- 
телей, и зная, что король Людвигъ большой любитель всего пре- 
краснаго, а между прочимъ и женской красоты, Лола испросила 
у него ауденцио, надБясь, что его величество соблаговолитъ войти 
въ ея бБдетвенное положеше и, такь или иначе, избавить ее оть 
преслФдовай со стороны грозныхъ кредиторовъ. Лола не ошиб- 
лась въ своей прлятной надеждЪ. 'Готчась по прИздЪ своемъ въ 
Мюнхенъ, она обратила на себя внимаше публики, и мноШе счи- 
тали ее достойной попасть въ дворцовую портретную залу. Докладъ 
королю о томъ, что нфкая дФвица, «благородная испанка», Доло- 
рееъ Поррисъ-и-Монтесъ осмЪливается просить у его величества 
самую непродолжительную ауденцию, сопровождался докладомь и 
о томъ, что ей можно было бы отвести м$сто въ портретной залф. 
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Король изъявиль желаше допустить предъ свои ясныя очи «про- 
стодушнаго ребенка и хорошенькую дфвушку». Неизвфетно, была 
ли продолжительна первая ауменщя и повторилась ли она еще 
разъ; извфетно лишь, что Лола, посл перваго свиданя съ коро- 
лемъ, не только раздфлалась со вс$ми своими кредиторами, но и 
стала жить на очень широкую ногу; а портреть ея появился въ 
дворцовой залЪ. 

По другому разсказу, починъ знакомства Лолы съ королемъ 
принадлежаль этому послЪднему, а не ей самой. Говорили, что во 
время одной духовной процеси, происходившей на улицахъ ка- 
толическо-набожнаго Мюнхена, какая-то молоденькая дамочка об- 
ратила на себя внимаше короля своими «театральными манерами». 
Дамочка, эта и была Лола, вфроятно, пустившая въ ходъ тЪ оболь- 
стительные взгляды и тфлодвижеюшя, которые увлекали зрителей 
во время ея танцевъ на сценф. РазумЪется, что она не могла тан- 
цовать на улицЪ, да еще во время духовной процесеи; но бросае- 
мые ею на короля нфжные и томные взгляды и выразительная 
мимика ея личика возбудили заснувцля страсти державнаго старца, 
который и посп$шилъ свести близкое знакомство съ своей ловкой 
искусительницей. 

ВекорЪ послЪ того, сперва въ МюнхенЪ, а потомъ и во всей 
Бавар!и,; заговорили не только о сердечныхь отношеняхъ короля 
къ Лол, но и о томъ, что она пр1обр№ла надъ этимъ старцемъ 
неотразимое вляше. Толковали, что король вручилъ ей ключъ отЪ 
своего кабинета, въ который она могла такимъ образомъ входить 
во всякое время безъ доклада. Лола являлась теперь какъ бы по- 
вторешемъ любовницы Людовика ХУ, госпожи Дюбарри, разумЪется, 
въ уменьшонномъ размЪрЪ, соотв$тственно той разниц, какая су- 
ществовала между велищемъ короля французскаго и относитель- 
ной незначительностью короля баварскаго. Чтобы нравиться своему 
высокому покровителю, Лола употребляла т же самые пр1емы, 
каве употребляла Дюбарри въ своихъ сношешяхъ съ Людовикомъ, 
и дЪла ея пошли отлично. 

Доказательства, любви къ ней короля были на лицо. Онъ ку- 
пилъь ей на одной изъ лучшихъ улицъ своей столицы, Баррер- 
штрассе, большой домъ, отдфлалъ его съ поразительнымъ велико- 
аъшемъ и со всфми удобствами. Въ немъ было все: и обширныя 
залы и гостиныя, и роскошные будуары, и зимый садъ, и фонтаны, 
и обширный, обставленный тропическими растешями, мраморный 
бассейнъ съ проточной водой, замфнявпий обыкновенную ванну. 

ВнЪшность дома, подареннаго королемъ ЛолЪ, отличалась ве- 
ликолЪпной лфиной работой, и ярко ‘блестфли въ окнахъ его боль- 
ппя зеркальныя стекла. Короче, домъ этотъ казался не жилищемъ 
заурядной танцовщицы, но дворцомъ владфтельной особы, распо- 
лагающей громадными богатствами. 
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При домЪ этомъ былъ изящный, открытый со всфхъ сторонъ, 
балконъ, который — по разсказамъ современниковъ, перешедшимъ 
потомъ и въ печать — сдфлалея для Людвига Т м$фстомъ публич- 
наго позора, не только какъ для короля, но и какъ для обыкно- 
веннаго любовника. Забравъ Людвига въ свои руки, или — говоря 
нфжнфе — въ свои лапки, взбалмошная Лола позволяла себЪ съ 
нимъ самыя дерзыя и даже, просто-на-просто, глупыя выходки, и 
позволяла, ихъ, не только оставаясь съ нимъ наедин® или въ не- 
большомъ кружеБ близкихъ къ королю людей, но выставляла его 
и на публичное посмфшище. Такъ, однажды, она пригласила его 
усфстьея на балконъ, и, конечно, одно уже появлеше его здЪсь, да, 
еще вмЪФетБ съ его любовницей, должно было произвести сильный 
скандалъ. Лола, однако, не удовольствовалась этимъ. Усадивъ ко- 
роля на балконЪ, она быстро выпорхнула въ двери и впустила въ 
нихъ заранЪе приготовленнаго въ сос$дней комнат козла съ боль- 
шущими рогами. Когда замечтавнийся, или, вфрнЪе сказать, стар- 
чески-вздремнувпий на балкон король очнулся отъ происшедшаго 
около него шума, то съ изумлешемъ и, конечно, вмЪстВ съ тБиъ 
съ крайнимъ негодовашемъ, увидфль подлЪ себя вовсе неожидан- 
наго сосфда, огромные рога котораго были самымъ нагляднымъ на- 
мекомъ на то украшен!е, какое преподносила королю Лола. Ко- 
роль прежде всего кинулся къ дверямъ, чтобъ уйти съ балкона, 
но онЪ оказались запертыми на ключъ изнутри комнаты, и пове- 
литель Бавар!и долженъ былъ, въ виду собравшейся толпы, оста- 
валься нФкоторое время на балкон® съ своимъ крайне непр1ятнымъ 
ротоноснымъ сотоварищемъ. Эта выходка Лолы сошла, однако, ей 
счастливо, и король остался съ ней въ прежнихь дружескихъ от- 
ношеняхъ, потерявъ, однако, среди своихъ вфрноподданныхъ и по- 
слфдый остатокъ уважешя. 


УПТ. 


Въ ряду различныхъ скандаловъ, производимыхь постоянно 
«простодушнымъ ребенкомъ», всего замфтнЪе выдавалась ея страсть 
бить мущинъ; но женщинъ она никогда не затрогивала. Въ Мюн- 
хенЪ эта страсть проявлялась въ ней съ особенной силою. 

По прздь вь Мюнхенъ, Лола помфетилась въ самомъ луч- 
шемъ въ ту пору тамошнемъ отелф — «Золотой Олень». Въ зал 
этого отеля устраивались между прочимъ и маскарады. Наступило 
заговзнье, и въ этотъ день въ зал «Золотаго Оленя» былъ назна- 
ченъ маскарадъ по подписк$ между общими знакомыми одного об- 
щества. Лакей Лолы захотфлъ попасть на этоть маскарадъ; но 
содержатель гостинницы, французъ Гавардъ, заявилъ ему, что онъ, 
Гавардъ, не имЪфетъ права допустить его туда, такъ какъ маска- 
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радъ устроивается безъ постороннихъ гостей, только по личнымъ 
приглашен ямъ. 

Когда Лола узнала о такомъ отказЪ ея лакею, то побфжала 
къ Гаварду, котораго и застала въ общей залЪ. Французъ Гавардъ 
не только вЪжливо, но и чрезвычайно любезно объяснилъ ей при- 
чины отказа; а Лола, съ своей стороны, принялась съ запальчи- 
востью говорить ему, что онъ не умЪфетъ вести свое д®ло и посту- 
паеть весьма глупо, не допуская въ маскарадъ всфхъ безъ разбора, 
въ такой днь, какъ заговфнье. Но едва онъ началъ почтительно 
возражать ЛолЪ, какъ получиль оть нея пощечину. Какъ кава- 
леръ, чрезвычайно сдержанный въ обращени съ дамами, Гавардъ 
сдЪлалъь видъ, будто и не замфтилъ полученной имъ пощечины. 
Но на бфду Лолы, находивпийся въ это время въ залЪ портныхъ 
ДЬль мастеръ Риль — неизвЪстно, желавций ли поддержать Га- 
варда, или Лолу — вмфшалея въ ихъ разговоръ; но едва лишь 
онъ усифлъ выговорить одно слово, какъ, за вмфшательство не въ 
свое дфло, тоже получилъ пощечину. Баварецъ, однако, не былъ 
такъ вЪжливъ, какъ французь: онъ, сильно взбфшенный, кинулся 
на обидчицу и принялся хлестать ее по щекамъ. Произошла силь- 
ная свалка. Риль скоро одолЪль свою противницу и, ухвативъ ее 
спереди за верхнюю часть корсета, поволокъ къ дверямъ, чтобъ 
вытолкать изъ залы. Поднялея стралиный гвалтъ. Сбфжались при- 
слуга и жильцы; явилась также и полищя, и послфдетыемъ этой 
схватки быль уводъ и Риля, и Лолы въ полицейсюй участокъ. 
Дфло, однако, кончилось ничфмъ, такъ какъ оскорблеше и побои 
были обоюдными. 

Не смотря на хорошую трепку, заданную Лол Рилемъ, она 
не отставала отъ ручной расправы, и вел детве этого съ ней слу- 
чился такой казусъ: у Лолы была любимая собачка, и когда эта 
любимица захворала, Лола отправила ее на излечеше къ врачу, 
состоявшему профессоромъ при мюнхенскомъ ветеринарномъ учи- 
лищ$. По прошестви нфеколькихъь дней, Лола сама отправилась 
къ почтенному цфлителю, чтобъ навЪфдаться о состояюи здоровья 
поступившей къ нему пащентки. Ветеринаръ-профессоръ сообщилъ 
ЛолЪ, что ея собачка не только не поправляется, но что ей сдЪ- 
лалось хуже, чфмъ прежде. Лола отнесла это къ небрежности 
врача и, не вступая съ нимъ ни въ кавя объяснешя, закатила, 
ему горячую оплеуху, & затБмъ схватила собачку и побфжала, до- 
мой. Оскорбленный Лолою собазйй эскулапъ не захотфлъ спустить 
такой жестокой обиды и обратился въ судъ съ жалобой на Лолу. 
Но прежде, ч$мъ произошло разбирательство по этой жалоб, ди- 
ректоръ ветеринарнаго училища получилъ собственноручный рес- 
крипть короля, рекомендовавиий ему, директору, дфвицу Долоресъ 
Поррисъ-и-Монтесъ, какъ шаловливаго ребенка, къ которому нельзя 
сурово относиться; и дЪло ея съ профессоромъ-ветеринаромъ было 
замято. 
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Драчливая Лола не унялась, и вскорф повторила тоже самое, 
по поводу той же собачки. Однажды, когда она, прогуливалась по 
Людвигштрассе съ своей собачкой, въ сопровождевши двухъ кава- 
леровъ, мимо нее прошелъ газетный разнощикъ съ своей собачкой. 
Разумфется, что между этими собачками произошла обыкновенная 
встрёча, а торопивиийся по дфлу разнощикъ, желая прекратить 
ихъ прятную встрфчу, замахнулся на нихъ. Лола не стерпфла 
такого оскорблешя своей любимицы, и вдругъ разсыльный былъ 
ошеломленъ пощечиной, данной ему со всего размаху. Оскорблен- 
ный простолюдинъ, увидя, что драчунья была молоденькая, хоро- 
шенькая и изящно одфтая дамочка, не заявилъ никакого проте- 
ста. Онъ только подивился ея см$лости, пожалъ плечами, позвалъ 
свою собачку и преспокойно пошелъ своей дорогой. Иначе, однако, 
отнеслась къ такой расправ$ со стороны молодой дамы бывшая 
при этомъ публика. Тотчасъ собралась около Лолы толпа съ ос- 
корбительными и угрожающими криками, такъ что она должна 
была укрыться въ находящ!йся поблизости магазинъ серебряныхъь 
издЪлй и оставаться тамъ до прибытя на ея выручку жандар- 
мовъ. По настояню публики, миролюбивый самъ по себЪ просто- 
людинъ долженъ былъ заявить полищи жалобу на нанесенное ему 
оскорблеше; но затЪмъ онъ примирился со своей обидчицей, полу- 
чивъ съ нее денежное вознаграждене. Въ заступничеств® за него 
публики была уже политическая подкладка. По поводу этого слу- 
чая, мюнхенцы спрашивали одинъ другаго: почему какая-то ино- 
странка позволяеть себЪ оскорблять баварскаго гражданина? — и 
въ отвфть на это слышались рфчи, исполненныя негодоватя про- 
тивь могущественнаго покровителя Лолы — короля Людвига. Ко- 
роль, однако, не обращалъ на этоть зловЪиий признакъ никакого 
внимая и только громко хохоталъ, когда ему разсказывали о рас- 
прав$ Лолы, и хвалилъ ее за ея отвагу. 

Векор$ посл того, Лола опять пустила въ ходъ пощечину. 
Ей понадобилась какая-то справка на почтф и она отправилась въ 
королевск почтамтъ. Когда она явилась туда, то начала распо- 
ряжаться тамъ, какъ у себя дома, и захот$ла войти въ то отдф- 
лен!е почтамта, куда входъ публикЪ былъ запрещенъ. Одинъ изъ 
чиновниковъ указалъ ей на запретительное объявлеше, вывфшан- 
ное на дверяхъ, но Лола, не отвЪчая ничего, размахнулась и звон- 
кая пощечина раздалась въ зал почтамта. Былъ составленъ про- 
токолъ приглашенною въ почтамтъ полищей и на слБдующий день 
Лола получила повЪстку — явиться въ полицейскую управу, какъ 
обвиняемая въ нарушеши тишины и спокойствя въ присутствен- 
номъ мЪетБ и за оскорблеме дЪйствемъ королевскаго чиновника, 
находившагося при исполнен!и имъ своихъ служебныхъ обязанно- 
стей. Взыскаше за это, само по себф, было не легкое; но Лола, 
раздраженная тмъ, что она должна была лично явиться въ по- 
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хицио и публично представить объяснен!я, поступила въ припадк® 
досады теперь точно такъ же, какъ поступила въ подобномъ слу- 
ча$ въ Берлинф. Полученную ею повфстку она разорвала и при- 
нялась съ р5зкою бранью топтать ее ногами. Велфдств1е этого, пер- 
воначальное дЪло приняло болфе важный оборотъ: Лола должна, 
была отвфчать за оскорблене и поношене судебной власти; а за 
подобный поступокъ въ Бавар!и полагалось наказане не менЪе 
строгое, какъ и въ Пруссш, т. е., Лола подвергалась заключенио 
въ смирительномъ домЪ. На другой день послЪ этого, баронъ Пех- 
манъ, президенть мюнхенской полищи, по распряжен!ю котораго 
ДЬло о ЛолЪ приняло законное направлеше, получилъ приказание 
немедленно явиться къ его величеству. 

Баронъ, проживавиий прежде въ своемъ помфстьи Ландсгут® 
и состоявший въ этой м5стности окружнымъ судьей, былъ только 
что назначенъ на должность президента, полищи. Когда онъ явился 
къ королю, его величество приказалъ ему доложить въ подробности 
о скандал, случившемся въ почтамтВ. Президентъ исполнилъ ко- 
ролевское приказанте. 

— А что говорятъ объ этомъ въ народЪ? спросиль король. 

Баронъ замялся и пробормоталъ что-то едва, сльшшиное; но по- 
лучивъ подтвердительное приказавше, долженъ былъ исполнить 
волю государя. 

— Ваше величество!—съ горестью сказалъ онъ,—вы потеряли 
лучший перль вашей короны—вы потеряли любовь народа. 

— А, знаете, любезный баронъ, процфдилъ сквозь зубы король, — 
не худо было бы вамъ пофхать опять въ Ландегуть и подышать 
тамъ свфжимъ деревенскимъ воздухомъ. Онъ, навЪ%рно, излечить 
васъ отъ вашихъ мрачныхъ мыслей. 

На слфдующий день объявлено было высочайшее повелфше объ 
увольнен!и отъ должности президента Цехмана и о назначеши на 
его мЪето полицейскаго коммисара Марка. 

РазумЪется, что послЪ этого дфло объ оскорблени дЪфвицею 
Лолою Монтесъ чиновника и судебной власти было прекращено. 


ТХ. 


Баронь Пехманъ быль совершенно правъ, высказавъ королю 
съ полною откровенностью горькую для его величества, истину. 
Неудовольстве мюнхенцевь противь Людвига Т за ту поблажку, 
какую онъ оказывалъ своей дерзкой любовниц, съ каждымъ 
днемъ становилось все сильнфе и сильнфе. Во всБхъ кружкахь не- 
умолчно слышались толки о господствь Лолы, и ея имя произно- 
силось - все чаще и чаще съ усиливавшеюся противъ нея нена- 
вистью. Не мало содфйствовала этому съ своей стороны и ультра- 
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монтанская партя, значене которой постепенно умалялось велзд- 
стыёе вмяшя Лолы на короля и на правительство вообще. По лич- 
ному своему расположению къ тфмъ или другимъ, или за болыше 
подарки, она доставляла м%ста и знаки отличя. Представители же 
ультрамонтанской парти находили неприличнымьъ добиваться чего- 
либо черезъь женщину, въ которой не было ни малфйшаго при- 
знака набожности и преданности католической церкви. Заискивая 
въ ЛолБ, — вь этой отъявленной блудниц, и слфдовательно въ 
страшной гр$шниц%$, — ультрамонтаны измфнили бы самимъ себЪ. 
Велфдстие вмяюя Лолы, вс важныя должности въ королевств® 
начали занимать противники ультрамонтанъ, которые, съ своей 
стороны, не могли простить ей этого и возбуждали противъ нея 
общественное инфе, и вскорЪ наступилъ кризисъ. 

По поводу т5хь политическихь событй, которыя произошли 
въ МюнхенЪ, вслЪдетые вмяюшя Лолы на короля, и стали сравни- 
вать ее съ альшйской птичкой. Птичка эта отбиваеть на вершинЪ 
горы своимъ маленькимъ клювомъ небольшой снфжный комокъ, кото- 
рый, покатившись внизъ по снфгу, обращается сперва въ снфжную 
глыбу, а потомъ въ громадную лавину, разрушающую все, что 
встр5чаются ей на пути. 

Король Людвигъ, желая съ одной стороны сдфлать удовольстве 
своей возлюбленной, а съ другой прикрыть имя Лолы Монтесъ, 
которое стали произносить со злобою и презрЪшемъ, возвелъ ее 
въ графское достоинство съ фамимей Ландефельдъ. По поводу 
этого пожаловавшя, французскй стихотворець Мери написалъ слф- 
дующее двустипие: 


Пе сез уашез Воппейтз пе 5013 рошё фа]оизе, 
Топ шеШецг ратсвеши с’езё фа реза Фап4а]опзе. 


т. е. не тщеславься этими суетными почестями; твой лучпий пер- 
гаментъ—твоя собственная андалузская кожа. Для дЪйствительно- 
сти заготовленнаго ей на пергамент$ диплома на графеюй титуль 
требовалось, чтобы на диплом была скрфпа министровъ, которые 
теперь, какъ ультрамонтаны, и ршились отомстить новопожало- 
ванной графин$ отказомъ въ своихъ подписяхъ. Ультрамонтанское 
министерство стало доказывать королю, конечно въ самыхъ почти- 
тельныхъ выражешяхъ, что выдача графскаго диплома такой особЪ, 
которая не оказала государству никакихъ услугъ, будетъь дфломъ 
неподходящимтъ, и что подобная милость будетъ объяснена въ пуб- 
ликф только личною милостНо короля и породитъ вздорные толки 
въ неблагопрАятномъ смысл для его величества. Король не поже- 
лалъ входить съ своими министрами въ кавя либо пререкания, и, 
воспользовавшись правомъ, предоставленнымъ ему конститущей въ 
чрезвычайныхъ случаяхъ, уволилъ въ отставку непослушное пе- 
редъ нимъ министерство. Королевсый указъ о такомъ увольнен!и 
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быль подписанъ королемъ не въ его кабинет®, а въ будуар Лолы, 
отвуда быль посланъ и другой указъ-—указъ о назначеши новыхъ 
министровъ. Ве очень хорошо поняли, кто распоряжался и въ 
томъ и въ другомъ случаЪ. Въ числ приверженцевь павшаго та- 
кииъ образомъ министерства, было не мало профееоровъ мюнхен- 
скаго университета, которые и принялись теперь истолковывать сво- 
имъ слушателямь распоряжеше короля не только какъ самовла- 
стный, но и какъ безнравственный поступокъ. Король не обра- 
щалъ на это внимая, составивь новое министерство изъ лицъ, 
которыя были пр!ятны ея сятельству графинф Мари фонъ-Ландс- 
фельдт. 

Всл5детые этого, вь Мюнхен® негодоване противъ короля уси- 
ливалось все болфе; взрывъ быль уже подготовленъ. Оставалось 
только бросить искру, что вскорБ и случилось. 


Х. 


Среди мюнхенскихъ студентовъ образовалась въ это время пар- 
тя, или буршество такъ называемыхъ «аллемановъ». Партя эта 
состояла, изъ молодежи, принадлежавшей исключительно къ бавар- 
ской знати. Не мало въ составъ ея входило князей, графовъ, ба- 
роновъ и фоновъ. Партя эта была проникнута безусловною предан- 
ностью королю и поставила себЪ задачей защищать монарха, отъ 
его враговъ. Такая ея преданность, однако, обратилась въ унизи- 
тельную угодливость, такъ какъ аллеманы, желая доказать на, дЪлВ 
свою готовность стоять за короля, объявили себя защитниками и 
той, которая была его величеству дороже всего на свЪтЪ, т. е. гра- 
фини Ландефельдъ. Они сдфлались ея т%®лохранителями, и такъ 
какъ въ Мюнхенф начались противъ нея уличныя демонстрации, 
то аллеманы ежедневно сопровождали Лолу во время ея прогу- 
локъ по городу, чтобы въ случа надобности немедленно оказать 
ей защиту. Жители Мюнхена, не принадлежавише къ аристокра- 
и, были крайне возмущены такимъ прислужничашемъ аристо- 
кратической молодежи, а также и всф проще студенты были про- 
тивъ своихъ товарищей-охранителей. Такимъ образомъ, каждую ми- 
нуту приходилось ждать уличнаго столкновевя. 

По городу разнеслась молва, что одинъ изъ аллемановъ, какой- 
то графчикъ, ходить по городу съ кинжаломъ, чтобъ употребить 
въ ДВло это оруже для защиты графини Ландсфельдъ, и когда, 
спустя нфеколько дней, Лола, подъ$хавъ въ карет къ здан!ю по- 
лищи, вышла изъ экипажа и отправилась гулять пфшкомъ подъ 
защитою директора полищи, то собравшаяся на улиц толна, на- 
рода преградила дорогу каретБ Лолы и съ громкими непрязнен- 
ными криками окружила графиню. Она нисколько не испугалась 
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раздававшихся около нея угрозъ. Вынувъ изъ кармана своего платья 
пистолеть и обратившись къ толи, он смЪло и громко, на иско- 
верканномъ нЪ-мецкомъ языкЪ, крикнула: 

— Берегитесь, у меня есть пистолетъ! 

Эта угроза еще болфе раздражила толпу, которая еще сильнфе 
стала, наступать на Лолу; но она продолжала свою прогулку, же- 
лая уббдить своихь непрятелей, что съумфеть справиться съ 
ними. Когда она проходила мимо церкви «театиновъ», то на встрчу 
ей попался какой то господинъ, который, какъ показалось ей, съ 
презр5шемъ смотрфлъ на нее. Не говоря ни слова, Лола подско- 
чила къ нему и закатила пощечину. Въ толп, при видЪ этого, 
раздался грозный ревъ, и теперь сильно струсившая забячка, ду- 
мала толъко о томъ, чтобы поскорфе добъжать до церкви и ук- 
рыться тамъ отъ ярости разсвир5п5вшей толпы. Она полагала, что 
церковь будетъ для нее надежнымъ убфжищемъ и, вбфжавъ туда, 
упала на колфни, и начала, усердно молиться. Надежда, ея, однако, 
не сбылась; толпа слфдомъ за Лолой ворвалась въ церковь и вы- 
толкала ее оттуда; и когда она появилась па паперти, то раздались 
дике вопли: 

— Воть она!.. На фонарь ее!.. 

Прикрываемая своими тфлохранителями, Лола кое-какъ добра- 
лась до сосЪдняго дома, принадлежавшаго какому-то графу. Она, 
хотфла спрятаться во дворъ этого дома, но передъ нею захлопнули 
дверь. Въ это время на место происшествя подоспфли жандармы, 
и Лола подъ ихь защитою, преслфдуемая толпою, запрудившею 
улицу во всю ширину, успфла съ трудомъ, подвергаясь на каждомъ 
шагу опасности, добраться до королевскаго замка. Тамъ королев- 
ская стража сдержала народъ. Лола пробыла у короля часа, три 
и когда уличное волнеше улеглось, она въ придворной каретЪ съ 
опущенными сторами возвратилась къ себъ домой. 

Нападен!е на Лолу приписано было университетскимъ студен- 
тамъ, противникамъ аллемановъ, и на слёдующий день, послВ опи- 
саннаго здесь происшествия, въ университет, на черной доск%, 
было вывфшено объявлеше о закрыт университета и объ удале- 
ни изъ числа студентовъ тфхь, которые принимали участе въ 
уличныхъ безпорядкахъ. Студенты собрались на сходку, но жан- 
дармы розагнали ихъ. Тогда зашум®ли горожане. Составилось въ 
городской ратушЪ громадное собранйе, которое постановило потре- 
бовать оть короля удалешя изъ Мюнхена графини Ландефельдъ. 
На случай же, если это требоване не будетъ удовлетворено, 30,000 
гражданъ положили взяться за оруже. ДЪло, однако, не дошло до 
такой крайности. 
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11-го февраля 1849 года, раннимъ утромъ подъфхалъь къ дому 
графини Ландефельдъ очень плохеньюй флакръ, заготовленный 
заботливою полищей на случай, если бы ей пришлось скрыться 
оть народа, среди котораго въ это время началось волнене, про- 
должавшееся усиливатьея въ течения цфлаго дня. Въ сумерки, пе- 
редъ домомъ Лолы собралась громадная толпа, состоявшая изъ 
лицъ всякаго званя. Теперь Лолу не покидала ея храбрость; она, 
несколько разъ появлялась съ пистолетомъ въ рук$ у открытаго 
окна и кричала народу: 

— Я здесь! Убейте меня, если у васъ хватить на то см®лости. 

Ей приходилось, однако, выдерживать настоящую осаду; народъ 
готовился брать приступомъ ея домъ и уже началъ ломать жел$з- 
ную рЪшетку, окружавшую садъ со стороны улицы. Погибель 
Лолы, казалось, была неизбЪжна; но прислуга силою вывела ее 
изъ дому и усадила въ бывший на готов Чакръ, а кучеръ пус- 
тиль лошадей во всю прыть. ВскорЪ, посл отьфзда Лолы, толпа 
ворвалась въ ея домъ и привялась опустошать его. Зеркальныя 
стекла въ оконныхъ рамахъ были выбиты каменьями; внутри дома, 
фарфоровыя. вазы, мраморныя статуи, хрустальныя вещи и зеркала, 
были разбиты въ дребезги, картины, драпри и ковры разорваны 
на клочки, мебель ободрана и переломана, растешя въ зимнемъ 
саду уничтожены. Во время этого опустошеня, передъ домомъ гра- 
фини Ландефельдъ появился король, встр$ченный непр1язненными 
криками. Онъ былъ смертельно блЪденъ, черты лица его были ис- 
кажены отъ ужаса. Король оставался безмолвнымъ зрителемъ на- 
родной ярости и, видя свое безсиме, поспЪшилъ возвратиться во 
дворецъ. 

Ускакавшую изъ Мюнхена въ Ландау Лолу сопровождало н%- 
сколько полицейскихь чиновниковъ, а главнымъ ея охратителемъ 
былъ статсюй совфтникъ фонъ-Барксъ, который, по благополучномъ 
ея прибыти въ Ландау, началъ безпрестанно посылать королю 
оффищальные бюлетени о состояи ея здоровья. 

Посл побфга Лолы изъ Мюнхена, вс разсудительные люди, 
видя данный ей жестоюй урокъ и тоть упадокъ духа, въ кото- 
ромъ находился король, считали дФло поконченнымъ и полагали, 
что Лола, не смотря на всю ея дерзость, не посмЪеть возвратиться 
въ королевскую столицу. ВскорЪ, однако, пошла ходить по Мюн- 
хену молва, что Лола прЁзжала тайкомъ для свидашя съ коро- 
лемъ. Разсказывали, что въ Мюнхен видфли ея кучера, переод*- 
таго крестьяниномъ, что состоящ при ней фонъ-Барксь появ- 
ляется тайкомъ въ МюнхенфФ, и, наконецъ, что даже ее самоб схва- 
тили, когда она спряталась подъ софу въ комнатВ королевскахо 
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камердинера. Какя обстоятельства побудили ее укрывалься та- 
кимъь страннымъ образомъ — никто объяснить не могь; но доста- 
точно было упомянуть о ней, чтобъ возбудить всеобщую ненависть 
противъ короля и утвержать, что онъ продолжаеть оставаться 
подъ вмяшемъ своей любовницы. 

Отьфздь Лолы не прекратилъ возбужденнаго ею волнен1я, при- 
нявшаго характеръ револющюннаго движеня, которое было направ- 
лено и противъ королевской власти, а кстати и противъ ультра- 
монтанской парти. Револющя 1848 года, охватившая всю Герма- 
ню, шла своимъ чередомъ и въ Бавари. Прежде всего она вы- 
нудила короля Людвига подписать, 20-го марта того же года, от- 
речеше отъ престола, въ пользу старшаго его сына, Максимилана П 
Тосифа, и заставила этого послфдняго даль странз констутуцио, 
несравненно боле либеральную, чфмъ конститущя 1818 года, а 
также устранить влян!е ультрамонтанъ на ходъ государствен- 
ныхъ дЪлЪ. 

ПослЪ отречемя Людвига, новое правительство признало не- 
дЪйствительнымъ дипломъ, выданный прежнимъ королемъ ЛолЪ 
на графское достоинство. Король очень долго горевалъ о разлукЪ 
съ своей возлюбленной, которая, увидфвъ, что отъ прежняго ея 
любовника ожидать уже нечего и что собственныя ея дЪ%ла нахо- 
дятся въ очень плохомъ положенш, отправилась на житье въ Лон- 
донъ и тамъ вышла замужъ за поручика Гильда. Но родствен- 
ники этого молодаго челов ка за несоблюдене формальностей, ус- 
тановленныхъ для совершевшя брачнаго обряда, притянули мист- 
рисъ Гильдъ къ суду. Между тЪмъ, ея супругъ, не желавший раз- 
вода, уБхаль съ Лолою на материкъ Европы, гдЪ эта чета про- 
жила нфеколько лётъ, наслаждаясь тихимъ супружескимъ счасть- 
емъ. ВекорБ Лола была совершенно забыта и о смерти ея суще- 
ствуютъ противорфчивыя свЪдфн1я; по однимъ — она въ безвЪет- 
ности умерла въ исходЪ пятидесятыхъ годовъ въ какой-то италь- 
янской деревушк$; а по другимъ — она умерла гораздо позже, а 
именно, только въ 1861 году, въ шотландскомъ город Монтроз$. 


Е. Карновичъ. 








ПЕРЕДОВОЙ ЧЕЛОВЬКЪ ДРЕВНОСТИ. 


ЕСО ЛЪ ВЫСОТЪ Капитомя смотрятъ па насъ не сорокъ в%- 
| ковъ, какъ съ египетскихъ пирамидъ, и, однако жъ, едва 
ли въ мфЪ найдется другая м$етность, гдЪ бы ‹исто- 
Г7я» намъ была такъ понятна и близка, какъ въ въч- 
номъ ГимЪ. Древность, среде вЪка и новфйшия вре- 
мепа тамъ слФдовали другъ за другомъ въ такой непрерывности 
и взаимной связи, что, даже при самомтъь поверхностномъ наблтоде- 
ни, современный челов$къ, живупий только настоящимъ, не мо- 
жетъ отрфшитися отъ ихъ впечатльшя. Каждый туристъ, при са- 
момъ поверхностномъ знакомств съ Гимомъ, долженъ невольно 
признать, что тамъ совершилось нЪчто великое, что оттуда исторя 
человфчества получила повыя вфяшя. РазумЪется, изъ развалинъ 
и палаццо Рима историкъ вычитаетъ гораздо больше, нежели туристъ. 
Гиббонъ, сидя на развалинахъ Капитоля, вдохновился мыслью на- 
писать исторю падешя римской империт. Спустя почти столе, 
прЁхалъ въ Римъ Грегоромусъ и, по его собственному признан!ю, 
его охватиль «средневзковой тешй» вЪфчнаго города. Но на изу- 
чения истори свЪфтской власти папъ не остановилась пытливость 
этого ученаго. Римъ императоремй также чателъ въ немт зам?- 
чательнаго изслбдователя. Это подтверждаетт, его обширный трудъ, 
педавно вьшедиий въ значительной переработкЪ, объ император® 


Адраи» '). 








') Казег На@мапт. Сота Ме 4ег тблихеь-ВеПемяасвеп \Уе№ 7м зетег йе, 


Зиеат!. 1854. 

Личиость Грегоровуса, какъ упенаго, весьма замзчательпа. Въ ХХИТ-мъ, 
том извЪетнаго издашя ‹Мот@ ип@ Зи» Фридрихъ Альтгаусъ посвятилъ Фер- 
динанду Грегоровтусу обстоятельную б1юграфлю, изъ которой приведемъ суще- 
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Историку тутъ предстояла задача, тмъ болфе сложная, что ге- 
рой его монографли вовсе не герой въ принятомъ смыслЪ слова. 
Личность Адр!ана не внушаеть къ себф ни любви, ни уважения, 
ни страха. Онъ не снискалъ себф пылкихъ сторонниковъ и почи- 
тателей, имъ не было совершено ни одного великаго, мръ приво- 
дящаго въ изумлен!е, подвига. А между тфмъ и романисты, и исто- 
рики, Эберсъ и Ренанъ, состязались между собой въ стараши об- 
рисовать характерный образъ Адр1ана, уразумВть его съ точки 
зр5н!я современной исторической науки и новфйшихъ м!ровоззр*- 
вйй. Но имъ, очевидно, недоставало матераловъ. Оттого-то, при всемъ 
блескЪ красокъ, какими живописаль Адрана Эберсъ, напримЪръ, 
образъ этого императора оставался неяснымъ, непонятнымъ. Ре- 
нанъ называеть Адр1ана, «ре! сзрг%, стат салзеиг, самеих 4е с\о- 


ственнзйшие факты для характеристики историка. Грегоровусъ родился въ 
1821 году въ Нейденбургв (въ восточной Прусели). Когда ему было девять лЪтъ, 
онъ не только слышалъ, но и самъ видЪль многое изъ тогдашнихъ событЙ поль- 
ской револющи. По окончати тимназическаго курса, онъ, 17-ти лЪтъ, посту- 
пилъ въ Кенигсбергсюй университеть, гд, по настоян!ю отца, долженъ былъ 
заниматься спещально богослов1емъ. Но уже въ университет» онъ видФлъ ясно, 
что не родился богословомъ. Его докторская диссертащя — «О толковании прекрас- 
наго Платономъ и неоплатониками» — обнаружила въ немъ усерднаго ученика 
Розенкранца и любителя изящной литературы. Въ немъ пробудилась страсть 
къ писательству. Онъ сочинялъ много, особенно по части лирики, и въ 1845 г. 
впервые дебютировалъ въ печати ромапомъ ‹ \Уетотаг ива УЛа@ залу», въ ко- 
торомъ сильно отразилось вмянюе тогдашняго перюдь «Зилш ив@ Оталс» и 
польско-прусскихъ вожделзн!й. Осповной тонъ здЪсь — романтичесюый, вт дух% 
Жанъ Поля Рихтера, Эйхендорфа, Иммермана. Молодой авторъ, очевидно, меч- 
тахлъ о великихъ дЪятеляхъ и подвигахъ: «элосъ безъ подвиговъ — воть наше 
время», замфчаеть онъ въ предислови къ этому роману. Не имфя средствъ къ 
жизни, Грегоровусъ припуждень былъ заниматься педагогической дВятель- 
ностью, но за то всЪ свои досуги посвящалъ литератур и наукз. Рядомъ съ 
философлей его интересовала исторя. По впушешю Друманна, онъ тогда же 
сталъ работать падъ монограмей объ АдруанЪ. Въ 1848 г. этотъ трудъ былъ 
оконченъ, по бури револющи задержали издан!е его до 1851 г, Исторя Адрана 
положила начало его изучению Рима, а револющя 1848 г. отвлекала его внима- 
не отъ далекаго прошлаго и влекла къ движению настоящаго, Свои воззр®ня 
на польсюй вопросъ онъ развилъ въ этюд\, посвященномъ, Лелевелю, «Те Тсе 
Чез Реп итз», н®сколько поздн%е онъ напечаталъ ‹Ро]еп-пи@ МазуагепПедег». 
Но и здВсь симпат1и его тяготфли не столько къ политик, сколько къ куль- 
тур%. Адранъ его плЪнилЪ потому, что этотъ правитель велъ не много войнъ, 
и по его миЪзнйо, теперь падо изучать мирную истор!ю челов чества, исто- 
раю общества. Грегоровусъ издалъ затЪмъ, по случаю юбилея Гете, ‹\УИвейт 
Мег т зешеш зослайзИзевеи Еешешеи», гдЪ Гете провозглашалея ‹Колум- 
бомъ, открывшимъ въ своемъ Вильгельм Мейстерв Америку гуманизма›. Въ 
1851 году, историкъ Адрана выступилъ драматургомъ. Его «‹Оег Той 4ез Т1- 
Ъеггиз» опять обличает симпат1и автора къ римской истори. Тогда же онъ 
началъ усердно заниматься итальянской литературой. Ч®мъ уже и мельче 
казались условя его жизни въ Кенигсберг, тзмъ живЪе возросталь ВЪ 
немъ интересъ къ странз художественныхъ идеаловъ и гуманизма. Поводъ къ 
путешеств!ю въ Италйю не замедлиль представиться. Онъ отправился туда со- 
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3е8 Мхатгез, ауЧе (Це юцЁ замо ропг еп р!айзалбог епзаЦе» 1); но 
эти эпитеты только больше задфваютъ ‘любопытство историка по- 
знать столь сложный характеръ. Одному Грегоровусу, потратив- 
шему тридцать лЪтъ на свои изыскаюя, удалось теперь испол- 
нить ЭТО съ такой полнотой и всесторонностью, что личность и 
время Адр!ана становятся понятны каждому изъ образованных 
людей. 

Трулъ Грегоровуса состоитъ изъ двухъ отдфловъ: въ первомъ 
разсказана политическая истор!я римской имперми въ правлене 
Адр!ана, его путешествия, жизнь и кончина; второй отдЪлъ посвя- 
щенъ обзору общественныхъ и нравственныхъ условй того вре- 
мени, его научнахо и художественнаго развитя. ЗдЪсь исторя ду- 
ховной жизни первой половины П-го вЪка нашей эры освфщена, 
ярко и рельефно. 

Этотъ перюдъ въ истори римской импери, обнимаюций собой 
время правхешя Адр1ана, Антонина Шя и первые годы Марка 
Аврелля, почитается счастливЪйшимъ. Единственная война омрачила 
царствоване Адр!ана — усмиреше возмутившихся евреевъ, повЪ- 
рившихъ въ лже-месесно Баркохбу. Но о ней будетъ р%чь впереди. 
Пока же папомнимъ, что въ это время римская имперя пользова- 
лась цвфтущимъ блатосостоящемъ, усп$хи культуры выражались 
въ развити художественной дфятельности; архитектура, скульптура, 
й живопись точно ожили, законодательныя нововведевя опирались 
на стоическую философию, участь б$дныхь и страждущихъ, вдовъ 
и рабовъ, была облегчена, во всфхъ городахъ богатёйше граждане 
старались служить общему благу. ПЪли ихъ, мысли и желаня, въ 


провождать своего больнаго друга, Боригрегера. Прежде всего онъ побывалъ въ 
Зенеци, откуда отправился въ Корсику. Плодомъ этого путешествя явилась 
книга о Корсик® (въ 1854 т.), въ короткое время переведенная на апглйск 
языкъ въ ЛопдонпЪ, Эдинбург® и Америк, а недавно вышедщая и въ француз- 
<комт, поревод%. Въ 1855 г., черезъ два года по ого пр эдВ въ Римъ, однажды 
мечтая на тибрекомъ мосту, отъ задумаль заняться истомей Рима въ средше 
ввка. Такая идея носилась въ воздухВ тогда, въ пелодъ междуцарствя, между 
реставрацюй Шя ГХ и началомъ итальянской борьбы за независимость, ибо это 
время было дфйствительно заключительной эпохой средневковаго Рима, его 
превраищешя изъ столицы цезарей и патъ въ пацюнальную столицу Новой Ита- 
ми. Ученые по професси равнодушно встр тили трудъ писателя, нигд® не слу- 
жившаго и не занимавшаго каосдры. По за то баронъ Бунзенъ, ученикъ Ни- 
бура, припяль жив йе участ! въ исполнимости этого труда, которому Гуе- 
горовусъ посвятилъ семпадцать лЪть жизни (1855—1872 г.), причемъ посл$дшя 
восемь лфтъ онъ, благодаря Бунзепу, получаль пособ1я отъ прусскаго правитель- 
ства. «Сезе\смМе Вотз па МиаКет» доставило Грегоровусу почетное граж- 
Дапство вЪчнато города и почетнос членство въ академяхъ Италм. Наконецт, 
не считая мелкихъ трудопъ, Грегоровусъ усердно работалъ иадъ истор1ей Адрана, 
которая и вышла недавно и служить источникомъ нашей статьи. 

*) Т.е. ‹острякъ, отмфппый собесдиикъ, охотникъ до всякихЪъ диковинокъ, 
жаждымишЙ все янать, чтобъ наДЪ вефмЪъ потЗшаться потомъ>. 
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дапномъ случаЪ, понятпы намъ, людямъ ХТХ вфка. Въ эту эпоху 
высокая идея о братствЪ всего челов$чества обозначилась ясно. 
Культуры римская и эллинская, порфшивъ каждая съ своими за- 
дачами, слились теперь воедино. Одновременно и возникшая новая 
релимя мровая — христанство — послужила основой тому, чтобы 
это объединене обфихъ культуръ перешло въ жизнь и достигло 
выешаго, плодотворнаго развитя. Этой же эпох%, когда императоры 
Рима сознали впервые свою мирную культурную мисспо, челов*- 
чество обязано первымъ проведешемъ въ жизнь мысли о правахъ 
человЪка. Велимй мыслитель античнаго ма, Аристотель, считалъ 
рабство необходимымъ, въ римскомъ тосударствЪ на раба смотр$ли, 
какъ на вещь. Адранъ первый запретиль произвольно распоря- 
жаться жизныо рабовъ, и это явилось неизбфжнымъ слЪдетнемъ 
помянутаго объединен1я, уничтожившаго враждебную обособленность 
наций и рознь между ними. 

Изъ подъ такого-то блестящаго покрывала виднЪлся ликъ антич- 
наго мра, медленно угасавшей красоты его и просвфщеня. Эта кра- 
сота, при Адр1анЪ, еще разъ промелькнула во всемъ своемъ наруж- 
номъ велич!и, подобно блестящему метеору, еще разъ улыбнулась она, 
еще разъ, собравитись съ послфдними силами, возсоздала она въ 
Антино$ не преходяций идеальный образъ. Затфмъ, кровь въ ея жи- 
лахъ словно изсякла, черты ея окоченЪли, поблфдн%ли, и на насъ она, 
глядитъ теперь уныло изъ-подъ глубокомысмя Марка Аврешя, поко- 
рившись съ гордой скорбью своей неотвратимой судьбЪ, убЪжденная 
въ ничтожествЪ всего земнаго и въ безнадежности всякой даль- 
цёйшей борьбы. Рядомъ съ обимемъ талантливыхъ и гешальныхъ 
людей, проявившихъ свой даровавя въ первое столЪ'\е нашей эры, 
какая бфдность на нихъ во второмъ вЪкЪ! Даже въ главнфйшей 
силф эпохи—въ юномъ хриетанств® —н%тъ ни одного челов$ка, ко- 
торый бы выдержалъ хоть отдаленное сравнене съ Павломъ. Изъ 
безъименной толпы тогдалинихт образованныхъ людей, жившихъ 
въ благополущи, раздлявшихъ гуманныя и философеюя возврфня, 
выдЪфляютея всего трое. Они-то намъ и понятны, и памятны. Эти 
трое: два императора, Адрацъ и Маркъ Аврелй и писатель Лу- 
каит, Самосатеюй. Вели бы мраморъ могъ говорить, то, кажется, 
еще двое повЪдали бы о мпогомъ. Это — Антиной и Фаустина. Но 
эти прекраеные мраморные лики возбуждатотъ въ насъ тЪмъ болыине 
загадочности, чфмъ дольше мы всматриваемся въ нихт. 


Во всей древности, Адмапа можно считать едва ли не самымуь 
лередовымъ челов комъ, весьма напоминающимъ современные харак- 
теры своимт, пепостоянствомъ, своимъ хамелеонствомтъ, своей жаждой 
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новизны, своей страстью къ путешествямъ и къ изыскашямт. Рим- 
ляне его времени не прощали ему того, что онъ не скрывалъ своихъ 
сямпатйй къ Грещи, къ эллинскому искусству и языку, что онъ лишь 
немноме годы, въ течене своего болфе двадцатилётняго царство- 
ваня, провелъь въ Итали, въ РимЪ. Въ глубин% его души они ста- 
рались открыть нероновске страсти и пороки, которые онъ будто бы 
умЪлъ искусно маскировать. Въ своей сдержанности, общительности 
и кротости, онъ казался лицемфромъ, и даже жажду славы, его снЪ- 





Фаустина. 


давшую, умфль онъ скрывать. Но если поискать фактовъ проявлетя 
его жестокости и самовластя, то ни одного не найдешь, помимо 
удаленя н$феколькихъ военачальниковъ Траяна, которые, еще при 
жизни его предшественника, были его противниками и завистни- 
ками и которыхъ сенатъ, обличивъ въ заговор$ противь Адрлана, 
велЪлъ казнить. Возможно, конечно, что на душ Адрана были 
кое-какля злодЪяюя, возможно, что казненные имъ родственники 
были невинны, но слдуеть ли отсюда, что такого рода темныя 
дла оправдывають огульный упрекъ въ злобности и жестокости 
его характера. Если ужь противъ такого безпорочнаго правителя, 
какимъ былъ Маркъ Аврел!й, нашлись заговорщяки и возмутатели, 
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то сколько ихъ могло явиться противъ Адана, который своимъ 
благоволешемъ къ эллинамъ, своей любовью къ миру и строгостью 
управленя, какъ и образа жизни, не разъ долженъ былъ давать 
поводъ къ недовольству завистникамъ и мятежнымъ головамъ. По- 
смотримъ, однако, на дзло съ другой стороны. Что же оказывается? 

При Адр!анЪ, римске сановники жили въ полной безопас- 
ности, римеюмя провинщи пользовались довольствомъ. Кром ев- 
реевъ, вс друме подвластные тогда Риму народы находили по- 
кровительство у императора. Относительно христанъ, какъ из- 
вЪфетно, онъ проявлялъ терпимость въ законодательныхь актахъ. 
Единственнаго мученика при немъ называютъ Иринея, но и тутъ 
причина остается невыясненной. Разумфется, этоть императоръ не- 
безгрфшный, и его характеръ не безъ пятенъ, но къ чему же не- 
премфнно образъ его представлять въ мрачномъ и отвратитель- 
номъ свфтЪ, къ чему вез дЪйствя его приравнивать къ преступ- 
лешямъ, на лицо ему натягивать непремфнно маску? 

Адранъ черезчуръ любилъ славу, которую Маркъ Аврешй въ 
своей стоической мудрости мало цфнилъ; онъ не вфрилъ, чтобы 
повелитель мра могъ заслужить ее иначе, помимо великихъ и по- 
лезныхъ дфявй. Неронъ и Домищанъ должны были служить ему 
примфрами, какъ не подобаетъ слфдовать дурнымъ побужденямъ, 
если бы они въ немъ даже были. Сверхъ того, нь прошель 
суровую школу при дворЪ Траяна: имераторъ, бывпий ему близ- 
кимъ и даже родственникомъ — тетка Траяна была его бабкой, — 
третировалъ его постоянно съ недовфуемъ, и Адранъ не былъ 
увфренъ, дфйствительно ли онъ назначается въ пр1емники 'Граяну. 
Императоромъ же онъ сдфлался, когда ему было уже за сорокъ 
лфтъ. На монетахъ онъ величается благодЪтелемъ ма, на меда- 
ляхъ время его прославляетея, какъ золотой вЪкъ. Это, быть мо- 
жетъ, слишкомъ преувеличено. Но во всякомъ случаф, судя по 
масеЪ его сооружен, по разносторонности его духовныхъ прояв- 
ленй, отъ которыхъ позднфйшимъ временамъ достались лишь 
скудныя развалины, такая слава Адр1ана имЪетъ за, себя оправ- 
даве. Современниковъ его особенно приводило въ удивлеше соеди- 
нен!е въ немъ далеко не заурядныхъ качествъ правителя со все- 
стороннимъ почти художественнымъ даровашемъ. Онъ писалъ 
стихи по гречески и полатыни, онъ былъ музыкантъ и живопи- 
сецъ, самъ набрасывалъ планъ для своихъ построекъ и пытался 
давать совфты знаменитому Аполлодору, строителю форума Траяна 
въ РимЪ, что заставило однажды воскликнуть Аполлодора: «рисуй 
свои огурцы, а туть ты ничего не поймешь». Выступалъь онъ 
не разъ и ораторомъ. Ве$ эти таланты еще съ молоду сдфлали 
ему имя въ избранномъ римскомъ обществ$. Еще въ римской 
школЪ, товарищи, въ насмфшку надъ его любовью къ греческому, 
называли «маленькимъ грекомъ». 


—- Передовой человфкъ древности —— 391 


Отецъь Адрана былъ сенаторомъ, когда Веспафанъ управлялъ 
имперей. Еще вопросъ, довелось ли бы Адр!ану играть историче- 
скую роль, если бы не случай помогь возвышению Ульшю Траяну. Фа- 
миля Ульшевъ и Эмевъ происходила изъ Испани: близь Севильи 
и теперь еще видны развалины ихъ роднаго города. О молодомъ 
Публи Эли АдранЪ, потерявшемъ отца на 10-мъ году, принялъ 
заботы его родственникъ Траянъ. Адранъ же оповфстиль своего 





опекуна въ Кельн о смерти Нервы. 22 года было ему, когда 
Траянъ сталъ императоромъ. 'Гакъ какъ у Траяна не было дЪтей 
оть Плотины и сестра его Марщана была тоже бездЪтна, то бли- 
жайшимъ наслфдникомъ престола оказался Адранъ. Бракъ его съ 
надменной Сабиной, внучкой Марщаны, закрЪпилъ еще больше 
родство его съ правящимъ домомъ. И онъ, конечно, нуждался 
вЪ такой опорЪ, ибо воинственному Траяну не нравилась подвиж- 
ная натура даровитаго Адрана, какъ вообще истому римля- 
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нину не по вкусу приходились эллинсюя наклонности. Молодой 
родственникъ, однако, держался въ почетф, побываль съ импера- 
торомъ въ придунайскихъ провинщяхъ и въ Азш, участвовалъ въ 
даюйской и пареянской войнЪ, занималъ разныя гражданеюя и 
военныя высшйя должности, причемт могъ близко ознакомиться съ 
дфломъ управленя имперей и военной дисциплиной. НигдЪ на 
службЪ онъ не давалъ повода къ недовольству императора. Но 
храбрый Траянъ все-таки оказывалъь къ литератору-насяЪднику 
недов5р1е за его вшяне на Плотину и тещу, а также за его на- 
клонности къ миролюбю и непруязненныя отношеня къ началь- 
никамъ, пользовавшимся благоволешемъ императора. Наконець, 
посл кратковременной болзни, на возвратномъ пути съ Востока въ 
Италю, Траянъ умеръ вь 117 году, и Адманъ сдЪфлалея импера- 
торомъ. 

Посл$ непрерывныхъ войнъ, веденныхъ его предшественникомъ 
и истребившихъ мирады жертвъ людьми, наступивший теперь миръ 
былъ благодфяшемъ для’ тогдашняго челов чества. Первымъ даромъ 
новаго императора явалось прощеше палоговъ провинщямъ. ЗалЪмъ 
послфдовали преобразовашя въ придворномъ управлеши, силы войскъ 
были употреблены для общеполезныхь сооружевй, гражданское 
управлеше усовершенствовано, законы улучшены, полномощя се- 
ната расширены. Словомъ, Адр1анъ явилъ сразу организаторсюй 
талантъ правителя государствомъ, не упускавшаго изъ виду ни 
одной его области. Но позднфйния поколфвйя въ немъ знаютъ не 
столько практическаго государственнаго человфка, сколько поклон- 
ника Антиноя, любителя путешествий и всякихъ фантастическихъ 
затфй. 


И. 


Вь АдраанЪ, дЪйетвительно, выдавались двЪ страсти: къ путе- 
шествямъ и сооружешямт. Въ обфихъ опъ превзошелъ вефхъ пра- 
вителей. Страстыо къ сооружешямъ онъ удовлетворялъ своему же- 
лашю разефять веюду памятники о своей славЪ, а также удо- 
влетворяль этимъ и своимъ художественнымь склонностямъ. Въ 
путешестшяхъ его проявились его подвижность и непостоянство, 
искаше вфчно новыхъ впечатлЪшй, любовь къ розыскиваниюо всюду 
слфдовь старины и всего забытаго. Это, ни, отличительная 
черта П-го вЪка. р 

Всю свою имперю объхалъ Адраанъ, путешествуя впереди 
своихъ спутниковъ, ибшкомъ или верхомъ, съ непокрытой головой, 
подъ дождемъ и палящими лучами солнца. Ни разу онъ не поль- 
зовался экипажемъ. Нилъ онъ профхалъ до перваго водопада. Въ 
ЕгиптЪ онъ побываль вмЪстЪ съ женой и со всфмъ придвор- 
нымъ штатомъ. Его сопровождали всегда нЪсколько сотенъ инже- 
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неровъ, архитекторовъ, землемфровъ, каменьщиковъ, такъ какъ 
вездЪ для нихъ находилась работа. Безсчетно воздвигались по- 
стройки, прокладывались улицы, строились мосты, водопроводы. 
При этихъ работахь императоръ нерфдко Ъль и пилъ съ своими 
солдатами, спалъ тутъ же, гдЪ и они, въ открытомъ пол. «Я не 
мог бы императоромъ быть, —замЪчаетъь риторъ Флоръ въ ирони- 





Антиной, 


ческихъ стихахъ, — не могь бы ни бродить по Бриташи, ни мер- 
знуть въ Ские!И». «А я, — съ гордостью возражаеть ему импера- 
торъ тоже въ стихахъ, — не могь бы Флоромъ быть, по кабакамъ 
шататься и въ харчевняхъ крючиться, гдЪ меня гады кусаютъ». 
Онъ ДоходилЪ ДО «шотландекихъ варваровъ», побывалъ въ Герма- 
ви, въ Дунайскихь провинщяхъ, достигалъ самой Сахары. Въ 
Грешя и Малой Ази не было города, гдЪ бы онъ не пожилъ, не 
оставилъ по себф памяти. Точно новЪйпий туристъ, онъ осматри- 


394 —— 0.1. Булгаковъ —- 


валъ всф достопримфчательности, историческая и религозныя, храмы, 
бывнШе въ то время настоящими музеями въ городахъ, поля битвъ, 
могилы героевъ. Онъ выслушивалъ предсказая различныхъ ора- 
куловъ въ ЭлладЪ и Азши, посвящался въ тайны элевзинекя и са- 
моеракйсюкя. Слушалъ онъ вмфстЪ съ женой и «божественный 
гласЪъ» Мемнона при первомъ проблеск$ утренней зари. На кол%- 
няхъ колосса фараона Аменотефа ТП онъ выбилъ свое имя грече- 
скими буквами. И не только тайны и людеюмя дЪфяшя занимали 
его. Онъ быль большой почитатель природы. Его очаровываетъ 
Темпейская долина, онъ взбирается на гору, чтобъ посмотрФть на 
восходъ солнца. 

Болфе двфнадцати лЪть Адранъ провель вдали отъ своей 
резиденщи въ постоянномъ передвижени съ м%ста на мЪсто, изъ 
страны въ страну. Чистокровные римляне и сенатъ считали обид- 
нымЪъ Такое пренебрежене Итамей и вЪфчнымъ городомъ. Для 
него же, время, проведенное вдали, было счастливЪйшимъ въ его 
жизни, а дни его пребывашя въ Аеинахъ — самыми свЪфтлыми. 
Съ греками онъ былъ эллиномъ, раздфляль ихъ склонности и 
умфлъ льстить ихь слабостямъ. Вновь ожившая софистика, та- 
ланть красиво говорить, дфлавиие риторовъ въ Грещи, на остро- 
вахъ и въ Малой Аз!и богачами, которымъ города, какъ своимъ бла- 
годфтелямъ, воздвигали почетные монументы, у ногь которыхъ за- 
сФдала собиравшаяся со вефхъ странъ свфта любознательная моло- 
дежь, не только нашли въ император% друга и покровителя, но да- 
вали ему матералъ для размышленй и р$чей. Адранъ самъ го- 
ворилъ умно и плавно, всф ученые имЪли къ нему доступъ. Охотно 
пускалея онъ съ ними въ споры и ставилъ имъ трудные вопросы. 
Не всегда при этомъ обходилось дЪло безъ сатирической улыбки 
или колкаго замфчаня со стороны императора. За нимъ, разу- 
мфется, признавали превосходство, во-первыхъ, какъ за, человЪ$комъ 
съ большимъ умомъ и жизненнымъ опытомъ, во-вторыхъ, какъ за 
повелителемъ тридцати легюновъ. Бывали, конечно, и у него стычки 
съ софистами, какъ у Фридриха Великаго съ Вольтеромъ, но въ 
общемъ отношешя императора къ этимъ греческимъ софистамъ и 
риторамъ, этимъ скульнторамъ и художникамъ были наилучишя. 
Всфмъ онъ давалъ работу, ни для кого изъ нихъ не оскудфвала 
его рука. Въ Аеинахъ онъ достроилъ храмъ Олимшйскому Зевсу, 
начатый еще Пизистратомъ,—132 колонны изъ фримйскаго мрамора, 
составляли портики вокругъ храма, въ которомъ возвышался Зевеъ 
изъ слоновой кости, обдфланный золотомъ. Цфлымъ рядомъ игръ, 
на подобе олимшскихъ, отпраздновано было освящеше этого храма, 
огромная охота была устроена, быть можетъ, болЪфе для удоволь- 
стыя самого Адрана, нежели зеинянъ, ибо онъ былъ отиЪтымъ и 
страстнымъ охотникомъ, въ лфсахъ Бэотши убивалъ медвЪдей, а въ 
Ливйской пустын® — львовъ. Онъ съ такимъ блескомъ украшалъ 
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Аенны, что аеиняне объявили его вторымъ Тезеемъ и основателемъ 
ихь города и воздавали ему божесвыя почести. ВездЪ въ храмахъ 
разставлялись его статуи и чтились наравнЪ съ изображенями 
Зевса, & статуи жены его, Сабины, —на подобе Геры или Деметры. 

Читая описане путешествий Адрана и его пребываня въ Аеи- 
нахъ, невольно представляешь себЪ, будто давно угасшая красота 
эллинства, снова, на короткое время, распустилась пышнымъ цвЪтомъ 
подъ дЪйстыемъ какой-то волшебной силы, будто прошлое со всфми 
своими пестрыми зрфлищами и своими народными собрашями, ора- 
торскими ристалищами, снова воскресли во всемъ блескЪ и во всей 
своей красотф. Если Адранъ 
выказывалъ иногда, нЪкоторое 
безвкусе вь оцфикЪ различ- 
ныхъ произведевй искусства, 
то это всецфло объясняется 
духомъ времени или побужде- 
шями личнаго свойства. Такъ, 
онъ порицалъь сооруженя сво- 
его предшественника, Траяна, 
и велЪль снести театръ его 
на Марсовомъ полЪ, вопреки 
общему желашю. Туть, ко- 
нечно, могли играть роль, съ 
одной стороны — не любовь 
къ архитектору Траяна, Аполлодору, и съ другой — зависть 
къ славЪ Траяна. Наконецъ, и то сказать, что его скептицизмъ 
искаль непрем$нно принизить то, что большинствомъ признавалось 
красивымъ и в5рнымъ. Въ данномъ случаЪ, впрочемъ, онъ былъ ме- 
нЪфе самостоятеленъ, чмъ самъ думалъ. Онъ являлся здфеь лишь 
яркимъ выражешемъ духа вфка, который, неудовлетворившись 
классическимъ идеаломъ красоты, уклонился отъ него и въ фор- 
махъ сфдой старины страстно искалъ пищи для ума и для сердца. 
При всемъ благосостоянии, при всемъ кажущемся благополущи, въ 
течеше П-го вЪка нашей эры, весь мръ какъ бы охваченъ чув- 
ствомъ ничтожества и пустоты отъ красоты и просв5щевя, испы- 
тываетъ гнеть какого-то грознаго, безпред®льнаго самоуничижения. 
Христане ждуть страшнаго суда, ихъ спасаеть только вЪра въ 
Распятаго. Для язычниковь же боги Олимпа превратились въ пу- 
стыя басни, въ фигуры, мфдныя и мраморныя. Въ отжившихъ 
таинствахъ и у старыхь идоловъ одни жадно ищуть утфшешя, 
друме, настроенные философски, отварачиваются отъ этого види- 
маго мра со взорами печали и презр5вя. «Еще н%®которое время, 
и ты — прахъ и пепелъ, — говорить Маркъ Авремй, — и только 
имя остается, да и не имя даже, ибо что оно такое?— пустой звукъ 
И эх0. А что въ жизни всего болфе цфнно, то ничтожно, имфетъ 
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не больше значеня, чфмъ грызня собакъ или возня дфтей, — вей- 
часъ смЪфются, а тамъ опять плачутъ». Красота и сила, перестали 
быть богинями м!ра, въ которомъ какая-то неясная грусть и смутныя 
желая удручають сердце все болфе и болЪе. 

Цервыя пятнадцать лфть управленмя имперей Адана окру- 
жены золотистымъ яркимъ блескомъ. Самъ онъ находится на вер- 
шин славы. Его жизнерадостное чувство какъ бы разливается на 
все вокругъ. Мфъ точно старается вызвать улыбку въ своемъ по- 
велителф. Ирошя въ этомъ поклонеши древности скрывается за 
его жертвоприношешями богамъ, его искусетвомъ и филосолей; за 
вофмь этимъ еще такт, трудно замЪтить, насколько Адранъ созналъ 
ничтожность этой суеты. Не столько въ общемъ поклонеши ему и 
вь обожаши, какое оказываетъ ему Грешя, подобно героямъ въ 
началЪ своей истори, не въ массе статуй, воздвигнутыхъ ему Ис- 
наней, сколько въ блеск» и великолфши, среди которыхъ онъ ви- 
дфлъь мръ украшеннымтъ и какъ бы обновленнымъ своими благо- 
дфявями, тогда находило себЪ удовлетворене его тщеслаше. Могъ 
ли онъ не любить жизнь и не наслаждаться ея радостями будучи 
въ цвфтф лЪть, съ неразбитымъ здоровьемъ. Въ это время, передъ 
нами, словно въ полутьм1, тамъ и сямъ всплываетъ на поверх- 
ность и опять пропадаетъ во тьмЪ образъ виейньянина Антиноя 
изъ Клавдюполя. Какимъ образомъ молодой человфкъ — среднее 
между мальчикомъ и юношей — тд и когда еблизился съ импера- 
торомъ, не дознано съ положительшою точностью. Но вскор$ онъ 
пртобрЪтаетъ благоволеше и любовь Адрана и отвЪчаетъ на нихъ 
безотчетной преданностью императору. Антиной, бывиий въ его 
свитЪ, во время путешествия по Нилу вдругь утопаетт, въ 130 ходу. 
По свидфтельству Дона Касая, Адранъ въ евоихъ мемуарахъ при- 
нисывалуъ чьему-то злому умыслу смерть своего любимца, къ ко- 
торому онъ быль привязанъ такъ сердечно, и въ утрат$ котораго 
никогда уже потомъ не могь утфииться; но Дюнъ Касай самъ не 
вфрить этому. Такъ какть имиераторъ причислилъь утонувшаго 
АНТИНОЯ КЪ СоНму боговъ, то гибели любимца стали впослЪдетви 
придавать иное значеше, мистическое и суевЪрное. По этому тол- 
кованшю Антиной добровольно, изъ преданности къ Адрану, при- 
несъ себя въ жертву подземнымъ богамъ, чтобъ отклонить какую- 
то опасность, угрожавшую жизни императора. ‘Такое объяснеше, 
однакожь, есть просто порождеше пустой фантази и скорЪе яв- 
ляется попыткой оправдать зачислеше Антиноя въ разрядъ боговъ. 

Адманъ не удовольствовался тфмъ, что оплакивалъ Антиноя, 
«какъ женщину». Императоръ основалъ и городъ, назвавъ его име- 
немъ своего любимца '), повсюду воздвигалъ въ честь его храмы, 


*) Вь ЕгиптЪ, на мЪстВ древней Безы. Всего пятьдесятъ лЪтъ назадъ здЪеь 
етояло три римекихь храма, прекрасно сохранившихся, портикъ и тругумфальная 


"унадоит, чя внеиу: зЧогедэпки чесия Чен чхпа 


Г | М ЗУ & 





398 —— О.И. Пулгаковъ -=—- 


алтари и статуи. Людекая лесть тоже едфлала свое, въ угоду стра- 
сти императора. Поэты сочинили гимны во славу покойнаго, астро- 
номы открыли созв$зщя Антиноя вблизи млечнаго пути, подобно 
тому, какъ при Птоломеф были усмотр$ны ими на небф волосы 
супруги его Вероники. 

Но и въ обоготвореши Антиноя Адранъ явился сыномъ своего 
вфка. «Обоготвореше Антиноя, — по словамъ Грегоровуса, — те- 
ряетъ свою необычайность, если сопоставить его съ предетавле- 
нями того вфка». Въ тогдалиней атмосфер® смутно чуветвовалось 
какое-то искаше новой религ. ВФку нуженъ былъ какой нибудь 
новый богъ. Но ликъ этого бога, идеализированнаго и опоэтизи- 
рованнаго юноши, созданнаго по образу Бахуса (см. рис. 3), вы- 
ражалъ что-то меланхолическое. Антиной, съ низкимъ лбомъ и 
опущеннымъ взоромъ, смотрфлъ точно разочарованнымъ дЪйстви- 
тельной жизнью (см. рис. 4). 


Пт. 


Послфдий проблескъ молодости, вспыхнувпий было румянецт, 
хотя и не безт, искусственнаго позбуждешя, постепенно угасалъ на, 
хмуромъ облик® античнаго ма. Богъ, въ создани котораго этотъ 
мфъ облекъ посл6дея силы своего идеальничанья, былъ меланхо- 
лическай богъ, самъ погасивиий свой жизненный факелъ. Со смертью 
Антиноя въ жизни Адана исчезли блескъ и веселость, —не сразу, 
конечно. Пока совершались разнообразныя чествованя покойнаго 
любимца, императоръ на нЪкоторое время забылъ о своемъ горЪ. 
Но когда прекратились всямя поминки, къ улыбкВ общительнаго 
Адрйана примфшалась горечь разочарованя. ЗКизнь потеряла для 
него свою заманчивость. Въ это же время остатки еврейства въ 
ПалестинЪ, смущенные Баркохбой, лживыми ожидашями Месаи, 
возстали противъ римскаго владычества. До сихъ поръ еще ученые 
спорятъ между собой, когда и отчего возгорфлось возсташе, было ли 
его причиной или послёдстмемъ превращене Терусалима въ язы- 
ческлй Элио Капитолйекую, находился ли Герусалимъ или нЪтЪ въ 
рукахъ евреевъ во время войны. Какъ бы то ни было, войпа велась 
отчаянно и съ обЪихь сторонъ потребовала страшныхъ жертвъ. 
Люнъ Касай свидфтельствуетъ, что 580 тысячъ человЪкъ погибли 


арка, такая высокая, что пальмы едва касались своими кудрявыми верхушками 
ся карпиза, а изъ подъ наносной почвы видн®лея цзликомъ весь городъ. Этотъ 
городъ уничтоженъ Ибрлтимомъ-пашей л взам®иъ этихъ римских памятии- 
ковъ возведена ТаАМЪ «‹четырехъ-этажная казарма съ паровыми машинами и 
трубами», должепствующая быть сахариымт, заводомъ (Египеть, В. Апдреев- 
скаго, стр. 311). 
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въ битвахъ, а число умершихъ съ голоду, горя, болфзней и опре- 
дфлить трудно. Море крови было пролито. Плфнныхъ евреевъ про- 
давали въ рабство, зачинщиковъ и предводителей ихъ жестоко 
казнили. Тутъ еврейство нашло свою Трою, которая еще ждетъ 
своего Шлимана. Но и римске легоны понесли огромныя потери. 
Поражеше Вара въ Тевтобуртскомъ лфсу, въ сравнеши съ этой 
римской побфдой, казалось бездлицей. Хотя Терусалимтъ, подъ но- 
вымъ назващемъ Эли Капитол ской, обратился въ римскую коло- 
во, но «побфда Юпитера, надъ Теговой», по замфчанйо Грегоровуса, 
была только кажущейся, ибо въ христанскихь понятяхъ старый 
Тегова покорилъь уже Римъ и мт». 

Еще раньше усмиревя возсташя, Адранъ вернулся въ Римъ. 
Онъ провель послёдее годы жизни въ Тибурнской виллЪ (Тиволи). 
Отъ прежняго велишя ея остались теперь развалины, мозаичныя 
украшеня, разбитыя колонны. Все это заросло теперь травою и 
мохомъ. Но н%®когда въ этой виллЪ было собрано все красивЪйшее 
и р8дчайшее, что только встрфчалъ Адранъ во время своихъ пу- 
тешеств!й. Далеко превосходила эта вилла своими размфрами, ис- 
кусствомъ постройки и богатетвомъ украшен! золотой домъ Не- 
рона. Это было диво свфта. Долина, замкнутая искусственными 
скалами, напоминала, Темпейскутю— въ Оессали. ЗнаменитЪйпия зда- 
шя изъ городовъ и провинщй перенесены были кт, виллЪ: лицей, 
стоа, аоинская академя, храмъ Сераписа изъ Египта, добраться 
до котораго можно было на легкой ладьф по водЪ. Даже собетвен- 
ный Тартаръ здЪсь устроилъ себф Адр!алъ. Досужая фантазия из- 
мышпляла, будто подъ этими подземными слФдами замучивались 
рабы, чтобъ ихъ глухе стоны напоминали императору о скорб- 
ныхЪ жалобахь тфней вт аду. Какое сокровище статуй, мрамор- 
ныхЪ и м%дныхъ, находилось внутри виллы и въ садахъ, объ этомъ 
свидБтельствують превосходныя произведения, въ течеше столёт 
вывозивиияся оттуда: красивзйпия изображеня Антиноя, тратиче- 
свя маски, фавны, центавры, барельефы и мозаики. Не смотря на 
розеказни о жеетокостяхъ Адр1ана, не смотря на его разочароваше 
и, такъ-сказать, м!ровую скорбь, Адманъ не чувствовалъ недо- 
статка ни въ друзьяхъ, ни въ ученыхъ и художникахъ. 

Мучительная болфзнь — недостатокъ крови, — къ которой при- 
соединилась еще водянка, омрачила послфдые дни императора. 
Всямя средства испробовалъ онъ для облегчешя своихъ страдаий. 
Не разъ хотфлъ онъь покончить съ жизныою насильственно. Онъ 
умолялъ врача дать ему ядь, а прислужниковъ своихъ — воизить 
ему мечъ въ разбитое сердце. Но никто не осмфлилея исполнить 
это, такъ какъ друзья зорко берегли жизнь императора. Страдашя 
физическя усилили въ немт, влечене къ мистицизму и маги. Въ то 
время онъ искалъ чудесъ и предзнаменованй, часто рышея въ Си- 
виллиныхЪ книгахъ. Предчувствуя смерть, онъ передъ самой кон- 
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чиной напутетвовалъ себя въ загробный м!ръ сочиненнымъ имъ 
пятистиниемъ, которое извЪстно и въ слфдующемъ, довольно близ- 
комъ къ подлиннику, переводЪ по русски: 


О душа моя, странница бёдная, 
"Т%№ла бреннаго гостья и спутница, 
Отлетаешь ты въ области темныя, 
Обнаженныя, грозныя, баЪдныя, 
Гд% не знать тебф смЪха и радости! 


Вь 138 г. Адранъ умеръ въ БайЪ, куда отправился лечиться 
морскимъ воздухомъ. 

Такъ кончилъ свое существоваше этоть характерный типъ пе- 
редоваго человЪка древности. Въ ясномъ сознаи и выполнени 
мирныхъ задачъ его власти заключается историческое значеше 
Адраана. Для возрождеюя и распространевня античной культуры 
по всему св$ту онъ сдфлалъ многое. И потому-то онъ такъ поня- 
тенъ современному человфку, не смотря на загадочныя противо- 
ря въ своемъ характерЪ. Какъ въ его огромныхъ коллекщяхъ, 
собранныхъ въ Тибурнской виллЪ, заключенъ былъ цфлый мръ 
античнаго искусства, какъ изъ этихъ коллекщй памятники раз- 
сфялись по вефмъ европейскимъ музеямъ, такъ и въ его управ- 
лени выступаютъ объединенными идеальныя и реальныя силы 
античной культуры. Тутъ все въ АдранЪ соединялось въ общую 
гармонйю пытливыхъ стремлевшй съ в5чнымъ вопросомъ на устахъ 
и во взор%. Но утерявъ въ Антино% свой идеалъ, искусственно соз- 
данный, за неимфшемъ болфе жизненнаго, онъ впалъ въ безъис- 
ходную тоскливость и утфшеня себБ искалъ въ проявлешяхъ мис- 
тицизма того времени. Въ этомъ отношении Адранъ очень напоми- 
наетъ новфйпий типъ разочарованныхъ людей. Не найдя себЪ жи- 
ваго идеала въ окружающей дфйствительности, они воздвигаютъь 
себф кумиры искусственные, принимая въ этихъ кумирахъ кра- 
сивую внЪфшность за содержане, а когда разлетится въ прахъ 
этотъ кумиръ, они кидаются въ мфъ разныхъ причудъ. Такая 
аналотя въ душевномъ настроеши двухъ эпохъ, отдфленныхъ одна 
отъ другой, придаеть особенный интересь тфмъ главамъ въ трудЪ 
Грегоровуса, гдЪ рЪфчь идетъ о софистахъ, которые, точно нынфш- 
не всевозможныхъ видовъ артисты и виртуозы, объфзжаютъ мфъ, 
всюду находя себЪ клакеровь и рекламистовъ, а равно и тёмъ 
пространнымъ страницамъ, гдЪ излагаются мистическя и сума- 
сбродныя продфлки Перегрина, Протея и Александра Абонотейха. 


0. Булгаковъ. 
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"Б 1830 ГОДУ изданы были въ Лондон$ «Записки» 
донъ-Хуана Ванъ-Галена, сдфлавиияся теперь библюогра- 
фическою р%дкостью '). Записки эти состоять изъ 
двухъ частей, не имфющихь между собою никакой 
непосредственной связи, кром$ хронологической. Въ 
первой части авторъ разсказываеть исторю своихъ похождений, 
во время французскаго владычества въ Испаши при Наполеон 1, 
и тёхъ преслфдованШ, которымъ онъ подвергся со стороны испаж- 
скаго правительства, послф возвращеюя плФннаго короля Ферди- 
нанда УП. Пребываше автора въ тюрьмахь инквязищи, а равно 






ее 





*) Метойз о7Роп Уцад уал На|ел, сошризшя ве Маттацуе оЁ Шз пиривоп- 
шепе 1 \Ше Чиаияеонз 0{ Ше ши Но аё Ма@ма, ал@ оЁ Шз езсаре, №3 доптпеу 
1 Виза, М3 сашрайи УИ Ше аплу оЁ {ше Салсазиз ес. Е4. ош Ше оне- 
81 зрашзВ шапазст ре ш фо уопишез, Гоион, 1830. 
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описаше его бЪгества и бесфды съ королемъ дають наглядное 
поняте о нравахъ тогдашней Испанш, личности Фердинанда и но- 
вЪйшихь инквизиторахъ. Вторая часть заключаеть въ себЪ опи- 
саше двухлфтняго пребывая Ванъ-Галена въ Росси, съ 1818 по 
1820 годъ, и его службы на Кавказ$. Мы преимущественно по- 
стараемся познакомить съ нею нашихъ читателей, такъ какъ 
здфзь встрфчаются довольно любопытныя подробности о покореши 
Дагестана, характерЪ генерала Ермолова и о томъ своеобразномъ 
способЪ, какимъ авторъ былъ вознагражденъ за свою в$рную службу 
Росеи. 

Соотвфтственно содержанию «Записакъ», мы посвятимъ каждой 
части особенную главу. 


1. 


Ванъ-Галенъ, бельчець по отцу, родился въ Испавши въ 1790 году 
и, окончивъ воспиташе въ морскомъ училищ», поступилъ на службу 
въ испансый флоть. Въ 1808 году онъ участвоваль въ защить 
Мадрида противъ Наполеона Т, затЪмъ, вмфстЪ съ другими офице- 
рами галицщйской арм1и, долженъ былъ положить оруже при сдачъ 
Ферроля и присягнуть королю Тосифу Бонопарте, который принялъ 
его въ свою свиту и за которымъ онъ послфдоваль въ изгнан!е. 
Въ 1813 году Ванъ-Галенъ, съ разрфшешя временнаго испанскаго 
правительства, вернулся на родину и, вскорЪ послЪ того, получилъ 
назначене въ католонской армш, гдф оставался до конца войны 
за независимость. 

Дивизя, въ которой онъ служилъ, первая встрфтила на, гра- 
ниц короля Фердинанда УП, возвращавшагося изъ французекаго 
илфна, весною 1814 гооа. Испанске патр!оты разечитывали, что 
нослв всфхъ испытанныхь имъ несчастй, король оцфнитъ прине- 
сенныя ему жертвы и свято исполнить обфщане: заботитьея о 
блат$ народа и присягнуть конститущи 1812 года, составленной 
кортесами въ КадликсЪ. Но эта надежда оказалась напраеною. Ко- 
роль, едва, переБхавъь Пиринеи, послалъ часть войскъ преданнаго 
ему генерала Эл10 въ Мадридъ съ приказомъ занять городъ и аре- 
стовать всфхъ подозрительныхь лицъ, въ числЪ которыхъ было 
до 30 человЪкъ кортесовь и членовъ временнаго правительства. 
Между тфмъ, испанская чернь, возбужденная фанатическимъ ду- 
ховенствомъ, радостно привЪтетвовала короля по всей дорот$ оть 
Валени до Мадрида, сопровождая его карету громкимъ крикомъ: 
«смерть либераламъ!» 

Фердинандъ, находя поддержку въ простомъ народр и духо- 
венств$, не счель нужнымъ исполнить объщаня, даннаго карте- 
самъ, и ознаменовалъ свое вступлеше на престоль неумолимымъ 
преслБдовашемъ приверженцевь короля Тосифа и конститущи 
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1812 года. ВмЪетБ съ политическимъ гнетомъ, возстановленъ былъ 
во всей сил$ религюзный фанатизмъ: монастыри были вновь от- 
крыты и опять введена инквизицтя со всфми ея правами и при- 
виллемями и назначенъ велиюй инвизиторъ въ лиц епископа, 
Альмер!йскаго, Миръ-Кампильо; король окружилъ себя недостой- 
ными любимцами, которые, не уступая ему въ жестокости и дур- 
ныхъ наклонностяхъ, управляли страной, подъ общимъ назвашемъ 
камарильи '). Расходы двора увеличились вдвое противъ того, что 
тратилось при Карл ПГ; государственные доходы покрывали 
только треть расходовъ; гражданскимъ должностнымъ лицамъ и 
офицерамъ не платили жалованья; ремесла, торговля и земледъше 
пришли въ окончательный упадокъ; по большимъ дорогамъ не было 
профзду оть разбойниковъ. 

Все это, въ самомъ непродолжительномъ времени, возбудило 
общее недовольство испанскаго общества, несмотря на взаимную 
вражду приверженцевъь стараго и новаго порядка; всЪ съ одина- 
ковымъ нетери$емъ ожидали переворота, который положилъ бы 
конецъ бЪдетвыямъ Испанши. Чуть ли не въ каждомъ город$, говоритъ 
Ванъ-Галенъ, образовалось свое тайное масонское общество, чле- 
нами котораго были мноме почтенные горожане, и большинство 
офицеровъ, стоявшихъ въ окрестностяхъ полковъ. ЦЪль этихъ 
обществъ была исключительно политическая и состояла въ томъ, 
чтобы принудить короля къ исполнению изданнаго имъ декрета 
4-го мая 1814 года, въ которомъ онъ обфщалъ народу представи- 
тельное правлее и неприкосновенность лицъ и имуществъ. На- 
сильственная смерть Пормера не только не остановила дфятель- 
ность патр1отовъ, но придала имъ еще большую энерг!ю, такъ, что 
еще задолго до заключешя генерала Ласи, ежеминутно падавшя 
жертвы замнялись новыми борцами °). 


1) Назваме камарилья произошло отъ небольшой комнаты «сатахШа», 
смежной съ королевскимъ кабинетомъ и назначенной для слугъ, обязанныхъ 
являться по звонку короля. Удовольств!е, которое Фердинандъ съ дЪтетва на- 
ходилъ въ обществВ слугъ, побуждало его часто бывать въ этой комнатЪ, ко- 
торая, посл его вступленя на престолъ, сдФлалась м$етомъ геп4е2-уопз его дру- 
зей. Это были, большею частью, люди низкаго происхожденя, какъ напримЪръ, 
Каморо, бывший много лВтъ лодочникомъ, Ареллано, кузнецъ по ремеслу, возве- 
денный въ зван!е камергера и т. п. Въ ‹сатагШа» раздавались должности и вся- 
кя милости; поэтому, здесь, утромъ всегда можно быдо встр®тить цфлый рой 
честолюбцевъ и интригановъ, а по вечерамъ собиралось общество, состоящее 
изъ монаховъ, инквизиторовъ, шшоновъ, разныхъ искателей приключен!й, аме- 
риканцевъ низшаго разбора и, между прочимъ, неизмфнно фигурировалъ русеюый 
посланникъ Татищевъ, пользовавиийся такимъ вляшемъ, что камарилья, отъ ко- 
торой зависла жизнь и имущество всякаго испанца, повиновалась ему, но 
словамъ автора, какЪъ ‹отрядъ казаковъ своему начальнику». 

?) Попытки военныхъ возстанй начались въ годъь вступлешя Ферди- 
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Авторъ былъ изъ числа первыхъ жертвъ деспотизма Ферди- 
нанда УП. 8-го декабря 1815 года, въ полку, гдф служилъ Ванъ 
Галенъ, полученъ былъ приказъ арестовать его и отправить со 
всфми находящимися у него бумагами въ замокъ Марвелла, стоя- 
щий на морскомъ берегу, въ четырехъ-дневномъ разстоян!и отъ Ма- 
лаги. Приказъ этотъ былъ немедленно исполненъ; но въ замк® 
Марвелла, полуразрушенномъ въ послёднюю войну, не налилось год- 
ной темницы, и узника помфстили въ городской ратушЪ, въ ком- 
натв осужденныхъ, 6ёп сар!Ша. Здфеь тотчасъ-же посфтилъ его 
губернаторъ, въ сопровожден!и двухъ монаховъ, и посовфтовалъ 
ему, «въ виду близкой смерти, облегчить свою совЪфеть испов5дью 
передъ святыми мужами». ЗатЪмъ, онъ приказалъ удвоить караулъ, 
что, совмфетно съ угрозами и криками собравшагося подъ окнами 
народа, еще больше усилило безпокойство узника. Наконецъ, н%- 
сколько часовъ спустя, къ нему явился офицеръ и объявилъ, что 
велЪно доставить его въ Малагу, но что необходимо выждать на- 
ступленя сумерокъ, изъ боязни насилёя со стороны толпы. Пре- 
досторожность эта оказалась не лишнею. Хотя узника вывезли въ 
часъ ночи, но сопровождавийе его драгуны должны были защи- 
щать его отъь ярости фанатической толпы, возбуждаемой монахами. 

Вь Малаг$ они также должны были выжидать ночи, чтобы въ%- 
хать въ городъ. Ванъ-Галена представили правителю Гренады 
графу Монтихо; графъ показалъ ему письменный приказъ короля, 
по которому сл$довало «немедленно разстрФлять подсудимаго Ванъ- 
Галена, по прибытш въ Малагу, за участе въ заговор противъ 
жизни его величества». Но велфдъ за тфмъ, графъ Монтихо по- 
спшилъ успокоить осужденнаго, товоря, что навелъ о немъ вс 
нужныя справки, и, убфдившись въ его невинности, сообразно съ 
этимъ написалъь королю письмо, на которое надфется получить 
благопрятный отвфтъ. Дфйствительно, нфсколько дней спустя, пос- 
ланный гонецъ вернулся съ отвфтомъ, что король вполн согла- 
сенъ съ мнизШемъ правителя Гренады и разр$шаетъ выпустить 
на свободу Ванъ-Галена. Но посл5дейЙ не довольствовался этимъ и 
просилъ графа Монтихо представить королю, что онъ считаетъ 
свою честь скомпрометированною и не можеть вернуться въ полкъ 
безъ формальнаго признаня его невинности. На это Ванъ-Галену 
объявили оффищально, что «король, въ знакъ своей высокой ми- 


нанда УП на испансюй престолъ; но вс опи были неудачны, какъ напр. ге- 
нерала Мины въ НаваррВ, который долженъ былъ б%жать во Францию; въ 
1815 году было возсташе другаго знаменитаго предводителя гверильясовъ, Донъ- 
Хуана Перлера, въ Галищи, который, посдз небольшаго уси5ха, былъ взятъ въ 
лаЪзнъЪ м повфшенъ; въ 1517 году состави я заговоръ въ войск%, въ Каталон!и; 
зачинщикъ его генераль Ласи попалъ въ руки правосумя и былъ разстрлянъ 
ит. д. См. ‹Всемрная Иеторя» Шлоссера, изд. 1876, т. УП етр. 55. 
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лости къ нему, жалуетъь его чиномъ подполковника, который онъ 
получить по возвращен въ полкъ». 

Это событе имЪло рёшающее значене для дальнфйшей судьбы 
автора. Несправедливый приговоръ къ смерти и ничфмъ не за- 
служенная королевская милость побудили его окончательно пе- 
рейти на сторону враговъ деспотизма Фердинанда УП. Лтомъ 
1817 года, Ванъ-Галенъ, получивъ четырехъ-м$сячный отпускъ, 
отправился, по поручению своихъ новыхъ друзей, въ разные города, 
Испани для соединеня существующихъ талныхъ обществъ и 0б- 
разования новыхъ, въ виду военнаго возстаня, которое подготов- 
лялось тогда въ Каталон!и. Но заговоръ этотъ былъ скоро обнару- 
женъ и главный его зачинщикъ, генералъ Ласи, посаженъ въ тюрьму, 
что послужило поводомъ къ дфятельному преслфдованю его со- 
общниковъ. Въ числЪ лицъ, арестованныхъ по этому дЪлу въ Мур- 
си, быль и Ванъ-Галенъ, выданный правосудю однимъ изъ сво- 
ихъ мнимыхъ друзей, Донъ Антон Кальво, иравительственнымъ 
шиономъ, который пользовался его полнымъ довфруемъ. 

Мурая, по словамъ автора, была тогда однимъ изъ городовъ 
Испания, наиболфе отсталыхь въ смыслЪ цивилизащи, хотя нахо- 
дилась въ центрЪ богатой и плодоносной страны, пользующейся 
самымъ благодатнымъ климатомъ. ЗдЪсь, болфе чфмъ тд либо, 
господствовалъ клерикализмъ, поддерживаемый чваннымъ и нев$- 
жественнымъ дворянствомъ. Несмотря на нищету народа и войска, 
которому не платили жалованье, мовахи начали сооружать здЪсь 
новое великол$иное здаше инквизиции, вместо прежняго, полу- 
разрушеннаго въ послёднюю войну. 

Новыя тюрьмы еще не были окончены; поэтому Ванъ-Галена 
помфстили въ одной изъ четырехъ темницъ, уцфлфвшихъ отъ ста- 
раго зданя. Эти темницы, построенныя въ первые времена .инкви- 
зищи, были на одномъ уровнЪ съ рЪкой Сегурой, протекавшей 
подъ окнами, такъ что въ нихъ была постоянная сырость и рой 
насЖкомыхъ покрывалъ стфны. Полумракъ, кирпичная скамья, слу- 
жившая постелью, цфпи и желЪзныя кольца, вдФланныя въ стзну, 
произвели подавляющее впечатлве на узника, не смотря на ма- 
трацъ, положенный на скамью, занавЪси у постели и небольшой 
столъ, которые свидЪтельствовали о желани новфйшихЪ инквизи- 
торовъ придать темниц$ извфстный камфортъ. 

Тяжесть одиночнаго заключеня еще болфе усиливалась пол- 
ною неизвфстностью будущности, томительнымъ ожиданемъ фор- 
мальнаго допроса и частыми посфщеюшями инквизиторовъ, кото- 
рые ‚ изошряли свое краснорЪ%че, стараясь уговорить узника къ 
признано, и грозили ему смертной казнью за упорство. Единствен- 
нымъ развлечешемь Ванъ-Галена служило чтене релипозныхъ 
книгъ, прогулки по темному корридору и лаконическе разговоры 
съ другими узниками, посредетвомъ постукиванья въ стфну. 
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Наконець, посл долгаго ожиданя, Ванъ-Галена, повели къ до- 
просу. Онъ долженъ былъ убфдиться, что всЪ его бумаги въ ру- 
кахъ инквизищи и, что, благодаря его неосторожности, скомпроме- 
тировано множество достойныхъ лицъ, пользующихся общимъ ува- 
жешемъ. За этимъ допросомъ слфдовали друпе, съ длинными про- 
межутками между ними; однообразные, скучные дни смфнялись 
безконечными ночами, сопровождаемыми безсонницей и мучитель- 
ными думами. Ванъ-Галенъ, не предвидя конца этой жизни и до- 
веденный до отчаяшя, попросилъ позволетя написать королю 
просьбу о переводв въ Мадридтъ и дарованти ему частной аудиенщи. 

Между тЪмъ, его перемфстили въ другую темницу, находив- 
шуюся во второмъ этажЪ новаго здаюшя инквизищи. Эта темница 
была въ пять разъ обширнфе прежней и съ кирпичнымъ поломъ; 
на потолк$ было два большихъ окна съ р5шетками; постель ус- 
троена на широкой доскЪф, прикр$пленной къ стфнЪ желфзными 
крюками; такими-же крюками были прикрфплены къ полу скамья 
и столъ. На противоположной стфи® висфлъ болыной крестъ, вы- 
кралпенной зеленой краской. 

Инквизидоръ Кастанеда, проводивъ узника въ его новую тем- 
ницу, сказаль ему съ видимымъ самодовольствомъ: 

— Надфюсь, г-нъ Ванъ-Галенъ, вы останетесь довольны вашимъ 
новымъ помбщешемъ! Какъ видите, при постройкЪ этихъ тюремъ 
мы съумфли соединить безопасность съ здоровымъ воздухомъ и 
комфортомъ. Завтра же будуть срыты до основатйя знакомыя вамъ 
темницы со всЪми отвратительными вещами, которыя вы вид®ли 
тамъ!.. 

Но Ванъ-Галену не долго пришлось пользоваться преимуще- 
ствами новой тюрьмы, такъ какъ черезъ нфеколько дней полученъ 
былъ отвфтъ на поданное имъ прошене, вмфстЪ съ приказомъ ко- 
роля привести его въ Мадридъ. 

Въ день, назначенный для отъЪзда, тюремщикъ, противъ обык- 
новен!и, явился къ Ванъ-Галену въ десять часовъ вечера съ чаш- 
кой шоколаду и, усБвшись у стола, спросилъ съ н$которымъ ко- 
лебатемъ: 

— Извините меня сударь, но я желалъ бы знатъ: правда ли 
то, что говорятъ о васъ? 

— Въ чемъ дЪло?—спросилъ Ванъ Галенъ, н®сколько смущен- 
ный пристальнымъ взглядомъ тюремщика. 

— Говорять сударь, что вы франмасонск!й епископъ, рас- 
пространяете ересь и дьявольское’ учене этой секты, сожигаете 
образа Спасителя и составили заговоръ противъ святой релийи и 
нашего католическаго монарха! 

Ванъ-Галенъ, выслушавъ это обвинене, едва могъ удержаться 
отъ смЪха и замфтилъь съ равнодущшнымъ видомъ, что «не пони- 
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маетъ, кто могь распространить подобный слухъ; и удивляется, 
что есть люди, которые вфрятъ такимъ нелфпостямъ». 

— Когда васъ привезли сюда — продолжаль тюремщикъ — я 
внимательно слфдилъ за вашимъ поведешемъ и разговорами и, 
правду сказать, не налшелъ ничего предосудительнаго. Мн гово- 
рили также, что ваши родители почтенные и набожные люди; и 
я оть души жалёю, что всяюЙ истинный христанинъ долженъ 
считать васъ еритикомъ, отлученнымъ отъ церкви. 

— Но я желалъ бы знать: на какомъ основаши вы считаете 
меня еретикомъ? 

— Помилуйте, сударь, весь городъ толкуетъь о томъ! — отв%- 
тилъ тюремщикъ. — Три дня спустя послЪ вашего ареста, хозяинъ 
дома, въ которомъ вы жили, по совфту своего духовника, пришелъ 
къ обфдни со всфми домочадцами. Когда кончилось богослужен!е, 
священникъ въ полномъ облачен1и отправился процесаей на вашу 
квартиру, въ сопровожден!и хозяина, его семьи, друзей, знакомыхъь 
и другихъ вфрующихъ; и здёсь совершена была церемовя закли- 
нашя, чтобы изгнать д1авола, который, по общему убЪжден!ю, водво- 
рился тамъ. ЗатЪмъ, на крыш воздвигли крестъ, потому что иначе 
никто не рЪшился бы поселиться въ этомъ домф... 


— При другихъ обстоятельствахъ — добавляетъ авторъ — эта 
нелфпая истор1я могла только насмфшить меня; но когда я вепом- 
нилЪ насколько слухи о ней должны огорчить моего отца, то не- 
вольный вздохъ вырвался изъ моей груди; тюремщикъ, замфтивЪ 
это, тотчасъ-же перемфнилъ разговоръ. ^ 


Въ чась ночи пришли два инквизитора и предложили Ванъ- 
Галену слБдовать за ними; въ корридорф ожидали еще трое лю- 
дей, которые проводили ихъ по улицамь, совершенно пустынным 
въ это время. Ночной мракъ нарушался свЪфтомъ фонаря, который 
несъ одинъ изъ слугъ. Пройдя большую часть города и около мили 
по большой дорог, они достигли бенедиктинскаго монастыря, гдЪ 
ихь ожидала карета. Едва посадили въ нее узника, какъ изъ во- 
ротъ вышелъ вооруженный отрядъ, который долженъ былъ сопро- 
вождать его. Они Фхали шагомъ, однообразе пути нарушалось не- 
долгими ночевками въ гостинницахъ. Сообразно данной инетрук- 
щи, Ванъ-Галена привезли въ Мадридъ ночью и прямо доставили 
въ домъ инквизици, гдЪ его провели по великол®пной лФетниц% 
въ комнаты великаго инквизитора, Миръ-Кампильо. Посл5даЙ при- 
нялъ его высокомЪрно, сидя въ креслЪ, и, сказавъ ему двЪ три 
фразы, приказалъ отвести въ приготовленную для него тюрьму. 

Новая тюрьма Ванъ-Галена ничфмъ не отличалась отъ тем- 
ницы, которую онъ занималъ въ послЪднее время въ Мураи, кромЪ 
того, что двойная дверь была снабжена небольшимъ р5шетчатымъ 
отверетемъ; и хотя здфсь соблюдалась еще большая чистота, но 
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узнику приходилось сть деревянной ложкой и пальцами, такъ 
какь ножи и вилки были запрещены. 

Ц®лая недфля прошла для Ванъ-Галена въ полной неизвфетно- 
сти относительно ожидавшей его участи. Онъ никого не видфлъЪ 
кромф двухъ тюремщиковъ, Донъ Марчелино и Донъ Хуанито, 
которые по очереди убирали его темницу. Съ ними приходило 
иногда и третье лицо, которое узникъ не могъ разглядЪфть, потому 
что въ подобныхъ случаяхъ его всегда переводили въ соседнюю 
темницу; но онъ догадался по походкЪ, что это была, женщина. Только 
разъ посфтили его два инквизитора, но, повидимому, скорфе изъ 
любопытства, нежели для какой-нибудь опредленной цфли, потому 
что разговоръ ихъ ограничился общими фразами. Наконецъ, од- 
нажды вечеромъ, Донъ Марчелино явился къ нему въ сопровож- 
деши фискала Зориллы и какого-то господина, завернутаго въ 
плащь, который едЪлавъ повелительный жестъ рукой, приказалъ 
‹воимъ спутникамъ удалиться. Это былъ человфкъ лфть пяти- 
десяти, съ непрятнымъ морщинистымъ лицомъ и злобнымъ выра- 
жешемъ безпокойно бФгавшихъ глазъ. Несмотря на простоту его 
одежды, узникъ сразу догадался по его самоув5реннымъ манерамъ, 
что онъ изъ числа приближенныхъ Фердинанда УП. 

— Вы просили ауденщи у его величества! —сказалъ онъ над- 
меннымъ тономъ.—Эта необычайная милость будетъ дарована, вамтъ! 
Но вы должны быть откровенны, чтобы доказать этимъ, что вы 
чувствуете ту честь, которую оказываютъ вамъ. Помните, что вы 
будете говорить съ королемъ 

Ванъ-Галенъ отвЪфтиль вфжливой фразой и распространился 0 
томъ, насколько онъ цфнитъ честь быть предотавленнымъ его ве- 
личеству. 

— Завтра вечеромъ, около этого времени, — продолжалъ незна- 
комецьъ—вы увидите нашего обожаемато монарха. Если вы навле- 
чете на себя неудовольстве его величества, то, помните, что нфтъ 
такого жестокого наказатя, которое не было бы примфнено къ 
вамъ... Поговоривъ еще н®которое время въ томъ-же тонф посфти- 
тель удалился. 

Это былъ извфстный Ареллано, одинъ изъ близкихъь друзей 
короля, имфвиий на него большое вляше. На слфдующий, день ве- 
черомъ Ареллано снова явился въ тюрьму, но разукрашенный ор- 
денами, въ великолфиной вышитой одежд и въ шляп, убранной 
перьями. Онъ приказалъ Ванъ-Галену слфдовать за нимъ. Въ кор- 
ридор$ ихъ ожидаль тюремщикъ ий еще какой то господинъ, заку- 
танный въ плащъ, который оказался секретаремъ короля, Фронте- 
номъ. Пройдя цфлый лабиринтъ темныхъ переходовъ, они вышли 
на улицу и всЪ четверо сфли въ карету. Ареллано болталъ безъ- 
умолку всю дорогу и давалъ разныя нелфпыя наставленя узнику 
относительно того, какъ онъ долженъ вести себя съ королемъ. 
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По прибыти во дворецъ, Ванъ-Галена провели особымъ хо- 
домъ въ небольшую комнату, смежную съ кабинетомъ короля и из- 
вфетную подъ назвашемъ «СатагШа». 

Ареллано подошелъ къ двери, и громко крикнулъ: ваше вели- 
чество! 

— Что случилось?—спросилъ чей-то голоеъ густымъ басомъ. 

— Я привезь Ванъ-Галена! — отвфтилъ Ареллано и, не дожи- 
даясь позволешя, ввелъ государственнаго преступника въ королев- 
ск й кабинетъ. 

Такъ началась своеобразная ауденцщя, о которой подробно раз- 
сказываеть авторт. 

«Когда мы вошли — говорить онъ — король сидзлъ на един- 
ственномъ креслЪ. Его величество всталъ и сдфлалъ нфеколько па- 
говъ намъ на встрЪчу. Онъ былъ въ полномъ песИоё, безъ гал- 
стука; камзолъ его былъ растегнутъ на всЪ пуговицы. Передъ кре- 
сломъ стоялъ большой столъ, на которомъ лежали разныя бумаги, 
портфель, письменный приборъ и множество разбросанныхъ пачекъ 
гаванскихъ сигаръ. Я подошелъ къ его величеству и преклонилъ 
колЪно, чтобы поцфловать его руку согласно этикету, но онъ под- 
нялъ меня и спросилъ: 

— Что вамъ нужно? зачЪмъ вы хотЪли видЪть меня? 

— Ваше неличество, я увфренъ, что если вамъ угодно будетъ 
выслушать меня, то мнф удастся разсЪять то предубЪжден!е, которое 
вамъ внушили противь меня и которымъ я могу только объя- 
снить суровое обращене со мной. 

— Вы участвовали въ послфднемъ заговорз и должны все от- 
крыть мнЪф. Я все знаю! Назовите вашихъ соумышленниковъ. 

— Желаше блага родинф не можетъ быть названо затоворомъ, 
ваше величество. Я готовъ безъь малфйшаго колебашя сообщить 
вамъ, въ чемъ состоять наши стремлен!я, но считаю это лишнимъ, 
такъ какъ вашему величеству все извЪетно. Если-же вамъ угодно 
будетъ получить дальнфйпия объяенешя, то они только смягчатъ 
ваигь гнЪвЪ противъ меня и убфдять васъ, что если мы считали 
нужнымъ соблюдать тайну, то Д®лали это съ единственной цфлью 
избЪгнуть мести со стороны тфхъ людей, которые хотятъ сдфлать 
ненавистнымъ ваше славное имя. 

— Я желаю знать имена тЪхъ лицъ, которые злонамЪренно 
ввели васъ въ заблуждеше. Говорите смфло безъ всякаго опасения! 

— Если ваше величество имфетъ обо всемъ вфрныя свфдЪвя, 
то вамъ вЪфроятно сообщили, что никто не вводиль меня въ 
заблужденье и что я всегда дЪйствовалъ по собственному убЪфжде- 
нию. Благодаря текущимъ событямъ, недовре дошло до такой 
степени, что я лично не знакомъ ни съ однимъ изъ тфхъ людей, 


которые раздЪляють мои убЪфжден!я. 
— Но вы должны знать какимъ способомъ можно открыть ихъ. 
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Вы обязаны повиноваться мн%. Выбирайте между моей милостью 
и вашей гибелью! 

— Ваше величество встаньте во главЪ нашей ассошащи и вы 
узнаете имена каждаго изъ насъ. 

При этихъ словахь Ареллано не помня себя отъ ярости и раз- 
махивая руками, бросился впередъ и закричалъ грубымъ тономт, 
неприличнымъ въ присутствии монарха: 

— Кь дБлу! велите ему приступить къ дфлу! Намъ не нужно 
предислов!й и софизмовъ! Вотъ вамъ бумага, г-нъ Ванъ-Галенъ, 
возьмите перо, вотъ! (говоря это, онъь бросилъь на столъ перо и 
листъ бумаги). Вы должны налисать здЪсь имена всфхъ вашихъ 
сообщниковъ безъ всякихъ упертокъ. Его величество, король, дол- 
женъ знать все, что дЪлается на землЪ! Я былъ во Франщи и 
знаю, къ чему ведутъ всБ эти парти! Такъ-то вы соблюдаете дан- 
ную вами присягу!.. 

Во время этой бЪшенной выходки—продолжаеть авторъ—я вни- 
мательно слфдилъ за королемтъ, который превратился въ статую съ 
того момента, какъ заговорилъ Ареллано. Видя, что послёдейй на- 
стойчиво требуетъ, чтобы я взяль перо, я сказалъ, обращаясь къ 
королю: 

— Ваше величество, я не знаю ни одного имени. 

— Передайте его инквизищи! крикнулъ Ареллано. — Инквизи- 
цюнный судъ вынудить у него признан!е! 

Король, повидимому, былъ несовсВымъ доволенъ поведешемъ сво- 
его любимца и замЪтилъ спокойнымъ голосомт, Ванъ-Галену: 

— Возможно ли, чтобъ вы никого не знали! 

— Ваше величество, если бы я хотфлъь говорить о томъ, въ 
чемъ не вполнф увфренъ, или желалъ скрыть преступниковъ, то 
избъгаль бы присутствя моего государя. Съ другой стороны, еслибы 
я чувствоваль себя преступнымъ, то воспользовалея бы случаемъ, 
чтобы просить вашего величества о помилован!и; но не дфлаю этого 
въ виду моей невинности. 

Король задумчиво смотрЪфлъ на меня нфсколько минутъ и сказалт: 

— Напишите все, что вы хотЪли сообщить мн% и поллите на 
мое имя. 

Наступила довольно продолжительная пауза. Король взялъ со 
стола, сигару, зажегъ ее и спросилъ Ванъ-Галена: куритЪъ ли онъ? 
Получивъ утвердительный отвЪтЪ, онъ сказалт, обращаясь къ Арел- 
лано. «Ты пошлешь ему сигаръ!» и сдЪлалъ знакъ, что ауденщя 
кончена. 

При прощани король съ видимымъ учасмемъ пожалъ руку 
Ванъ-Галену. Посл5дейй вышелъь въ сосфднюю комнату, гдЪ его 
ожидалъ королевсый секретарь Фронтенъ и тюремщикъ и гдё 
скоро присоединился къ нимъ Ареллано, йослф чего они отправи- 
лись въ обратный путь. 
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«На слфдующее утро—разсказываеть авторъ—тюремщить вру- 
чилъ мнЪ небольшой пакетъ съ 200 сигаръ, говоря, что «это при- 
слано изъ дворца». Вел$дъ затЪмъ, явился фискалъ Зорилла съ 
письменнымъ приборомъ и н$фсколькими листами бумаги и предло- 
жилъ мнЪ написать письмо королю, добавивъ, что оно будетъ не- 
медленно послано по назначеню. Я просилъ его зайти черезъ нф- 
сколько часовъ и тотчасъ же принялся писать безъ черновой, такъ 
какъ бумага была нумерована, и повторилъ въ письмЪ все то, что 
я лично говорилъ королю, но только болфе подробнымъ образомъ. 
Король, какъ я узналь впослдств!и, добавляеть авторъ, полу- 
Чилъ это пиеьмо въ тотъ же день, но, благодаря вляню Ареллано 
и другихъ подобныхъ ему негодяевъ относся къ моимъ показанямъ 
такъ, какъ они этого хотфли. Имъ нужны были новыя жертвы; 
не находя въ моемъ письм никакихь указавыйЙ на лица, кото- 
рыя считались моими сообщниками, они употребили вс усимя, 
чтобы король согласился предпринять противъ меня болфе рЪ- 
шительный способъ дфйств, и доказывали его величеству ‹«необ- 
ходимость передать меня инквизищонному суду»... 

Но тфмъ не метЪфе, для виду, найдено было нужнымъ сдфлать 
еще н$фсколько формальныхъ допросовъ узнику. Съ этою цфЛЬью 
военный министръ Эа послалъь къ Ванъ-Галену военнаго фискала; 
но этотъ допросъ, какъ и всЪ слфдовавиие за нимъ, не привелъ ни 
къ какимъ результатамъ. Наконець, къ Ванъ-Галену явился ко- 
ролевсюй секретарь Фронтенъ и, доказывая всю непрактичность 
его политическихъь убфждеш!, уговаривалъь его открыть своихъ 
сообщниковъ, такъ какъ въ противномъ случа$ онъ будетъ пре- 
данъ инквизищонному суду. Ванъ-Галенъ отвфтилъ упорнымъ от- 
казомъ, и секретарь, потерявъ надежду убфдить его, перемфнилъ 
разговоръ. Разеказывая разныя придворныя истори и анокдоты, 
онъ сообщилъ, между прочимъ, Ванъ-Галену, что въ числ его бу- 
магъ найдено нфсколько любовныхъ писемъ и что король отъ души 
смЪфялся, читая ихъ, и два изъ нихъ взялъ себЪ на память. 

Однако несмотря на видимую благосклонность короля къ уз- 
нику, вскорЪ полученъ былъ приказъ предать его суду инквизищи. 

14 ноября 1817 года, инквизищонный трибуналъ приготовился 
къ вечернему засфданю. Со времени возстановлетя инквизищи, 
это быль первый примръ, что инквизиторы собрались въ такое 
позднее время. Въ семь часовъ вечера, въ темницу Ванъ-Галена, 
вошли оба тюремщика въ полномъ парад% и при шпагахъ подъ пред- 
водительствомъ Зориллы, который приказалъ ему высокомфрнымъ 
тономъ слфдовать за нимъ. 

Я молча повиновался,—говоритъ авторъ.—Мы прошли множе- 
ство лБстницъ и корридоровъ, пока не достигли залы инквизи- 
щоннаго суда, въ глубинЪ которой, на эстрадф, стоялъ длинный 
столъ, окруженный креслами инквизиторовъ; велик инквизиторъ 
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сидфлъ подъ балдахиномъ. По обфимъ сторонамъ эстрады были 
двери. Посреди стола стоялъ большой кресть съ пальмовой вфткой 
и мечомъ, которые были положены крестообразно, и съ надписью: 
Ехзигре, Поште, еф }и41са сапзам $пат. При этомъ, на столь 
горфло множество восковыхъ свфчей и лежала кипа бумагъ, возлЪ 
которыхъ и помфстился фискалъ. Но я не видфлъ — добавляетъ 
авторъ — черныхъ свфтильниковъ, которые такъ подробно описаны 
въ разныхъ сочинешяхъ объ испанской инквизищи; и зала, не была, 
обтянута чернымъ сукномъ; черны были только души моихъ судей. 

Какъ только я вошелъ въ залу, меня подвели къ эстрадВ для 
принесен!я присяги; положивъ руку на крестъ, я долженъ быль 
повторить за великимъ инквизиторомъ длиннфИпий символъ вфры 
католической церкви, правила, касаюпйяся обязанностей христа- 
нина относительно святыхъ, и т. п. По окончания этой церемови, 
фискалъ Зорилла приказалъ мнЪф отступить на средину залы, гдЪ 
для меня приготовленъ былъ стулъ; мои тюремщики встали по 
обфимъ сторонамъ. Среди общаго молчашя, фискалъ произнесъ 
длинную высокопарную р%чь, которая отличалась крайне искус- 
ственнымь построешемъ, и гдЪ онъ съ видимымъ недоброжела- 
тельствомъ перебралъ всЪ мои бумаги, отвфты при допросахъ и 
мое письмо къ королю, прибавляя ко всему собственные коммен- 
тарЁи. Зат$мъ начался допросъ, такъ искусно подготовленный, что 
всВ мой отвФты должны были ограничиться однимъ «да» или 
«нФтъ»; и хотя я нфеколько разъ былъ поставленъ въ крайне за- 
труднительное положеше, но мнЪ удалось обмануть надежды мойхъ 
судей, которые вообразили, что имъ удастся принудить меня къ 
доносу. Во время 3-хъ часовато засБданя говорилъ одинъ Зорилла; 
велиюмй инквизиторъ и его товарищи упорно молчали. Наконець, 
въ одиннадцатомъ часу меня заставили подписать протоколъ за- 
сЪдавя, составленный секретаремъ, послЪ чего велиюйй инквизи- 
торъ приказалъ увести меня обратно въ тюрьму. 

На слфдующ день, въ шесть часовъ вечера, — продолжаетъ 
авторъ — меня опять привели въ залу суда съ тфми же церемо- 
ями, но на этоть разь фискалъ такъ грубо обращался со мной, 
что одинъ изъ инквизиторовъ взялся замфнить его при допросЪ, 
между тЪмъ какъ велик инквизиторъ и друге судьи боле по- 
ходили на статуи, чЪмъ на людей. Этотъ допросъ ничфмъ не от- 
личался оть предъидущаго, кромЪ того, что мнф показали листъ, 
на которомъ было выставлено до 500 именъ; изъ нихъ мноме были 
мнф совершенно неизвфетны, но въ числЪ ихъ я увидфлъ имена 
нфеколькихъ почтенныхъ лицъ, участвовавшихъ въ разныхъ тай- 
ныхъ обществахъ. Они, повидимому, зам$тили безпокойство, выра- 
зившееся на моемъ лицЪф, и спросили: не знаю ли я н$фкоторыхъ 
лицъ, названныхь въ спискЪ и, между прочимъ, графа Монтихо. Я 
отвЪтилъ отрицательно, такъ какъ могъ убфдиться изъ сдЪланныхъ 
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мн$ вопросовъ въ ихъ желаши привлечь графа къ моему дЪлу, и 
назвалъь нЪФеколько человЪкъ, которые были извфетны имъ, какъ 
мои хороше знакомые... 

Черезъ день, судъ собрался позднфе обыкновевнаго. По оконча- 
ни длинной церемоши присяги и не менфе длиннаго допроса, уз- 
ника заставили подписать свое имя, послЪ чего ему завязали руки 
ремнемъ и объявили, что если въ 24 часа онъ не признается во 
всемъ, то будеть подвергнуть строгому наказаню, которое прим$- 
няется въ подобныхъ случаяхъ. Узника увели обратно въ тюрьму 
съ связанными руками и оставили его въ этомъ положени двое 
сутокъ, въ продолжеши которыхъ его два раза водили къ допросу. 
На трет день, утромъ, его посфтиль фискалъ Зорилла и, пощупавь 
пульсъ, сказаль съ злобной усмфшкой: — Да, вы дЪйствительно 
больны, но мы нашли средство вылечить васъ! 

Смыслъ этихъ словъ скоро выяснился для Ванъ-Галена. Въ 
8 часовъ вечера, въ его темницу вошелъ тюремщикъ съ фонаремъ въ 
рук, въ сопровождени четырехъ людей, которыхъ лица и головы 
были покрыты конусообразными капишонами, падавшими на плечи, 
съ отверстями для глазъ. Узникъ, проснувшись отъ дремоты, сталъ 
пристально вглядываться въ страшныя фигуры, стоявийя передъ 
нимъ, въ полномъ убфждени, что видить сонъ, пока тюремщикъ 
не потянуль его за ремень, которымъ были связаны его руки и 
пригласить встать. Ему надфли кожанную маску на лицо и про- 
вели, какъ ему показалось, черезъ нЪфеколько корридоровъ въ ка- 
кую-то комнату, гдЪ ихъ ожидаль Зорилла, котораго онъ тотчасъ 
узналъ по голосу. Послфдь обратился къ узнаку съ длинною и 
увфщательною рЪчью и кончилъ ее словами: «Теперь священный 
трибуналъ исполнитъ свой долгь!» 

Узника подняли съ земли и подставили ему подъ-мышки два вы- 
сокихъ костыля, на которыхъ онъ повисъ; правую руку его при- 
вязали къ правому костылю, а л$вую вытянули въ горизонталь- 
номъ положени и одфли на нее до кисти деревянную перчатку, 
чрезвычайно т$еную, отъ которой были протянуты къ плечу два 
желфзныхь прута. ТФло и обЪ ноги были также привязаны къ ко- 
стылямъ. Въ первую минуту Ванъ-Галенъ не почувствовалъ ника- 
кой боли, потому что руки его, связавныя въ продолжени двухъ 
сутокъ, совершенно онфмЪли. Но вслфдъ затЪыъ, когда по прика- 
занцо инквизитора онъ отказался дать требуемыя показашя, то 
перчатка, прикрфпленная къ колесу, начала вертЪться и онъ, велд- 
стые сильной боли, причиняемой выворачиванемъ суставовъ, ли- 
шился чуветвъ '), 


') Мы привели здфеь буквально описан!е пытки со словъ автора, въ прав- 
дивости котораго врядъ ли можно, сомиЪваться, потому что книга его издана 
не болфе, какъ черезъ 13 лЪть, котда еще были живы многе изъ очевидцевь 
и могли печатно опровергнуть его разсказъ. 
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Несчастный опомнился уже въ темницф, куда его перенесли въ 
безсознательномъ состояши. Онъ увадЪфлъ себя на полу; ему зако- 
вывали руки и ноги въ тяжелыя цфпи; но кожанной маски уже 
не было на его лицЪ. Онъ съ нетери5емъ ожидаль ухода своихъ 
мучителей, нослЪ чего съ трудомъ дотащился до своей постели. Ско- 
рая смерть была его единственнымъ желавемъ; онъ избфгалъ ма- 
лЪйшаго движеншя изъ боязни, чтобы шумъ цфией не обратилъ 
внимаше тюремщиковт, и не «заставилъь ихъ войти къ нему». Ли- 
хорадка, мучившая его въ посл$дн!е дни, настолько усилилась отъ 
боли и испытаннаго имъ потрясеня, что съ нимъ начался бредъ, 
и онъ едва замфтилъ, какъ тюремщики разр$зали ему рукавьъ, чтобы 
посмотр$ть больную руку. 

На слБдующ день явился докторъ и, осмотрЪвъ больнаго, 
объявиль, что, пока съ нимъ будутъ обращаться такимъ способомъ, 
нечего ждать улучшен!я болЪзни. 

Дъйствительно, Ванъ-Галенъ со дня на день чувствовалъ себя 
хуже, такъ что, по настоянио доктора или изъ боязни лишиться 
такого важнаго узника, съ него сняли цЪпи. Онъ настолько осла- 
бфль, что когда тюремщики принялись по обыкновению чистить и 
убирать темницу, то не р$шились тронуть его съ м$ета и только 
заставили постель ширмами, чтобы онъ не могъ видЪфть особы, ко- 
торая мела. полъ. Но эта предосторожноеть оказалась напраеною. 
Узникъ увидфль молодую дфвушку съ приличными манерами, ко- 
торая воспользовалась удобной минутой, чтобы взглянуть на него; 
при этомъ на ея живомъ лицф выразился ужасъ и сострадаше, и 
она едва удержалась отъ слезъ... 

Это была Романа, пр1емная дочь тюремщика Марчелино, взятая 
имъ изъ воспитательнаго дома себф въ помощь, для исполненя раз- 
ныхЪ домашнихъ работъ. Сдержанность и усерд1е, съ какимъ она 
исполняла свое дфло, заслужили ей полное довЪре ея хозяина и 
веБхъ служащихъ въ тюрьмЪ; одинъ только Хуанито, товарищь 
Марчелино, неутомимо преслЪдовалъ ее и пользовался всякимъ слу- 
чаемъ, чтобы сдфлать ей непрлятное. 

Посл этого, прошло много дней, прежде чфмъ Ванъ-Гадень снова 
увидфль молодую двушку, т5мъ болЪе, что здоровье его настолько 
улучшилось, что при уборк темницы, его по прежнему перево- 
дили въ сосфдый казематъ. Между тфмъ Хуанито забол5лъ и слегъ 
вт, постель. Романа вь тотъ же день воспользовалась болфзнью 
своего врага, чтобы подойти къ двери узника и, выразивъ ему свое 
сочувстые, спросила: не можетъ ли она чЪмъ нибудь помочь ему? 
Ванъ-Галенъ отвфтилъ, что желалъ бы написать письмо. Она по- 
дала ему клочокъ бумаги и карандапгь черезъ р5шетчатое окно въ 
дверяхъ и посифшно удалилась. 

Ванъ-Галенъ, оставшись одинъ, долго былъ въ недоумф ни, кому 
написать изъ своихъ друзей: мноме изъ нихъ были арестованы, 
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адресъ другихъ быль ему неизв$стенъ, а его товарищи офицеры 
постоянно переходили съ м$ета на мЪфето съ своими полками. На- 
конецъ, онъ вспомнилъ о своемъ двоюродномъ братБ морякЪ, слу- 
жившемъ въ одномъ гидрографическомъ бюро, и написалъ ему 
письмо, въ которомъ подробно извЪстилъ его о своемъ несчастномъ 
положеши и намфреши бЪжать изъ тюрьмы. На сл5дующ день 
Романа взяла письмо и въ тотъ же вечеръ принесла Ванъ-Галену 
отвфтъ отъ его двоюроднаго брата, который обфщалъ сдфлать все 
отъ него зависящее. Такимъ образомъ, завязалась ежедневная пе- 
реписка, которая, во время болфзни Хуанито, передавалась черезъ 
дверь, & затзмъ узникъ уговорился съ своей покровительницей, 
что онъ будетъ оставлять свои письма подъ подушкой, а она до- 
составлять ему отвЪфты тфмъ же способомъ, при уборкЪ темницы. 
Этимъ путемъ Ванъ-Галену быль переданъ подробный планъ всЪхъ 
улицъ по близости тюрьмы, съ обозначешемъ тфхъ пунктовъ, гдЪ 
его будуть ожидать друзья. Велфдъ за тфмъ онъ получилъь письмо, 
въ которомъ его убфдительно просили назначить день бЪгства, какъ 
только онъ почувствуетъ въ себЪ достаточно силъ для подобнаго 
предприятия. 

Между тБмъ, наступилъ 1818 годъ. Здоровье Ванъ-Галена, на- 
столько поправилось, что онъ р$фшилъ не откладывать долфе сво- 
его бЪгства и поспфшилъ извфотить объ этомъ своихъ друзей, такъ 
какъ вмфетЪ съ возстановлешемъ силъ, у него явилась боязнь под- 
вергнуться новымъ пыткамъ, въ чемъ еще больше утверждали дву- 
смысленныя шутки и намеки тюремщиковъ. Друзья узника отвф- 
тили ему, что, начиная съ 30-го января, одинъ изъ нихъ будетъ 
ежедневно ожидать его по близости тюрьмы, и точно обозначили 
ему путь, по которому онъ долженъ былъ слфдовать, и слова, по 
которымъ они могли бы узнать другъ друга, и проч. 

Ванъ-Галенъ, безпокоясь объ участи Романы, уговариваль ее 6%- 
жать вмЪстЪ съ нимъ, но она отвфтила, что согласится на это 
только въ томъ случа, если ея участе въ бЪфгствф сдБлается из- 
вфстнымъ и она не будетъ имЪфть иного исхода. 

30-го января, вечеромъ, въ часъ назначенный для бЪгства, Ванъ- 
Галенъ, стоя у дверей своей темницы, внимательно прислушивался 
къ малЪйшему шороху и, услыхавъ шумъ ключей, посифшно уда- 
лился къ своей постели. Но едва вошелъ Марчелино, какъ узникъ 
загасилъ свЪту и, толкнувъ тюремщика въ дальн!й уголъ, выско- 
чилъ изъ двери и заперь ее на ключъ. Въ корридорЪ онъ очу- 
тился въ совершенной темнотЪ; но оглушительные крики новаго 
узника придали ему силы и онъ смЪло бросился впередъ, такъ 
какъ зналъ изъ разсказовь Романы, что Марчелино имфлъ обык- 
новене оставлять за собою вс двери открытыми. СбЪжавъ съ 
лфстницы, Ванъ-Галенъ увидфлъ налЪфво полуосвфщенную кухню, 
на полк$ которой висфлъ фонарь. Въ первую минуту онъ остано- 
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вился вь нерфшимости, такъ какъ слышаль по близости чьи-то 
голоса, но, пересиливъ свою робость, онъ вошель въ кухню съ намф- 
решемъ схватить кочергу или топоръ, чтобы имфть оруже въ ру- 
кахъ, въ случаЪ, если понадобится открытое сопротивлеше. ЗдЪсь 
онъ встрётилъ Роману, помертв$вшую оть исиуга, которая съ не- 
терибшемъ ожидала, его. 

— ГдВ мой хозяинъ? спросила она шопотомъ, и, узнавъ, что 
Марчелино живъ и въ полной безопасности, вывела Ванъ-Галена, 
на дворъ, говоря, что отсюда онъ можеть прямо выйти на улицу, 
и просила его поторопиться, потому что ея хозяйка ожидаетъ къ 
себф гостей. Но на двор было такъ темно, что, прежде чЪмъ Ванъ- 
Галенъ успфль добраться до воротъ, онъ услышалъь женевые го- 
лоса съ улицы; велфдъ за тЬмъ раздался звонокъ. Романа вы- 
бЪжала на дворъ и, отворивъ калитку, громко вскрикнула, говоря, 
что ее кто-то толкнулъ; испуганныя гостьи принялись кричать въ 
свою очередь, но Ванъ-Галенъ, не обративъ на это никакого вни- 
маня, сшибъ съ ногь первую вошедшую женщину и однимъ прыж- 
комъ очутился на улицф. 

ЗдЪеь, согласно данному наставлен!ю, Ванъ-Галенъ повернуль 
за уголь тюрьмы, гдф ветрЪтиль высокаго челов$ка, завернутаго 
въ плащь, который сразу узналъ его и громко воскликнулъ: — 
Хуанъ! Ванъ-Галенъ! вы ли это? 

— Я! отвфтилъ освобожденный узникъ, сердце котораго за- 
мерло отъ радости, когда онъ услыхалъ знакомый голосъ. 

Пройдя улицу, — разсказыветь авторъ, — мой спутникъ громко 
свиснулъ, и нась тотчасъь же окружило н$еколько человфкъ дру- 
зей; одинъ накинулъ на меня шляпу съ перомъ, другой — плащуь, 
тремй узфрялъ, что они готовы защищать меня до посл6дней канли 
крови и т. п. Я послфдовалъь за ними въ шлян% съ перомъ, въ 
плащ% и въ зеленыхъ туфляхъ, которыя носилъ въ тюрьм%; но, 
по счастью, было такъ темно, что никто изъ прохожихъ не могъ 
обратить вниман!я на это обстоятельство. Мы скоро достигли дома, 
который на первое время долженъ былъ служить мн» убфжищемъ, 
и поднялись на несколько лфетницт до верхняго этажа, гдф жила 
одна изъ испанскихъ героинь, участвовавшихъ въ послфдней войн% 
за независимость, которая охотно согласилась приютить меня у себя 
до пр!искавя болфе удобнаго помфщеня. Хотя ее предупредили о 
моемъ приходЪ, но она, вЪроятно, не знала, что я явлюсь къ ней 
прямо изъ тюрьмы, потому что очень удивилась, когда увидфла, 
меня въ странномъ костюмЪ и съ длинной бородой... 

Въ это время въ тюрьм$ инквизищи, — какъ узналь внослЪд- 
стая авторъ, — происходила слфдующая сцена: 

Жена Марчелино, встревоженная криками и разсказами при- 
бывшихъ гостей, бросилась съ громкимъ илачемъ отыскивать сво- 
его мужа, такъ что Романа, тронутая ея горемъ, едва, не сознамась 

<истог. выстц.з, маи, 1334 г т. хм. 12 
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въ своемъ участи. Но туть пришелъ Хуанито въ сопровождени 
тюремныхь слугь и, не обращая никакого внимая на, вопли сво- 
его товарища и плачь его супруги, оставиль его въ заключеши и 
заперъ всф выходы тюрьмы. Наконець, къ утру явился инквизи- 
торъ и, приказавь въ своемъ присутетыи выломать дверь, запер- 
туто бЪглецомъ, выпустилъ несчастнаго Марчелино, обезумфвиаго 
оть отчаяшя, который тотчасъ быль позванъ на допросъ и поса- 
женъ подъ аресть со всей семьей. Но этимъ дЪло не кончилось. 
Марчелино былъ преданъ суду и осужденъ на галеры на 10 лЪтъ, 
а Романа отправлена въ монастырь на вЪчное заключение '). 

Король узналъ на слфдующее утро о бфтетв$ Ванъ-Галена и, 
по разсказу одного изъ присутствовавшихъь при этомт, господъ, 
громко расхохотался, когда ему сообщили вс% подробности. Между 
тЪмъ какъ Ареллано, вернувшись оть обфдни, гдф онъ присут- 
ствоваль ежедневно, пришелъ въ ярость оть этого изветя и по- 
ставивъ на ноги всю камарилью, послаль письменный приказъ ко 
вемъ инквизищямъ и намфетникамъ провиншй немедленно отыс- 
кать бфглеца и доставить въ Мадридъ. Но эти расиоряженя не 
привели ни къ какимт результатамъ, равно и поиски въ самомъ 
Мадрид и окрестностяхъ, потому что мноме изъ родственниковъ 
полицейскихъ чиновниковъ и родной племянникъ фискала Зориллы 
принимали дфятельное учаете въ укрывательств бфглеца. 

Между тЪмъ, друзья Ванъ-Галена перевели его въ новое по- 
мфщеше, въ одной изъ отдаленныхъ улиць города, гдф онъ про- 
жилъ три мфеяца до полнаго возстановлетя силъ. 

Наконецъ, наступила весна; снфга начали таять въ Пиренеяхъ, 
ущелья сдфлались проходимыми, и для бфглеца открылась возмож- 
ность искать убЪжища за предфлами родины, такъ какъ путь 
черезъ горы былъ сравнительно наиболфе безопасный отт надзора, 
яиквизищи. Друзья Ванъ-Галена, добыли ему фальшивый паспортъ 
и онъ, подъ видомь коммисаратскаго чиновника, безть всякихъ 
приключенй профхалъ Испанйо и Францио, въ сопровождещи од- 
ного изъ своихь прятелей, выдававшаго себя за торговца шерстью. 

Въ конц поня 1818 года, Ванъ-Галенъ благополучно нрибылъ 
въ Англию, гдЪ простился съ своимъ спутникомъ и безь опасешя 
объявилъ евое настоящее имя. Въ это время вь Анги ироисхо- 
дили выборы къ предстоящему парламенту. На ветрфчу попада- 


*) Эта великодушиая дЪвушка въ течеши двухъ лЪтъ покорно выпосила 
свою участь, пока событя 1820 года не возвратили ей свободы. Она вышла за- 
мулуь ва одного солдата кирасирекаго полка, котораго она любиаа задолго до 
того времени, когда рфшилась пожертвовать жизнью для человзка, къ кото- 
рому пичего не чувствовала, кромВ состраданя. Марчелино былъ также осво- 
божденъ и лолучиль отъ конституцюннаго правительства болфе покойную и 
почетную должность, чВмъ ту, которую онъ занималъ въ инквизицюнной тюрьм$. 
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лись нарядныя толпы избирателей въ шляпахъ, украшенныхъ лен- 
тами; кандидатовъ несли торжественно на рукахъ; гостинницы были 
переполнены бочками пива и разукрашены эмблематическими де- 
визами и флагами различных цвфтовъ; всюду были разставлены 
оркестры музыки; ораторы на улицахъ говорили р$фчи народу... 
Такое зр$лище представилось глазамъ удивленнаго испанца въ 
Дувр$ и во вефхъ городахъ, гдЪ ему приходилось ирофзжать, до 
самаго Лондона, и глубоко поразило его своимъ контрастомъ со сце- 
нами нищеты и безправя, господствовавшими въ тогдалиней Ис- 
пани. 

Въ Лондонф Ванъ-Галенъ остановился въ скромной гостинниц%, 
гд$ прожилъ около пяти мЪслцевъ. «Уединенная жизнь и полное 
бездЪйстве-—говоритъ онъ— настолько не соотвЪтствовали моему ха- 
рактеру и привычкамъ, что я съ каждымъ днемъ все болфе и болЪе 
падаль духомъ. Воображеше рисовало мнЪ печальныя картины не- 
счастй, тяготфвшихъ надъ моей родиной; невыносимо было для 
меня й самое положеше эмигранта среди богатаго, счастливалго на- 
рода, пожинавшаго лавры своихъ вЪковыхь усилй. Мой денеж- 
ныя средства настолько истощились, что у меня не было иного 
исхода какъ искать военной службы въ какой нибудь отдаленной 
странЪ, интересы которой не могли пути въ столкновенше съ ин- 
тересами моей родины. Я написаль объ этомъ моимъ друзьямт, въ 
Испанио и объявилъ что не намЪфренъ больше пользоваться ихъ ве- 
ликодуипемъ, посл чего мнЪ оставалось только выбрать страну, 
гдБ бы я могъ, не измфнияя своимъ убЪждевшямъ провести оста- 
токъ моей жизни». 

Этимъ авторъ оканчиваетъ первую часть своихъ записокъ.: Въ 
слБдующей глав мы передадимъ содержаше втораго тома, гдВ онъ 
разсказываетъ о своемь ирБздЪ въ Росаю, служб на Кавказ$ и 
возвралцен!и на родину. 

Н. Бзлозерская. 


(Окончане в» сатйующей книжьь). 





12% 





КРИТИКА И БИБЛЕОГРАФИЯ. 


Полное собран! сочинешй князя П, А. Вяземскаго. Издан! 
графа С. Д. Шереметева, Томъ 1Х. Сиб. 1884. 


а м ОСЛЪ кончины князя Петра Андреевича Вяземскаго, вь Остафье- 
а а Г)| вскомъ архивЪ наёхдено тридцать семь записвыхъ книжекъ, въ 
О {| которыя покойпый, въ продолжеше слишкомъ шестидесяти 

ы &)| лВтъ, вносилъ всякаго рода мысли, впечатл я замфтки, анек- 
их“. У? доты и выписки изъ сочиленй, почему пибудь обращавшихь 
ца себя его внимаше. Печатаве этихь книжекъ въ иолпномъь издаши его 
сочиценй цамалось съ восьмого тома, о которомъ въ свое время и пом$- 
щен былъ отзывь въ нашемъ журнал (‹Историческй Вфстниктъ», мартъ, 
1333). 'Геперь въ вышедшемь недавно девятомтъ том пномфщело еще нф- 
сколько книжекъ. Объемь и содержаше ихъ очень различны: одн% со- 
стоять изъ немногихъ страниць, другёя боле или менфе обширны и разно- 
образны по внесеннымъ въ иихъ статьямъ. ЗдЪсь, кромф всякаго рода вы- 
цисокъ и замфтокъ, есть цВльныя письма, довольпо полныя, рецензии и, иа- 
копецъ, дневники, веденные при нерефздахъь по Росфи и при путешеетняхь 
заграпицей. Очевидно, что все это писано пе для печати, а только на па- 
мять, подъ втяшемъ мипутныхь виечатлфшй. Тутъ прежде всего замфча- 
тельно то, съ какой ясностью и какимъ правильнымъ языкомъ вносились 
вь памятныя книжки эти летуше наброски, которымъ покойный не прида- 
валь никакого литературнаго значешя. Такую стройную и живую р$чь не 
всегда можно ветрётить и въ сочинешяхь обработанныхъ. 

Личность князя Вяземскаго, его образъ мыслей, убЪжден!я и вкусы вы- 
ражаются съ большей ясностью и полпотою въ этихъ записпыхь книжкахъ, 
нежели въ его литературиыхъ произведешяхь. Читая его замфтки, вполн® 
понимаешь, почему одни считали его замосчивымъ и неисправимымъ либе- 
раломъ, & друме — отсталымъ реакцонеромъ. Это зависфло оттого, что самъ 
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отъ не принадлежалъ ни къ какой односторонне-узкой политической или ли- 
тёратурной парти, высказывался всегда по собственному убфжденю и чув- 
отву, не подчиняясь влян!ю какихъ бы то ни было авторитетовъ, и открыто 
возставалъ противъ всего, что находилъ ложнымъ, изъ какого ни шло оно 
лагеря. Понятно, какимъ отъявленнымъ либераломъ долженъ былъ многимъ 
казаться человкъ, который въ 1822 году, по поводу посфщеня имъ пензеп- 
скаго театра, гдф актерами были кр®постные люди одного помфщика, писалъ 
слфдующее; «Больнфе всего, что пьяный помфщикъ имфетъ право терзать 
своихъ подханпыхъ за то, что они дурно играли или не понравились ему. 
Право господства не должно бы простираться до этой степени. При рабстр% 
можно допустять право помфщика взыскивать съ крфпостныхъ своихъ по- 
дати деньгами или натурою и промышленностью, свойственныя ихъ назначе- 
ню и включенныя въ кругъ дЪйствя имъ сроднаго, и наказывать за неиспол- 
еше таковыхъ законныхъ обязанностей, по обезпечить законною властью и 
сумазбродныя прихоти помфщика, который хочетъ, чтобы его рабы плясали, 
пли и ломали комедь безъ дарован!я, безъ охоты,—-есть уродство граждан- 
ское и оно должно быть прекращено пачальствомъ, предводителями, какъ 
злоупотреблене власти. И посл такихъ примфровъ находятся еще у насъ 
заступпики крёпостнаго состояшя». Съ другой стороны, понятно и то, какт, 
смотрфля на князя Вяземекаго за сл$луюния его строки, писанныя въ 1881 
году: «Очень хорошо и законно д®лаеть госиодинъ, когда приказываетъ вы- 
сфчь холопа, который вздумаетъ отыскивать незаконно и нагло свободу свою>. 
Дело въ томъ, что ВяземевЙ всегда былъ противпикомъ крфпостнаго права, 
НО ВЪ ТО же время и отъявлелпымъ врагомъ всякаго пароднаго самоуправ- 
ства. Мы позволимъ себф привести изъ его залисной книжки еще одну вы- 
писку, которая вполнВ знакомитъ съ его образомъ мыслей по этому вопросу. 
«По первому взгляду на рабство въ Росаи -— пишетъ онъ — говорю: оно 
уродливо. Это наростъ на тёлЁ государства. Теперь дёло лёкарей рёшить: 
какъ истребить его? Свести ли медлеппыми, но безпрестанно д®йствующими 
средствами? СрЁзать ли его разомъ? Созовите совфть лфкарей: пусть пере- 
толкуютъ они 0 способахъ, взвЪсятъ послфдетыя, и тогда рёшитесь на что 
нябуль. Теперь что вы думаете? Вы сознаетесь, что это наростъ, пальцемъ 
указываете на него и только что дразните больнаго тогда, когда должно и 
можно сго лфчить>. 

Политичесвя мифиия кпазя П. А. Вяземскато были также пезависимы 
и должны были вызывать парекмийл ео сторопы людей различтыхь убЪжде- 
в. Достаточно указать па то, какт, опт, смотрьлт, па Польшу и революцию 
1831 года. «Не блатотворите полякамъ па дфлф,—пишеть онъ въ одной изъ 
своихъ кпижекъ, — а витШствуйте имъ о благотворени. Опа такъ дорожать 
честно слыть благородными п доблестпыми, что оть словъ о доблеети и му- 
жеств® полфзутъ па ст$ну... И доброд\тели-то ихъ всЪ тедтральныя... На- 
полеотъ совершенио по нихъ. Они всегда промфпяють солнце на фейерверкъ. 
Рёчь, читанная государемъ па сейм\, дороже имъ всфхъ его благодфяни... 
Нельзя сказать, что опи славолюбивы, а усифхолюбивы. Имъ ве въ томъ, 
чтобы дома быть счастливыми, а вт, томъ, чтобля блеслуть передъь Еврьпой, 
Лолитическе Допт-Кихоты>». Посл усмирешя возсташя и взяя Паскевл- 
чемъ Варшавы, клязь БяземеюйЙ пноситъ въ другую записпую книжку слт- 
лующее: «Воть и посл®диее дЪйстве кровавой драмы, что будетъ послф?.. 
При первой войпЪ. при порпомъ движени пт, Росеш, Польша возстапетъ ла 
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наеъ, или должно будеть имфть русскаго часоваго при каждомъ полякф. 
Есть одно средство: бросить Царство Польское, какъ даемъ мы отпускную 
негодяю, котораго ни держать у себя не можемъ, ни поставить въ рекруты». 
Такое же нарекан1е должны были павлекать на князя Вяземскаго взгляды 
его на европейск1е порядки и нравы. Съ одпой стороны, многимъ не нрави- 
лось, напримфръ, его пристрасте къ легкой французской литератур, съ ко- 
торой у него не мало было общато по самому роду его таланта и складу 
ума. Въ немъ видфли послфдователя отжившаго псевдо-классицизма, между 
тмъ какъ на самомъ дфлЪ онъ вовсе не былъ почитателемъ школы Кор- 
неля и Вольтера, а только уважалъ въ ней хорония стороны и ие хотЪяъ 
относиться къ ней съ тфмъ огульнымъ порицанемъ, съ какимь трактовали 
ее приверженцы романтизма. Съ другой стороны, онъ не поклонялся 6без- 
условно признапнымъ иноземнымъ авторитетамъ и даже шутилъ надъ недо- 
статками и промахами людей, порицан!е которыхъ въ глазахъ многихъ было 
чуть не святотатствомъ. Позволимъ себ сдВлать еще пебольшую выписку 
изъ дневника его путешествя въ Палестину, въ 1850 году: «На смирнекомъ 
рейд — пишетъ онъ — стоялъ франиузсый пароходъ, отправляюнщййся въ 
Константинополь, и на немъ Ламартинъ. Если турецкое правительство не 
было бы нел№по, то оно засадило бы Ламартина въ карантинъ, вм%сто того, 
чтобтя дать ему богатое помфстье въ своихь владфшяхъ. Ламартинъ пере- 
веркуль Франщю вверхъ дномъ и послЬ того бфжаль изъ нея, какъ кошка, 
когда напроказить и разбросаетъь посуду; а Диванъ, который ищеть покро- 
вительства и милости Франщи, оказываетъ неслыханное благодфяне безумцу, 
отъ котораго вс парти во Франщи отказались и котораго вс№ разно обви- 
няютъ. Да и онъ хорошъ: устроилъ у себя республику, христорадничаетъ у 
потомковъ Магомета и записывается къ нимъ болфе нежели въ подданство, 
а въ челядинцы, ибо идетъ питаться ихъ милостынею и хлЪбомъ». Конечно, 
и за эти строки одни могли называть ихъ автора либераломъ, а друге ретро- 
градомъ. 

Съ большею подробностью, чёмъ друг1я замфтки, велъ князь Вяземокй 
свои путевые дневники при пофздкахъ въ Польшу, въ Москву и Ревель, вт, 
Нижнй-Новгородъ и въ Пензенскую губерню и при путешествяхъ по Ев- 
рои$ и на Востокъ. Все это при небольшой обработкф могло бы составить 
прекрасную книгу путевыхъ виечатлфй въ разпыхь частяхъ Росси и во 
многихь м$етностяхъ заграницей. При его замфчательной наблюдательности 
и безпристрастномъ отношенли къ св$тлымъ и темнымъ сторонамъ какъ рус- 
скаго, такъ и иноземнаго быта, записки его предетавляють несомнЪнный и 
крупный интерееъ. Замфчашя о различных явлешяхъ общественной жизни, 
суждешя о людяхъ, отзывы о произведешяхъ искусства или о книгахъ, ко- 
торыя онъ читаль и въ своихъ перефздахъ, — все это отличается свфтлымъ 
умомъ и разносторонними знан1ями. Стоить прочесть его зам чашя о пиже- 
городской ярмаркф, о природф Италми, о парижскихъ театрахъ и англ йекомъ 
обществ*, чтобы убфдиться, какъ самостоятельны были его мнфшя и какъ 
мало въ пихъ обыденной рутины. Въ каждой строк его видио, что она вну- 
шена не чужими отзывами, а собственнымъ наблюдешемъ и олытомъ. 

Самъ князь П. А. Вяземскй не иридаваль своямъ записнымъ книжкамъ 
никакого литературнаго значеня, хотя, можетъ быть, и читалъ выдержки 
изъ нихъ близким къ нему лицамъ. Вотъ какъ онъЪ опредфляетъ эти клижки 
въ послан къ королев виртембергской, Ольг® Николаева: 
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Годовъ и поколфьЙ много 

Я пережить уже успёль, 

И длинною своей дорогой 
Событй много подемотрёлъ. 
Талантовъ пЪтЪ во ми излишка, 
Не корчу важнаго лица; 

Я просто Записная Клижка, 
ГлЪ жизиг, играетъ роль лика. 
Тутъ всякой веячипы пе мало: 
Съ бездфльемъ дфло, грусть и см\хъ, 
То похвала, то шутки жало, 
Эдфеь неудача, тамъ успфхъ. 


Въ слфдующемъ том собравя сочинейй киязя Вяземскаго, вфроятно, 
будуть помфщены я остальных его памятныя книжки. Тогда еще съ боль- 
щею полнотою видио будеть, какъ важны эти замфтки для изучешя рус- 
скаго общества въ, пастоящемъ столб. Должио замфтить еще, что книжки 
печатаютсл нс вполиЪ, п мпогое изъ нихъ, какь заявлено въ предислови кь 
вышедшему теперь тому, еще не можеть быть обнародовано. 


А. М. 


Зажфчательныя и загадочныя личности ХУШ и ХХ столе, 
Е. П. Карновича, съ 13 гравюрами. Сиб. 1884 г, 


Въ ряду книгъ, посвящаемыхъ популяризащи отечественной истори, мо- 
пографи Е. П. Карповича запимають особенно видное м\фсто. Обширная на- 
читанность г. Карновича, отличающая его добросовестность изученя дан- 
наго сюжета по первымъ источникамъ, не только русскимъ, но и иностран- 
вымъ, строгая тщательность изложеня, спокойный, благородный тонъ, вы- 
текаюцИЙ изъ яснаго, трезвато взгляда на событ1я и лица, и прекраспый 
языкЪ,— все это дФлаетъ историчесыя сочинешя почтениаго автора чрезвы- 
чайно цфиными и они должны особелпо рекомендоваться читалощей масс}, кото- 
рую нын% такъ часто морочатъ у насъ вздорпыми 4ца31-‹историческими» розы- 
скавями разные журнальные повёствователи и ромаписты. 

Ве указаппыя достоипства характеризуютъ и послфднюю вышеназваи- 
ную кпигу г. Карповича, интереспую пе только для любителей легкаго 
историческаго чтев1я, но и для людей, слёдящихъ за исторической наукой. 
Въ изображени «зам тательтихъ и загадочныхт, личностей» авторъ является 
не простымъ компиляторомъ-фотографомъ, а самостоятельнымь портрети- 
стомт-изслЪдователемь. Опъ паходитъ, путемъ изучешя повыхъ источниковъ 
и тщательной критики матераловъ, черты, пропущелвыя предшествовазв- 
шими б1ографами этихъ личностей, даеть имъ болфе ифрное очерташе, от- 
тфляетъ ихъ характеръ съ большей рельефпостью и каждую фигуру ставитъ 
на должпое исторяческое м?сто, въ надлежащемъ освЪщент. Сифло можно 
сказать, что въ вашей литератур очень пемпого историческихъ портретовъ, 
паппеапиияхт ст, такой старательностью, такой стротой кистью, ставящей 
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своей цфлью правду и возможно точное сходство изображаемыхъ персонажей 
съ историческими подлинниками. 

Книга г. Карновича заключаетъ въ себф десять портретовъ-изел$дован!й, 
а именно: Морица графа Саксонскаго, прусскаго почтъ-дирек- 
тора Вагнера, Шевалье д’Еона, Кал!0остро, Мар!и Терез1и Угрю- 
мовой, герцогини Кингстонъ, кпявзя А. А. Безбородко, Палатины 
Венгерской Александры Павловны, архимандрита Фот!я и князя 
А. Н. Голицына. 

Какъ можно видфть изъ этого перечня, мпогя изъ описываемых г. Кар- 
новичемъ личностей весьма мало извфетпы въ нашей популярной историче- 
ской литератур; друмя же, хотя и описывались прежде, но часто въ такомъ 
превратномъ видВ и съ такой поверхностностью, что въ тщательномъ изо- 
бражеши г. Карповича онБ получаютъ интересъ новизны и такой закончен- 
пой полноты, въ какой читателю онз еще не представлялись доселф. При 
этомъ, вотъ еще что очель важно. 

Обыкновенно «загадочныя» историческя личности — тавя, паприм%ръ, 
какъ Шевалье д’Конъ, герцогипя Кингстонъ, Калостро и др.— занимали по- 
вфствователей только, какъ курьезы, и описывались ими съ одной лишь 
анекдотической стороны, ради забавы читателей. Г. Карновичъ взгляпулъ на 
нихъ серьезными глазами историка, для котораго всяюе курьезы и анекдо- 
тическ1я личности постолько лишь интересны. посколько они характеризуютъ 
данную эпоху, данное общество, посколько изучеше ихъ необходимо для воз- 
можно полнаго понимая сихъ поелднихъ. 

Сь этой точки зря и шарлатанъ Калостро, морочивиий своимъ вол- 
шебетвомъ всю Европу, и политическй проходимець д’Еонъ, шутовски за- 
костюмироваппый въ женское платье, и честолюбивая авантюристка Кинг- 
стоиъ, изъ тщеслав!я сдфлавшаяся русской помфщицей, п страпная майорша 
Угрюмова, ставшая слёпымъ орудемъ «пенавистной» политической интриги, 
и злосчастный пруссюй почтъ-харекторъ, прокативпийся въ Сибирь за вр- 
ность отечеству, и блистательный вЪфчный жевихъ и претендентъ ва кур- 
ляндскую корону, Морицъ Саксонскй,—вс№ они получаютъ серьезное значе- 
ше — не раритетное и анекдотическое, а вполн% историческое. 

Авторъ, рисуя портреты этихъ личпостей, помфщаетъ ихъ, такъ сказать, 
въ рамку эпохи и на ея историческомъ фон. Вселдетые такого према, 
каждая личность становится понятной, ясной и исторически - необходимой, какъ 
оргапическй продуктъ своего времени и своего общества. Точно также —и 
паобороть — каждая личность представляется какъ бы иллюстрированвымт, 
яркимъ комментаремъ данной эпохи. 

Вообще, книга г. Карновича можеть быть призпана не только прят- 
нымъ пр!обр5тенемъ пашей исторической беллетристики, но и цфннымъ вкла- 
дому въ пауку отечественной истори. Слфдуетъ добавить, что издана опа 
очепь старательно и изящно и снабжена прекраспо гравироватпыми портре- 
тами онисывлемыхъ авторомъ личпостей. 


Мих. Н— евичъ. 
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Николай Ивановичъ Уткинъ, его жизнь и произведеня. Изел%- 
дован!е Д. А. Ровинскаго. Атласъ къ ЕНИГВ съ 33-мя гравюрами. 
Спб. 1884 г. 


Гравюра на м%®ди имфетъ за собой давность четырехъ столфтй. Ни од- 
ному изъ способовъ воспроизведен1я художественнаго не выпало на долю 
столь счастливаго жребя. Родственный этому способу—гравюра на дерев — 
не больше столфт1я пользовался зпаченемъ одповременно съ гравюрой па 
ифди, но затфмъ, въ течеши доброй половины ХУП-го и ХУШ-го вфка, на- 
хохился въ упадкф и только въ паше время снова возродился въ измфнен- 
номъ и усовершенствованномъ вид». Примфнен!е холодной иглы, во времена 
Дюрера бывшее возможнымъ лишь на желфзныхъ досках, такъ какъ тогда 
не внали еще кислотъ, травящихъ м$дь, началось съ сороковыхъ годовъ ХУ1-го 
столфт!я, достигло цвтущато состояшя въ ХУП-мъ вк и оставалось из- 
любленнымъ способомъ для художественнаго воспроизведеня до т%хъ поръ, 
пока не сдВлалось несовм®стпымъ съ гладкимъ, вылизаннымъ классициямомъ. 
Еще короче были дни стальной гравюры. Въ пачаль текущато столфт!я яви- 
лась литографя, но послф кратковременнаго процвтавя обратилась въ ре- 
месло. Только гравюра па м%®ди пережила всявя перемфны въ нравахъ и 
людяхъ, хотя и не безъ мпогократныхъ превратностей въ ея судьбЪ. Какъ 
впослФдстни случилось съ травлешемъ кр®икой водкой, такъ и гравюра па 
ифди первоначально была самостоятельнымь плодомъ творчества художника. 
До половины ХУ]-го вфка она не примфнялась кл, воспроизведеню картинъ, 
по крайней мфрз, въ Германи. Граверъ былъ самъ художникомъ. Въ Итали 
впервые стали пользоваться услугами гравера для копирован!я картинъ и 
рисунковъ со времени Марка Автошя. Съ теченемъ времени это помогло 
размножению повсюду въ кошяхъ художественныхт произведен всхъ 
школь. Такя гравюры не только собирались въ папкахъ любителей, но и 
служили для украшетя комнатъ. Этотъ обычай былъ вытфсненъ господ- 
ствомъ стиля рококо, но прошла мода на цвфтистую декоративность этого 
стиля и не нашлось лучшаго украшен]я для комнатъ, помимо гравюры, ис- 
полненной по знаменитымъ оригиналамъ. Тридцать лётъ назадъ спова изм%- 
нилось положене гравюры. Изобрётеше фотографии и разнообразныхъ меха- 
ническихъ епособовъ, опирающихся па ея основахъ, одно премя грозило упад- 
комъ этому художественному способу воспроизведетя. Но тутъ пов\йний 
гольдишитъ достигъь необычайной виртуозностя и гравировав1е крфлкой вод- 
кой разцв®ло, благодаря апглЙскимъ и фрапцузскимъ художникамт,. Подор- 
валось только значенше гравюры па мфди и потому собственно, что къ исй 
стали требовательнфе по мфрЪ того, какъ развивался вкусъ къ краскамъ. 
Рядомъ съ майоликами и фаянсами, рядомъ съ восточпыми: коврами, черная 
гравюра съ своими бфлыми полями являлась неумфетной и некрасивой. Не- 
удивительно, что на иЪкоторое время звачене ся отошло въ сторопу. Ее со- 
бирали не по прежнему, не въ большой масс. Любители, располагая достат- 
комъ, обратились къ инымъ отраслямъ искусства. Но отсюда еще пе слф- 
дуетъ, что надо опасаться за будущее гравюры. Она, пожалуй, приспособится 
къ изм®нившимся требоваюямъ вкуса, но она не капеть въ Лету забвешя, 
ибо гравюра есть нато большее, чфмъ кошя художествепнаго создашя, она— 
его истолковательница и глашатай. 
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Въ этомъ смысл гравюра и у насъ имфла немногихъ мастеровъ, и къ 
числу этихъ немногихъ, безъ сомнфня, принадлежить Николай Ивановичъ 
Уткинъ. Д. А. РовинсьЙ посвятилъ 0собое изслфдоваше его жизнеописаню 
и художественной дфятельности, приложивъ къ этому изслфдованию, которое 
основано, между прочимъ, на архивныхъ документахъ нашей академ ху- 
дожествъ, подробный каталогь всфхъ работь Уткина, перечисленныхъ въ 
хронологическомъ порядкЪ ихъ исполнешя, и 33 гравюры его и учениковъ 
его, отпечатанныя съ оригипальпыхъ досокъ, хранящихся въ академт. По- 
мимо характеристики Уткина, тутъ читатель знакомится съ истормей грави- 
рованя въ Росаи за первое пятидесятил те въ текущемъ стол ти. 

Своей подготовкой въ граверномъ искусств® Уткипъ обязанъ Клауберу, 
ученику знаменитаго Вилля, Но, по окончани академическаго курса, въ 
1800 году, Уткинъ проявилъ уже оригипальность рЁзца, и черезъ два года 
былъ отправленъ заграпицу, именно въ Парижъ, гд% 22-хъ лЬтнему русскому 
граверу посчастливилось пристроиться у зваменитаго мастера Бервика. Па- 
рижь очень помогь выдвинуться Уткину. Тамъ онъ въ 1810 году получилъ 
золотую медаль за гравиру Эней, спасающ!й Анхиза, бывшую на париж- 
ской выставкЪ того времени. Тамъ же у него «было свое маленькое общество, 
въ которомъ его принимали съ полнымт радупемъ и участемъ, быль и та- 
лантливый учитель граверъ, наконецъ, «была возможность работать почтя 
цфлые сутки». И пе мудрено, что при такихъ услошяхъ Уткину не хотф- 
лось разстаться съ столицей Франции, и на вс предложеня нашей академия 
верпуться въ Петербургъ онъ отвфчалъ уклорчиво. Тфмъ не менфе, тогдали- 
ня политическя обстоятельства заставили Уткипа узхать изъ Парижа и, 
въ августВ 1814 года, опъ уже находился въ Петербург$. ЗдЪсь онъ за порт- 
ретъ князя Куракина, исполненный имъ подъ руководсгвомъ Бервика, по- 
лучиль зване академика, а черезъ годъ, 16-го октябрл 1815 года, опред%- 
ленъ былъ въ граверный классъ помощникомъ къ Клауберу. Жалованья 
Уткину не давалось при этомъ, такъ что теперь, на первыхь же порахъ 
своей художествепно-педагогической дфятельности, ему пришлось хлопотать 
о средствахъ къ существовав1ю. 'Тутъ помогла Уткину его извфетность въ 
массонскомъ кругу. Есть основаве предполатать, что граверъ самъ принад- 
лежаль къ массонамъ. Покровительство кпязя А. Н. Голицына не заставило 
себя ждать. Академ1я, по запросу князя, назначила Уткину жалованье по 
600 рублей. ВскорЪ его матер1альное положене еще боле улучшилось. 13-го 
мая 1817 года умерь Клауберъ и на его мфсто опредфленъ былъ Уткинъ, 
одновременно съ этимъ назпаченный смотрителемъ эстамповъ въ Эрмитажф, 
копечно, съ приличнымъ жалованьемъ, а въ 1819 году, по ходатайству своего 
покровителя, Олелииа, онъ получилъ и зваше гравера его императорскаго 
величества, «каковое прежде носили Саундерсъ, Кетерлипусъ и Керделли, 
которые, — замфчаеть А. Н. Оленинъ, — если говорить по совфсти, сколько 
я могу судить о семъ художеств, гораздо менфе Уткина имфли способно- 
стей и искусства». Вполнв обезпеченный Уткинъ могъ теперь безпрепят- 
ствевпо изощрать и усовершенствовать свой рёзець, и г. Ровинскй, дЪй- 
ствительно, перечисляетъ работы, выходивийя изъ его мастерской съ 1818 по 
1840 годъ, когда ему минуло 60 лЪть и дано было зваше заслуженнаго про- 
фессора академи художествъ. 

Самый цвфтупий перодь его дфятельности, по возвращени въ Росе!ю, 
начинается 1818-мъ тодомъ и оканчивается 1836-мтъ. За это время выпол- 
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нены Уткипымъ самыя капитальныя работы, множество мелкихъ досокъ, 
виньетокъ, бюстовъ и медалей для книгъ. Тутъ нашъ. граверъ напоминаеть 
техническ!е премы то Клаубера, то Бервика, то своего ‹англИйскаго пря- 
теля» Робинзона, по это, разумФется, какъ замфчаетъ и г. Ровинсвай, очень 
горяй почитатель Уткина, нисколько не умаляетъ ни его заеслугъ, ни до- 
стоинствъ, какъ гравера. Заимствуя технические премы того или другаго ино- 
страннаго мастера, онъ, такъ сказать, переработывалъ ихъ по своему, «почти 
каждой изъ капитальныхь работь своихъ онъ придаваль свой собственный 
оригинальный оттфнокъ, домогался, чтобы каждый предметъ имфль особый 
характеръ и «вкусъ работы». Посл 1336 года старческй р$зецъ не въ си- 
лахъ быль создать что нибудь равное его прежнимъ произведенямъ, и въ 
1845 году онъ взялъ на себя «подрядную работу» — гравировать большую 
хоску «Васимя Великаго», съ оригинала Шебуева, которая стоила академи 
большихъ денегъ, но не принесла большой славы ви русской гравюрф, ни ея 
маститому представителю?. 

12-го декабря 1859 года, академя художествъ праздновала пятидесяти- 
лутвйй юбилей Уткина, а черезь четыре года онъ скончался 89-хъ лЪтт. 
Подводя итогъь художественной дфятельности Уткина, г. Ровинсый зам\- 
чаетъ: «въ портретномъ гравировани Уткину принадлежитъ первое м$сто 
въ числ» русскихъ художниковъ; онъ награвировалъ ихъ болфе 60, въ томъ 
числ до 20-ти портретовь большихтъ, безукоризненныхь въ техническому 
отпошеши и стоившихь граверу усиленнаго труда и много времени. Въ те- 
чени пятидесятилтняго художественнато поприща своего (1795—1845) Ут- 
кинЪъ довольно часто перемфняльъ манеру своего р#зца; не то, чтобы онъ 
гравировалъ одной манерой въ одииъ извфстный промежутокъ или пер!одъ 
времени, & въ другой перодъ переходилъ къ другой манер%, — онъ гравиро- 
валъ иногда въ одно и то же время въ двухъ и въ трехъ разныхъ манерахъ, 
подыскивая въ каждой работ тв или друге наиболве подходяцие кт, ней 
техничесве премы». Эти поиски за разными манерами всего убфдительн%е 
доказываютъ трудность и, пожалуй, невозможность у насъ выработать и 
упрочить свою школу граверовъ. Все, что усвоилъ Уткинъ, какъ образецт, 
для своихъ работъ, и ч&мъ прославились нфкоторыя изъ его произведен 
(портреть князя Куракина, напримръ), принадлежало затраничнымъ масте- 
рамъ. «Свой собственитай оригинальный оттфнокъ», какой, по словамъ г. Ро- 
винскаго, старался придавать Уткинъ заимствованнымь премамъ, въ сущ- 
постя являлся случайностью и вовсе не выработывался систематически въ 
новый, своеобразный премъ, которымъ съ первато взгляда отличается на- 
стояний мастеръ, создаюний свою школу. Да и школы-то этой не на что 
было опереться. Въ лучие годы гравировальной дъятельности Уткина, гра- 
верный классъ его въ академ пустфлъ. Изъ учениковъ же его ни одинъ, 
не исключаю Олещинскаго и ©. И. Тордана, пе заявить себя пичмъ, кром\ 
трудолюМя и «полезности», а иные изъ няхъ «напоминаютъ рёзецъ Уткина 
не въ лучшее время» и оставили ‹по нескольку гравированныхъ досокъ не- 
высокаго, впрочемъ, достоинства». Своеобразной школ, очевидно, тутъ не 
на чфмыъ было обосноваться и печего было продолжать. 

Воть какой пыводъ получается изъ обстоятельной монографии г. Ровин- 
скаго, являющейся необходимымъ хдополпевемъ къ его прежнимъ трудамъ 
по истори гравюры въ Росйи. Любителямъ, кром% того, дана возможность 
оцфпить паглядно образцы гравюръ Уткипа и его учениковъ. Въ атлас%, 
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приложенномъ къ б1юграфи, помфщены: портретъ Н. И. Уткина, «Меркурй 
обучаеть Амура», «Св. Тоаннъ Креститель», портреть К. Семеновой, виньетка 
«Громобой», портреты Аракчеева и Суворова, портикъ и лфстница академ 
хухожествъ, медаль съ изображешемнъ Кановы, портретъ митрополита Ми- 
хаила, Екатерина И, гуляющая въ Царскосельскомъ саду, Ломоносовъ, Ри- 
кордъ, Розенцвейгъ, Оленинъ (съ двухъ оригиналовъ, Крюгера и Брюллова), 
Уваровъ, памятникъ Ломоносову, двЪ доски для антропометря Шебуева, 
св. Василй Веливй и Св. Семейство —предсмертная работа Уткина. Къ этимъ 
гравюрамъ прибавлено 10 гравюръ учениковъ его. Вс% эти образцы имфются 
и въ академи художествъ, и продавались въ сумм® дешевле, нежели теперь 
въ атласж, которому цфна 40 руб. ка простой бумаг и 60 руб. — на китай- 
ской. Признательнымъ ученикомъ Уткина, Горданомъ, недавн!я академическ1я 
ц$пы повышены до баснословныхъ размфровъ и потому, слфдовательно, ат- 
ласъ г. Ровинскаго является сравпительно дешевымъ изданемъ, хотя и не 
надо забывать, что оттиски гравюръ зд%сь новые. 

Нельзя не пожалфть, что въ такомъ добросов®стномъ трул\, какъ этотъ, 
попадаются недосмотры, вызываюние недоумфне и именно тамъ, гдф ника- 
кихъ недоум®й быть не можетъ, ибо всегда возможны самыя точныя справки. 
Такъ, въ каталог% произведен!й Уткина (стр. 145) сказано: «р чные боги, 
съ картины Мартипа де-Во». Такого художника ве сыпешь, что называется, 
днемъ съ огнемъ. Въ дЪйствительности же оказывается, что р%чь идеть о 
Мартикв де-ФосЪф, художник% бельЧйской школы ХУ]1-го в%ка. 


0. ВБ. 


„Православный Палестинсклй Сборникъ“, 6-ой выпускъ, 
Спб. 1884 г. 


Въ своемъ сборник Палестинское общество издаеть сочинен!я, касаю- 
шляся описаня Св. Земли, и наравн® съ современными, оно задалось цфлью 
постепенно печатать памятники, относяпцеся къ паломничеству прежнихъ 
вЪковъ. Въ настоящее время предъ нами два такихъ выпуска: 8-Й, заклю- 
чающЙ въ себф первую часть «ЗКитя и хождешя Дапила Русьскыя земли 
игумена» (ХИ в.) по лицевой рукописи г. Хлудова, и 6-ой вып. «Хожен1я 
гостя Василья» (1165 — 1466 г.), издаппое по рукописи Моск. Синод. Биб- 
лютски, № 420 (ХУТ вфка), подъ редакщею архим. Леонида. Въ этой зам тк\ 
мы скажемъ ифеколько словъ только о послфднемъ, какъ еще пягдв не на- 
печатапномъ. Древие-руссыя хождешял важны пе только какъ литературиыя 
произведетая извфстнато времени, по и какъ историческо-культурные па- 
мятники. Правда, они не даютъ намъ фактовъ или чертъ, проливающихъ 
свЪтъ па событ!я: пазываютъ имя путника, описываютъ намъ его путеше- 
стве, чтд опять-таки не важпо для истори; по опи знакомятъ съ просто- 
сердечными воззртями па обряды и предашя религи, съ мровоззршемъ 
руескаго челов$ка, рисуютъ передъ пами поллую картину луховной жизпи 
въ минуту сильнаго возбуждетя, при вид\ всего того, чтё давно, издали 
знакомо, уважаемо, дорого. Еще важифе ихъ злачеше, если мы вспомнимт, 
что эти памятники доходятл, до насъ изъ эпохЪ почти всегобщаго стремленя 
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къ паломничеству, что это мровоззр5не не двухъ, пе трехъ личностей, имена 
которыхъ мы видимъ въ загланяхъ, а всего общества, всего православнаго 
люда, считавшаго хождене къ св. мфстамъ дфломъ богоугоднымь, почти не- 
обходимымъ для спасешя. Почтевный редакторъ въ предислови говоритт, 
что трудно извлечь хотя н%фсколько чертъ для б1ограФи гостя Василя, и 
только на сравнени одной р$ки съ Окою дфлаетъ предположене, что оць— 
житель, & можеть быть и уроженецъ, одного изъ при-окскихъ городовъ; по, 
кажется, такой выводъ будетъ не совсфмъ основателенъ. О гоств Василия 
можно сказать, что онъ былъ, несомнЪнно, челов%къ бывалый, зиалъ Клевъ 
съ его Софею, видалъ и «Цириградскую Софю», бываль и на Окф, да и 
самая паблюдательность, умфнье схватить быстро все главное указываютъ, 
что путешестые было ему знакомымъ дфломъ. Причина путешеств!я у него 
та же, что и у Данила: «подвизахся — говорить онъ — видфти святыхъ мфетъ 
и градовъ»... 

При чтеши, прежде всето, бросается въ глаза тоть необычайный путь, 
по которому шелъ гость Василй. Мы находимъ его въ город Брусс% (Бур- 
са), куда явился онъ, вфроятцо, изь Царьграда; отеюда путь его идетъ па- 
раллельно Черному морю, чрезъ города: Енишеры, Бали, Туссю, Токатъ, 
затфмъ на югъ, чрезь Сивазъ (Севаст1я), Анимабъ, Алеппо — до Дамаска, от- 
туда на Газу и Каиръ и, накоиець, снова, на сЪверъ, чрезъ Виелеемтъ въ Геру- 
салимъ. Дорога дальняя, трудная и небезопасная; 100 дней шелъ онъ изъ 
Бруссы до Каира, а желанная цфль все еще была не близка. Да Васил и 
не сифщить; онъ ндетъ не какъ паломникъ, а какъ любознательный путе- 
щественникъ, не проходить ни одного города, чтобы не остановиться, осмо- 
трёть его мёстоположене, укрфилен1я, поклониться Христовымъ святынямъ, 
припомнить или записать мёетныя прехан1я. Сравните его хождеше съ иа- 
ломпикомъ Даниломъ и вы тотчасъ замфтите рзкую разницу. Дашиль весь 
поглощенъ религ1озвымъ интересомъ, его интересуютъ только церкви, мощи, 
пещеры подвижниковъ, предан1я или предметы, хотя чфмъ нибудь связанные 
съ священными воспоминаяями; если онъ упоминаетъ, что островъ Кипръ 
производить «темьянъ», то можно съ ув$ренностью сказать, потому только, 
910 оимамъ курится въ храмахъ. Васил, не забывая о всемъ этомъ, на- 
блюдаетъ и остальное. Его интересуетъ, что въ «град Колнокоу родится 
шафранъ», «Нишары м%ето-торги великыи»; въ Гавз онъ нашелъ баню съ 
горючей вохой изъ горы и ‹крию-сар$й (караванъ-сарай): кто не придетъ отъ 
каюя вфры, всякаго успокоивалоть и кормять и поютъ>. Въ город Амасн 
отм$чаеть онъ водопроводы: «градъ вельми великъ и подъ нимъ рфка ве- 
лика, подъ стбну течетъ, да во вс дворы изъ тоа рёки воду колесы вер- 
тятъ разводена»... Въ градё Воргоуп «соль копаютъ, какъ ледъ чиста». Бъ 
другихъ м%®етахъ вихфль онъ мельницы — въ одномъ город двЪ, въ другомъ 
семь, а въ град Аблусталъ на каменной «заплатин®» «9 мельницъ вели- 
кихъ, а столтъ всВ тЪ мельпицы по ряду, и мелютъ водою единою». Но во- 
допроводы, очевидно, боле всего занимали налнего путникл, гдз только они 
существовали; Васишй не приминетъ указать, что тамъ воды разведены по 
торгамъ и по улицамъ, и но дворамъ и по банямъ. Еще подъфзжая къ го- 
роду, онъ уже осматриваетъь его положеше, укрфилешя; воть, напримръ, 
описане города Халяпа: «Градь Халять великъ зфло, въ полф чист% видти 
его за три дни, а гора сыцана вельми высоко, да оть самаго долу стбёны 
градныа, мураваны каменемъ, да входь н выходъ едиными враты, да мость 
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великъ, да конецъ мосту того стрёльница вела №10; да пониже градсви 
стфны изо рва того, стрёльницы выводныа часты вельми вкругъ воего града 
и входы въ нихъ потайный изь града... Да той градъ круголъ, да во рвф 
томъ вкругь всего града того, рЪка велика приводна и глубока, рыбы въ 
вей многое множество; да вкругъ града того больший градъ, множество тор- 
говъь и бань хорошихъ». Городъь Каиръ (Египетъ) вводить въ заблужден!1е 
легковфрнаго путника: онъ вфритъ, что въ этомъ городъ 14 тысячь улицъ, 
а въ каждой улиц по 15 —18 тыс. дворовъ. Однако, гость Василий не забы- 
ваеть и своей ближайшей цфли — поклониться святынямъ; всюду онъ отм$- 
чаетъ церкви со всфми придёлами, знаетъ, гдЪ сколько хрисМанъ и иновр- 
цевъ, приводить даже имена: игумена Арсен1л, настоятеля церкви въ 'Тау- 
кат ‘), Макаря, митр. Карскаго, Михаила, митр. въ ГазЪ. Въ Севаст!и онъ 
видфлъ озеро, «ту башню», гдф были утоилены 40 мучен., въ град Хооузм% 
записано имъ предалье, какъ «св. Георг избавилъ градъ отъ зшя и дфвицю 
спасе», видЪлъ пещеру, ‹откуду излази зм!и>... «да гдф уморилъ зма, тутъ 
кургань великъ сыпанъ». Въ Кар® «церковь большая есть съ Софию Клев- 
скую>. Наконещь, доходить опь до м®сть — впрочемъ, еще по пути въ Еги- 
пегь — тдЪ каждый шатгь уже ознаменовывается священнымъ воспомина- 
вемъ, и онф длинной вереницей проходятъ предъ читателями вмфст% съ наз- 
ванями. Тутъ мостъ 1акова, 'Гиверадское озеро, 9аворъ, Рама, Гида съ гла- 
вой св. Геормя; наконецъ, видить смоковницу съ чудеснымъ источникомъ, 
образовавшимея кля утолеюя жажды Богородицы но пути въ Египегь. Изъ 
Каира проходить Васил чрезъ усыпальняцу рода Авраамова, въ Виолеем% 
посфщаеть храмъ Рождества, монастырь, гд лежзлъ св. Екатерина и 14 ты- 
сячъ «изенныхь оть Ироди царя младенець и туто живущихь старцовъ 
много и два сына королевичи Фряскихь». Отсюда, по пути въ Терусалимъ, 
Васил заходить поклониться могилЪ Рахили, мВсту рожден!я Давида, гробу 
его отца, въ церковь св. Ищи, «и туто поклонихомся». На пути попадается 
столнь Сумеони, «храмина», гдЪ прор. Варухъ «спахъ 70 лтъ>, Николаев- 
сюй Иверсюый монастырь съ рукой Велиюя Варвары. Самый Герусалимъ Ва- 
сил описываеть коротко, но ясно, простосердечно, очевидно онъ.изложилъь 
все, что ему удалось видфть и узнать. Вотъ онъ вь церкви Воскресешя Хря- 
стова, поклонился гробу Господню, вихаль 14 ‹кандиль», которыя «безпре- 
стани горятъ день и нощъ> (9 стр.). Отсюда перешелъ въ церковь Франче- 
скую и Фряхскую, зат®мъ посфтилъ мЪфета, глф Пилать омывалъ руки, глф 
Елена обрла, кресть, а отетода, «поднявшись 13 степеней и вид%хомъ то м%- 
сто, гд6 Христа распяли и гора разеВдеся оть страха Его, и изыде кровь и 
вода отъ Адамовы главы». Поклонившись м$сту, гдф лежала подъ крестом 
Адамова голова, и гробу Мельхиседека, Васимй удостоилея видЪть пунъ 
земли: «среди церкви большйя пупъ земли и тутъ приде Христосъ со уче- 
ники своими и рече: «содфла спасеше посреди земли». Припомнимт, что Да- 
вилъ видфлъ пупъ совсфмъ въ другомъ мЪстЪ, именно, около церквя Воскре- 
сен1я: «и есть оть дверей гроба Господня до ст$вы великаго алтаря 12 са- 
зкень; а ту есть вн стфны за алтаремъь пупь земляный съ здана же наль 
нимъ комара и гор паписанъ Христосъ муфею и глаголетъ грамота: «ее 
пядю измфрихъ небо, а дланйю землю». Живя въ ТерусзлимВ, Васил!Й обхо- 





*) Игуменами назывались не только настоятели мопастырей, но и приход- 
скихъ церквей (см. Голубинскато Г т. 2 ч.). 
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дилъ и его окрестности, побывалъ на гор Елеонской,. видЪлъ храмь Возне- 
сеня, пещеру съ гробомь св. Пелати и ступень Христову, которой хотя и 
не видаль Давилъ, но видфлъ храмъ и пещеру. Накопецъ, поклонавшись 
Силуаму, Виоави и Мамврйскому дубу, помолившиеь въ церкви Св. Духа, 
пашь гость иредпринялъ обратный путь чрезъь Апт1охю на Бруссу. Антюхя 
поразила его своей величиной. Особенное внимаше обратиль на себя камен- 
ный мость «на многихъ восходехъ каменныхъ», но онъ подробно описывает 
и сильныя укрфплен!я города: 7 стфнъ, желфвныя ворота, стрфльницы еъ 
боями и даже сообщаетъ, что стфны изнутри, «какъ хоромы сбиваны ско- 
бами желёзными, да заливаны оловомъ». Характерно проводить онъ па- 
раллель между Антожей и Парьградомь: «А средь града, того (Антюх1я) цер- 
ковь сватая Софя, а величествомъ со Цариградскую Софлю, да въ ней не 
поютъ. А подобемъ тотъ градъ, аки Царьградъ, а скончался, быль Царскй 
градъ, нын держать его Срацины>. 

Редакторъ въ примфчаняхъ замВчаетъ много ошибокъ относительно свя- 
щенныхь воспоминанй о различныхт, м$5етностяхъ, но это, понятно, и не 
могло быть иначе. Такому иростосердечному человЪку, какими бывали наши 
паломники, трудно было разобраться во всей этой масс ханныхъ; онъ вф- 
рилъ всему, что сообщалъь ему проводникъ или туземный житель, обыкно- 
венно желаюций съ каждой м®стноетью связать какой нибудь бол\е или ме- 
нЪе извЪстный эпизодъ изъ библейской истори. Накокець, не всюду удава- 
лось прониквуть богомольцу, простому смертному. По этому поводу мы чи- 
таемъ у Данила при описан!и «столпа Давидова» (Терусалямск. цитадели): «мн® 
худому пригоди Богъ влфзти въ столиъ той святой, и одва возмогахь съ со- 
бою ввести единаго отъ людей моихъ именемъ Сдфелава Иванковича, а иныхъ 
не впустиша никогоже», а Дашила «позналь и любляши вельми» самъ Балд- 
винъ (Балдуинъ №, 1100 — 1113 г.). Путнику необходимъ былъ проводникъ: 
«невозможно бо безь вожа ходити и безь языка добр испытати и видфти 
веЪхь тфхь св. мость», а проводника находилъ себ паломникъ только за 
плату, насколько же онъ свфдущь — объ этомъ, конечно, не могло быть и 
рЬчи: «что у себя имфя въ руку моею худого моего добытгка, — говоритъ Да- 
ниль — и оть того вефмъ подавахь, вБдущимъ добрь вся св. мфета въ гради 
и внф гради, да быша мнЪ указали все добрф, якоже и бысть». Этимъ же 
доканчиваеть описаше своего путешествя и Стефанъ Новгородець ХТУ в.: 
«въ Царьградь, какъ въ лдуброву войти и безъ добраго вождя не можно хо- 
дить, & скупо или убого нельзя ни видЪти, ни цфловать ни единаго святаго, 
разв на праздника святалго»... 

Я немного подробно оцисалъ это «хождеше», имфя именно въ виду, что 
оно нигдВ еще не напечатано, а слфдовательно и неязвфстно большинству. 
Въ заключен!е скажу, что изданйе удовлетворяегь веймъ требовашямъ отно- 
сительно издашя памятника и снабжено имепнымъ указатехемъ. 

А. Г ск. 
Виблюграфическая замётка по поводу Ш тома „Живонисной Рос- 
си“ (Литва и ВЪлорусея, соч. Киркора). Влорусса. Вильно, 1884. 


Появлеше въ свфтъ обширнаго по программВ издан!я книгопродавче- 
ской фирмы М. О. Вольфа «Живописная Росс я» вызвало нфеколько библю- 
графическихь сталей и замЪтокъ. Къ числу такихь библиограф! относится 
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и настоящая брошюра, касающаяся собетвенно П-го тома «Живописной Рос- 
«и» и составляющая оттискъ изъ «Литовскихъ Енарх!альныхъ Вфдомостей». 
Авторъ этой замЪтки ставить прежде всего вопросъ: для кого написаны въ 
«Живописной Росфи» очерки Литвы и Бфлоруссш? И приходитъ къ заклю- 
ченю, что они не предназначались для русскихъ, а судя по источникамъ, 
бывшимъ въ распоряжеши ихъ автора, по направлению и тенденцщямъ, и что 
авторъ имфль въ виду только польскихъ читателей; если же, судя по языку, 
сочинене предназначалось для русскихъ, то развЪ только для ослфплешя 
послФднихъ посредствомъ тонкаго и искуснаго пресл$дованя цфлей поль- 
скихъ. Этоть строгй приговорь библюграфа не составляетъ, однако, поверх- 
ностнаго заключен]я, основалельность котораго могла бы быть заподозрЪна 
только потому, что замфтка встрётила первый приотъ въ м$фетномъ русско- 
церковномъ издан!и, а заключаеть въ себф безпристрастный разборъ, каждый 
выводъ котораго подкрфиленъ тфми или другими доказательствами. 

Существенныя возраженя, сдЪланныя авторомъ замфтки составителю 
очерковъ Литвы и Б$лорусеи, сводятся къ слБдующему. 

Составитель этихъ очерковъ ограничился только польскими источниками 
и ссвершенно игнорироваль такля историческая изелфдованя и сочинения, 
какъ издашя Виленской археографической коммиссш, акты ЕКевской ком- 
мисои, труды митрополита Макар1я, профессора Кояловича и т. п. Съ та- 
кою же тенденц!озностью подобраны и помфщенныя въ издаши иллюстращи, 
среди которыхъ находятся только костелы, портреты польскихъ дфятелей на 
разныхъ поприщахъ, рисунки католическихъ процессй и т. п., но н%тъ ри- 
сунковъ, освфщающихъь край со стороны русской. Между тёмъ въ этомъ 
отпошеши не могло конечно встрЪтиться недостатка и изданное въ Роса 
сочинеше о Литв® и Б$лорусеи должно бы заключать въ себф портреты 
такихъ, напримфръ, лиць, какъ М. Н. Муравьевь. митрополитъ Макарий 
Булгаковь, П. Н. Батюшковъ, и т. п., дятельность которыхъ извЪстна не 
по одному только занимавшему ими въ кра$ офищальному положен!ю. Литов- 
скому племени, которое заселяеть лишь Ковенскую губерн!ю и только незначи- 
тельныя части нфкоторыхъ уфздовъ Гродненской и Виленской губернйй, отданы 
авторомъ эти три губерши цфликомъ, а между народностями литовскаго по- 
лЪсья указывается на черноруссовь — племя, существующее только въ поль- 
ской литературВ и вовсе пе упоминаемое ни въ одномъ изъ западно-русскихъ 
актовъ. Коснувшись истори возникновея въ кра проевфщешя, авторъ за- 
ифтки основательно упрекаетъ составителя очерковъ Литвы и Бфлорусен въ 
неполнот» и неточности указав относительно возникновен1я въ нихъ русской 
школы и русской письменности и, послф обращешя къ величавымъ тёнямъ 
гедиминовичей, ольгердовичей и первыхъ издателей письменнаго литовско- 
русскаго ваконодалельства, — приводить па память усилёя Стефана Баторя, 
Яна-Казим!ра и 0с0бой цензурной коммиссш 1794 года, состоявшей изъ 35 кеенд- 
зовъ, -- усишя, клонивицяся къ закрыто дессидентскихь школъ, братствъ, 
библютекъ и уничтожению книгьъ, въ которыхъ оказался бы «ядъ противъ 
обычаевъ (?) и римеко-католической вфры>; изъ новфйшей же истори края 
приводитъ справку о дВятельности русскаго министра, князя Адама Чарто- 
рыйскаго и его клевретовъ, пе безусифшно стремившихся путемь школы 
произвести полную полонизаню великаго княжества Литовско-Русскаго. По 
поводу особой главы очерковъ: «Народный трудъ» авторъ зам$тки приводитъ, 
что смыслъ этой части очерковь тотъ, что въ настоящее время народная 


—— Критика и библ1ограф1!я —— 433 


нравственность уцфлфла только въ губерти Ковенской, гл% преобладаеть 
вфра римско-католическая и гл% духовенство. сохранило будто бы свое прежнее 
вмяше надъ народомъ; въ губервйяхъ же Виленской и Гродпенской, гд% в*- 
ронсповфдаше или смфшаиное, или же по преимуществу православное, нраз- 
ственпыя добродфтели парода изсякли. Какъ бы для подкрфиленя всей силы 
впечатлф я такого вывода, библюграфъ замфчаетъ, что таможенное вфдом- 
ство очень жалуется па коптрабандистовъ, кровпыхъ жмухинъ высоконрав- 
ственной Ковенской губервш, увлекающихся по преимуществу прусскимъ 
спиртомъ; о конокрадетв® же и другихъ преступлен1яхъ предиочитаетъ умол- 
чать. Наконець, авторь замфтки коснулся и ореографЛи назвавя города 
Вильны чрезъ о (Вильно) и на основали историческихъ документовъ дфлаетъ 
поправку, что литовско-руссвый городъ Вильню я никогда въ древнихъ актахъ 
не назывался Вильно, а носилъ назван!е Вильна или Вильня. 

По всфмъ этимъ дазнымъ, освовательно и документально разработаннымъ 
въ «Библюграфической зам тк», можно имфть понят!е о разбираемомъ въ 
немъ сочинени. Если бы сочинеше Киркора появилось па польскомъ язык% 
въ Познани или Галищи, гд литовско-руссыЙ край иначе не называется, 
какъ «Гафгапу Кга)», т. е. такой край, который забраяъ, захваченъ у Польши, 
слфховательно—край польск, то тенденцлозность и натяжки, допущенныя въ 
этомъ сочинени, по крайней м®рЪ, были бы понятны, велфдотве веЖмъ из- 
вфетныхь отпошевй польской заграничной литературы ко всему русскому 
но сочинене Киркора, пазваниое, какъ оказывается, несоотвтетвенно ©о- 
держан!ю его, появилось на русскомъ языкЪ, въ русскомъ изданйи, имЪфю- 
щемъ широкую программу описашя «нашего отечества въ его земельномъ, 
историческомъ, племенномъ, экономяческомъ и бытовомъ значеви ')», редакти- 
руемомъ предсЪдателемь русскаго географическаго общества, г. Семено- 
вымъ, носящимъ русскую ‹фамил1ю, и поэтому должно представлять собою 
правдивую всестороннюю исторю края, съ безпристраствымь описан1емъ 
судьбы заселяющихъ его племенъ и съ указанемъ на тф труды къ обнов- 
лен!ю этого нфкогда забытаго нами края, которые были положены доетой- 
ными и до селф высоко чтимыми русскими дфятелями, а не тенденцюзное 
произведев!е на польско-католической подкладкЪ, за разоблачеше которой 
нельзя не поблагодарить неизвфстнаго автора «Библлюграфической зам тки>. 


М. Г вай. 


Кназь В, 0. Одоевский. Н. 0. Сумцова. Харьковъ, 1884. 


Владимръ Федоровичь ОдоевскАй—одна изъ самыхъ свфтлыхъ и благо- 
родныхъ личностей—съ этимъ согласится всяюй, кто знакомъ съ исторею 
русской литературы. Но г. Сумцовъ прибавляеть кь этому: «въ знаменитой 
плеядф хфятелей сороковыхь годовъ». А между тфмъ, Одоевекй, издавъ въ 
1844 году собрав1е своихъ сочиненй, съ тфхъ поръ почти ничего не писаль 
(что говорить и самъ авторъ) и ему было уже за сорокъ лфтъ. Лучшая, 
блестящая эпоха его дфятельности принадлежить всецфло тридцатымъ го- 
дамь, и такой странный ]арзцз сМал! съ первыхъ строкъ брошюры можеть 





*) См. объявлене фирмы М. 0. Вольфа обч, издаши «Живописной Росс1и>. 
«ИСТОР. ВЪСТН.», МАЙ, 1884 г., т. ху! 13 
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расположить ве въ ея пользу, тогла какъ самая брошюра заслуживаетъ 
внимая и составлена вполн® добросовфетно, представляя хотя кратейй и 
бфглый, по въ главныхъ чертахъ вфрный очеркъь литературной характери- 
етики писателя. Въ «Историческомъ ВфетникЪ» 1580 года, т. ТУ помфщена 
была б1ографя кназя, составленная А. П. Наятковскимъ, разобравшимъ Одоев- 
скаго, какъ человфка и обществениаго дфятеля. Г. Сумцовъ представляеть 
его оцфику и какь писателя и, въ этомь отношени, брошюра, можеть слу- 
жить хополнешемъ б1ографи. Авторь брошюры перечиталь почти все, что 
было писано объ Одоевскомъ, но ирибавляетъ, что собирая воспоминаншя о 
немь, разыскиваеть пеизданиыя статьи и нисьма и просить указать, гдф и 
у кого можио узнать подробности о его зкизии. Просьба эта нфеколько 
странна: неизданныя статьи — если оп}; есть — и б1ографическая подробности 
могутъ находиться у ближайшихъ родственниковъ и наслЪдниковъ князя, а кто 
сохранилъ личныя воспоминашя о писателф, тоть можетъ и самъ обниароло- 
допать ихъ, не ирибЪгая къ посредству г. Сумцова. Напрасно также авторь 
говоритъ, что своею брошюрою онъ хочеть «вывести имя Одоевскаго изь 
страшиаго и непонятиаго забвешя, въ которомъ оиь паходится въ настоящес 
время». СвЪтлое имя это пикогда не забывалось въ литератур. Оцфнка его 
произведешй сдфлана лучшими нашими критиками. Въ годъ его смерти всЪ 
изаии перодичесвя издая—а ихь было тогда вдвое болыие чё мъ теиерь — 
номфстили объ немь самые сочувственные отзывы, изъ которыхъ мноме при- 
водить и г. Сумцовъ. Вели же въ иастоящее время объ Одоевскомъ говорять 
и пишутъь рёже, то ие надо забывать, что современная журналистика по- 
свящепа злобЪ дня, а ие ротроснективнымъ воспоминашямъ. Д. Сумцовъ, 
по сочинешаямьъь Одоевекаго, представляеть, хотя и въ сжатыхъ выводахь, 
всЪ фазисы его развитя, приводить его суждевя обо вебхь главныхъ пред- 
метахь знашя, старается разъяепить смысль произведешй, которыя остались 
темны для Бфлииекаго и другихъ критиковъ, какь напр. значеше «Пестрыхъ 
сказокъ», не вошедшихь въ полное еобраце сочинешй. Авторъ свидЪгель- 
ствуеть объ осповательномъ знаши, огромной начитаишости, рЪдкомъ энцикло- 
педизмЪ писателя. Фидософъ и недагогъ, бенлетристь и ученый, музыканть и 
библюграфь, устроитель филантропическихь заведошй для пролетаревъ, писа- 
тель для дётей и народа—рельефио очерченъ г. Сумцовымъ. Но приводя мн- 
ше Одоевскаго о различпыхъ отраеляхь паукъ и искусствъ, авторъ це онро- 
вертаетъь тЪхь изъ пихь, которыя явно порадоксальны и ошибочны, какь 
напр. мифше объ истор, которая «ие зпастъ куда идетт, и чфмъ можеть 
быть». Цодобныя мысли нельзя оставлять безь объяенешй. ВЪдь сопоставилъ 
же авторь суждешя о гшеши Занада въ тридцатыхь годахь, съ такимт, 
миинемь шестидесятыхъ: «Народноеть—слово довольно безтолковое по своей 
неопредфленности и гораздо точифе и скромнЪе замфияется словомъ «парюод- 
ные обычаи», частью разумные, частью безсмысленлые. Просвфщенемъ выра- 
батывается достонцство челов ческое; полупроспфщешемъ лишь палональ- 
ность, то-ееть отрицаше общечеловёческихь правъ>. Это ми\ше ие мшаетт 
имть въ виду и въ наше время, когда самобытники принисываютъ народ- 
пости уже слишкомъ много значеня. 


В. 3. 


-- Критика и библ1ографля --— 435 


Мольеръ. Собраше сочинешй въ трехъ томахъ, съ б1юографлей, 
составленной А. Веселовскимъ. Издан!е 0. Вакста. Сиб. 1884. 


«ВсякЙ, кто только умфетъ читать, пепремфино читалъ Мольера», го- 
воритъ Сенть-Бевъ — и это справедливо не только по отношенно къ фран- 
цузамъ, но и къ намъ, русскимъ, познакомившимся съ великимъ писателемъ 
черезь пять лФтъ посл его смерти. 17-го сентября 1678 года, въ Кремлев- 
скомъ дворц®, въ палатахъ царевны Софи Алексфевиы, представлена 
была комещя Мольера: «Врачь противъь воли>, переведенная съ фран- 
цузскаго па итальянскЙ языкъ самою царевною. Это была первая пьеса 
свропейскаго театра, появившаяся въ Росши, исполпенпая русскими вель- 
можами, кпязьями Долгоруковымъ, Голицынымъ, Одоевскимъ, Шербато- 
вымь, Черкасскимь, Козловскимъ, княгипями Хованекою, Барятинскою, 
Шереметьевою. Потомъ Мольера часто играла и труппа Волкова, и при- 
дворные актеры Елисаветы и всфхъ послфлующихъ царетвован!Й. ВсЁ лут- 
я комещи его существують въ нфеколькихь переводахь прошлаго и 
нып$шнаго столётя, и хотя мы очепь благодарны г. Баксту за издаше 
двадцати пьесъ въ повомь переводв, но онъ напрасно говорить, что даже 
«относительно нозднфйпие переводы представляются мало пригодными, вел д- 
стве слишкомъ большихъ уклопенй оть подлипника». Уклонешя, конечно, 
были, но потому, что прежние переводы приспособлялись къ сцен, а ся 
условя совершенно иныя, чфиъ для печати, не говоря уже о цепзур®, тре- 
бовавшей, напримЪръ, чтобы въ перевод «Донъ-Жуана» В. Строева (который 
нисколько не хуже перевода г. Бакста ‘), сцена съ нищимъ, котораго Допъ- 
Жуанъ заставляетъ богохульствовать, была передфлана въ сцену съ жидомъ, 
привужденнымъ фсть колбасу. Посл такого цензурнаго остроумя нечего удив- 
ляться, что многя м%ета <«Тартюфа», ‹Мизантроца» и пр. представляютъ 
‹уклонешя отъ подлинника», какихъ, носчастйо, не встрфчается въ издаши 
г. Бакста. Въ этомъ отпошен1и оно, конечно, лучше прежнихъ, хотя, повто- 
ряемъ, и между прежпими переводами можно было бы сдЪфлать выборъ для 
изданя Мольера. Таковы переводы: «Миимаго рогопосца» А. Г. Ротчева (эта 
иБеса вовсе не помфщена въ сборник% г. Бакста, хотя паписана поел «Же- 
манпицъ» и не меньше ихъ имфла успфха), «Критики на школу женщинъ> 
Н. А. Полевого, «Хоть тресни, да женись» (Матаве теб) Ленскаго, «Лю- 
бовь — докторъ> князя Шаховскаго (этой пьесы также нЪтъ у г. Бакста, 
хотя въ ней насмфшки надъ медициной и четыре тина, выведенпыхь Мольс- 
ромъ докторовъ гораздо комичифе, ч$мъ въ другихъ его пьесахъ), «Лекарь 
противъ воли» П. А. Корсакова; въ «Школ женщинъ» Хмельпицкахо мпого 
отстуилеюЙ отъ подлинника, но стихи очень хороши, также какъ въ <Гар- 
тюф№»; послдиюю пьесу также очепь удачно перевель В. А. Козадаевъ въ 
1865 году; «Жоржа Дандена» перевель еще Ив. Чаадаевъ, «Скупого»— 
С. Аксаковъ, В. И. Орловъ въ 1849 году и М. И. Косинсюй въ 1874 году; «М%- 
щанинъ-дворянинъ> переведенъ въ 1844 году В. Зотовымъ для Мартынова, 
превосходно исполнившато роль Журлена (интермеди были выброшены по 
невозможности ихъ постановки); «Скапиновы обманы» переведены П. И. Гри- 


*) Напечатанъ въ ЦантеонЪ 1846 года. 
13* 
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горьевымъ, «Мнимый больной» Н. А. Пелевымъ, «Ученыя женщины» И. И. 
Дмитревымъ — прекрасными стихами. Все назваяное нами, съ небольшими 
измфнен1ями, могло бы войти въ составъ мольеровскаго сборника, не прибфгая 
къ новымъ переводчикамъ. А это послЪднее обстоятельство, конечно, по- 
вяло на довольно высокую цфну. сборника (7 руб. 50 коп. за три тома, 
слишкомъ разронисто папечаталные, съ назвашемъ дёйствующихь лицъ по- 
среди страницъ, что безъ всякой нужды растягиваетъ текстъ до того, что 
онъ занимаеть всего строкъ 20 на страниц въ часто прерывающихся да- 
логахъ). Въ перевод почти нЪтъ примфчанай и объясненй,—изъ двадцати 
пьесъ только къ тремъ сдфлано нёсколько замфтокъ, — а между тфмъ безь 
коментар значеше многихъ м$етъ у Мольера остается неяснымъ. По- 
чему бы не предпослать переводамъ характеристику мольеровскихь типовъ, 
не разъяснить ихъ особенности и достоинства. Вм$сто этого въ каждой пьесь 
приводятся фамищи актеровъ, игравшихь главныхь лицъ. Кому это нужно? 
О томъ, при какихъ условяхъ, въ какой обстановк давались эти ньесыы-— 
ни одного слова. Вообще, издане г. Бакста имфетъ значен!е литературное, 
но не научное, не образовательное. А между тфмъ, Мольеръ — первое и по- 
слфднее слово комеди во Франщи. Въ его типахъ олицетворяется весь 
ХУП вфкъ съ поразительною вфрностью. Показать, до какой степени типы 
эти правдивы по отношеню къ стран$ и вмфстВ съ т$мъ общечелов$чны 
необходимо въ наше время, которому чужды мног1я лица, мног1я понатля 
мольеровскаго времени. Съ этою цфлью переводамъ предпосланъ б1ографи- 
ческ1й очеркъ писателя, который елфдовало бы сдфлать критическимъ. 
Мы вправЪ были ожидать этого отъ такого «мольериста», какъ г. Веселов- 
с®Й, издавпий два зам$чательныя изслФдован1я о «Тартюф» и «Мизантроп%>. 
Между т$мъ, авторъ ихь представляетъ характеристику Мольера, а не его 
типовъ, разсказываеть его жизнь, а не значене его пьесъ. Но и изъ 610- 
графическихъ фактовъ дфлаются таке выводы, съ которыми нельзя согла- 
ситься. Такъ, богатство мольеровскихъ типовъ онъ приписываетъ тому об- 
стоятельству, что писатель много разъзжалъ по Франши, какъ Крыловъ 
и Гоголь. Ну, а разнообразе шекспировскихь типовъ зависить оть той же 
причины? Изъ всфхъ пьесъ Мольера въ б1юграфи говорится нфсколько 
подробнфе только о «ТартюфЕ», «Донь-ЖуанВ> и «Мизантроп%», въ которыхъ 
критикъ видитъ какую-то трилогию, тогда какъ между ними нфтъ ничего 
общаго. Объ остальныхъ пльесахъ говорится очень немного, ха и трудно было бы 
опред$лить значене ихъ, въ связи съ жизнью писателя, на 54-хъ страви- 
цахъ. Оть этой сжатостя изложен я происходитъ, конечно, и умолчаше о 
иногяхъ обстоятельствахъ жизни Мольера: о его отношешяхъ къ академ, 
куда его хот$ли принять только подъ условемъ, чтобы онъ отказался отъ 
ремесла актера, на чт онъ не могъ согласиться; о непрязни къ нему Рз- 
сина; о женитьбВ въ сорокъ лфтъ на семнадцатильтней дфвушкЪ, въ измфн$ 
которой ут$шали его потомъ сестра ея да актриса де-Бри; о томъ, какъ хо- 
лодно и равнодушно относился король-эгоисть къ великому писателю, на 
котораго смотр$лъ, какъ на шута. Наконець, не упоминается вовсе о томъ, 
что въ день его похоронъ народъ собрался передъ его домомъ, чтобы оскор- 
бить трупъ отлученнаго отъ церкви и что жена Мольера бросала толи 
хеньги, чтобы разогнать ее. Въ критическомъ отношении можно было бы 
указать на ифкоторые недостатки переводовъ-—въ цфломъ, впрочемъ, весьма 
уховлетворительныхь и добросовфстныхъ; но отвывъ нащъ, сдфланный съ 
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точки зрёшя истори литературы, не можетъ касаться эстетическихь сто- 
ронъ издан1я, заслуживающаго полнаго вниман!я публики. 


В-ъ. 


„Истор1я упадка и разрушен1я римской импер!и“. Эдуарда Гиббона, 
перев. съ англйскаго В. Н. Невфдомсклй. Часть Ш. Москва. 1884. 


Классическое сочинеше одкого изъ замфчательнйшихъ англйскихъ исто- 
риковъ является вполив на русскомъ языкЪ только черезъ 95 лЪтъ посл 
выхода его въ подлинник. Правда, въ 1824 году было напечатано сокра- 
щенное издаше этой истори, въ одномъ том%, переведенное съ французскаго 
П. Черевинымъ, но оно не имЪло ни малЪйшаго ученаго и литературнаго 
значен1я. Съ тфхъ поръ наши историки р%®дко вспоминали о Гиббон» и только 
М. М. Стасюлевичь въ своей ‹Истори среднихъ вЪковъ> (1863 г.) перевелъ 
изъ Гиббона главу объ устройств и развит древней христланской общины 
въ западной Европ. А между тфмъ, книга Гиббона, не смотря на труды по- 
слВдующихь писателей по тому же предмету, остается капитальнымъ про- 
изведен!емъ въ этой области истори. Двфнадцать лЪтъ онъ приготовлялъ ма- 
тералы для своего труда, и между появленемъ въ свЪть перваго и посл*д- 
няго, шестого, тома прошло еще тринадцать лфтъ (1776 —1789). Такимъ об- 
разомъ, на составлене одной книги было употреблено четверть столфтя. 
Историки нашего времени пишутъь скорфе, но будутъ ли черезъ сто лётъ 
труды ихъ переводиться на друге изыки? Прежде чмъ посвятить себя труду, 
наполнившему всю его жизпь, Гиббонъ писалъ и о литератур%, и о юриди- 
ческихъ вопросахъ, и о монархи мидянъ. Онъ задумывалъ даже изобразить 
«Вфкъ Сезос®рна». Въ своихъ мемуарахъ онъ откровенно сознается въ своихъ 
ошибкахъ, въ недостаткВ образованйя, хотя онъ воспитывался въ оксфорд- 
скомъ университет; но этотъ упиверситетъ, также какъ и кембриджевкй, 
отличался сухостью и безплодностью занят въ дух средвихъ вфковъ. От- 
ршившись оть самонадфянности и заносчивости, молодой студентъ впалъ въ 
другое заблуждене — началъ ‘изучать католическое богослов1е и тайпо пере- 
шелъ въ католицизмъ, за что былъ исключенъ изъ университета. Отецъ от- 
правилъ его въ Лозанну къ протестантскому пастору и тотъ возвратилъ увлек- 
шагося юношу англиканской церкви и примирилъ его съ отцомъ. 27-ми лётЪ 
онъ позхалъ въ Римъ и тамъ, въ Капитолш, мечтая о древнемъ велич!и го- 
рода, онъ услышалъ, какъ монахи служили вечерню на развалинахъ храма 
Юпитера. У него явилась мысль написать исторю паден1я Рима. Какъ это 
было трудно — видно изъ того, что посл% семил%тняго труда онъ готовъ былъ 
бросить всю работу. Три раза, перед$лывалъ онъ первую главу, два раза вто- 
рую и третью и только тогда остался сколько нибудь удовлетворенъ ими 
Главы о христанствв также передВлывались три раза. Такъ ли работаютъ 
современные историки? 

«Исторя упадка и разрушеня римской импери»› обнимаетъ собою пе- 
р1одъ времени отъ Антониновъ до паден!я западной импер!и, затёмъ обзоръ 
судьбы восточной импери и германскихь королевствъ отъ 1476 года до за 
воевавя турками Византи въ 1453 году. Нынф вышедийй трет томъ за- 
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ключаеть въ себф изложене событй отъ конца царствовашя Юлана ло 
смерти @еодоея младшаго (1362 — 1450 г.). Здфеь широкою кистью набро- 
сана истор!я гунновъ, готовъ, айанства, окончательнаго паденя язычества. 
Множество прим$ чан, взятыхъ изъ трудовъ послфдующихь историковъ въ 
той же области — Гизо, Венка, Шрейтера и др. — придаютъ еще болфе вна- 
ченя переводу г. Нев$домскаго, вполнз тщательному и добросовстному. 
Нельзя не пожалфть, что цфна тома, хотя и въ 600 страницъ (4 руб.), очень 
высока. Заплатить болфе 20-ти рублей за все сочинеше не всякому легко. 


З. Т. В. 


Ярославский узздъ, съ картою узда. А. А. Титова (издан!е 
И. А. Вахрамзева). Москва. 1884 г. 


Книга эта представляетъ какъ бы дополнеше къ сочинешю того же ав- 
тора («Путеводитель по городу Ярославлю?), отчетъ о которомъ уже данъ 
былъ въ «Историческомъ ВЪстник$>. Въ нынфшнемъ своемъ труд авторъ 
задался цфлью составить краткое историко-археологическое, этнографическое 
и статистическое описаше Ярославскаго уфзда и статистическое описане 
всфхъ населенныхъ м$стъ его. Цфль эта авторомъ вполн% достигнута. Сверхъ 
печатныхь матераловъ, пособ]емъ автору въ его трудЪ послужили собранные 
имъ лично свфдфня, разспросы у жителей описываемыхъ имъ селен1й, а также 
нфкоторыя рукописи его библютеки и одна рукопись ярославскаго губерн- 
скаго статистическаго комитета. Велёдетв!е этого, въ этомъ изящно издан- 
номъ описан Ярославскаго уфзда содержатся мног1я данныя, до нын® оста- 
вавиияся неизвфетными и пополняюния географическая и статистичесвя св%- 
дня о Роса. Въ подробномъ вступлеШи авторъ касается довольно подробно 
бытовой стороны жителей у%зда, сообщлетъ ихъ свадебные обряды и употреб- 
ляемые ими притомъ пфени и причеты. 

Ярославсюй уфздъ въ настоящемъ своемъ вид существуетъ съ 1777 года, 
когда, при учреждеши Ярославскаго памфетничества, пып%шняя Ярослав- 
ская губернйя была раздЪлена на уфзды. Ярославсюй уфздъ состоитъ изъ 
3 становъ и 19 волостей, съ 1,070 населеппыхъ м%етъ. Ве эти селен1я и де- 
ревни описаны въ статистическомъ и историческомъ отношеши настолько 
подробно, насколько они представляли собою интереспый для того матералъ. 
К»ъ книгв приложена карта Ярославскаго уфзда, съ показашемъ на ней всЪхъ 
населепныхь мфстъ, монастырей, фабрикъ, заводовъ, дорогъ, станд почто- 
выхъ и обывательскихъ и алфавитпый указатель всхъ населенныхъ м\№стъ. 
По вфрности и точности данныхъ, это описанйе Ярославекаго уфзда не мо- 
жеть быть пройдено безъ внимав!я. У 


Опытъ разбора повёсти Гоголя „Тараеъ Вульба“, К. Хоця- 
нова. Спб. 1884. 


Апглйская и фрапцузская критическая литература богаты этюдами от- 
ХВльныхь произведенй лучшихъ писателей. У насъ предпочитаютъ представ- 
лять «рядъ статей» о выдающихся литературныхъ дФятеляхъ или давать об- 
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ишя ихъ характеристики. Поэтому нельзя не остановиться на «опытв» г. Хо- 
цянова, становящагося въ рядъ критиковъ, называемыхъ англичанами ‹«ез- 
52915452. Мы не знаемъ прежнихъ произведенй автора: имя его ие встрф- 
чается ни въ одномъ изъ книжныхъ каталоговъ, и если это первое его про- 
ивведене, оно, во всякомъ случа, заслуживаеть вниманя. ‹Тарасъ Бульба» 
не прянадлежалъ къ числу капитальныхъ произведен1й Гоголя. Знатоки быта 
и истори Запорожья упрекаютъ автора Бульбы въ педостаточномъ знаком- 
ств$ съ изображаемымь имъ предметомъ. Но повЪсть эта замфчалельна не 
своимъ историческимь значешемъ, а глубокимъ чувствомъ, положелныму въ 
ея оспову. Три рода любви разработаны въ ней въ высшей степени худо- 
жествеппо и вфрио съ психической сторопы: любовь къ родипф, любопь от- 
цолская и любовь личшая, эгоистическая, заставляющая забывать и отца, и 
родипу. Г. Хоцяловъ пачипаетъ свое изслфдонаше пе съ этой, главной сто- 
ропы повфети, а съ разсуждешя о томъ, какъ взрно и поэтически изобра- 
жаетъ она запорожское казачество. Авторь въ особенности возстаетъ про- 
тивь стремлешй Польши ввести католичество въ Малоросси: «Какой возму- 
тительный деспотязмъ — говорить онъ— насильно заставлять другихь иризна- 
вать совершенийшимъ то вфроисповфдан1е, которое мы сами признаемъ та- 
кимЪ! Какое варварство вообще припуждать другихъ мыслитг, чувствовать, 
жить, говорить ио нашему и тёмъ убивать ихъ человфческую личность!» 
Но обвиняя поляковъ, авторь въ то же время вмЪфств съ Гоголемт, видить 
«что-то отаровывающее> вт, бфшеппиомъ разгул залорожцевт, тогда какъ 
подобный разгуль еще болфе убиваетъ личность челов$ка, унижая его до 
состояня животнаго. Вообще, восторженпое отпошеше автора къ запорож- 
цамъ объясняется тфмъ, что опъ смотритъ па пихъ съ той же точки зр%- 
шя, какъ и Гоголь; но чфмъ объяснить слБдующйя затфмъ на десатк\ стра- 
пиць блаточестивыя, по совсршепио непулиичя размышлешя о впутренпемъ 
и вифшнемъ м1р% человЪзка? Вообще, если бы изъ 83 компактныхъ страпиць 
брошюры выбросить добрую треть-—она производила, бы гораздо большее впе- 
чатлЪше. Авторъ очень простралпо выясняетъ сущность поэзи и ея отли- 
ч!е отъ науки, что совершенно излишне, и къ Тарасу Бульбф обращается 
почти въ половип брошюры. Характеристика старато казака и двухъ его 
сыновей вЪрно и хорошо набросана. Но «ошатъ» выигралъ бы гораздо больше, 
если бы выражался не такъ восторженно. «Вообще, дивное и колоссальнос 
видимъ и слышимъ въ чудной повфсти Тарасъ Бульба». Это языкъ пе кря- 
тика, а панегирика, & панегирики никогда и пи въ чемъ не убфждали. 


3—ъ. 








ЗАГРАНИЧНЫЯ ИСТОРИЧЕСМЯ НОВОСТИ. 


Современныя религюзныя движешя въ мусульманств$.—Африканске пророки.— 

Моаодость Мишле, разсказанная его женою. — ПЛограя дочери министра Людо- 

вика ХУ. — Французское общество въ эпоху консульства. — Автоб1ографля руссо- 

фобуавантюриста, — Новое издаше сочиневй Ричардсона. —Книга французскаго 

патера о измцахъ. — ДатсюЙ министрь прошлаго стоя тя. — Воспоминашя тай- 

наго имецкаго агента о послЪднемъ тридцатилЪт!и. — ДамсыйЙ писатель и граж- 
данка Бонапарте. 






ЗЕЯ КОБЫКНОВЕННОЕ движеше въ мусульманскомъ м1рЪ, возпик- 
МИЯ шее въ СухапБ при появленши пророка Махди, составляетъ пе 
новое явлене современваго релитюзнаго фанатизма. Не ралть, 
КОДСЯЖеЛИУЯ въ иослфднее время, подобные пророки появлялись въ другихт 
Вей центрахь мусульманства. Вь Арль, Тунис», Мароко, даже въ 
Алжирк, поднимались возсташя съ религозной цфлью, но ихъ тотчасъ же по- 
давляли и потому объ нихъ было мало извЪстно. Недавно членъ института, 
Левасёрь, представилъ въ академю брошюру, подъ назвашемъ «Мхсульман- 
ское братство Сиди Мохаммеда Бен-Али Эе-Сендуси и его географическая 
область» (Ба СошШгет1е тазитапе 4е $141 Мовамшей Веп’А Юз-Зе- 
п0ц31 е6 50п доша? те вбохтарШ!аце). Эта брошюра написала извфетнымуъ 
путешествениикомъ Гаври Дюверье, много лЬтъ проведшимт, въ стран% туа- 
реговъ. Братство, которое онъ описываетъ, составилось вт, самое педавпее 
время. Оспователь его, Сиди Мохаммедь, родился въ АлжирЪ, близъ Мостага- 
нема, и былъ юристомъ. Съ молодыхъ лфтъ опъ сдвлался членомъ мистиче- 
ской секты Хад-гелйя. Врагъ французовъ, какъ прежде былъ врагомъ ту- 
рокъ, ошъ училъ одно время въ КаирЪ, въ ЛагуатЪ, богословию и правов%- 
дфию. Глава Хад-гелизма, Ахмедъ Бен-Эдрисъ, умирая, назпачилъ его сво- 
имт, ваелфдиикомт. Учеше, которое опъ началу, проповфдывать, состояло въ 
тому, что слфдустъ покловяться только одпому Гогу, а святыхъ мужей по- 
читать только при ихъ жизни, не продолжая почитать ихъ посл% смерти, по- 
тому что ве они простые смертные, не исключая Магомета, только «совер- 
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шеннфйшаго изъ создан». Онъ требовалъ также отречен1я отъ м!ра, допус- 
калъ роскошь въ одежд только для женщинъ, у которыхъ она возвышаетъ 
прелести, а мужчинамъ позволялъ употреблать только разукрашенное оружие. 
Повиноваться должно только тфмъ вождямъ, которые строго исполняютъ ре- 
лиг1озные обряды, управляя свфтекою властью. Должно также не входить 
ни въ кавя сношенйя съ христанами или евреями и считать врагами вс$хЪ, 
кто не платитъ дани правовфрнымъ. Учене это быстро распространилось и 
сдфлалось вскорф господствующимъ въ сфверной Африк$. У него множество 
монастырей, школъ и приверженцовъ. Члены братства живутъ, смфшавшись 
съ другими мусульмавами, во всфхъ племенахъ и городахъ. Они пичмъ не 
отличаются по одеждЪ, но должны каждый день читать положенныя молитвы, 
повторяя ихъ до ста разъ. Они обязаны безпрекословнымъ повиновенемъ сво- 
ему апостолу или мокгадему. Судьи братства рёшаютъ всф споры и произ- 
носять приговоры, согласно съ юридическими постановленями Сиди Мохам- 
меха. По временамъ, они отправляются въ паломничество по монастырямъ и 
платять въ кассу братства два съ половиною процента на свой капиталь. 
Б%дняки воздфлываютъ земли братства. Организащля его искусно устроена, 
пропаганда распрострается школами, судами, монастырями. Основатель секты 
умеръ недавно и при его сын% братство достигло еще большаго процвфтан1я. 
Ему уже приписываютъ чудеса. Главный монастырь секты, Гебубъ, на гра- 
ницахъ лив ской пустыни и Египта, сд$лавиийся столицей главы братства, 
заключаеть въ себЪ четыре тысячи превосходно вооруженныхъ тфлохрани- 
телей пророка. Здесь онъ совершенно безопасенъ. Братство его считаетъ до 
трехъ миллюновъ своихъ приверженцевъ; укрфпленными пунктами служить 
‘121 монастырь. Акглйек1й писатель Бродлей доводить ихъ до 300. Вся древ- 
няя Киренаика, нынфшняя Барка, занята этимъ братствомъ также, какъ Фе- 
цанъ, Триполи, южный Тунисъ, множество алжирскихъ племенъ, берберы, 
арабы Дахры, западная Сахара, Туареги и область Сенегала. Въ Судай%, 
сколько можно судить по отрывочнымь извфетямъ, Махди держится этого 
же учен1я и его политическаго устройства. Между главою братства и Махди, 
несмотря па ихъ ненависть къ христанамъ, не существуеть, однако, согла- 
шен!я и единства хфйствЙ, и, конечно, ни одинъ изъ нихъ не подчинится дру- 
гому. Но въ то время, когда Махди уничтожаеть въ СуданЪ послёдне 
остатки власти Египта и Англи, его сфверный собратъ, если вздумаеть 
также открыто прибЪгнуть къ возстан!ю, можетъ принести громадный вредъ 
фрапцузекому влявю въ сфверной Африк%. 

— Вь то время, когда Франця теряла своего замфчательнаго историка 
Минье, о хругомъ ея историк$, также недавно скончавшемся, Мишле, вышла 
любопытная книга «Моя молодость» (Ма Уецпеззе). Судя по пазванйю, можно 
полагать, что записки о молодости историка написаны имъ самимъ, но книга, 
напротивъ, составлена его женою по отрывочныхъ замфткамъ покойнаго. 
Мишле не разъ приходилось воскрешать подобнымъ образомъ исторю, по 
отрывкамъ старинныхь лФтописей. Теперь такой же трудъ совершила его 
жена, возсоздавъ передь нами дЪтство и молодость знаменитаго историкл. 
Въ эти темные годы, любопытенъ, разумфется, не фактъ скромной жизни, но 
исторя развит!я идей и чувствъ, наполнявшихъ умъ и сердце Мишле. И ие- 
редъ нами, дАйствительно, возстаетъ всфмъ извфстный писатель съ его ори- 
гинальнымъ взглядомъ и способомъ выраженя. "Та, которая была постоян- 
ною сотрудницей своего мужа, повфренной самыхъ тайныхъ его мыслей, по- 
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пятно должна была заимствовать не только складъ его фразъ, но и особен- 
ности его взгляда. Главное достоинство этой книги состоитъ въ томъ, что 
она представляетъ для французской молодежи прим$ръ поученя. Г-жа Мишле 
посвящаетъ свою книгу «т$мъ, которые хотятъ сдаться людьми». ДЖт- 
ство свое Мишле провелъ въ бфдности, молодость въ трудЪ и печади, и это 
не помфшало ему пробрфсти твердость духа въ слабомъ тфлЪ, блестящую 
оригинальность, силу воображешя, н-жиность чувствъ, апостольское стрем- 
леше къ правдВ,—всф эти свойства, изъ которыхъ составляется образъ исто- 
рика. Видя какъ онъ вамъ страдаль въ дфтств®, понимаешь его состра- 
дане къ слабымъ, угнетеннымъ, униженнымъ. Болфе всего удивляеть въ 
этомъ том$ терифе Мишле и какая-то мягкая эпергя. Онъ никогда не жа- 
луется на свои невзгоды, не декламируетъ объ нихъ, какъ Жан-Жакъ Руссо, 
которому Мишле, однако, удивляется и говоритъ, что онъ имфлъ большое 
вшяне на его умъ. Хорошо еще, что это вмяше не распространилось па, его 
сердце. Ни физическая страдан1я его болфзненной натуры, ни голодъ, ни хо- 
лодъ, ни страдашя правственныя, какъ одиночество, которое трудиЪ%е пере- 
носить, чфмъ бфдность, ни насмфшки, ни дурное обращене товарищей, вым%- 
щавшихъ па немъ его умственное превосходство, ничто не могло уничто- 
жить врожделной доброты Мишле, и изъ снисхожденя къ своимъ пресл$до- 
вателямъ въ пемъ выработалась симиал]я ко всему человфчеству. Правда, 
отъ этой борьбы въ немъ сохранилась меланхолля, отразившаяся и на его 
воображени, но въ ней пе было ничего ии слабаго, пи мечтательнаго. Съ 
первыхъ же годовъ его молодостя, въ Мишле развилось поклонеше в$чно 
женствепному элементу: «Оаз ей уейИе\е». Въ этомъ том разсказана его 
первая ромалтическая любовь и первая дружба. Хотя въ это время Мишле 
пе играль еще пикакой роли ни въ историческомъ, пи въ литературномъ 
м1, но у него встрёчается мпого любопытныхъ чертъ французскаго обще- 
ства 1815 и 1818 годовъ. 

— Французы дорожать не только великими личностями своей истори, 
но извлекаютъ изъ мрака забвеня и таюмя лица, которыя, не имфя истори- 
ческаго значешя, выражаютъ какую либо изъ сторолъ современной имъ живни. 
Такъ, Барду издалъ любопытрую б1ографио Полины Монморенъ, графини де- 
Бомонъ (Рацпе 4е Мопетогт сопфеззе 4е Веаптоп{). О графин® 
мы зпали до сихъ поръ только нфеколько фактовъ въ «Мысляхъ» Жубера 
(Рензбез). Барду нашелъ новые документы, относяшцеся къ этой женщин, 
къ фрапцузскому обществу при ЛюдовикВ ХУ|, во время револющи и кон- 
сульства. Полину выдали замужь шестнадцати лЪтъ, по черезъ нёсколько 
мфсяцевъ она развелась съ мужемъ и сдфлалаеь центромъ большого свфта 
1787 года. Когда Монморепъ сдБлалея министромъ, графиня Бомонъ была 
представлена его товарищу Некеру и госпожЪф Сталь, салонъ которой вачи- 
палъ тогда входить въ моду и въ пемъ являлись братья Шенье, абаты Луи 
и Талейранъ, графъ Нарбопиъ, Сюарь, баронееса Крюднеръ. Въ этомъ об- 
ществ% Клеронь декламировала «Сояъ Гоеоли», Бомарше читалъ свою «Ви- 
повную мать». Аббать Мореле, Алыфери, Кондорсе, графиня Альбани, под- 
нимали превя о значени геперальныхь штатовъ и средняго сословя. Барду 
представляеть въ повомъ свфт№ несчастнаго Монморена. Этоть мипистръ 
вовсе не былъ реакцонеромъ, какимъ его предетавляютъ историки револю- 
щи. При открыт генеральныхь штатовъ онъ см®ло отвЁчалъ графу д’Артуа, 
требовавшему для дворянства монопожи военныхъ чиновъ: ‹этя чины пр1№юб- 
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р®&таются заслугами отечеству и должны принадлежать достойн®йшимъ, а ве 
пород и происхожден1ю». За н$сколько дней до бфгства въ Вареннъ, о ко- 
торомъ Монморенъ узналъ только послЪ захвата короля, онъ писалъ въ цир- 
куляр% къ французскимъ послаяникамъ при иностранныхъ дворахъ: «То, что 
называютъ револющею—не болфе какъ уничтожен!е множества злоупотреб- 
лен, накопившихся въ течени вЪковъ: эти злоупотреблевюя были такъ же 
пагубны хля наши, какъ и для монарха-—теперь они не существуютъ. Фран- 
цузсвй пародъ состоитъ изъ равноправныхъ гражданъ, повинующихся одному 
закону; вс органы власти только исполнители закона и первый между нями—- 
король. Револющя — совершивиййся, безвозвратный фактъ, и кто задумаль 
бы возвратить насъ къ прошлому, подвергь бы величайшей опасности всю 
Европу». Монморенъ, вмфет® съ Неккеромъ, съ представителями аристокра- 
ти, стоялъ за англЯскую конститущюонвую систему съ двумя палатами, под- 
держивалъ Лафайета, Мирабо, чтобы составить центръ умфренной партии, и 
когда все было напрасно, употребилъ св усил1я, чтобы спасти своего вла- 
стелина, который обманывалъ его и разсылалъ контр-приказы посл прокла- 
мащй своего министра. Обвиненный въ сношешяхъ съ Австрею, онъ былъ 
арестованъ 21-го августа 1792 года и, посл допроса, даже свирзпый Мальярт, 
опредёлилъ— отвести его въ тюрьму. Но толпа неистовой черни выхватила 
его у стражи и убила па хорог%. Несчастный еще дышалъ, когда эти зяфри 
посадили его па колъ и принесли, какъ трофей, къ дверямъ пащюональпаго 
собраня. Его жена, сестра и братъ были арестованы въ замк® въ Пасси — 
и когда ихъ отправили въ Парижъ, явилась его дочь, графивя Бомонъ, по- 
требовавшая, чтобы и ее взяли вмфет® съ родными. Ее сначала послушали, 
но по дорогв одумались и высадили ее близт. Пасси. Ея мать, сестра и брату, 
были тильотипированы вмфст% съ припцесою Елисаветою. Сама она, уми- 
рающая, палила прютъ въ хижин® виподфла, въ ВильневЪ, откуда перефхала 
въ Парижъ уже вь 1800 году. ЗдФеь вокругъ нея стала собираться вся ип- 
теллигенщя консульства: Жуберъ, Моле, Фонтапь, Бональдъ, Шендолле, 
Шатобранъ. Барду рисуетъ портреты этого общества, сообщая мпого поваго 
и интереснаго. Пламенпымъ поклонникомъ Полины Мопморенъ былъ Жуберт, 
но она предпочла ему Шатобрана и, какъ часто бываеть въ подобныхъ слу- 
чаяхъ, вскор% раскаялась въ этомъ, хотя умерла въ Рим% на его рукахъ. Въ 
своихъ запискахъ блестяций писатель даже не сознается, что любилъ ее. За- 
бывчивость это или безсердее? Зпая Шатобрала, склоняешься въ посл®днему. 

— ИзвЪстный авантюристъ, руссофобъ Вамбери, издаль свою автобюгра- 
фю, подъ назвашемъ: «Арминйй Вамбери, ого жизнь и приключешя, имъ са- 
мимъ описанпыя» (Аг 11а: УлюЪету, 113 11{е ап4 адуепиагез уг И еп 
Ъу №!т5е11). Здфеь много повторетй его перваго путешествя ло Средней 
Ази въ 1862—1863 году, когда оиъ, въ костюм% дервиша, обошельъ страны, 
мало доступпыя европейцамъ. Но встрЬчаются и новыя б1ографическя черты. 
Съ 12-ти лфтъ, Вамбери уже долженъ былъ скитаться изъ города въ городу, 
отыскивая средетва существован/я; 20-ти лётъ онъ отправился въ Констан- 
тинополь, съ помощью барона Этвёша, гдё ед$лался совершенвымъ туркомт,, 
и чорезъ 12 лЪть отправился въ Перс!ю, а оттуда въ Туркостацъ. Вернув- 
шись изъ Хивы, опъ сдФлалея львомъ сезона въ Лондон, но Парижъ смот- 
р®лъ на него только, какъ на довольно любопытнаго авантюриста. Онъ до- 
бился, однако, луденщи у другого коронованнаго аваптюриета, и въ разго- 
вор® съ нимъ удивился его крайнему певфжеству по истори и география 
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Аз. Даже Вамбери не нашелъ въ Наполеонв ПШ ничего, чт напоминало бы 
великаго челов$ка. Въ самомъ Пешт®, соотечественники туриста не очень вф- 
рили всфмъ его разсказамъ, и журналисты уклончиво называли его ‹первымъ 
путешественникомъ или первымъ романистомъ>. Представленный Фравцу 
Тосифу, Вамбери сталъ просить м%фста профессора восточныхь языковъ въ 
пештскомъ университет, желая посвятить конець жизни педагогик$. —«Но 
вфдь охотниковъ до восточныхъ языковъ не много и въ ВЪн&, отвфчалъ им- 
ператоръ, а въ Пешт вамъ, пожалуй, некого будетъ и учить». — «Вь та- 
комъ случа я буду самъ имъ учиться», откровенно отв8чалъ Вамбери — и 
получиль место. А что ему надо еще многому учиться въ этой отрасли фи- 
лолог1и — доказываеть лучше всего упорство, съ какимъ онъ пе хочетъ при- 
знать мадьярсвй языкъ отраслью финскаго, а непремфнно хочетъ найти въ 
немъ татарсюй далектъ, чтобы объяснить симпати мадьяръ къ туркамъ и 
братство пештскихъ студентовъ съ турецкими софтами. Вамбери оканчиваеть 
свою книгу политическими соображенями о будущности Аз!и: страна эта 
должна принадлежать Англ, но Англи консервативной. Франщя вовсе не 
способна къ колонизащи; о Росси и говорить нечего. Все это доказываеть 
только, что Вамбери такой же глубокюй политикъ, какъ и знатокъ восточ- 
ПЫХЪ ЯЗЫКОВЪ. 

— Вышло полное собран!е сочинеый Ричардеона (ТВе уотКв о0# В1- 
спаг4зоп) въ 12-ти томахъ, съ бюграфико-критическою статьею Стефена. 
Этого романиста теперь мало читаютъ, хотя недалеко еще то время, когда 
онъ былъ идоломъ англйскихъ женщинъ, да и жепщинъ другихъ нацй, потому 
что романы его переводились на вс языки. Передъ нимъ расшаркивался 
Джонсонъ. УвлекаюцИйся Дидро ставилъ его въ одинъ рядъ съ Моисеемъ 
и Гомеромъ. Бальзакъ, Жоржъь Зандъ и Альфредъ Мюссе называли его вели- 
чайшимъ нувелистомъ своего времени. Руссо подражалъ ему, Маколей быль 
отъ него въ восторг%. Правда, Морлей не хочеть его даже причислить къ 
замфчательнымъ англЙскимъ писателямъ, но, во всякомъ случа, если те- 
перь и трудно читать его «Памелу» и «Грандисона», но «Клариса Гарловъ» 
всегда останется лучшимъ произведетемь своей эпохи, а одинъ изъ любо- 
пытпыхъ тиновъ ея — типъ Ловеласа, созданъ Ричардеономъ. 

— Сильное впечатл® не произвела не въ одной Франщи книга отца Ди- 
дона: «Нмцы» ([ез АПетара$). Этотъ_доминиканець обратилъ на себя 
вниман!е въ 1872 году проповфдями объ освобожден и Франщи, сопровождав- 
шимися имъ же устроенными сборами. Тьеръ, какъ извфстно, произвелъ это 
освобождене страны отъ окупащи съ помощью крупныхь финансовыхъ 
займовъ, въ сравнеши съ которыми коллективныя милостыни играли роль 
капли воды. Но намфрев!е было прекрасное, и молодой отецъ Дидонъ сдф- 
лалея моднымъ пропов$дникомъ. Однако, его краснорв\е уклонилось отъ 
путей, предписываемыхъь Силлабусомъ, и ораторъ долженъ былъ умолкнуть. 
Вм$ето того, чтобы, подобно Ламеннэ и патеру Г1лацинту, порвать съ пап- 
ствомъ, Дидонъ подчинился приказу отправиться въ ссылку на о. Корсику, 
и по окончан!и срока высылки пофхалъ путешествовать по Гермаши, для 
ознакомлешя съ мнёшями совремепной критики о происхождеши христан- 
ства. Онъ поступилъ студентомъ сперва въ лейпцигскШ, зат$мъ въ гётип- 
генскйЙ и берлинскЙ университеты. Плодомъ его занят! явилась книга «ле 
АПетап4;», которую единодушно хвалитъ вся свфтская печать, между тёмъ 
какъ съ не меньшимъ единодушемь нападаютъ на нее ультрамовтаны. Эти 


Заграпичныя историческ1я вовости ...- 445 


послфдне слишкомъ хорошо попяли, что похвалы монаха-патр?ота нрав- 
ственной дисцинлин& протестантской Германи ничто иное, какъ указан!е на 
прискорбные результаты слишкомъ продолжительваго преобладав1я католи- 
цизма во фрапцузскомъ воспитан. Лютеръ, сдфлавпий доступнымъ для народа 
библю, положилъ основале освобожденю школы отъ влян1я духовенства. 
«Школьный учитель», такъ много содфйствовавш!Й усиЪху возстаня Гер- 
ман!и въ 1813 году, побфдиль Францию въ 1870-мъ. Дидонъ вфрио оцфниль 
вмяне германской школы на патр1отическое воспитан!е над, хотя онъ и 
смотритъ на него съ клерикальной точки зрфя, восхищаясь тфмъ, что въ 
высшемъ образоваюи первое мфсто принадлежитъ богословю, впрочемъ, не 
только не католическому, но часто даже и не христапскому. Заключене 
книги замфчательно — и откуда бы ни исходиль совЪтъ, за него нельзя не 
поблагодарить Дидона, проповфдующаго въ печати, что «самая неотложная 
обязапность французскаго гражданина заключается въ томъ, чтобы прежде 
всего трудиться надъ смягченемъ раздоровъ и разногласй въ своей странЪ, 
для осуществленя Франщей ‹ея великихъ надеждъ» и для того, чтобы явить 
сосднимъ народамъ типъ новаго народа, у котораго братство выражается 
всеобщею благотворительностью, равенство — непоколебимымъ господствомъ 
закона, а свобода — личнымъ починомъ и широкою терпимостью. Любопытно, 
что книга эта пропущена къ нечати католическою духовною цензурою. 

— Въ Копенгаген вышла интересная дипломатическая кпвига: «Мини- 
стерская корреспонденщя графа Бернсторфа» (Соггевропдансе ш1ш!з4е- 
г1ее 4и сотце Т. Н. Е. Вегизвот#, 1751—1770). Графъ былъ однимъ изъ 
выдающихся политическихъ дЪятелей прошлаго стол ля. Вступивъ въ датскую 
службу въ 1732 году, овъ уже въ 1751 году былъ министромъ иностравныхь 
длъ и почти 20 лфтъ управлялъ политикою Дани. Струензе лишилъ его 
званя министра, но, поелф ладен!я этого фаворита, Бернсторфу хотфли воз- 
вратить его постъ, когда онъ умеръ внезапно въ 1772 году, пе хостигвувъ 
60-ти лЗтъ. Перюдъ управлен1я Бернсторфа былъ довольно бурлый. ИослЪ 
войны за австрйское наслЪдство и семилфтней войны, въ ряду европейскихъ 
державъ явились дв% страны, съ которыми должна была считаться политика. 
Прусая силою оружя завоевала себЪ мфето въ ряду первыхъ державъ, а 
Росая въ войн% съ нею едва пе уничтожила вс плоды побфдъ Фридриха Ц. 
Въ этомъ столкновени Даня, не смотря на свою територальвую незначи- 
тельность, играла роль примирительпицы. Она употребила всф усил1я, чтобы 
семилЪтняя война не превратилась въ религ1озпую, хотя Фридрихъ открыто 
заявлялъ себя защитникомъ протестантизма. Когда же Росая, занявъ своими 
войсками восточную Прусёю, изъявила пам$реше удержать за собою свои 
завоеван1я, Датя протестовала, въ сильпыхъ депешахъ противъ этого и угро- 
жала тотчасъ же выступить противъ Росси. При вопарени Петра ИТ, этоть 
ноклонникъ прусскаго короля, въ свою очередь, объявиль войну Дани, и 
Бернсторфъ напрасно обращался за помощью къ Франщи и Австри. Даю 
спасли только низвержене Петра ПТ и его внезапная кончина. Въ депешахъ 
Бернсторфа много подробностей, рисующихъ не одни дипломатическя сно- 
шен!я государствъ. 

— Въ конц прошлаго года (‹Историчесюй В%стникъ» № 12, стр. 630) 
мы говорили о первомъ выпуск® книги австрйскаго тайнаго агента Воль- 
гейма хе Фонсека: «Мои вескромности. Сообщен1я изъ тайной зипломат1и по- 
слёднихъ тридцати л$тъ>. Теперь вышель первый томъ этого объемистаго 
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сочиненя въ 550 етраницъ, оканчивающися 1870 годомъ включительно. Ав- 
торъ измфнилъ только немного названше книги, иоставивъ вм%сто: сообщен1я— 
воспоминашя (Меце 1415 сге опен. Египегипхен ацз 4ег хейе! тен 
Т!р1отайе). Мы упоминали уже, что въ первыхъ четырехъ главахъ своей 
книги, составляющихъ первый выпускъ, авторъ гораздо больше говорить о 
себф, чВыъ о событяхъ своего времени, и выразили сомнфн!е въ правдиво- 
сти многихъь изъ сообщаемыхъ имъ разсказовъ. Дальнфйшее знакомство съ 
вими еше болфе возбуждаетъ недовфрчивость. 'Гакъ, отправляемый мини- 
стромъ Бахомъ, въ 1857 году, въ Италию, для развфдываиия о настроеши Ка- 
вура по отношению къ Австрии, Вольгеймт на ифсколькихъ страпицахъ раз- 
виваеть министру сво теорию пессимизма, по которой «все въ творенш, въ 
жизни человфка, вь искуствВ и истори идеть назадь, уменьшается, дф- 
лается хуже». Ие упоминается только: уменьшается ли содержгице австрй- 
скихь шшоновъ. Только-мто въфхавь вь Италию, Вольгеймъ встрёчаетъ 
таниственнаго революцюнера-путешественника и ведеть съ нимь на трид- 
цати страницахъ таипственную бесЪду, въ которой дБлаются таинственные 
намеки на близость войны и револющи. Таюмя предсказан1я ро5б Ёиебат ни. 
сколько не трудно составлять въ 1884 году. Но еще неправдоподоби\е сл\- 
луюний затФмъ разговоръ автора съ Кавуромъ. Г. Вольгейшь читаеть ве- 
ликому патроту лекцио но истори пароднаго права (эти слова такъ и вы- 
ставлены въ перечн% 6-й главы), причемь Вольгеймъ говорить Кавуру ком- 
плименты въ родф того, что бес$да сь нимъ «заставляетъ даже забывать © 
требоваияхъ природы», & Кавуръ называетъ его безпристрастиымъ журна- 
листомъ; но посл двадцати страниць бесбды о положеши Австрии Сар- 
лини, догадывается, паконецъ, съ кЪиъ, имфеть дфло и прямо говоритъ ему: 
вы австрйеюй чиновпикъ! на что собесфдиикт, возражаеть: прошу вёрить 
мп\ нА-слово: я не только ле австрийский, но и вообще пе чиновникъ. Ка- 
вуръ ие догадывается отвфтить, что, дЬйствительцо, такихь лиць ни одна 
держава не называетъ своими чиновниками, но все-таки тотчасъ же прекра- 
щаеть бесВду. О главныхъ событяхъ той эпохи — войн Франщи съ Ав- 
стрею, польскомъ возстаи, освобождеши Итали, войнЪ Прусфи съ Ав- 
стрею — говорится н%сколько словъ; за то цфлыя 8 главъ (отъ 17 но 94) 
посвящены звойнф 1870 года — пе серьезному изслфдовапио военпыхт д%й- 
стый, а воесхваленио пруссаковъ и ихъ подвиговъ (Вольгеймъ въ это время 
поступиль на службу Прусаи и уже называль себя прямо прусскимъ чи- 
новникомъ). Болфе трети кпиги наполнено вынисками изъ французскихъ про- 
винщальныхъ газегь того времени, доказывающими, кА\къ много вздору ие- 
чатали французы о воеипыхъ событяхъ, какъ будто пе ве въ м1р% воен- 
выя релящи составляются въ одипаковомъ тон, скрывающемъ наши ошибки 
н уменьшающемъ наши потери. Потом приводятся приказы герцога меклен- 
бургъ-шверинекаго, генераль-губернатора Шампань, векор%, вирочемъ, емф- 
пенпаго; защищается Базенъ и его сдача Меца; приводятся разныя мелыя 
сплетни о столкновении французовъь и даже фралцуженокъ съ имецкими 
властями въ занятыхъ ировиншяхъ — все это мало интересно. Томъ окап- 
чивается описашемъ, какъ нёмцы справляли во Франши рождественскую 
елку въ 1870 году. Авторъ обфщаетъ выпустить въ свётъ еще одинъ томъ 
своихъ «Нескромностей», въ которыхъ ему слфдовало бы быть поскромн%е 
по отношеню къ выставленйо своихъ заслугъ, весьма сомнительных, и къ 
восхваленно начальствъ, которымъ опъ служитъ «ие какь чиновникъ». 
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— Между французскими писателями существуютъ спещалисты, выби- 
рающйе предметомъ своихь литературныхь произведенй одну какую либо 
спешальность и только по этой части издающие десятки томовъ. К такямъ 
писателямъ принадлежать мало извфетный Эмберъ хе Сент-Аманъ (его ифтъ 
даже въ словар Ваперо). Кром томика пе замфчательныхъ стихотворешй, 
б1ограф!и аббата Дегерри и повфсти «Молодая жертва коммуны» — произве- 
дешй ранней молодости, всф остальныя сочинешя его посвящепы изображе- 
ино фравцузскихъ жер:цинмь разпыхь энохъ: фраицуженкамь ХУПТ и ХХ 
стомумй, г-ж Жирарденъ и пр. 'Гакъ, подъ назвашемъ «Тез епииез 4е Уег- 
$ Шез» олъ паписаль нять томовъ, въ которыхъ разсказывается о женщи- 
пахъ двора Людовика ХУ, и въ двухъ нослфднихъ томахъ, преимущественно — 
о Мари Антуанет6. Объ ней же больше всего говорится въ четырехь томахъ 
«Гл (онииез Че 'ГиЙеь!ю5». Подъ тёмъ же общимъ назвашемт, вышла въ 
прошломъ году б1юграфя ЭКозефины, въ эноху ся молодости (1 Лециеззе Че 
озбрите), и нынче «Гражданка-Бонапарте» (га сЦоуение Вопараг6е)— 
продолжен ея зкизнеолисаня до консульства. Авторь обфщаеть еще три 
тома этой б1юграфш: жена консула, императрица и разведенная жена. Во 
всфхь вышедшихь до сихь порь 15-ти томахь всф эти женщины представ- 
лены, копемпо, вт, лучшемт св\тф, хотя историчесюе документы, даже при- 
водимые авторомъ, це всегда говорягь въ ихъ пользу. 'Такъ, въ разсказф о 
гракданкЪ-Бонапарте, женф гсиерала, сражавшагося вь Итан, изъ писемъ 
его видно, что опа ни за что не хот6ла Фхать въ армпо къ мужу и разд$- 
лять съ пимъ боевую жизнь, а предпочитала веселиться въ Париж. И еще 
авторь не помфетилъ въ своем сочинеши тфхъ историческихъ писемъ Бо- 
напарте къ Баррасу, въ которыхъ опь прямо обвиняеть свою жену въ в%- 
тренности и обманф. Киига Сеит-Амана вообще представляетъ хорошо со- 
стазяенную компиляцию; встр®чаются въ ней довольшо любошытныя подроб- 
ностя, но поваго въ историческом отлошенм пЪтъ ничего, а панегиряче- 
с&й тонь разсказа (или шёте и умолчане о многихъ, вебмь извфетныхь 
фактахъ, заподозривають даже чисто анскдотическую сторону книги. 





ИЗЪ ПРОШЛАГО. 


Письмо К. Н. Батюшкова къ А. Н. Оленину о русскихъ худож- 
никахъ въ Рим въ 1819 году. 


Я > «ИСТОРИЧЕСКОМ, ВЪСТНИКЪ» уже было говорено о 
новомъь издании сочинешй К. Н. Батюшкова, предпринятомт, 
его братомъ П. Н. Батюшковымъ, и притомъ были перечис- 
лены тф богатые матералы, которые почтенному издателю уда- 
лось собрать изъ разныхъ источпиковъ, чтобы сдфлать новое 
издане возможно полпымъ. Къ числу интереснфйшихъ находокъ П. Н. 
Батюшкова принадлежать ифсколько прекрасныхъ антохогическихь стихо- 
творенй его брата, относящихся къ посл$днему пероду литературной дЪя- 
тельности поэта, предъ наступлешемъ той тяжкой болфзни, которая прежде- 
времепно, въ цвфтЪ лфть, отняла его у русской литературы. Стихотворешя 
эти, отысканныя въ бумагахъ В. А. Жуковскаго, напечатаны были въ од- 
номъ изъ вумеровъ «Руси» прошлаго года. Еще позже, въ распоряжене П.Н. 
Батюшкова передано было ПИ. Н. 'Гихоновымъ еще н%сколько стихотворенй 
К. Н. Батюшкова, таже неизвЪетпыхъ въ печати и относящихся къ началу 
его литературной дфятельности. Но самымъ важшымъ вкладомъ поваго из- 
дашя въ литературу будуть, безь сомнфия, многочисленпыя письма К. Н. 
Батюшкова, изъ которыхъ значительная часть до сихъ поръ не была нале- 
чатана. Изъ состава этой иереписки ИП. Н. Батюшковъ извлекъ весьма лю 
бопытное письмо своего брата къ президенту академ художествъ, А. Н. 
Олепину, и любезно передалъ его для напечавзя въ редакщю «Историческаго 
Вфетника» ‘). 





‘) Подлинники писемъ К. И. Батюшкова къ А. Н. Оленину принадлежать 
Н, И, Стояновскому. 
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Римъ, февраль 1819 года. 


Не требуйте отъ меня описав1я моего путешеств!я, еще менфе описаня 
Рима. Около двухъ недфль какъ я здфсь, почтеннЪйпший АлексЪй Николае- 
вичъ, но насилу могу собраться написать къ вамъ нЪсколько строкъ. Сперва 
бродилъ какъ угорфлый: си$шилъ все увидЪфть, все проглотить, ибо полагалъ, 
что пробуду немного дней. Но, лихорадкЪ угодно было остановить мекя, и я 
остался еще на недзлю. Въ три нед$ли что можно было здфсь осмотр%ть? Назна- 
чаю м$ста для будущаго пр!Ъзда: сочиняю планъ на мЪ%ет%, и когда будетъ 
угодно судьб$ привести меня сюда въ другой или трей разъ, что-нибудь на- 
пишу, не говорю, достойное Рима, или васъ, но не совершенно меня недостойное. 

Хвалить древность, восхищаться св. Петромъ, ругать и злословить ита- 
анцевъ такъ легко, что даже и совфстно. Скажу только, что одна прогулка 
въ РимЪ, одинъ взглядь на форумъ (въ который я по уши влюбился) запла- 
тятъ съ избыткомъ за всф безпокойства долгаго пути. Я всегда чувствовалъ 
мое нев жество, всегда имфлъ внутреннее сознан!е монхъ малыхъ способно- 
стей, дурнаго воспитан1я, слабыхъ познанй: но здЪсь ужаснулся. Одинъ Римъ 
можетъ вылфчить на вфки отъ суетности самолюбя. Римъ-—книга: кто про- 
читаетъ ее! Римь похожъ на си героглифы, которыми исписаны его обелиски. 
Можно угадать нфчто,—всего не прочитаешь. Простите мнф это маленькое 
предислове. Безъ него нельзя было отвфчать вамъ на задачи ваши. 

Видлся съ художниками. Положите графу Николаю Петровичу *), что 
вручилъ его письмо Кановф и поклонился статуё Мира въ его мастерской. 
Она—ея лучшее украшене. Долго я говорилъ съ Кановою о граф% Румян- 
цовЪ, и мы оба отъ чистаго сердца пожелали ему долгоденствя и благоден- 
ствйя *). Воспитанникъ его подаетъь хорошую надежду *); онъ, по словамъ 
Кипренскаго “), очень трудится, рисуетъ безпрестанно и желаетъ заплатить 
усп$хами дань должной признательности почтенному покровителю. Друг!е 


*) Румянцевъ. 

7) Статуя эта находится въ Румянцевской зал московскаго публичнаго му- 
зея. Окрыленная богиня, попирая ногою змыВю, въ правой рукЪ, которою он& 
легко склоняется на колонну, держитъ оливковую вЪтвь, & л$вою— высок! жезлъ, 
обыкновенную принадлежность олимшйскихъ боговъ. На колонн» изс%чена сл%- 
дующая надпись: Миръ Абовск!й, 1743; миръ Кайнарджск!й, 1774; миръ 
Фридрихсгамск!Й, 1809. Мавзолей этотъ изваянъ, по желанию графа Н. П. 
Румянцова, знаменитымъ Антошемъ Кановою (р. 1757 + 1822), въ воспоминан!е 
трехъ договоровъ, заключенныхь Румянцовыми: графомъ Ажександромъ Ивано- 
вичемъ (р. 1630 + 1849), графомъ Петромъ Александровичемъ (р. 1725 + 1796) 
и графомъ Николаемъ Петровичемъ (р. 1857 + 1826). Въ ‹СынЪ Отеч.» 1817 г., 
№ 14, есть статья Н. И. ГнЪдича: «Письмо къ Б. о статуз Мира, изваянной 
для графа Н. П. Румянцова скульпторомъ Кановою въ РимЪ›. Письмо это, оче- 
видно, адресовано къ Батюшкову. 

3) Васил Сазоновъ, молодой художникъ, отправленный въ Италию на счетъ 
графа Румянцова. 

“) Орестъ Адамовичъ, портретистъ и историческ1й живописецъ, сынъ дворо- 
ваго челов%ка бригадира Алексвя Степановича Дьяконова, Адама Карловича 
Швальбе. Дьяконовъ, опредфаивъ пятилЪтняго Кипренскаго въ академ!ю худо- 
жествъ въ 1788 году, даль ему и вольноотпускную. Позагаютъ, что отъ произ- 
вольнаго измзнен!я прозвища Копорсвй, которымъ 0. А. назвали по мфсту рож- 
дешя (Копорье, въ Петергофекомъ у$зд®), произошла фамнмя Кипренскй. Въ 
1516 году онъ бызлъ посланъ на казенный счетъ за границу и посзтилъ Герма- 
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воспитанники академ ведутъ себя отлично хорошо, и меня, кажется, полю- 
били. Я ласкаю ихъ, первое—потому что они соотечественники, а второе — 
потому что люблю художества и васъ. Щедрину *) заказываю картину: видъ 
съ паперти Жака Лотранскаго: Если ему удастся сдЪФлать что-нибудь хо- 
рошее, то это дастъ ему нФкоторую извфстность въ Рим, особенно между 
русскими, а меня нфеколько червонцевъ не раззорятъ. Съ княземъ Гагари- 
нымъ *) я говорилъ о нихъ: разсуждаль и такъ, и едакъ. Скажу вамъ рЪ- 
шительно, что плата, имъ положенная, такъ мала, такъ ничтожна, что едва 
они могутъ содержать себя на приличной ногф. ЗдЪсь лакей, камердинеръ 
получаетъ болфе. Художникъ не долженъ быть въ изобилш, но и нищета ему 
опасна. Имъ не на что купить книгу и не ч%мъ платить за натуру и модели. 
Дороговизка ужасная! Англичане наводнили Тоскану, Римъ и Неаполь, въ 
посл5днемъ еще дороже. Но и здфсь втрое дороже нашего, если живешь въ 
трактир$, а домомъ—едва ли не въ полтора или два раза. Кипренскай вамъ 
это засвидЪтельствуетъ. Число четырехъ панс1онеровъ столь мало, что нельзя 
ожидать академ великихъ успзховъ отъ четырехъ молодыхъ людей, БолЪзни. 
обстоятельства, тысяча причинъ могутъ совратить ихъ съ пути пли похитить 
отъ художествъ; что я говорю —есть сущая правда. Желательно им$ть бо- 
лЪфе десяти въ РимВ. Изъ десяти два, три могутъ удаться. Росёя имфеть 
нужду въ хорошихъ артистахъ, нужду необходимую, особенно въ архитекто- 
рахъ, и я отъ чистаго сердца желаю, чтобы казна не пожалфла денегъ. За 
ними нуженъ присмотръ; имъ нуженъ наставнику, путеводитель. Если бы вы 
отрядили профессора, челов$ка опытнаго, строгихъ нравовъ, хотя и не весьма 
искуснаго въ художеств%, что нужды! Министерство ими занимается въ 
важныхъ случаяхъ; оно имъ нокровительствуетъ, но присмотру ке имфетъ, 
ибо это не дБло онаго. При наставник поведене будетъ правильнЪе;: отъ 
большаго сотоварищества родится соревноване—лучшая пружина трудолю- 
б1я и успфховъ. Вамъ доставятъ уставъ французской академш. У ней не 
домъ, а дворець. Желательно, чтобы ваши имфли только домъ, кельй для 
ночлегу и хорошця мастерсьля, присмотръ, пищу и эту беззаботливость, пер- 
вое услове артиста съ музою или музы съ артистомъ. Впрочемъ, я говорю 
то, что чувствую, что видфлъ на мфетф: издали все кажется пначе. Иепол- 
нилъ мой долгъ, увфдомиль васъ о томъ, что здфсь каждому извфетно: вы 
лучше знаете что возможно, и чего нельзя сдфлать. Моего письма никому 
не сообщайте, ибо я пишу только для васъ съ обыкновеннымь чистосерде- 
чемъ и такъ, какъ мысли приходять въ голову. Италинскому 3) вручилъ 
вашу книгу и письмо. Онъ самъ отвфчать будетъ. Старецъ почтенный и доб- 
рый, уваженный всфми; онъ знаетъь Итамю какъ отче нашъ; но можно ли 


ню, Швейцарию и Италию. Въ 1828 году прВхалъ въ Петербургъ, но въ 1823 
году узхалъ въ Италию и уже бол%е не возвращался. Умеръ въ Рим 5-го октября 
1836 года. Своими портретами Кипренсюй прюбрфлъ европейскую извфетность. 

*) Сильвестръ 9едосЪевичъ, пейзажистъ (р. 1791 г. + 2-го октября 1630 г. въ 
Сорренто). Въ 1818 году былъ отправленъ на казенный счетъ въ Итал!ю. Сво- 
ими картинами прюбрфль большую известность не только у русскихъ, но и среди 
иностранцевъ. 

2) Григорй Ивановичъ, т. с. (р. 17-го марта 1782 + 12 февраля 1537 г.) 
состоялъ при русскомъ посольств® въ Рим$. Почетный членъ академи художествъ. 

3) Андрей Яковлевичъ, д. т. с. (р. 1743 г. + 27-го 1юня 1827 г.), посланникъ 
въ Рим съ 1817 года. Занимался археодомей и фидлоломей. Съ 13-го августа 
15821 года — почетный членъ росейской академ!н. 
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его обременять новымъ учрежденемъ — не знаю. Если бы вздумалось что- 
нибудь основать въ РимБ, то лучшее средство отправить чиновника, изъ Пе- 
тербурга съ хорошею инструкщею, сообразной съ французскою: отм$ны можно 
сдфлать на мфст%$. Учредя домъ и все нужное для принят1я десяти (или 60- 
ле) панс1онеровъ, чиновникъ сей могъ бы ихь ожидать въ Рим. Еще по- 
вторю, нуженъ добрый, заслуженный профессоръ, который бы умфль постит- 
куть вполнф свою обязанность и наставлен1я ваши. 

Во Флоренщи есть слфики со всего музея, и мнЪ обфщали доставить 
резстръ цфнамьъ и статуямъ, который сообщу вамъ. Англ сю дворъ и фран- 
цузекй съ позволевя герцога 'Тосканскаго взяли сш слФпки въ недав- 
немъ времени. ЗдЪсь я видфлъ собране египетскихъ статуй для двора бавар- 
скаго: по совфсти, они жалки, и учиться надъ ними нечего. Могутъ быть 
интересны для антикваревъ пли для истори искусства, но для художника 
ни мало! Формы варваревя. При избытк$ другихъ статуй можно пожелать 
имфть и си, впрочемъ не много пользы. Объ Аристидовой стату$ дамъ от- 
вЪть изъ Неаполя, также о древнемъ оружи, въ Помпеф и ГеркуланумЪ 
найденномъ, т. е. объ рисункахъ орулйя. Ве другя порученя касательно 
художествъ исполню со временемъ. ВажнЪйшее кончилъ. Забылъ сказать нф- 
сколько словь о Кипренскомъ и Матвфев$ ‘). Первый еще не писалъ Апол- 
лона и едва ли писать его станетъ, разв изъ упрямства. Но онъ дфлаетъ 
честь Росси поведешемъ и кист!ю: въ немъ-то надежда наша! Матвфевъ за- 
служиваеть наше уваженше. Онъ человфьъ старый и хворый, но въ картн- 
нахъ его есть живость и огонь древняго Адама. Сорокъ лфтъ прожилъ онъ 
въ Рим и никакого понятя о Росси не имфетъ: часто говоритъ о ней, какъ 
‚0 Кита, но за то набилъ руку и пишетъ водопады Тивольсье часто мастер- 
ски. На все есть время; его слава здфсь полиняла. Я безъ предразсудковъ и 
любуюсь его картинами: въ нихь много хорошаго. Слава Богу, что руссвый 
человЪкъ такъ пишетъ! Слава Богу, что онъ заслужилъ внимане вохъ про- 
свфщенныхъ путешественниковъ и не умеръ съ голоду въ негостепримной 
Итали. Ему назначенъ пенс1онъ государемъ; душевно этому радуюсь, ибо 
Матв%евъ скоро будетъ не въ состоян!и снискивать пропитане трудами. Тор- 
вальдеенъ гремитъ въ Рим. Его Меркурй прелестенъ. Каммучини пишетъ 
прекрасные портреты (не всегда) и всегда с$рыя картины, но за то рисуетъ 
какъ Егоровъ *) (и получше его), иногда сочиняетъ умно п съ живост!ю, до- 
стойной римлянина. Ваза! ни слова больше объ искусствахъ. Не мнЪ судить 
о нихь; умничать не мое же дёло. Скажу вамъ только, что здфсь нолкъ Ра- 
фаэлевъ. Вс нфмцы одфлись Рафаэлями. Отпустили себЪф волосы и надёли 
черныя, бархатныя шапки; черное полукафтанье и сандал!и. На Рафаэля 
не похожи, а съ головы на маймистовъ; что всего хуже— рисовать не ум$ютъ, 
ибо въ Германи рисовать порядочно не учатъ. Подражаютъ здфсь Гольбейну 
и Перужино, а въ скульптурЪ и архитектур$ среднимъ вфкамъ. Зачфмъ же 


*) 9еодоръ Михайловичъ, пейзажистъ, сынъ солдата (р. въ Петербург% 1758 г. 
1 въ Рим 1826 г.), Въ 1779 году, спустя годъ посл окончан1я курса, былъ отправ- 
ленъ на казенный счетъ за границу. Большую часть жизни провелъ въ Италш, 

2) Алексзй Егоровичъ, историческ живописецъ, сынъ калмыка (р. 1776 г. 
1 въ Петербург 10-го сентября 1851 г.). Въ 1803 году былъ отправленъ за 
границу. Живя въ Рим, сблизился съ Кановою и Каммучини. Съ 1807 году 
поселился въ Петербург» и написалъ множество картинъ, преимущественно ре- 
лиг1ознаго содержан{я. 

14* 
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было Фхать въ Римъ? Чтобы ходить по Корсо въ Рафаэлевскомъ платьЪ, съ 
свиткомъ пергамента въ рукахъ. Иные изъ нихъ имЪють истинный талантъ 
и очень трудолюбивы; с1и послфдае ходять просто, какъ мы грёшные. Но 
я сю минуту видфлъ картины двухъ нфмецкихъ художниковъ — повфеть 1о- 
сифа, и примирился съ ними. Прекрасно! 

Кончу мое маран!е; вы видите, что я, не глядя ка развлечене и болЪзнь, 
отифлъ вамъ все, что было на сердц%. Богъ вЪсть за что я прослылъ у васъ 
челов$комъ неисправимымъ. Въ отечествЪ никто пророкомъ не бывалъ. Къ 
К. 60. :) писалъ, еще буду писать по пр#Ёзд$ въ Неаполь. Всмъ знакомымъ 
усердно кляняюсь и цфлую ручки у Лизаветы Марковны *). Всему дому и 
Алексею Алексфевичу °) бью челомъ. Крылову, Ермолаеву “) и Гн$дичу усердное 
почтен1е; посл5дийй, надфюсь, писать будетъ. Пришлите мнф русскихъ ЕНИГЪ 
и новостей, г. президентъ библотеки, и скажите Серг%ю Семеновичу 5) и Тур- 
геневу °), что я ихъ задушу письмами изъ отечества Тассова. Простите! 

Здесь велив князь, ласковый къ русскимъ, и котораго мы любимъ 00- 
лЪе здБшняго солнца 7). Си$шу поздравить его и министра съ карнаваломъ, 
который началея дождемъ и кончится дракою и шумомъ. Мы здфеь ходимъ 
посреди развалинъ и на развалинахъ. Самый карнавалъ есть развалина Са- 
турналй, но эти праздники такъ мн надофди отъ самой Венещи, что я же- 
лалъ бы видЪть будни е ГаПпа тапчаШиа. Она у васъ вполнЪ въ Петербург%; 
пользуйтесь ею и не завидуйте нашему климату и чудесамъ искусства. Здесь 
зло ходитъ объ руку съ добромъ. Здесь все состарилось, и умъ, и сердце, и 
душа человфческая. Но я не устану здЪсь васъ любить и почитать. Слышу 
выстр8ёлы во всЪхъ улицахъ, залиъ за залпомъ. Шумь ужасный! Не пугай- 
тесь: карнавалъ. У насъ теперь ва Руси катаются мирно съ горъ, играютъ 
въ бостонъ и танцуютъ. Здфсь болфе шуму, но не боле веселья для ино- 
странцевъ. Но здфсь Колизей, который мн% и во снф снится. Это лучпий 
коментар! на римскую истор!ю. 

Константинъ Батюшковъ. 

Велик князь заказываетъ картины ШЩедрину и работы Крылову *) и 
Гольбергу *); это имъ по сердцу. Кипренскй подноситъ ему голову ангела: 
прелестное, по истинф лучшее его произведене. 

Сообщено ИП, Н. Ватюшковымъ, 


мил 


*) Екатерина @едоровна Муравьева, вдова Михаила Никитича, урожд. Ко- 
локольцова (р. 1771 г. | 21-го апрфля 1848 г. въ Москв%). 

?) Жена А. Н. Оденина, урожд. Полторацкая (р. 2-го мая 1768 г. т 3-го 
1юля 1838 г.). 

3) Сынъ Алексфя Николаевича, д. с. с. (р. 30-го мая 1898 г. { 25-го декабря 
1855 г.). 

“) Алексамдуъ Ивановичъ (р. 1780 г. + 10-го 1юня 1828 г.), археологъ и ну- 
мизматъ, ученикъ акадели художествъ. Съ 1816 года хранитель манускриптовъ 
императорской публичной библотеки, а съ 1818 года конференцъ-секретарь ака- 
деми художествъ. Ерызовъ и ГнФдичь также служили въ публичной бибиотек%. 

5) Уваровъ. 

8) Александръ Ивановичъ. 

7) Великий князь Михаилъ Павловичъ путешествовалъ въ это время по Итазли. 

$) Михалъ Григорьевичъ, скульпторъ, + 1816 году. Живя въ Итали, сблизился 
съ Кановою, который признавалъ въ немъ замчательный талантъ. Въ академи 
художествъ находится извфетная его статуя «Бойцы», исполненная въ 1833 году. 

3) Самуиль Ивановичъ, профессоръ скульптуры (р. 2-го декабря 1787 г. | 
10-го мая 1839 г.). Въ 1818 году былъ посланъ въ Италмю, гд® провелъ 10 лЪтъ. 


$ 





СИЗ СЬ. 


] ТОЛЬТНЯЯ годовщина кончины Хемницера. 20-го марта 1774 года, въ 
СмирнЪ умеръ, 39-ти лЪть, нашъ генеральный консулъ Хемни- 
церъ. Только за пять лтъ до его смерти, немногочисленная чи- 
тающая публика этой эпохи узнала, что въ свободное отъ слу- 
жебныхь занят время, этотъ консуль съ нЬмецкой фамимей 
пишетъ руссьйя басни. Маленьк!й томъ этихъ басенъ съ никому 
неизв5стнымъ именемъ Хемницера имфлъ большой успфхь въ небольшомъ 
кружкВ тогдашней интелигенци. Стали узнавать. что за человЪкъ этотъ 
писатель? Оказалось, что это сынъ военнаго лекаря, родившийся въ Енотаев- 
<кой кр$пости, только что три года передъ т$мъ основанной. По русски маль- 
чикъ началъ учиться поздно, выучившись прежде своему родному, нЪмец- 
кому языку. Ему былъ уже 11-й годъ, когда отець рфшился оставить Астра- 
хань, гдБ жилъ послфднее время, и перебраться въ Петербургъ съ женою и 
тремя дЪтьми. Въ дорогБ мальчикъ чуть не пропалъ, отойдя въ темнотБ отъ 
повозки и заблудившиеь въ степи. Его съ трудомъ отыскалъ калмыць!й кон- 
вой. Въ Петербург отецъ сталъ готовить сына къ званйю медика, но маль- 
чикъ на 13-мъ году поступилъ въ солдаты Нотебургскаго полка, а отецъ, 
какъ штаб-лекарь, долженъ былъ идти съ армей въ пруссый походъ. Въ 
1759 году, отецъ съ сыномъ сошлись въ Эльбинг$, а черезъ 12 лфтъ Хемни- 
церъ вышелъ въ отставку поеручикомъ, ‹не бывъ въ батажи, а употребляясь 
для случающихся курьерскихъ посылокъ». Отставной поручикъ поетупилъ въ 
горное в$дометво гиттенфервальтеромъ, потомъ сдфланъ быль маркшейдеромъ, 
Ъздилъ съ начальникомъ горнаго училища за границу, объхалъ Герман!ю, 
Голландию, Францию и, въ 1769 году, напечаталь «Басни и сказки № №», безъ 
обозначен я своего негромкаго имени. Въ 1731 году, онъ долженъ былъ, волЪдъ 
за своимъ начальникомъ, выйти въ отставку. Другъ его, Львовъ, выхлопоталъ 
ему место консула въ СмирнЪ, гд6 Хемницеръ умеръ черезъ полтора года, 
жертвою недуговъ и тяжелаго положен1я. Бюграфы увфряютъ, что тфло его 
погребено въ Николаев$, тогда какъ Николаевъ началъ только возникать въ 
1738 году, и что на гробниц была вырфзана эпитафя, имъ же самому себф 
написанная и подходящая ко вофмъ подобнымъ ему труженникамъ: 





454 —— Смфеь —— 


Жиль честно, цфлый вфкъ трудилея, 
И умеръ голь, какъ голъ родился. 

И этотъ уроженець нфмецкаго городка Хемнитцъ, до конца жизни пи- 
савший стихи на своемъ родномъ язык%, писалъ однако и первыя руссвя 
басни (уродливыя басни Хераскова, явивицяся нфсколько раньше, только по 
формВ принадлежать къ этого рода произведетямъ) несомнфнно послужив- 
шя образцомъ баснямъ Крылова. Акадежя наша, выбравшая Хемницера сво- 
имъ сочленомъ, за два м$фсяца до его смерти,—за басни или и за его «Кобаль- 
тослове> и друг!1я сочинен1я по горной части--не сдфлала даже никакого «за- 
сФдавя» въ память этого даровитаго писателя. Впрочемъ, ей надо быть бла- 
годарнымъ и за то, что она, еще въ 1873 году. выпустила въ свфтъь 37-е пол- 
ное издане сочинен! п писемъ Хемницера, гдф помфщены даже черновые 
наброски его басенъ и его записная книжка—издане вполнВ академическое 
п прекрасно составленное. 

Доисторическя находки г. Нефедова. На р5кз ВетлугЪ, въ такъ называе- 
момъ «Ветлужскомъ городищ», въ верстф отъ села Николо-Одоевскаго и 
деревни Мундура, г. Нефедовъ сдфлалъ любопытныя открытйя слВдовъ ка- 
меннаго в$ка въ Россш, именно. цфлой «фабрики», на которой выдфлывались 
разнаго рода предметы и домашняя утварь этой эпохи. Городище располо- 
жено на высокомъ мысЪ, и на вершинЪ его стоитъ древняя часовня. Цлое 
лфто разрывали городище и на глубин десяти футовъ, въ пласт перегор%- 
лаго песку и золы, нашли пять большихъ очаговъ или ‹пещищь», въ кото- 
рыхъ еще валялись куски не совсфмъ перегорфвшаго дерева. По сторонамъ 
очаговъ-—ямы, въ которыхъ в5роятно жили мастера; все городище наполнено 
углемъ, костями животныхъ, черепками глиняной посуды, кремнями и ка- 
менными орудями, а въ м$фотахь поглубже нашлись цфлые склады времне- 
выхъ орудШ. Производство шло, очевидно, на широкую ногу, и намъ осталась 
отъ этой «фабрики» еще цфлая масса необработаннаго матер!ала (кремень, 
черный сланецъ, розоватый песчанникъ и множество костей животныхъ). Най- 
денныя издфгия отличаются примитивностью работы: одни предметы почти 
безформенны, друге хотя пмфютъ фигуру, но сдфланы крайне грубо. Даже 
на мелкихъ вещахъ, требовавшихъ отъ мастера болфе тонкой отдфлки (пилки, 
стрёлки, иглы, шила, рыболовные крючки) незамфтко признаковъ полировки. 
Изя изъ глины также носятъ первобытный характеръ обработки и свя- 
двтельствують, что «древий человЪкъ> Приветлужья не зналъ еще гончар- 
наго искусства. Нигд® на ВетлугВ ить каменныхь породъ, собранныхъ на 
«фабрик$>, и весь матералъ, очевидно, перетащенъ съ Унжи, для обработки 
его здфеь посредствомъ огня. Кремень, подь вяшемъ каленья, обработы- 
валея въ надлежащую форму п, между прочимъ, въ форму стр$лъ. Доисто- 
рическай челов$къ Приветлужья жилъ, какъ и древнЪйпе западные люди, у 
воды, въ ямахъ или землянкахъ, въ близкомъ сосфдетв$ съ первобытнымъ 
оленемъ и пещернымъ медвфдемъ. Занималея онъ охотой и рыболовствомъ, 
дфлалъь себф украшешя п орущя изъ костей и камня; за обфдомъ особенно 
любилъ высасывать мозгъ изъ костей убитаго зв$ря. Зачатки ремеслъ и ру- 
кодЪШЙ существовали уже. Узоры и фигурки на глиняной носудВ доказы- 
ваютъ пробуждене эстетическаго чувства; древня дамы носили уже разно- 
цвфтныя серьги. Нашелъ г. Нефедовъ и два кремня, на которыхъ изобра- 
жены человфческля головы съ маленькими рожками. 

Археологическй изсльдовани. Въ посл днемь засфданш археологическаго об- 
щества, дфлали сообщен!я: писатель В. В. КрестовсыЙ—«о курганахь Средней 
Аз» и архитекторъ Султановъ—‹о русскомъ храмф ХУП в5ка». Г. Крестов- 
ск передавалъ свои наблюден1я надъ видфнными имъ курганами. Первыя 
изъ курганныхъ насыпей встрёчены имъ въ мфстахъ, называемыхъ Голодной 
степью, въ нфсколькихъ десяткахъ верстъ оть Ходжента, въ той м%етности, 
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гдф находятся сл$ды древнихъ арыковъ. Искусственное происхожден!е этихъ 
кургановъ можно наблюдать и теперь въ Бухарв. ВсВ эти курганы прихо- 
дится встрфчать только въ м$стахъ населенныхъ или бывшихъ населенными. 
Курганы имфютъ форму батареи, безъ рва, и фронтомъ обращены къ горамъ, 
къ востоку или юго-востоку. Очевидно, врагъь тфенилъ аз1ятскихъ жителей съ 
горъ и эти курганы были ихъ сторожевыми укрфиленями. Сглаженная форма, 
кургановъ встрфчается и у насъь въ новороссЙскихъ степяхъ. Образоваше 
кургановъ мфетное предане относитъ ко временамъ Чингис-Хана, который, 
отправляясь въ походь съ 60,000 войска, велфлъ каждому воину насыпать 
по горсти земли, п тоже, возвращаясь съ похода, и, такимъ образомъ, высотою 
двухъ кургановъ измфрить убыль въ своихъ войскахъ. Но эта легенда общая 
вефмъ курганамъ. Кром сторожевыхъ кургановъ, ветрёчаются часто кур- 
ганы могильные и курганы кладбищенсве. Послёдн!е служатъ кладбищами 
въ теченн нЪсколькихъ соть лфтъ. Въ оазисахъ, гдЗ земля очень дорога, 
начинали хоронить на ровномъ м$фстЪ сперва, а затфмъ кладбище постоянно 
росло и ростетъ вверхъ. Есть еще кургакы молотильные, предназначенные 
для молотьбы, исключительно находящеся только въ оазисахъ. Вели князь 
Николай Константиновичь, проводя арыкъ въ 70 верстахъ отъ Ташкента, 
при раскопк$ одного кургана нашелъ нфсколько весьма любопытныхъ брас- 
летовъ оригинальной формы; браслеты изъ сплава, въ род бронзы, въ кото- 
ромъ однако большая часть находится серебра. Браслеты и друге предметы, 
найденные въ курганахъ, переданы въ ташкентсьй музей. Г. Султановъ пред- 
ставилъ въ продолжительной бесфдВ интересный очеркъ русскаго искусства 
въ ХУП ВЪЕБ, самымъ типичнымъ выразителемъ котораго являются русеве 
храмы. 

26-го марта скончался, на 641-мъ году, н®когда извЪстный экономистъ Иванъ 
Васильевичь Вернадскй. Онъ началъ свою ученую карьеру въ Калевь, гдЪ полу- 
чиль среднее и высшее образоване. Около десяти лфтъ онъ занималъ каведру 
въ университетВ св. Владим!ра политической экономи и статистики. Въ на- 
чалЪ 50-хъ годовъ, перейдя на службу въ министерство финансовъ, онъ пе- 
ренесъ также въ Петербургь свою ученую дфятельность и сталь издавать 
еженедфльный спещальный журналъ, подъ названемъ «Экономичесвый Ука- 
затель». Журналъ этотъ пользовался нфкоторое время успфхомъ. Кром того, 
ВернадскЙ быль долго усерднымъ дфятелемъ вольно-экономическаго обще- 
ства, сперва въ качествЪ предсфдателя комитета грамотности, затёмъ мног!е 
годы — предсфдателя политико-экономическаго комитета. Петербургекй кли- 
матъ надломилъ здоровье И. В. Вернадскаго и онъ вынужденъ былъ перейти 
на службу въ Харьковъ, гдБ получилъ должность управляющаго конторою 
государственнаго банка. Послёде!е годы жизни, при непрерывавшемся бол%з- 
ненномъ состоян!и, со времени постигшаго его, нёсколько лФтъ тому назадъ, 
нервпаго удара, Вернадекй провелъ въ 'Цетербург®. 

+ 7-го марта, въ кирхшилё Саммати, Нюландской губерни, въ родной 
своей деревн$, умеръ, на 83-мъ году, писатель, поэтъ и извфстный собиратель 
финской народной поэзйи Эласъ Ленротъ. Онъ былъ окружнымъ врачомъ въ 
КаянВ, затБмъ профессоромъ финскато языка и литературы въ гельсингфор- 
скомъ университет®. Плодомъ его многолётняго труда было отыскан!е из- 
вфетной поэмы о приключеняхъ баснословнаго финскаго героя Вейнемей- 
вена. Эта поэма, названная «Калевалою», издана была финскимъ литератур- 
нымъ обществомъ въ 1835 году. Финская поэма извфстна и русскимъ чита- 
телямъ по переводу Я. Грота. Кром «Калевалы» Ленротъ издалъ еще об- 
ширный сборникъ лирическихъ финскихъ ифсень, подъ назвашемъ «Кантела». 
Отрывки изъ этого собран1я также переведены на руссв1Й языкъ. Послёдне 
годы жизни Ленротъ провелъ въ своемъ помфсть$ Ламми, въ томъ же при- 
ходф, гдВ родился, и тамъ его посфщали литераторы н ученые Финлянди и 
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Швеци. Онъ ввель въ финсый языкъ множество научныхь терминовъ и 
издалъ «Финско-шведсв1й лексиконъ», надъ которымь трудился болЪе 15-ти 
лЪтъ. За сочинене «О магической медицинф фивновъ» онъ получилъ звав1е 
хоктора медицины. Онъ издавалъ народный журналъ «Пчела», составлялъ 
сочинен1я по ботаник и законовфдфн!ю ит. п. Финская литература потеряла 
въ немъ своего лучшаго дфятеля. 

+ 12-го марта въ Париж скончался извфстный историкъ и деканъ фран- 
цузской академ1и, Франсуа-Огюстъ-Минье. Онъ родился 1796 года въ городё Э, 
прошель тамъ, вмфетЪ со своимъ другомъ "Тьеромъ, куреъ юридическихь 
наукъ и въ 1818 году былъ принятъ въ сослове адвокатовъ. Успфхъ напи- 
саннаго имъ конкурснаго сочиненя: «Пе Р6{аб ди хопуегпетен 4е ваш Го 
её 4ез шэайолз 4е се решсе>, которое было признано академею достойнымъ 
высшей премш, побудиль Минье отказаться отъ занят адвокатурою п по- 
святить себя литератур$. Въ 1821 году онъ переселился въ Парижъ, повна- 
комился съ журналистами опозищоннаго лагеря и сдвлался постояннымъ 
сотрудникомъ либеральной газеты «Соигмег Егапса1$>. Въ 1830 году онъ пе- 
решелъь въ редакцю газеты «Майопа]», только-что основанной другомъ его 
Тьеромъ. Къ тому же пер1оду его дятельности относятся лекщи, читанныя 
иМЪ ВЪ А 6пбе, и появлен!е его знаменитой ‹Истори французской револю- 
ци». Въ этой книг, написанной прекраснымъ слогомъ, отдфльныя событ!я 
французской револющи впервые были приведены въ систему и между нимп 
установлена органическая связь. Посл 1юльской револющи, въ которой онъ 
принималъ участе въ числф журналистовъ, протестовавшихъ противъ коро- 
левскихъ указовъ, Минье былъ назначенъ членомъ государственнаго совфта 
и получилъ мфето директора богатаго драгоцфнными и важными матер алами 
архива министерства иностранныхъ дфлъ. Съ 1832 по 1835 годъ Минье быль 
членомъ палаты депутатовъ. При основани пятаго отдфленя института (Аса- 
46пае 4ез зс1епсез шога]ез её роПацез), въ 1832 году, Минье былъ назначенъ 
сначала членомъ, а впослдетвыи секретаремъ этого отдфлен1я, членомъ же 
французской академи — въ 1836 году. Остроумныя рфчи, которыя были произ- 
несены имъ въ качеств® секретаря означеннаго отдфлен1я института, напе- 
чатаны въ «МоНсез её шёшотез 51 з{ют1аиез» (1843—1854). Минье издалъ также 
прекрасный трудъ: «Мёгофа@ оз ге!ауез & 1а, зассеззтоп 4’Езраете». Февраль- 
ская револющя лишила его м$ета, а посл государственнаго переворота, 2-го 
декабря 1851 года онъ отказался и отъ должности предсфдателя историче- 
скато комитета. Съ тзхъ поръ Минье совсфмъ удалился въ частную жизнь 
и посвятилъ себя исключительно историческимъ изслфдованямъ. Изъ сочи- 
нен!й его особенное вниман!е обратили слБдуюця: «Апюв1о Регез её Р!- 
Нрре > (1845), «Спанез-@щь, зоп аЪ@1сайоп, оп зёоцг её за шогё аа шо- 
паз те 4е УцзЫ» (1854), «Назюйе 4е Мале Эёиат» (1850, 2 т.), «ВуаШ6 4е 
Ггапсо1з Т её 4е Слаез-@ашё» (1875). 

+ Надняхъ умеръ во Флоренщи замфчательный итальянсь!Й писатель и 
гражданинъ Дж! амбатиста Джулани, одинъ изъ послфднихъ членовъ славной 
группы писателей-патр!отовъ, которые поднятемъ народнаго духа въ Италив 
много содфйствовали ея освобождено и объединен!ю. Джумани родился въ 
1818 году въ Пьемонт$, воспитывался въ духовномъ училищ, и еще семвадца- 
тилЗтнимъ юношей принялъ монашество. Девятнадцати лёть онъ препода- 
ралъ математику въ Рим, но усиленные труды надломили его силы и за- 
ставили переселиться въ Неаполь. Во время болфзни онъ принялся изучать 
Даяте и задался мыслью популяризовать кравственныя и политическая истины, 
извлеченныя изъ сочинен!Й великаго флорентинца. Онъ написалъ рядъ про- 
изведен!, которыя скоро поставили его въ главф коментаторовь Данте. 
Когда началось политическое движен1е 1848 года, обийй потокъ увлекъ п Джу- 
мани. Онъ получить каеедру философы н литературы въ генуэзекомъ уни- 
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верситетВ и пробрфль огромное влян!е надъ молодежью, какъ членъ ге- 
нуэзской ревизлонной юнты. Несмотря на то, что ему еще тогда не минуло 
требуемыхъ закономъ тридцати лфтъ, Генуя его дважды избирала своимъ 
депутатомъ, но онъ оба раза отказывался. Когда въ Геную пришло извЪст!е 
объ изгнани 23-го марта 1318 года изъ Милана австрйцевъ, Джулани одинъ 
изъ первыхъ бросилея въ церковь, отслужилъ благодарственный молебезъ и 
произнесъ пламенную рфчь. Влекомый пристрасмемъ къ родинф излюблен- 
наго поэта, Джумани проводилъ каникулярное время въ странствовавш по 
тосканскимъ городамъ и селамъ, гдЪ изучалъь народный языкъ и собиралъ 
образцы народной поэзш. Итальянская литература обогатилась его замфча- 
тельными филологическими изслБдованями и книгой: «Мога№Ша е роеза 4е] 
ууеме Писцахе1о ф0зсапо», которую итальянцы называютъ золотою. Съ 
освобождешемъ въ 1859 года Тосканы, во Флоренщи былъ открыть институтъ 
высшихъ наукъ, & въ немъ—«Каоедра Божественной Комедш». ПослВднюю 
отдали въ распоряжене Джулани. Онъ занималъ ее въ течеши 25 лфтъ, до 
самой смерти, публично изъясняя произведеня поэта, которому придавалъ 
большое воспитательное значене, 


ЗАМЪТКИ И ПОПРАВКИ. 


Совиаден!е малороссЁскаго предан я съ испанскимъ романомъ. 


Недавно мн пришлось имфть въ рукахъ иЪфсколько книжекъ журнала 
«ЕКевская Старина» за 1833 годъ; просматривая ихь, я обратилъ вниман!е на 
помфщенную въ Польской книжкв этого журнала статью Ст. фонъ-Носа: 
<Украинскй Соломонъ, его кейфъ и судъ,—по фамильнымъ воспоминан!ямъ». 
Это — маленькая истока о жить -бытьВ и правосущи сотника м%#етечка 
Суфлаго, близь Роменъ, Тарана. Посл разсказа о привольной, беззаботной 
жизни смфлянскаго сотника въ былые дни гетманщины, авторъ приводить 
случай, утвердивций за сотникомъ Тараномъ пазваяе украинскаго Соломона. 

Правосуд!е сотника, давшее ему такое почетное назваше, выразилось по 
поводу слБдующаго событ!я. 

Въ то время, когда сотникъ Таранъ, по обыкновению своему, наслаж- 
дался на ганку стамбулкою, къ нему явилась вчина Гапка Леванд1вна съ 
жалобой на Корв!я Заволоку, который будто бы обезчестилъ ее. Первый во- 
проеъ сотника заключался въ предложен, согласится ли она, посл такого 
безчестля, выйти замужъ за обидчика? Но та съ негодованемъ отвергнула 
это предложене и выразила требован!е взыскать съ него за безчестйе. Сот- 
ЕиБъ вызваль къ себф Заволоку и присудить его къ уплатВ пострадавшей 
двадцать золотыхъ. На другой день Заволока безотговорочно внесъ сотнику 
присужденную сумму. Деньги. разумфется, тотчасъ же были выданы Гапкф, 
которая, внф себя отъ радости. спрятала ихъ за пазуху и, поблагодаривъ сот- 
ника, посиёшила къ себВ домой; но едва она скрылась, какъ сотникъ при- 
зываетъ къ себф Заволоку и приказываетъ ему какъ можно скорфе бфжать 
за Гапкой и отнять отъ нея свои деньги, причемъ сотнику, конечно, не 
пришлось долго уговаривать Заволоку. Бросившись стремглавъ за Гапкой, 
онъ живо ее нагвалъ и прямо къ ней за пазуху; но та съ силой оттолкнула 
его отъ себя и мигомъ пустилась къ сотницкому крыльцу. 
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— Такъ отъ, добродю,— начала она:—якъ вшъ шануется! Шо ему ваша, 
выбалайте, кара? 'Тальки я за дыфъ, а внъ за мною, та заразъ до пазухи, та, 
трохи грошей не выдеръ. 

— И щожьъ, отнявъ? спросилъ сотнякъ. 

— Эге, отнявъ! Я якъ штурхнула ёго, то внъ и тину доставъ. 

— Ну, а тогду... чомъ же ты не штурхнула го, якъ вшъ теечки, якъ &го!? 

Лаважвна и глаза, потупила. 

— Ну, небого, давай же назадъ гроши! Да виередъ не скачи, а то звелю 
пелену тоб1 подрзать и голову дегтемь вымазать, та ще и шрья натыкать. 
Така тоб1 буде честь!.. 

Такимъ образомъ, сотникъ призналъ, что если Гаика не допустила, За- 
волоку ограбить ее, то, конечно, она, могла защитить и честь свою. Неосно- 
вательность обвинен1я сдфлалась очевидною, и потому сотникъ, подозвавъ къ 
себф Заволоку, тотчасъ же возвратилъ ему двадцать золотыхъ съ должныхъ 
наставленшемъ, какъ слфдуетъ казаку держать себя предъ двчинами, подоб- 
ными Гапк$. 

М»Ъстный дьячекъ, узнавъ о такомъ правосудномь р5шенш сотника Та- 
рана, произвелъ его въ ‹украинсье Соломоны», «и съ легкой руки дьячка— 
заключаеть авторъ свой разсказъ — утвердилось за, сотникомъ см$флянскимъ, 
Тараномъ, назване украинскаго Соломона, и сохранилось оно за нимъ въ 
фамильномъ предан... 

Разсказъ этотъ, основанный, по увфревн!ю автора, на фамильныхъ воспо- 
минаняхъ, обращаеть на себя внимане потому, что точно такое же событ!е 
передано въ извфстномъ испанскомъ роман Сервантеса —«Донъ Кихотъ Ла- 
манчекй» (ч. П, глава ХГУ, стр. 342—345, перев. Карелина, Сиб. 1366 г.)— 
и притомь съ такимъ сходствомъ, что даже сумма вознагражден1я потери%в- 
шей въ томъ и другомъ случа одинакова — 20 золотыхъ монетъ; разница 
оказывается лишь въ томъ, что въ романф «Донъ Кихотъ» м%®ето дёйстыя 
и дБйствующия лица друг1я, а именно, событ1е происходить на, островё Бара- 
торя, а вмфсто сотника новымъ Соломономъ является губернаторъ острова, 
бывиий оруженосець Донъ Кихота, Санчо Пансо. 

Ч$мъ объяснить такое совпаден!е разсказа изъ жизни малоросейскаго 
сотника съ однимъ изъ событй, вышедшимъ изъ-подъ пера дароватаго испан- 
скаго романиста? Малоросс ское ли предан!е позаимствовано изъ испанскаго 
романа, или же — что едва ли, вирочемъ, возможно допустить — до испан- 
скаго романиста дошло извфет1е о распространенной въ Малоросейи легендв 
о правосуди сотника, или, наконецъ, не есть ли это простое, чисто случай- 
кое совпадене? 

Не задаваясь мыслю разр$шать эти недоум$н!я, я указываю лишь на 
весьма странное совпадене между малороссйскимъ предавемъ временъ гет- 
манщины и испанскимъ романомъ, появившемся въ свфтъ въ 1604 году. 


М. Городецейй. 


Новыя дополнен1я къ словарю псевдонимовъ русскихъ писателей, 


Къ помфщеннымъ мною въ «Иеторическомъ В%стник%» матераламъ для 
составлен!я словаря псевдонимовъ русскихъ писателей я считаю не лишнимъ 
добавить слфдующе псевдонимы и буквенныя подписи, собранныя мною за 
послфднее время: 
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А. 


А. Б. («Новое Время» 1883 г.) — А. Н. Масловъ. 
А. В. В. (книга: «Митрополитъ сербевй Михаплъ», 1882 г.) — А. В. Ва- 
сильевъ. 
А. В-щ-—н— к. («Вфстк. Евр.» 1883 г.) — 60. С. Стулли. 
Александръ С. («Петерб. Лист.) — А. А. Соколовъ. 
Анна Барвинокъ (малорос. пов.) — Александра И. Кулишъ. 
А. 0. Р. («Русск. Стар.» 1883 г.) — А. 0. Рейнботъ. 
в. 
Б. Д. («Нов. Вр.», № 2638) — К. Э. Веберъ. 
Б. Д. В. («Искусство» и др.) — онъ же. 
в. 
В. Ан. («Записки учителя») — В. И. Анофревъ. 
В. Б. («Нов. Время») — В. П. Буренинъ. 
В. К. (сельскохоз. журналы) — В. И. Ковалевскй. 
Вл. С—въ («Нов. Время» 1833 г.) — В. С. Соловьевъ. 
Волжановъ Д. («Искусство») — Д. Н. Садовниковъ. 
В. П. («Ребусъ>) — В. Прибытковъ. 
с. 
Г —довъ (‹Сарат. Дневн.>) — Т. И. Герольдовъ. 
Графъ Биберштейнъ (малор. пов.) — Ф. Левицкйй. 
Гриневичь Н. («Русск. Богат.») — Н. Алексфевъ. 
д. 
Другъ Кузьмы Пруткова (‹Гражданинъ> 1878 г., № 23—25) — ©. М. До- 
стоевекай. 
Дядя Митай (‹Осколки>) — Д. Д. Тогольсвай. 


=. 

Е. Г—пь («Рос. Библогр.», № 98) — Е. М. Гаршинъ. 
эк. 

Жанриеть («Литерат. Журн.>) — Д. Н. Садовниковъ. 
и. 


Иванъ Нечуй (малор. пов.) — И. С. Левицкйй. 
И. Пл. («Записки учит.) — И. А. Плетневъ. 
К. 
К. Г. («Сарат. Лист.) — И. П. Горизонтовъ. 
Кирилловъ («Карм. словарь иностр. словъ», Сиб. 1845—1846 г.) — М. Бу- 
ташевичъ- Петрашевсвй. 
ЕЮевсвй (‹Иллюстр. Мръ») — С. А. Бердяевъ. 
Кн. Е. Г— на («Воспомин. о Крым», М. 1881 г.) — кн. Е. Гагарина. 
Кохнивченко (малор. пов.) — Г. Клейфъ. 
т. 
Д. А. («Голосъ>) — Л. Н. Антроповъ. 
Линейкинъ (малор. пов.) — М. Туловъ. 
м. 
МЫ— и (‹Отеч. Зап.» 1857 г. № 8—6. М. Достоевевйй. 
М. К. («Записки учит.) — М. Н. Казецкая. 
М. С. («В%стн. Евр.>) — М. М. Стасюлевичъ. 
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МЫ —скй С. («Землед. Газ.) — С. А. Марковсеай. 
Муха («Пет. Лист.›) — А. Плещеевъ. 
м. 
Н. А. Вроцый (‹Рус. Р&чь») — Навроце!й А. А. 
Не-гомеопатъ («Нов. Время» 1881 г.) — А. М. Бутлеровъ. 
Нелидова, («В%ети. Евр.з) — г-жа Ломовская. 
Николай Ивановъ (‹Оса» и др.) — Н. И. Шульгинъ. 
Н. Шр—вь (‹ДЪло») — Н. В. Шелгуновъ. 
Н. Ц. («Записки учит.) — Н. И. Щедровъ. 
№. («Новости» 1833 г., ст. «Наши артисты въ Итали›) — А. Поповъ. 
№. («С.-Петерб. ВЪд.» 1873 г., № 23) А. И. Сомовъ. 
о. 
О. А. Охтенская («Иллюстр. М!ръ») — 0. А. Лепко. 
Онисимъ Черянсвй («Буд.») — Ч. Ч, Ясинскй. 
и. 
П. Л. («Сарат. Лист.>) — П. Лебедевъ. 
П. Н. Т. («ВФетн. Изящ. Иск.) — П. Н. Петровъ. 
Постороный («Отеч. Зап.>) —Н. К, Михайловсей. 
П. П. Г—чь («Нива») — П. П. Гн%дачъ. 
Р. 
Радда-Бай (‹Рус. В%стн.») — Е. П. Блаватская. 
Рускинъ Л. («Новости») — Н. Н. Фирсовъ. 
Р. Ч. (‹Морск. Сборы.» 1860—1874 г.) —А. В. Фрейтангъ. 
Р. Ч—ъ («Морск. Сборн.>) — онъ же. 
с. 
Серг®й Заноза («Гудокъ») — С. Н. Терпигоревъ. 
— ск. («ЕЮевлянинЪъ>) — П. Савлучинсвй. 
С. Ф. П. («Искусство» 1883 г.) —С. Ф. Пивоваровъ (актеръ). 
Сфверовъ Н. («Иллюстр. Мръ») — Л. П. Турба. 
< 


Фру-Фру (‹Развлеч.») — Т. П. Герольдовъ. 

Ф. Ч. («Нов. Время» 1883 г.) —6©. В. Вишневский. 
ч. 

Чехонте (юморист. журн.) — А. П. Чеховъ. 
и. 

Шардинъ А. (Соврем. журн.) — П. П. Сухониит. 


Эль (‹Сарат. Лист.) — Н. В. Лебедевъ. 

Эсь Гэ («Волга» и «Сар. Лист,>) — С. В. Гусевъ. 
ЕО. 

Юсковеюкй (‹Церк.-Общ. Вфстн.›) — И. Д. Павловсвй. 
о. 

6. И. («Изв. Слав. Бл. Общ.) — 9. М. Истоминъ. 


Въ помфщенный въ ноябрьской книжк% «Историческаго Вфетника» за 1883 


годъ списокъ псевдонимовъ вкрались слёдуюцйя опечатки: вмфето А. Жик- 
монъ слфдуеть А. Жакмонъ; вмфсто Иванъ Кратыйй — Иванъ Кроть!й; 
вместо И. Иванютенковъ — И. Иванюшенковъ. 


Вячеславъ Катеневъ. 


кии «мо 





АНТИЧНАЯ КОЛЛЕКЦИЯ П. А. САБУРОВА. 


УДЬБА коллекщи П. А. Сабурова, бывшаго русскаго посла 
въ Верлин%, занимавшая недавно всфхъ любителей и знатоковъ 





Эрмитажа очень хлолотала о прюбрфтен!и собран!я терракотть 
‘ изъ этой коллекщи и хлопоты ея увфичались успфхомь. Въ то 
время какъ берлинскй музей успфлъ купить всф Сабуровскйе мраморы, вазы и 
бронзы, по словамъ «Художественныхъ Новостей», заплативъ за нихъ басно- 
словную цфну, вс терракоты остались за нами. Число всзхъ предметовъ, 
купленныхъ Эрмятажемъ за сто тысячъ рублей, простирается до 233. Кром 
теракоттъ, въ этомъ числё есть нфсколько другихъ древностей, какъ формы 
для оттискиваня мелкихъ барельефовъ изъ глины, маски, стеклянные со- 
суды и египетеке предметы. 

Безъ сомнфя, нельзя нё порадоваться пр1обрфтеню такого художе- 
ственнаго сокровища. И это не только изъ чувства патротизма. Такимъ сокро- 
вищемъ имфющаяся въ Эрмитаж коллекщя антиковь подобнаго рода, зна- 
чительно пополнится и вмфст$ съ Сабуровскими терракоттами составитъ такое 
собраше этихь памятниковъ искусства, какого нтъ нигдЪ въ м!р5. 

Съ тЪхъ поръ, какъ стало извфстно, что содержится въ коллекщи г. Са- 
бурова, вс европейске авторитеты по части классическаго искусства при- 
знали ея высокое историко-культурное значеше. Таже знатоки, какъ Любке 
и Курщусъ, посифшили познакомить съ ней ученый и художественный м!ръ 
Европы. Г. Сабуровъ самъ помогь имъ въ этомъ, предложивъ въ прошломъ 
году издане снимковъ съ памятниковъ, входящихь въ составь коллекции. 
Ученое обозрЪшШе ея взялся исполнить хдокторъ Фуртвенглеръ; рисунки 
мастеръ по этой части, Эйхлеръ, а техническая сторона изданля обезпечена 
извъстностью фирмы Ашера. Теперь уже появились четыре выпуска, этого 
«Заши ие Зафоцгой» или «Га СоПесйоп Зафопгой». Вефхъ выпусковъ пред- 
полагается пятнадцать, въ каждомъ изъ нихъ помфщается по десяти таблицъ. 

Собрайе это отличается отъ всфхъ подобныхь ему во многихь отноше- 
шяхъ. Во первыхъ, оно составлено прямо на мфетф, въ бытность г. Сабу- 
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рова въ Аеинахъ, п слФдовательно заключаетъ въ себф произведен!я подлин- 
наго греческаго искусства. Во вторыхъ, въ коллекцш ветрёчаются всевоз- 
можные виды антиковъ: памятники скульптуры изъ мрамора, рельефы изъ 
мрамора, бронзы, терракотты и росписныя вазы, а равно въ ней им$ютъ 
своихь представителей вс вфка и художественныя школы, къ тому же въ 
превосходныхь образцахъ. Въ третьихъ, наконецъ, образцы выбраны изъ 
массы художественныхъ произведенй съ явнымъ вкусомъ и знаюмемъ дфла, 
такъ что тутъ нфтъ ни одной вещи, которая не была бы замфчательна или 
по своему изяществу, пли же для исторш искусства. 

По вышедшимъ выпускамъ описашя коллекщи, содержащимъ сорокъ 
таблиць, можно составить себф полное полят!е о коллекции. Виньетки здфсь 
рфзаны на деревф; росписныя вазы воспроизведены хромолитограрически 
въ ихь натуральную величину, съ передачей по возможности точно штри- 
ховъ и тоновъ колорита; для произведешй скульштуры примфнена гел1огра- 
вюра, тоже сдфлано и относительно ифкоторыхъ статуэтокъ изъ обожженной 
глины, въ которыхъ краска имфеть малое значене. Остальныя терракотты 
воспроизведены въ чертахъ съ помощью салтега офзсига, а затЪмъ рисунки 
н раскрашиваюе исполнены отъ руки съ соблюдешемъ тоновъ краски, сохра- 
нившихся въ оригиналахъ. Но суть, однако, не только въ пр1ятной для глазъ 
красот предметовъ коллекщи. 

Послфдняя вводитъ современнаго пзучателя въ самую глубь античной 
жизни, наглядно доказывая, насколько памятники искусства должны слу- 
жить необходимымъ дополнешемъ и разъяснешемъ писаннаго преданя. Исто- 
рая Греци намъ можеть быть извфетна съ начала, до конца ея, но самый 
народъ остается для насъ чуждымъ, когда рчь идетъ только о государствен- 
ныхь пюдяхь и полководцахъ его, о войнахъ и государственныхъ преобра- 
зовавяхь, о побфдахь и пораженяхъ. Все это оказывается лишь экстра- 
ординарнымъ, необычайнымъ, исключительнымъ. И понатно почему. Грече- 
ческйе писатели не имфли никакого повода описывать заурядную и обыден- 
ную жизнь своихъь соотечественниковъ, стараясь лишь 0 занесен въ 
свои лЬтописи выдающихся фактовъ и нисколько не заботясь о чуже- 
земцахь или о позднфйшемъ потомств®. Если п встрёчаются свидфтельства 
о внутреннемъ бытЪ народномъ, какъ у Эукидита, впервые начавшаго поду- 
мывать о потомствф, то они касаются главнымъ образомъ перем®нъ, пости- 
гавшихь жизнь народную волфдстве международныхъ войнъ и партныхъ 
распрей. Все это — симптомы упадка, патологическя явленя. Объ условяхъ 
же нормальной жизни въ древности не сохранилось никакихъ писанныхъ 
преданй. И тамъ, гдБ исторя молчитъ, должны явиться ей на помощь 
памятники искусства. Такими-то памятниками, отражающими нацюональную 
жизнь, независимо оть внфшнихъ перем®нъ, богата коллекщя г. Сабурова. 

Г. Сабуровъ составлялъ ее въ то время, когда производились раскопки 
въ Танагр®, проливиия новый свётъ на эллинское искусство. Тутъ оказалась 
масса статуэтокъ изъ обожженной глины, изъ которыхъ каждая была, испол- 
нена художественно и которыя по виду отличались неисчерпаемымъ разно- 
образемъ. По нимъ уже можно было судить, насколько изобразительное или, 
какъ его принято называть, образовательное искусство составляло дЪфйстви- 
тельно достоян!е народа во всей Грещи. Терракотты изъ Танагры находятся 
теперь въ большинств$ европейскихъ музеевъ и во многихъ частныхъ кол- 
левщяхъ, но въ составъ собранйя г. Сабурова, вошли наилучшее ихъ образцы, 
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отличающеся красотой, разнообрачемъь сюжетовъ и превосходной сохран- 
ностью. Эта галлерея танагрскихь статуэтокъ пополнена сверхъ того подоб- 
ными же произведенями искусства изъ другаго Бэотскаго города, Коринеа, 
и изъ Малой Аз. Это—или отдфльныя фигуры, или цёлыя группы, образно 
представляюлия намъ различныя стороны домашняго быта, жизнь женщины 
и молодой дфвушки, игры дфвичесь]я съ ихъ маленькими радостями и не- 
прятностями. Вотъ, напримЪръ, дв$ дфвушки состязаются въ игр% въ мячъ. 
По древнему обычаю, побфжденная должна, нести на спин побфдительницу, 
держащую мячь въ рукВ. Изъ числа извфстныхъ того же типа терракоттъ 
образчикъ г. Сабурова — наилучиий, по мнфн!ю Фуртвенглера. Въ такихъ-то 
образцахь предъ нами раскрывается жизнь молодыхъ гречанокъ ТУ вфка, 
до Р. Х. Он$ выступають предъ нами съ своими голубыми глазами и ру- 
сыми волосами; мы видимъ ихь движешя, ихъ одфяшя; мы узнаемъ, какой 
цвётъ предпочитали он для каждой части своей одежды, какъ красиво 
дДЬлали онф складки на платьф, какъ ловко сидфли шляпы на ихъ голов- 
кахъ, кая у нихъ были прически. Но это только внфшность, свидфтель- 
ствующая о вкус гречанокъ, умфвшихъ устранять все некрасивое съ так- 
томъ и съ врожденнымьъ чувствомъ благородства п простоты. Изъ терра- 
коттъ мы узнаемъ и еще кое-что поважнфе. Это — пзящность во всемъ: во 
взглядЪ, въ движешяхь и осанкЪф. Все здфсь кажется гармоничнымъ и въ 
мЪру, что, разумфется, безъ высокой степени умственнаго и нравственнаго 
образован1я было бы немыслимо. 

И дЬйствительно, въ нфкоторыхь терракоттахъ есть аттрибуты, указы- 
вающе на высшую степень умстБеннаго образовамя прекрасной половины 
эллиновъ. Вотъ дфвушка сидитъ задумчиво и читаетъ или пишетъ что-то 
на вощаной доскЪ. А вотъ другая держитъ въ лвой рук лиру, а правая 
поднята съ живостью, какъ бы въ знакъ того, что ея настроеме идетъ 
отъ сердца. Здфсь чувствуется родина Коринны, обучавшей юнаго Пиндара 
лирическому искусству. Не безъизвЪфстно, что въ сред эошйцевъ, населяв- 
шихъ Бэотлю, женщины состязались съ мужчинами въ поэзи и музыкф. 

Коринесв1я терракотты имфютъ свои особенности. Насколько танагрянки 
пдилличны, настолько въ коринеянкахъ видно какое-то велич1е, умБ6ющее 
возвысить и облагородить ничтожное. Такъ, къ коринескимъ терракоттамъ 
принадлежитъь вышеупомянутая группа играющихъ въ мячъ; изъ Коринеа же 
пдуть терракотты, представляющая двухъ подругъ, рядомъ стоящихь, изъ 
которыхъ одна упирается рукой на плечо другой. Эта группа въ изданш 
г. Сабурова, снята дважды — географически и ка камн$. Въ ней тонко оха- 
рактеризованъ психологичесьй мотивъ. Видно, что подруги или сестры вну- 
тренно льнутъ одна къ другой и взаимно дополняютъ другъ друга. Болфе 
слабая ищетъь опоры въ спутницВ, смотрящей вдаль съ нфкоторой гордой 
увЪренностью. 

Открыт!я, которыми обязана современная наука раскопкамъ греческихъ 
могилЪъ, только-что начались. ВажнЪйшйя могилы еще ве тронуты; но уже 
теперь по добытымъ памятникамъ искусства греческая жизнь представляется 
натлядно. Да и самое искусство оказывается инымъ по сравненю съ тфмъ, 
какъ оно существовало въ тЪ времена, когда на государственный счетъ воз- 
двигались мраморные храмы съ ихъ монументами, долженствовавийе свидф- 
тельствовать о богатств греческихь городовъ и высот ихъ художествен- 
наго образован!я. Здфевь же, въ разсматриваемыхъ памятникахъ, искусство 
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является такое, какимъ мы не знали его у древнихъ грековъ,— искусство не 
публичное, не религ зное, а именно непосредственно соприкасающееся съ 
обыденной жизнью. 

Большое значен!е имфютъ въ коллекщи г. Сабурова и глиняные сосуды, 
пайденные въ могилахъ: чаши, кувшины, сосуды для масла. Все это состав- 
ляеть натуральный символъ насущныхь потребностей въ пить и омовени, 
предполагаемыхъ у отошедшихъ въ вЪчность. Имфется цфлый рядъ глиня- 
ныхъ сосудовъ, изготовленныхь нарочито при погребени покойниковъ, а 
также и множество вижненталйскихъ вазъ съ изображенемъ умершихь. Въ 
коллекщи г. Сабурова, послЪ терракоттъ, росписныя вазы—едва ли не самые 
красноръфчивые памятники античной народной жизни, воспроизводяще образно 
и наглядно семейный бытъ грековъ. Таковъ, напримФръ, превосходный экзем- 
пляръ свадебной вазы. Невфста изъ родительскаго дома переходить въ домъ 
жениха. Неподвижная какъ статуя, она въ объят1яхъ у жениха на колесниц, 
которой править одинъ изъ его друзей. ЗатБмъ видны факелы; ихъ держитъ 
мать невЪсты. Впереди вырисовывается новый домъ, хозяйка котораго съ 
двумя факелами вышла навстрфчу къ молодой, а за старой хозяйкой этого 
дома виденъ хозяпнъ со скипетромъ, въ знакъ своего главенства. 

Вообще, художественвыя произведеня, собравныя г. Сабуровымъ, вначи- 
тельно расширяютъ кругозоръ вашихь познан!Й античнаго м1ра, ближе зна- 
комя насъ съ жизнью древнихъ грековъ, ч5мъ это было доступно до открыт!я 
подобнаго рода памятниковъ. Не слфдуетъ забывать, что изучене классиче- 
скаго мира сдфлало больше успфхи съ первыхь десятильтй нынфшняго сто- 
лЪя главнымъ образомъ потому, что классическя страны стали изслёдо- 
ваться въ культурномъ отношенйи, чему помогло, помимо вновь открытыхъ 
письменныхъ свидфтельствъ на мБди и на камнф, тщательное изучене всЪхъ 
большихъ и малыхь памятниковъ искусства въ связи съ ихь мЪстной от- 
чизной. Образцы этихъ памятвиковъ въ коллекци г. Сабурова доставляютъ 
яркую и разностороннюю иллюстрацию жизни древнихъ, и въ этомъ отно- 
щени они должны занять почетное мфсто въ нашемъ главномъ хранилищ 
художественныхъ произведений. 


0. В, 
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Прошло семь лЪтъ. Савонарола провель ихъ въ тиши 
монастыря, вдали отъ свЪтской суеты, и ему казалось, 
что онъ, наконецъ, обрЪлъ тоть миръ души, котораго 
никакт не могу’ найти, живя дома. Настоятель мона- 
стыря поручилъ ему заниматься съ новичками, и онъ 
съ любовью посвятилъ себя этому дфлу. Обширная мо- 
настырекая библ!отека давала ему возможность удовле- 
творить свою жажду знашя, и онъ все свободное 
время проводилъ за книгами и рукописями, особенно 
подробно изучая исторю церкви, оть самыхъ первыхъ 
временъ, когда христане скрывались въ катакомбахъ и 
своею кровью расплачивались за вЪФру, до современной 
ему эпохи, когда католическая церковь достигла, вели- 
чайшаго могущества и блеска и папек! дворь своею 
пышностью началъ затмЪвать всЪ королевеюе дворы 
того времени. 

И ч$мъ шире раскрывалась передъ взорами Савона- 
ролы эта картина развит!я и могущества римской церкви, 
тьмъь яснЪе онъ видВлъ недостатки ея. „Куда же дЪлись 
христанское смиреше и кротость?—восклицалъ онъ съ 
горечью,—гд№ старые учителя и старые святые? Куда 
исчезли христманская любовь и чиетота минувшихъ в]е- 
менъ?“ У него явилось горячее желане обновить цер- 
ковь, подготовить для нея лучшихъ учителей, и опъ 
сще съ большимъ рвешемъ принялся за обучеше но- 
вичковъ, поступающихъ въ монастырь. 

Настоятель доминиканскаго монастыря, въ котором 
находилея Савонарола, обратилъ на него вниман!е, 
какъ на выдающагося монаха, и рзшилъ едЪфлать изъ 
него проповЪздника. Сначала онъ послалъ Савонаролу 
въ его родной городъ Феррару, а затЪмъ во Флорен- 
цю, въ знаменитый монастырь св. Марка. Савонарола, 
обладалъ рЪдкимъ даромъ влять на сердца своихъ слу- 
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шалелей, такъ какъ говорилъ всегда сл» величайшимъ 
убЪждешемъ и пылкостью. Однажды, напримфръ, онъ 
Ъхалъ на суднф изъ Феррары въ Мантую и дорогой, 
замфтивъ, что гребцы ведутъ себя нехорошо, обратился 
къ нимъ съ увъщашемъ. Его рЪчи такъ подЪйство- 
вали на матросовъ, что они всЪ бросились къ его но- 
гамъ и стали молить о прощен!и. 

Но, несмотря на эту способность дфйствовать на 
своихъ слушателей, Савонарола все-таки не имЪлъ 
во Флоренщи успЪха, какъ проповЪдникъ, такъ какъ 
голосъ у него былъ слабый и, кромЪ того, онъ не 
подчинялся существовавшимъ въ тЪ времена правиламт 
краснорЪч1я, требовавшимъ отъ проповздниковъ цвЪ- 
тистаго, изысканнаго языка. Прихожане, привыкиие къ 
этимъ премамъ, неоцфнили скромнаго монаха, который 
говорилъ имъ велимя истины безъ всякой напыщенности 
и красноръчя. Блестящему флорентинскому обществу 
казался даже смЪшнымЪ этотъ скромный проповЪдникЪ, 
с0 своимъ тщедушнымъ видомъ, неуклюжими манерами 
и сиповатымъ слабымъ голосомъ. Но главное, что возста- 
новило противъ Савонароды флорентинское общество, 
было т0, что онъ осмЗлилея нападать на пороки и 
маловЪр!е свЪтскихъ и духовныхъ лицъ. Онъ видЪлЪ, 
что всЪ эти люди поклоняются только одному кумнру, 
золоту, что бЪдные раболВпествуютъ передъ богачами, 
и прямо говорилъ объ этомъ людямъ, указывая имъ ихъ 
поступки. Таюя проповзди не нравились ни богачамъ, 
привыкшимъ къ раболВпетву толпы, ни тфмЪъ, которые 
привыкли раболЪиствовать, и поэтому церковь во время 
проповздей Савонаролы была почти пуста. Друзья, 
съ грустью говорили ему, что онъ долженъ непре- 
МЪнно научиться искусству краснорЪч1я, если хочеть 
имЪть успЪхъ. Но Савонарола не хотЪлъ прибЪгать къ 
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такимъ уловкамъ и, сознавая, что онъ не можетъ имЪть 
успфха во Флоренщи, удалился въ маленьк городокъ 
Санъ-Джеминано. Тамъ онъ возобновилъ свои пропо- 
вЪфди. Простой народъ толпами стекался его слушать, и 
подъ сводами церкви часто раздавались сдержанныя 
рыданя. Слова Савонаролы проникали въ душу этихъ 
проетыхъ, ненспорченныхь людей. Этотъ усиЪзхъ при- 
далъ СавонаролЪ бодрости и, дЪйствительно, онъ на- 
чалъ говорить смфлЪе и красивЪе, и векорЪ слава о 
немъ, какъ о проповЪдникЪ, разнеслась по всей Итали. 

Савонарола постоянно переписывался со своею ма- 
терью, которой изливалъ душу въ письмахъ. Онъ раз- 
сказывалъ ей и о своихъ сомнфвяхь, и о своихъ успф- 
хахъ. „Я хочу спасти не только свою душу, но и души 
другихъ, писалъ онъ и съ радостью сообщалъ ей, что 
мужчины и женщины высоко цфнять его слова и про- 
ливають слезы, слушая его“. 
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Вдали отъ Флоренщи. 


Въ нЪсколькихъ миляхъ отъ Флоренщи, среди горъ, 
возвышался замокъ, который, подобно всЪмъ средневЪ- 
ковымъ замкамъ, представлялъ изъ себя настоящую 
кр$зпость. ВладЪльцы такихъ замковъ были обыкновен- 
но знатные дворяне и такъ какъ они большею частью 
враждовали между собою, то весьма естественно, что, 
живя въ своихь замкахъ, они окружали себя всевозмож- 
ными предосторожностями, чтобы не быть застигнутыми 
врасплохъ врагами. Кругомъ замка всегда стояла воо- 
руженная стража, и подъемный мость спускался только, 
чтобы пропустить въ замокъ его обитателей и завЪдо- 
мыхь друзей владЪльца замка или лицъ, имЪющихъ 
пропускъ. 

Таюе укрЪпленные замки были разеВяны повеюду 
въ горахъ, и во время войны или во время какихъ-ли- 
бо волненй и смуть въ странЪ въ этихъ замкахъ не- 
рЪдко искали убЪжища знатные дворяне со своими 
семьями. Замокъ, о которомъ мы говорили, называлея 
Буенфидардо и долгое время стоялъ пустымъ. Виль- 
гельмъ Пацци, получивш!Й его въ наел®детво, прика- 
залъ его поправить и затЪмъ поселилея въ немъ со 
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своею семьей вскорЪ послЪ заговора и кровавой рас- 
правы, которую совершили приверженцы Лоренцо Ме- 
дичи со всЪми его врагами. Ему жалко было покидать 
свою хорошенькую виллу близь Флоренщи, но оставаться 
тамъ было небезопасно. Между его семьей и семьей 
Лоренцо, который достигь уже въ то время величай- 
шаго могущества во Флоренщи, никакъ не могли уста- 
новиться дружесюя отношен1я, и Бланку это сильно 
огорчало. Вильгельмъ Пацци отчасти по этой причинЪ 
рЪшилъ переЪзхать изъ Флоренщи въ замокъ Буенфи- 
дардо, гдЪ спокойсте и миръ ихъ семейной жизни 
ничфмъ не могли быть нарушены. 

Хозяйство у Вильгельма процвЪтало и здЪеь, пото- 
му что онъ самъ имъ занимался, и Бланка во всемъ 
помогала ему. Крестьяне обожали Бланку, которая яв- 
лялась для нихЪ настоящимъ ангеломъ-хранителемъ. 
принимала участе во всЪхъ ихъ горестяхъ и нуждахъ, 
помогала имъ, ухаживала за больными и учила дЪтей. 

Замокъ Буенфидардо находился въ сторонЪ отъ боль- 
шой дороги и поэтому рЪфдко кто туда заглядывалъ. Но 
владЪльцы замка были очень рады, что о нихъ забыли 
и оставляли ихъ въ поко№. Жизнь ихъ протекала мир- 
по и спокойно въ занятяхъ, и лишь изрЪдка въ ихъ 
тих уголокъ доходили вЗети о томъ, что проиеходитъ 
во Флоренщи и въ другихъ м%®стахъ Итами. 

Въ одно прекрасное утро какой то молодой худож- 
никъ случайно забрелъ въ этоть забытый уголокъ, гдЪ, 
въ противоположность всЪмЪъ другимъ мЪстностямъ Ита- 
ли, царили миръ и спокойстве. Взоры художника при- 
влекли маленькая деревушка, живописно прютившаяся 
у подошвы горы, и надъ нею гордый замокъ, поднимав- 
ш къ небу свои зубчатыя башни и господетвовавций 
надъ всею окружающею мЪетностью. М»Ъстоположеше 
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замка было такъ красиво, что художникъ уже собирал- 
ся срисовать его,-какъ вдругъ увидалъ нзчто другое, 
что приковало его вниман!е: у входа въ небольшую хи- 
жину, стоявшую на краю деревни, сидфла молодая дЪ- 





Леонардо-да-Винчи, знаменитый итальянсий 
художникъ. Род. въ 1452 г., умеръ въ 1519 г. 


вушка, держа на рукахъ маленькаго ребенка, который 
прижималея кудрявой головкой къ ея груди. Другой 
ребенокъ, мальчикъ лЪть четырехъ, одЪтый въ одну 
рубашенку, стоялъ возлЪ нея, держась рученками за 
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ея юбку и также прижимался къ ней. По костюму мо- 
лодой дЪвушки сейчасъ было видно, что это не кре- 
стьянка, но дЪфти, такъ довЪзрчиво прижимавийяся къ 
ней, очевидно, были деревенсюмя дЪти; молодая дз- 
вушка ласкала ихь и старалась утфшить. Художникъ, 
крайне заинтересованный этою красивою группой, оста- 
новился невдалекЪ. Ему очень хотфлось заговорить съ 
молодою дфвушкой и узнать, кто она такая, но онъ не 
рЪшался. Вдругь она нечаянно взглянула въ его сто- 
рону и смутилась, увидя незнакомца. Художникъ соби- 
ралея вЪжливо извиниться передъ нею, какъ вдругъ 
увидЪлъ, что изъ дверей хижины вышла пожилая, но 
еще красивая женщина, по сходству которой съ моло- 
дою дЪвушкой, художникъ тотчасъ же догадался, что 
это ея мать. 

— БЪдная Мар!анна врядъ ли поправится,—сказала 
она, обращаясь къ молодой дЪвушк®.—Я дала ей ле- 
карство, которое взяла съ собой, и старалась утВшить 
ее, какъ могла. Побудь еще немного съ дЪтьми, а я пой- 
ду въ замокъ и пришлю оттуда служанку, которая бу- 
детъ ходить за больной и присматривать за дфтьми. 

Сказавъ это, пожилая женщина направилась по 
тропинкЪ, ведущей въ замокъ, и туть увидЪла моло- 
дого художника. Она, остановилась въ изумлении, смотря 
на чужестранца и словно поджидая, что онъ подойдеть 
кь ней и объяенить свое присутстве. Художникъ такъ 
и сдфлалъ. 

— Простите мнЪ мою см$лость,—сказалъ онъ въ 
смущени.—Я случайно забрель сюда, привлеченный 
красотою здЪшней м3Ъетности. Вы видите передъ собою 
художника, желающаго ближе ознакомиться съ приро- 
дой и не довольетвующагося одними только окрестно- 
стями Флоренщи, какъ бы онЪ ни были красивы. 
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— Вы изъ Флоренщи?—спросила пожилая женщи- 
на. Это была Бланка Пацци, владфтельница замка. 

— Да,—отвзтиль художникъ.—Я изъ прекрасной 
Флоренщи, гдз уже въ течене н%Ъеколькихъ лВтЪ изу- 
чаю живопись. 

— Если вы художникъ и давно живете во Флорен- 
щи, то я удивляюсь, какъ это ваше лицо мнЪ совсзмъ 
незнакомо, —замЪтила Бланка. 

— Это вполнЪ естественно. Правда, я много работаю, 
но до сихъ поръ еще слишкомъ мало сдфлалъ, чтобы 
прюбрЪсти извЪстность. Блестящее флорентинское об- 
щество я никогда не посфщалъ, такъ какъ оно не до- 
ступно для такого скромнаго художника, какъ я. Имя 
мое: Леонардо да Винчи. 

— Если я не ошибаюсь, то слышала ваше имя 
отъ моего сына, —возразила Бланка.—-Вы видите передъ 
собою супругу Вильгельма Пацци, Бланку Медичи, а 
это моя дочь Маря. Но я должна спЪшить въ замокъ, 
чтобы прислать оттуда кого нибудь на помощь бЪдной 
больной женщинЪ, дЪти которой остаются пока на по- 
печени моей дочери,—не желаете ливы сопровождать 
меня? Мой сынъ будетъ очень радъ видЪть васъ. 

— Какъ благодарить мн васъ за вашу доброту!— 
воскликнулъ художникъ.—Я буду несказанно счастливъ 
принять валие любезное приглашеше, но позвольте мнЪ 
побыть нЪеколько времени съ вашей дочерью, такъ какъ 
я хочу нарисовать съ нея Мадонну. Посмотрите, какую 
чудную группу представляеть ваша дочь вмЪетВ съ 
этими двумя прелестными дфтьми! Позвольте же мнЪ 
увЪковЪчить ее на полотнз. МнЪ непремЪнно хочется 
написать картину, изображающую Мадонну съ мла- 
денцемъ Тисусомъ на рукахъ и маленькимъ 1оанномъ 
Крестителемъ, стоящимъ возлЪ нея. 
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Бланка остановилась въ нерфшительности, не зная 
какъ ей поступить. Ее нЪсколько смущало то, что ху- 
дожникъ желаеть изобразить ея дочь въ образЪ Ма- 
донны, хотя въ душ она находила, что н-жная кра- 
сота Мари вполнф подходить для такой картины. 
Художникъ, видя ея колебаше, съ жаромъ прогово- 
рилъ: 

— Вы происходите изъ дома Медичи, всЪ члены 
котораго всегда смотрЪли на истинное искусство, какъ 
на святое дЪло. ВЪдь въ высшемъ флорентинскомъ 06- 
ществЪ считается даже очень почетнымъ для дамы, 
если какой нибудь извЪстный художникъ увЪковфчить 
ея черты на своей картинЪ. Почему же вы не хотите 
позволить мнЪ нарисовать эту чудную группу, которая 
находится передъ моими глазами. 

Слова эти подЪИйствовали на Бланку. Въ самомъ 
дЪлЪф, что дурнаго въ томъ, что художникъ воеиоль- 
зуется чертами лица Мар!и для изображения Мадонны? 
ПослЪ нЪкотораго колебая она дала свое соглаае, и 
художникъ въ восторг тотчасъ же принялся за ра- 
боту. 

Деревня была почти пуста въ это время дня. ВсоЪ 
жители ушли на полевыя работы, и дома оставались 
только женщины, занятыя своимъ домашнимъ дфломЪъ, 
да маленьюя дЗти. Кругомъ была полнЪфйшая тишина, 
и художнику казалось, что онъ никогда еще не былъ 
такъ расположенъ работать, какъ въ эту минуту. Моло- 
дая дЪвушка сидфла передъ нимъ неподвижно, видимо 
смущенная тБмъ, что она служитъ моделью для кар- 
тины. Художникъ искусною рукою набросалъ эскизъ 
и тогда заговорилъ съ нею. Молодая дЪвушка сначала, 
робко отвЪчала ему, но мало по малу между ними за- 
вязалея довольно оживленный разговоръ, и они не за- 
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мВтили, какъ къ нимъ подошла старая служанка съ 
корзинкою въ рукахъ. 

— Ахь, это ты, Нона3?—сказала Мар1я, вставъ со 
своего мЪета и сдВлавъ н$Ъеколько шаговъ къ ней на- 
встрВчу.—Ты принесла что нибудь для больной? 

— Да,—отвВчала старуха и, тотчасъ же обратившись 
къ художнику, прибавила:—Видите-ли, господинъ, съ 
бЪдною Марйанной случилось большое несчастье. Ужъ и 
не знаю, какъ это произошло, но только мужъ ея поссо- 
рилея съ какими-то негодяями по ту сторону границы 
нашихъ владЪнЙ, и его нашли мертвымъ, съ кинжаломъ 
въ груди. Несчастная женщина заболЪла оть испуга 
и горя. Нашъ господинъ всячески старался, чтобы 
розыскали негодяевъ, убившихъ Беппо, и примЪрно 
бы ихь наказали, но все было напрасно. Хорошо 
еще, что налии господинъ и госпожа таще добрые, что 
приняли участе въ бЪдной МараниЪ, а то бы плохо 
пришлось ей съ дЪтьми. 

— Ну, довольно, Нона,—остановила Мар!я болтливую 
старуху. — Пойдемъ-ка лучше провЪдаемъ больную, а 
господинъ подождетъ насъ здЪеь. 

Съ этими словами Мар!я снова взяла, на руки ребенка 
и направилась съ нимъ въ домъ. 

Леонардо показалось, что солнце померкло, когда 
молодая дфвушка скрылась за дверью. Душу сго охва- 
тилъ омутный страхъ, что она больше не появится, и 
что чудное видЪе, которымъ онъ только что восхи- 
щался, исчезло навсегда. Но молодая дЪвушка снова 
появилась въ дверяхъ и, выйдя на дорогу, застЪнчиво 
пригласила художника, слЪдовать за собою въ замокъ. 

Радостно забилось сердце Леонардо, и онъ пошелъ 
рядомъ съ молодою дЪвушкой по дорог, обсаженной 
оливковыми деревьями, которая вела въ замокъ. Сна- 
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чала оба молчали. Молодая дфвушка, очевидно, нахо- 
дилась подъ впечатльнемъ только что видЪннаго горя, 
и художникь боялся показаться нескромнымъ, если 
заговорить первый. Но мало-по-малу молодые люди 
снова разговорились. 

Брать Мари, Петръ, вышелъ къ нимъ на ветрЪчу. Онъ 
уже слышальоть матери о приходЪ Леонардо да Винчи, 
съ которымъ онъ изрфдка встрЪчался во Флоренщи, 
и очень радъ былъ возобновить теперь знакомство съ 
НИМЪ. 

Зваше художника считалось въ тЪ времена очень 
почетнымъ въ Италм, и поэтому вполнЪ понятно, что 
вся семья Пацци оказала радушный премъ Леонардо 
да Винчи, случайно забредшему въ ихъ уединенный 
замокъ. 

Вильгельмъ и его жена давно не бывали во Флоренцши 
и они рады были уелышаль оть Леонардо о томъ, что 
дЪлается въ ихъ родномъ городЪ. Художникъ разска- 
залъ имъ, что Лоренцо Медичи произвелъ большя 
перемЪны въ этомъ городЪ. Благодаря ему, искусство 
ц науки достигли во Флоренщи высокой степени про- 
цвзтаня. Лоренцо устроилъ великолЪиный музей, гдЪ 
собраны произведен!я древнихъ скульпторовъ, служащя 
образцами для молодыхъ художниковъ. КромЪ того 
Лоренцо основалъ прекрасную библютеку и ботани- 
чесмй садъ. Флоренщя разукрасилась теперь ипре- 
красными здашями, такъ какъ Лоренцо Медичи по- 
кровительствовалъ также и архитектурному искусству. 
Молодой художникъ съ восторгомъ говорилъ о дЪятель- 
ности Лоренцо Медичи, при которомъ Флоренщя до- 
стигла такого блеска, и восхвалялъ его, какъ необыкно- 
венно мудраго правителя. Онъ сообщилъ также, что 
Лоренцо Медичи основалъ во Флоренщи зкадем!ю, во 
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Издатель А. С. Суворинъ. Редакторъ С. Н. Шубински. 


© ТИПОГРАФ1Я А. С. СУВОГИНА. ЭРТЕЛЕВЪ ПЕР., 1] —2 & 


СОДЕРЖАНТЕ ШЕСТНАДЦАТАГО ТОМА. 


(АПРЪЛЬ, МАЙ И ПЮНЬ 1884 ГОДА). 


Чума въ Москвф въ 1654 году. А. Г. Врикнера . 
Иллюстраци. Портретъ царя Алексвя Михайловича. 
Видъше въ Публичной библ1отекЪ. Историческй сонъ. Д. Л. 
ЗОДОВЩеВЯ: ооо 
Забытый талантъ, А. И. Кирпичникова.......... 
Иллюстращя: Портреть А. В. Дружинина. 
Воспоминая!я о службЪ въ Б$лорусаи въ 1864—1870 годахъ. 
Гл. ТУ—УП (Окончаше). И, Н. Захарьина ..... 
Воспоминаше о Д. И. Языков$. А. П. Милюкова ..... 
Иллюстращя: Портретъ Д. И. Языкова. 
Екатерина П и Даламберъ. Новооткрытая переписка Далам- 


бера съ Екатериною и другими лицами. Съ предисло- 
выемъ и примфчашями. Д. Ф. Кобеко ........ 


Убйство егермейстера В. Я. Скафрятина. М. Н. Важенова. . 


Истор!я однаго неосуществившагося издашя. П, К. Мартья- 
НОВА: сон А Ва маись еб ера 


Угорске народы. В. Н. Майнова. ............ 

Иллюстраци: Видъ города Березова. — Сортинье, русское посе- 

лен!е на рзкБ Сфверной Сосвз. — Драматическое представлене 

У вогуловъ. — Остячки съ рфки Конды. — Остяцее идолы. — 
Угорская арфа. 

Первая жертва освобождешя американскихъь невольниковъ. 

В. з. * О © о -& 9! а д; Ш о о 5 1х ‘вто 


Иллюстращи: Портреть Джона Броуна. — Допросъ Джона Броуна. 


СТР. 


107 
143 


154 
168 


183 


Товъ, Прометей и Фаустъ. Опыть этико-исторической парал- 
лели. ©. И. Булгакова . а ей вт 


Иллюстращи: Портреть Гёте. — Заключительная сцена Гётев- 
скаго Фауста. Картина Корнел!уса. — Темпейская долина, съ Олим- 
помъ и р5кою Пенеемъ. 

Литературныя направленя въ екатерининскую эпоху. Г. Са- 
тирическо-матерьялистическое. Гл. Ти ЦП. А. И. Незе- 
ленова . . 5 : а 

Иллюстращи: ба Ах И а -- ен 
барона Гримма. — Портретъ Н. И. Новикова. — Портреть В. И. 
Майкова. — Портреть И. ©. Богдановича. — Портретъ Я. Б. 
Княжнина. 

Въ скудельниц$. Историческй разсказъ К. К. Случевекаго, 


Иллюстращя: Тоаннъ Грозный въ Александровской слобод$. Кар- 
тина Шварца. 


Первое подданство туркменъ Росси. Н. И. Веселовекаго . 
Тяжелыя времена. (Изъ воспоминавй доктора). М. №. 
Письма Пушкина къ Н. М. Языкову. и ги Сооб- 
щены Д, Н. Садовниковымъ, я з Е 
Изъ моихь воспоминаюй. П, 9. Вистенгофа . к 
Библюграфическе труды С. Д. Полторацкаго. д. д. р 


Лола Монтесъ, графиня фонъ-Ландефельдъ. Е. Ц. Карновича. 


Иллюстрации: Людвигъ Г, король Баварскай. — Два портрета, Лолы 
Монтесъ. 


Передовой человёкъ древности. 0. И. Вулгакова # 
Иллюстрации: Фаустина. — Троянъ. — Антиной. — Голова Анти- 
ноя. — Видъ изъ виллы императора Адрана въ Тибурн%. — Мав- 
золей императора Адрана, нынфший замокъ Ангела. 
Записки Ванъ-Галена. Н. А. В%лозерской . 
Колыбель милл1оновъ. (Очерки золотаго ни Гл. Еш 
В. И. Немировича-Данченко . 
Калигула. Трагедя въ 5-ти дЪйствяхъ А. ТВК ды 
стыя Ги П. Переводъ В. ПИ. Вуренина. . - 
Иллюстращи: Замокъ Байа. — Внутренность римскаго дома. — 
Мессалина. — Клавдй. — Римская матрона. — Римская дЪвушка. 
Воспоминаея о С.-Петербургскомъ университет въ 1852—1856 
годахъ. Гл. 1—УП. 6, Н. Устралова . 


Учитель Лермонтова — А. 3. Зиновьевъ. Д. Д. Языкова . 


Женщины Пугачевскаго возстан1я. Приключеня и судьба «же- 
нокъ>, ЕН къ ан Ри А. В. Ар- 
сеньева . #5 а 


СТР. 


195 


241 


273 


300 


307 


323 
329 
354 
359 


385 


402 


466 


525 


578 
604 


ш 


СТР, 

Пребыване въ Спа русскихъ государей. К. Н. В. ..... 698 
Иллюстращи: Главная улица въ Спа въ ХУШ стол. — Садъ 
Капуциновъ въ Спа въ ХУШ стольти. — Минеральный источ- 
никъ близъ Спа въ ХУШ столфтш. — Источникъ «Крапо> въ Спа. 


КРИТИКА И БИБЛЮГРАФЛЯ: 


Богданъ Хмельницк. Историческая монографя Н. Костома- 
рова. 3 тома. Издане четвертое, исправленное и дополненное, Слб. 
1884. Д. М. — Андрей Замойскй. Станислава Скржинскаго. Кра- 
ковъ. 1884. Н. С. К. — Эпизодическй куреъ истори. Т. Всеобщая 
исторя. Куреъ 3 и 4 классовъ мужскихъ гимназйй. А. Кузнецова. 
Сиб. 1884. И. Б. — Полное собраше сочиненй князя П. А. Вязем- 
скаго. Издаше графа С. Д. Шбреметева. Томъ 1Х. Сиб. 1881 г. 
А. М. — ЗамБчательныя и загадочныя личности ХУШ и ХХ сто- 
льтШ. Е. П. Карновича. Съ 13-ю гравюрами. Сиб, 1884 г. Мих, 
Н—евича. — Николай Ивановичъ Уткинъ, его жизнь и произведе- 
ня. ИзслЪдоваше Д. А. Ровинскаго. Атласъ къ ЕниГЪ, съ 33-мя 
гравюрами. Сиб. 1884 г. 0, Б. — Православный Палестинсьй Сбор- 
никъ, 6-й выпускъ. Спб. 1884 г. А. Г—снаго. — Библюграфиче- 
ская замфтка по поводу Ш тома «Живописной Росси» (Литва 
и Блорусся, соч. Киркора). БЪлорусса. Вильно. 1884 г. М. 
Г—каго. — Князь В. ©. Одоевскй. Н. 0. Сумцова. Харьковъ. 
1884 г. В. 3. — Мольеръ. Собран1е сочиненй въ трехъ томахъ, съ 
б1ографлей, составленной А. Веселовскмиъ. Издан!е ©. Бакста. 
Спб. 1884 г. ВЬа.— Исторйя упадка и разрушеня римской имие- 
ри. Эдуарда Гиббона, перев. съ англ скаго В. Н. Невфдомскаго. 
Часть ПТ. Москва. 1884 г. 3. Т. В. — Ярославсьй у%здъ, съ кар- 
тою узда. А. А. Татова (издаше И. А. ВахрамФева). Москва. 
1884 г. П. У. — Опытъ разбора повфсти Гоголя «Тарасъ Бульба», 
К. Хоцянова. Сиб. 1884. 3—а. — Памятники древней письменно- 
сти. «Сводный старообрядчесяй синодикъ». Второе нздан1е сино- 
дика, по четыремъ рукописять ХУШ-—ХХ в. А. Н. Пыпииа. 
1884. И. Бб—ва. — Критическе очерки и памфлеты. В. Буренина, 
Сиб. 1884. 3. Т. В. — Похвала глупости. Сатира Эразма Роттер-. 
дамскаго. Перевелъ съ латинскаго проф. А. Кирпичниковъ. Мо- 
сква. 1834. А. И, Ф—ова. Календарь и памятная книжка Курской 
губервй на 1884 годъ. Издане статистическаго комитета. Состав- 
лено секретаремъ комитета, С. П. Бфльченко. Курекъ. 1884. Н. 
ДО а а 214, 420, 619 


ЗАГРАНИЧНЫЯ ИСТОРИЧЕСКТЯ НОВОСТИ . . 221, 440, 686 


ИЗЪ ПРОШЛАГО: 


Суесловъ Водынинъ. Сообщено А. С. Пругавинымъ. — Письмо К. Н. 
Батюшкова къ А. Н. Оленину о русскихъ художникахъ въ РимЪ 
въ 1819 г. Сообщено Й. Н. Батюшковымъ. — Эпизодъ изъ исторш 
крестьянскихь волнен, Сообщено В. Бородаевской ... 230, 448, 694 


СМЪСЬ: 
Полуторавфковой юбилей Дмитревскаго. — Семидесятипятилт- 
ый юбилей Петербургской духовной академи. — Юбилей импе- 
ратора Вильгельма |.—Отчеть Академшт Наукъ за 1883 годъ.— 


СТР. 
Памятникъ старообрядцу.— Столфтняя годовщина кончины Хем- 
ницера. — Доисторичесв1я находки г. Нефедова. — Открыте па- 
ника Александру П. — Отолт1е Гатчинскаго дворца. — Разва- 
лины древняго города на Аму-ДарьЪ. — Судьба русскаго изобр#- 
тенйя. — Могила близъ Тамани. — Раскопки въ Рим%. — Прекра- 
щен!е «Отечественныхь Записокъ». — Некрологи: графа В. 0. 
Адлерберга; А. Е. Люценко; Ивана Васильевича Вернадскаго; 
Эласа ОЛенрота; Франсуа-Огюста-Минье; Джамбатиста Джу- 
ани; Михаила Федоровича Раевскаго; Нетра АлексЪевича Ми- 
лославскаго; Андрея Кокстантиновича Ярославцева; Двювани 
Прати; Эманмила Гейбеля; Мидхата-паши ...... . 233, 453, 697 


ЗАМЪТКИ И ПОПРАВКИ: 


Дополнеше къ стать «Неудачно окончивнийся актъ въ С.-Пе- 
тербуррскомъ университет®» А. А. Чуминова. — По поводу статьи 
Негруцци «Калинсо». — Совпаден1е малороссЙекаго предан!я съ 
испанскимъ романомъ. М. И. Городецкаго. — Новыя дополненя къ 
словарю пеевдонимовъ русскихъ писателей. Вячеслава Катенева. — 
СтолЪще со дня рождевя художниковъ: Гомзина, Мельникова и 
Пименова. И. Н. Божерянова. . ее... 239, 457, 70$ 


ПРИЛОЖЕНТЯ: 


1) Саванарола. Культурно-историчесый очеркъ изъ временъ 
возрождешя во Флоренщи и Рим%. Адольфа Глазера, Главы 
УТ (Окончаше) — ХП. 

Иллюстраци: Храмъ музъ во Флоренщи. — Вторая дверь баити- 
стеря во Флоренщи, работы Гиберти. — Дворъ монастыря Санъ- 
Марко во Флоренщи. — Саванарола передъ умирающимъ Лоренцо 
Медичи. (На отдфльномъ лист$). — Собраве конклава (Сёг6то- 
т1ез г121е1315). — Леонардо да-Винчи въ боле зрфломъ возраст%. — 
Церковь Св. Петра въ Рим. — Данте въ мастерской Г1отто (по 
Г. Фогелю). — Французсюй король Карлъ УШ. — Рыцарь Ба- 
ярдъ. — Палаццо Фарнезе въ Рим%. — Крестный ходъ хдфтей во 
Флоренщи при Саванарол%. 

2) Портретъ Даламбера. Съ гравюры Генрикеца, сдЪланной 
съ портрета, писаннаго ЖКолленемъ. 

3) Портретъ Н. М. Языкова. Гравюра Паннемакера въ Па- 
рижф. 

4) Мильтонъ, диктующ!й своимъ дочерямъ „Потерянный 
Рай“, Картина Мункачи. 


